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Quy ché ap dung: Quy ché vé thé thirc mua sam hang hoa va thué dich vu dé dam bao tinh lién
tuc cho san xuat va duy tri hoat dong thuong xuyén cua Lién doanh Viét - Nga Vietsovpetro, s6
VSP-000-TM-238, Phién ban 02, sira d6i 02, hiéu luc ngay 01/01/2026.

Ipumensiemes [lonoowcenuro: “Ilonoxcenue o nopsaoxe npuobpemenusi mosapos u yciye OJis
obecneyenus  HeNpepulBHOCMU  XO3AUCMBEHHO-NPOU3BOOCMBEHHOU  OeamelbHOCmuU U
noooepoicanus nocmosiHnou pabomsi «Bvemcoenempoy Ne VSP-000-TM-238, sepcus 02,
usmenenue 02, oama ecmynienus 6 oeticmaue 01/01/2026 e.

I. DANH MUC HO SO MOI THAU TRINH PHE DUYET - TENDER DOCUMENTS:
Part 1 — BIDDING PROCEDURES

Chapter 1. Instructions to bidders

Chapter II. Bidding data sheet

Chapter III. Bid proposal evaluation criteria

Chapter IV. Bidding form

Part 2 - TECHNICAL REQUIREMENTS
Chapter V. Technical Requirements

Part 3 — CONDITIONS OF CONTRACT AND CONTRACT FORMS
Chapter VI. General conditions of contract

Chapter VII. Particular conditions of contract

Chapter VIII. Contract forms

Part 4 - APPENDICES
Attachment 1. Scope of Supply/Services and Technical requirements
Attachment 2. Technical evaluation criteria

II. TAI LIEU PiNH KEM:

1. Bon hang .
2. Keé hogch lga chon nha thau duogc phé duyét.
3. Yéu cau k¥ thuat phé duyét.
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INVITATION TO BID

Bidding package No: DV-464/26-KB

Title of bidding package: Directional Drilling Services for wells 319 MSP-3,
321 MSP-3, 2204H BK-22, R-73 (24006 BK-24),
R-46, 2022-B RC-RB1, 2306 BK-23, 1124 MSP-11,
1126 MSP-11, 2601 BK-26, 2603 BK-26, 1201
RC-12, 321-B RC-2, BH-96 on block 09-1

Name of the project: Block 09-1
Issued on:

Issued including
Decision:

s VSP-000-TM-238/BM-10 Phién ban: 02 Trang 1
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CONTENTS

Brief description
Abbreviation
PART 1 - BIDDING PROCEDURES
Chapter I. Instructions to bidders
Chapter II. Bidding data sheet
Chapter III. Bid proposal evaluation criteria
Chapter IV. Bidding form
PART 2 — SCOPE OF SERVICES REQUIREMENTS
Chapter V. Scope of services
PART 3 — CONDITIONS OF CONTRACT AND CONTRACT FORMS

PART 4 - APPENDICES
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BRIEF DESCRIPTION

Part 1. BIDDING PROCEDURES
Chapter I. Instructions to bidders

This Chapter provides information to help bidder in preparation of Bid Proposal. Information
includes rules of preparation, submission of Bid Proposal, bid opening, bid evaluation and contract
award. Chapter I contains provisions that are to be used without modification.

Chapter II. Bidding data sheet

This Chapter specifies in detail contents of Chapter I for applying for each bidding package.
Chapter III. Bid evaluation criteria

This Chapter includes criteria for evaluation of Bid Proposal.

Chapter IV. Bidding forms

This Chapter includes forms that bidder shall complete to form a part of Bid Proposal.

Part 2. TECHNICAL REQUIREMENTS

Chapter V. Technical requirements

This Chapter includes scope, progress of services supply, technical requirements, drawing for
description the specification of services.

Part 3. TERMS AND CONDITIONS OF CONTRACT AND CONTRACT FORMS
Chapter VI. General Conditions of Contract

This Chapter includes general conditions applied for all contracts of various bidding packages.
Chapter VI contains common provisions that are completed by awarded bidder before contract
comes into effect.

Chapter VII. Particular Conditions of Contract

This Chapter includes contract data and specific conditions, which specifies detailed conditions for
each contract. Particular conditions of contract are to be modified and supplemented but not to
replace general conditions of contract.

Chapter VIII. Contract forms

This Chapter includes forms which, once completed, shall become integrated part of contract.
Templates of contract performance guarantee (Performance Bond) and Advance payment
guarantee (if any) are completed by awarded bidder before contract comes into effect.

Part 4. APPENDICES

- Scope of services;

- Technical requirements;

- Technical evaluation criteria;

- Other technical documents, ... + link for reference (if any).

X3 VSP-000-TM-238/BM-10 Phién ban: 02 Trang 3
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ABBREVIATION

ITB Instructions to Bid
BDS Bid data sheet
GCC General conditions of contract
PCC Particular conditions of contract
VND Vietnam Dong
USD US Dollar
EUR European currency
VSP-000-TM-238/BM-10  Phiénban:02  Trang4
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Part 1. BIDDING PROCEDURES

Chapter I. INSTRUCTIONS TO BIDDERS

1. Scope of bid

1.1. Employer as specified in the BDS issues this Invitation to Bid for
selection of Bidder to implement bidding package for supplying of services
folowing single-stage one-envelope procedure.

1.2. Title of the bidding package: Directional Drilling Services for wells 319
MSP-3, 321 MSP-3, 2204H BK-22, R-73 (24006 BK-24), R-46, 2022-B
RC-RBI1, 2306 BK-23, 1124 MSP-11, 1126 MSP-11, 2601 BK-26, 2603
BK-26, 1201 RC-12, 321-B RC-2, BH-96 on block 09-1 (VSP’s Inquiry No.
DV-464/26-KB)

1.3. Time for implementation of contract as specified in the BDS.

2. Explanation of
terms used in
bidding

2.1. The Deadline for bid submission is the deadline for submission bids
and is specified in the Invitation to Bid.

2.2. Day refers to Gregorian calendar day, including weekends, holidays, and
Tet holidays according to the provisions of labor law.

2.3. Time and date is the time and date displayed on the National bidding
network (GMT + 7).

3. Source of funds

Source of funding (or method of capital arrangement) for bidding package as
specified in BDS.

4. Prohibited acts
in bidding

4.1. Offering, giving, receiving or taking a bribe;

4.2. Abusing positions or entrusted power to influence or illegally
intervene in bidding process in any form,;

4.3. Collusive practice, including:

a) Reaching, with or without undue influence, an arrangement or
agreement which is designed to let one or more parties to prepare bids for
all bidders or to withdraw submitted bids so that one of them will win the
bid;

b) Reaching an arrangement or agreement on refusal to supply goods or
services, or subcontract, or reaching other agreements to limit competition
so that one party will win the bid;

c) A bidder or investor with appropriate qualifications and experience has
submitted a bid and meets the requirements laid down in the Invitation to
Bid but deliberately refuses to provide additional documents proving their
capacity and experience at the Vietsovpetro’s request for clarification of
the bid or verification of their submitted documents with the aim of
facilitating one party’s winning of the bid.

4.4. Fraudulent practice, including:
a) Forging or falsifying information and/or documents used in bidding;

b) Deliberately providing information and documents which are not
accurate or objective in bids or proposals with the aim of falsifying the
contractor selection result.

4.5. Obstructive practice, including:

VSP-000-TM-238/BM-10
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a) Destroying, deceiving, altering or concealing of evidence or making
false statements; threatening, harassing or intimidating any party to
prevent the verification or investigation into a corrupt, fraudulent or
collusive practice made with a supervision, inspection or audit authority;

b) Obstructing the competent person, employer, Vietsovpetro, bidders in
the course of contractor selection,;

¢) Impeding competent authorities’ rights of supervision, inspection or
audit of bidding activities;

d) Deliberately making false complaints, denunciations or petitions with
the aim of impeding bidding process;

e) Acts of violation against laws and regulations on cybersecurity and
safety intended to intervene or impede the online bidding process.

4.6. Inequality and non-transparency, including:

a) A bidder of a package or investment project is also Vietsovpetro or
employer or takes charge of performing tasks of Vietsovpetro or employer
of that package or investment project, violating against the regulations
stated in Point 5 ITB;

b) A person or entity concurrently engages in the preparation and appraisal
of Invitation to Bid, or RFP of the same package or investment project;

c) A person or entity concurrently engages in the evaluation of bids or
proposals and the appraisal of the contractor selection result of the same
package or investment project;

d) A person who is working for Vietsovpetro/employer directly engages in
the contractor selection, or acts as a member of the expert team or
appraising team in charge of appraising the contractor selection result, or is
a competent person or head of Vietsovpetro/employer, for a package or
investment project for which his/her family relative, as defined in the Law
on enterprises, directly submits a bid or acts as the legal representative of a
bidder;

e) A bidder submits a bid for a procurement, construction or
non-consulting service package for which the bidder is also acting as a
consultant on preparation, verification and appraisal of cost estimate,
technical design, building drawings and designs, front-end engineering
design (FEED); preparation and appraisal of Invitation to Bid; evaluation
of bids; inspection of goods; appraisal of contractor selection result;
supervision of contract execution;

f) A person acts as a bidder for a package of a project or investment project
of Vietsovpetro or employer for which he/she worked and held the
executive or managerial position within 12 months from the date of his/her
resignation therefrom,;

g) A supervision consultant also acts as the inspection consultant of the
same package.

4.7. Unauthorized disclosure of the following information and documents
on the contractor selection:

a) Contents of Invitation to Bid before they are issued as prescribed;

b) Contents of Bids, notebooks, minutes of bid evaluation meetings,
comments and evaluations for each Bids before publishing contractor
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selection result;

c) Content of request for clarification of Bid proposals of Vietsovpetro and
responses of bidders during the evaluation process of Bid proposals before
publising the contractor selection result;

d) Report of Vietsovpetro, report of the expert group, appraisal report,
report of consulting bidder, report of relevant professional authorized
organization during the contractor selection process before publishing the
contractor selection result;

e) The contractor selection result before it is disclosed as prescribed;

f) Other documents in the contractor selection process, which are stamped
confidential according to the provisions of Regulation No.
VSP-000-TM-238.

4.8. lllegal transfer of awarded contract:

The contractor transfers to other contractor(s) a volume of tasks of the
package worth more than 10% of package value; or worth less than 10% of
package value but more than 02 million USD (after deducting the work
part of the subcontractor's responsibility as declared in the contract),
calculated on the signed contract price.

5. Eligibility of
bidders

A bidder that is an organization shall be deemed to be eligible if complying
the following requirements:

a) It is required to have registration and operational license granted by the
competent government body of the country in which it is operating.

b) It must keep independent accounting records;
c¢) It is not undergoing dissolution process or subject to revocation of
enterprise registration certificate, cooperative/cooperative union/artel

registration certificate; is not facing insolvency as prescribed by the law on
bankruptcy;

d) It must ensure competitiveness in bidding as prescribed in BDS;
e) It is not being prohibited from participating in bidding;
f) It is not liable to criminal prosecution;

) It is not the state of temporary suspension, termination of participation in
National bidding network;

h) Its name is registered on National bidding network before the grant of
approval for contractor selection result as prescribed in BDS.

6. Contents of
Invitation to Bid

6.1. The Invitation to Bid consists of Parts 1, 2, 3 and 4 accompanied with
documents of Bid Proposal amendment as specified in ITB 7 (if any)
including as follows:

Part 1. Bidding procedures:

- Chapter I. Instructions to Bidders (ITB);

- Chapter II. Bidding Data Sheet (BDS);

- Chapter III. Bid Proposal Evaluation Criteria;

- Chapter IV. Bidding Forms.

Part 2. Technical Requirements:

- Chapter V. Technical Requirements.

Part 3. Conditions and Forms of Contract

This Part includes terms, conditions, data and forms that constitute the
complete contract.

VSP-000-TM-238/BM-10
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Part 4. Appendices

6.2. Vietsovpetro is not responsible for the preciseness, completeness of
the Invitation to Bid, explanation for clarification documents, minutes of
pre-tender conference (if any) or amendment of Invitation to Bid as
prescribed in ITB 7 if these documents are not obtained from Vietsovpetro.
In case of any contradiction, documents issued by Vietsovpetro shall
prevail for consideration and evaluation.

6.3. The bidder is expected to examine all instructions, forms, supply
requirements and other requirements in the Invitation to Bid, including the
contents of amendment, clarification of the Invitation to Bid, the minutes
of the pre-bid conference (if any) for preparation Bid Proposal including all
information or documentation as required by the Invitation to Bid.

7. Clarification,
amendment of
Invitation to Bid

7.1. The amendment of the Invitation to Bid shall be made as prescribed in
BDS prior to the deadline for bid submission by issuing the written
documentation for amendment in arcordance with the methods as
prescribed in BDS. To give bidders reasonable time in preparing their Bid
proposal, Vietsovpetro may, at its discretion, extend the deadline for bid
submission.

7.2. Any bidder who needs clarification of the ITB shall send a written
request to Vietsovpetro in a minimum period of time as presribed in the
BDS prior to date of deadline for bid submission in order that Viesovpetro
shall take consideration. After receiving the written request for
clarification by the deadline, Vietsovpetro shall make a written
clarification response in a minimum period of time as prescribed in BDS,
that specifying clarification content request without specifying the name of
the requesting bidder, and send it to every bidder who have received the
ITB from the Vietsovpetro. If the clarification leads to amendment ITB,
Vietsovpetro shall amend the ITB in accordance with ITB 7.1.

7.3. If necessary Vietsovpetro hold pre-bidding conference to discuss the
contents in Bidding Document in which the bidders are unclear as
stiupulated in BDS. Vietsovpetro shall send an invitation to the pre-bidding
conference to all bidders who have received the Invitation to Bid and post it
on the System. The discussion shall be formally recorded as minutes of
clarification which shall be sent to all bidders who have bought or acquired
Invitation to Bid from Vietsovpetro.

7.4. In case the Invitation to Bid is required to be modified after the
pre-tender conference, Vietsovpetro shall issue a written document for
amendment as specified in ITB 7.1, minutes of pre-bidding conference is
not the amendment of Invitation to Bid.

7.5. No participation in pre-bidding conference or without a confirmation
letter that bidder having particiated in pre-bidding conference is not the
reason to reject the Bid proposals’ bidder.

8. Cost of bidding The bidder shall bear all costs associated with the bidding process (the
preparation and submission of its Bid Proposal). Vietsovpetro shall not be
liable for those cost under any circumstances.

Cost of bidding as specified in the BDS.
9. Language of Bid | The bid proposal, as well as all correspondence and documents relating to
Proposal the bid proposal exchanged by the bidder and Vietsovpetro, shall be

written in English. Any supporting documents in bid proposal can be
written in other languages and concurrently attached with translation in
English. In case of no translation, if necessary, Vietsovpetro may ask
bidder for supplementation of documents.

10. Documents

The Bid Proposal consists of the following:

VSP-000-TM-238/BM-10
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comprising the bid
proposal

10.1. Application for bidding in accordance with ITB 11;

10.2. Consortium agreement in case the bidder is Consortium in
accordance with Template No. 3, Chapter IV — Bidding forms;

10.3. Bid Bond, in accordance with ITB 18;

10.4. Proof documents for eligibility of bidder in accordance with ITB 5;

10.5. Proof documents for eligibility of signatory under the Application for
bidding, in accordance with ITB 20.3;

10.6. Proof documents for capacity and experience of bidder, in
accordance with ITB 16;

10.7. Technical proposals and proof document for service qualification, in
accordance with ITB 15;

10.8. Financial proposals and price schedules with full information, in
accordance with ITB 11 and 13;

10.9. Proposals of technical alternatives, in accordance with ITB 12 (if

any);
10.10. Other contents as specified in BDS.

11. Application for
bidding form and
price schedules

The application for bidding form and respective price schedules shall be
prepared using the relevant forms furnished in Chapter IV, Bidding Forms.

12. Proposals of
Technical
alternatives

12.1. In case Invitation to Bid stipulates in BDS for probability of technical
alternatives, then those technical alternatives shall be considered and
evaluated.

The bidder is required to clearly state the main offer and the alternative
offer in the bidding proposal.

12.2. Technical alternatives are only considered when main solution meets
requirements and bidder is ranked first. In this case, bidder shall provide all
information necessary for evaluation of the alternatives by Vietsovpetro,
including notes, drawings, technical specifications, progress of supply and
other relevant information. The evaluation of technical alternatives in
accordance with Section 5 Chapter III — Bid Proposal Evaluation criteria.

13. Biding prices
and discounts

13.1. Bidding price stated in the Application for bidding and in the bidding
price tables with discounts must comply with the regulations as specified in
this Section:

a) The bidding prices means the price stated in Application for bidding,
including all costs for implementation of bidding package (not including
discounts) as prescribed in Part 2 — Technical Requirements.

b) In case the bidding packages is not devided into independent parts, on
condition that bidder offers discount, this can be offered directly in
Application for Bidding or put in separate letter for discount. Bidder has to
specify the content of discount and details of discount allocation into
specific items in columns of “List of goods”, “Services description”. In
case details are not provided, the discount is assumed to apply uniformly
for all items in the columns of “List of goods”, “Services description”.
Letter for discount (if any) can be submitted with Bid Proposal or
separately provided that Vietsovpetro receive prior to Deadline for bid
submission.

¢) Bidder shall submit Bid Proposal for all work described in ITB 1.1 and
offer unit prices, extended amount for work specified in columns of “List
of services”, “Services description” in accordance with respective template
prescribed in Chapter IV — Bidding forms.

In case columns “Unit price” and “Extended amount” are not offered or
offered “0”, it is assumed that bidder allocates prices of these goods and
services into others prices of those in bidding package, bidder is

VSP-000-TM-238/BM-10
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responsible to provide goods, services in accordance with requirements of
Invitation to Bid and not receive payment from Vietsovpetro during
implementation of contract. Bidder is required to offer prices in each Price
schedules.

13.2. In case bidding package is divided into independent parts and bidder
is allowed bidding in each part specified in BDS, bidder is able to bid for
one or many parts of bidding package. Bidder has to bid all work of such
part which the bidder attends. Should the bidder offer discount, bidder shall
specify details and prices of discount in each part as per ITB 1.2.

13.3. The bidder shall be responsible for the bidding price quoted to
perform and complete the work in accordance with the requirements as
stated in the Invitation to Bid. In case the biddier offer a low unit price in
abnormal manner which affecting to the quality of the bidding package, the
Vietsovpetro may require the bidder to clarify the feasibility of such
abnormal unit price.

13.4. Bidder’s bidding price quoted shall include all taxes, fees and charges
(if any) in response to tax rates, expenses, fees at the time of 28 days prior
to the stipulated deadline for bid submission. In case bidders announce
bidding prices not including taxes, fees, charges (if any), bidders’ Bid
Proposal shall be rejected.

13.5. Bidders offer the bidding price as stipulated in BDS.

14. Currencies of
Bid and Payment

14.1. The currency of the bid shall be offered in VND/USD/EUR. Cost
incurred inside Vietnam shall be offered in VND. Cost incurred outside
Vietnam shall be offered in VND/USD/EUR. Bidders have to offer by only
one currency for a specific work. In case bidding price is offered in foreign
currency, bidder has to prove that the respective work has been using
foreign currency.

14.2. The currency of payment for work items shall correspond with the
currency of bid for those items. Domestic costs are only paid in VND.
14.3. The currency for conversion of different bidding prices from various
currencies into unique currency for evaluation and comparison is:
VND/USD applying the selling rate stated by Vietcombank on the date
when the bid is closed. If all bidding prices are in foreign currency, then bid
evaluation and comparison shall be done in USD. In the event that one of
bidding prices is in VND, then bid evaluation and comparison shall be
done in VND.

14.4. Without prejudice to any terms mentioned above and relevant
applicable laws, contract currency for domestic bidders shall be in VND,
applying the selling rate stated by Vietcombank on the date when the bid is
closed.

15. Documents
establishing the
conformity of the
technical
specifications and
standards

15.1. To establish the eligibility of the services in accordance with
Invitation to Bid, the bidder shall furnish as part of its Bid Proposal the
documentary evidence that the services conform to the technical
specifications and standards specified in Chapter V — Scope of services.
15.2. Standards for service supplying specified by Vietsovpetro in the
Chapter V — Scope of services, are intended to be descriptive only and not
restrictive. The bidder may offer other standards of quality for service,
provided that it demonstrates, to Vietsovpetro’s satisfaction, that the
substitutions ensure substantial equivalence or are superior to those
specified in the Chapter V — Scope of services.

16. Documents
establishing the
capacity and

16.1. The bidder shall provide necessary information in templates in
Chapter IV — Bidding Forms in order to demonstrate capability and
experiences for performance of contract as specified in Chapter III — Bid
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experiences of the
bidder

Proposal evaluation criteria. The bidder shall prepare original documents
for verification if Vietsovpetro requires.

In case application of pre-qualification, if there are changes in capacity and
experience when submitting the bid proposal in comparison with the
information in the evaluated pre-qualification documents, the bidders must
update their capability and experience; in case there is no change in
bidders’ capacity and experience, the bidders must send a written
commitment that they still satisfy the bidding package’s requirements.
16.2. The documentary evidence of the bidder’s capacity to perform the
contract if its bid proposal is accepted.

16.3. If pre-qualification has been applied to a bidding package, if there is a
change in the contractor's capacity and experience when submitting the Bid
Proposal and participating in the pre-qualification, their capacity and
experience must be updated.

17. Period of
validity of Bid
Proposal

17.1. Bid Proposal shall remain valid not shorter than the period specified
in the BDS. Bid Proposal with shorter validity period shall not be
considered and evaluated by Vietsovpetro.

17.2. In exceptional circumstances, prior to the expiration of the bid
proposal’s validity period, Vietsovpetro may request bidders to extend the
period of validity of their Bid Proposal. The Bid Bond as also requested
shall be extended for 30 days beyond the deadline of the extended validity
period. If a Bidder refuses to extend its Bid Proposal validity as required,
the Bid Proposal shall not be further considered and the Bid Bond shall be
returned to bidder. The bidder have accepted Vietsovpetro’s extension
request shall not be permitted to modify any contents of its Bid Proposal,
except for the extension of the validity of the Bid Bond. The extension
request and acceptance or non-acceptance shall be show in writing.

18. Bid Guarantee

18.1. When attending the bid, prior to deadline for bid submission, the
bidder shall implement bid guarantee and attach it to Bid proposal under
the following forms:

a) A form unconditional guarantee issued by a bank or financial institution
which is legally operating in Vietnam or foreign bank branches established
under Vietnamese law in accordance with ITB 18.2;

b) Or pay a deposit or bank transfer to VSP’s account as specified in BDS
18.2;

c¢) Or submit a certificate of surety bond insurance issued by a domestic
non-life insurer or branch of a foreign non-life insurer duly established
under the law of S.R. Vietnam.

In the case of a bank guarantee, the bid security shall be submitted either
using the Bid Bond Forms - 04(a) or 04(b) included in Chapter IV -
Bidding Forms or in another substantially similar format with full basic
contents of Bid Bond.

In case the validity of Bid proposal is extended as specified in ITB 17.2, the
Bid bond’s validity shall be accrodingly extended. In case of consortium
bidder, all partners of consortium shall implement the same form of Bid
bond.

In case of Consortium, the Bid Bond shall comply with one of the
following:

a) Each Consortium partner shall provide a separate Bid Bond; however,
the aggregate amount of Bid Bond submitted by all Consortium partners is
not less than the required amount specified in ITB 18.2. If the Bid Bond of
any Consortium partner is determined to be invalid, the bid of the
Consortium shall not be considered and evaluated further. If any
Consortium partner is in breach of the rules resulting in without return of
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Bid Bond in accordance with ITB 18.5, then bid securities of all
Consortium partners shall not be returned.

b) All partners of the Consortium shall nominate one partner to arrange a
single Bid Bond for itself and all other partners in the Consortium. In this
case, the Bid Bond shall be in the name of the Consortium or the name of
the partner who arranges the Bid Bond for the entire Consortium provided
that the total amount is not less than the required amount in BDS of ITB
18.2. If any Consortium partner is in breach of the rules resulting in without
return of the Bid Bond in accordance with ITB 18.5, the Bid Bond shall not
be returned.

18.2. Amount, currency and valid period of the Bid Bond shall be as
specified in the BDS.

18.3. The Bid Bond shall be considered illegitimate in one of following
cases: having lower value, with shorter valid period as specified in ITB
18.2, incorrectly states the name of the beneficiary, not original and
without legitimate signature, signed before Vietsovpetro issues the
Invitation to Bid or accompanied with adverse condition for Vietsovpetro
(including not fully committed with content of the Bid Bond Forms — 04A,
04B, 04C in Chapter V). In case of using a letter of guarantee or certificate
of insurance, the letter of guarantee or certificate of insurance must be
provided, signed and stamped (if applied) by one of the following: a lawful
representative of a domestic credit institution, a branch of a foreign bank
established under Vietnamese law, a domestic non-life insurance
enterprise, a branch of foreign non-life insurance enterprise established
under Vietnamese law. In case of using a letter of guarantee (of
deposit/transfer to Vietsovpetro's account), the letter must be signed and
stamped by the legal representative of the contractor.

18.4. Unsuccessful bidder shall be returned or released the Bid Bond in the
maximum duration specified in the BDS since the date for notification of
result of selecting bidder. For successful bidder, the Bid Bond shall be
returned or released after the bidder furnishes the contract performance
guarantee.

18.5. The Bid Bond shall not be returned in one of following cases:

a) After the deadline for bid submission and during the validity period of
the bid, the bidder withdraws their bid or gives a written refusal to perform
one or some tasks proposed in their bid in accordance with the
requirements laid down in the Invitation to Bid;

b) The bidder performs any of the prohibited acts specified in Point 4 ITB
or commits violations of the bidding law resulting in bid cancellation as
prescribed in Point 32 ITB;

c¢) The successful bidder fails to furnish the required performance security
as prescribed Point 37 ITB;

d) The first ranked contractor is invited to negotiate the Contract. Within
seven (07) days from the date of receipt of the invitation to negotiate the
contract from Vietsovpetro, the bidder does not come to negotiate or
refuses to negotiate the contract or offers conditions different from the
contents. content in the Bid proposal or withdrawing commitments in the
Bid proposals leading to unsuccessful contract negotiations, the Bid bond
shall be not returned to bidder, except in cases of force majeure;

e) The bidder fails or refuses to complete the contract within twenty (20)
days from the date of receipt of notification of Bid award from
Vietsovpetro, except in cases of force majeure;

f) The bidder refuses to sign the contract within ten (10) days from the date
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of completion of the contract, except in cases of force majeure.

18.6. In case the bidding package is divided into a number of independent
parts, Bidder can choose Bid Bond for individual part or combination of
parts as follows:

a) Bid Bond for all parts/ combination of parts, value of Bid Bond should
be equal to Sum of Bid Bond value with respective parts. In case that value
of Bid Bond is less than Sum of those Bid Bond value with respective
parts, Vietsovpetro has the right to decide Bid Bond is used for which part
of package attended by Bidder.

b) Bid Bond for individual part attended by Bidder.

In case that Bidder violates and the Bid Bond shall not be returned as per
ITB 18.5, non returned value of Bid Bond is calculated on the part that
Bidder violates.

19. Deadline for bid
submission

19.1. The deadline for bid submission is the time specified in the BDS.

19.2. Vietsovpetro may at its discretion, extend the deadline for the
submission of Bid Proposal by amending the Invitation to Bid in
accordance with ITB 8, in which case all rights and obligations of
Vietsovpetro and bidders previously subject to the deadline shall thereafter
be subject to the new deadline as extended.

19.3. The bidder submits directly or delivers the Bid Proposal to
Vietsovpetro address provided that it arrives before deadline for bid
submission specified in the BDS. Vietsovpetro receives Bid Proposal of all
bidders before deadline for bid submission, including the case bidder has
not bought or received the Invitation to Bid from Vietsovpetro. For such
case, the bidder shall submit the remittance, evidencing the transfer of
monetary amount accounting for selling price of bidding document at the
moment of submission of Bid Proposal, but must be ensured before the
deadline for bid submission.

19.4. The method of purchasing and submitting Bid Proposal is specified in
the BDS.

19.5. Vietsovpetro may at its discretion, extend the deadline for the
submission of Bid Proposal by amending the Invitation to Bid in
accordance with ITB 7.3, in which case all rights and obligations of
Vietsovpetro and bidders previously subject to the deadline shall thereafter
be subject to the deadline as extended.

19.6 Vietsovpetro shall not consider any bid proposal that arrives after the
deadline for bid submission. Any bid proposal received by Vietsovpetro
after the deadline for bid submission shall be declared late, rejected, and
returned unopened to the bidder.

20. Submission,
withdrawal,
substitution and
amendment of Bid
Proposal

20.1. The bidder shall prepare Bid Proposal comprising: one original as
specified in ITB 10 and some copies with amount mentioned in the BDS.
The cover of dossier shall be marked clearly “ORIGINAL OF BID
PROPOSAL”, “COPY OF BID PROPOSAL”.

In case of amendment, alternative of Bid Proposal, the bidder shall prepare
one original and some copies of dossier with amount specified in the BDS.
The cover of dossier shall be marked clearly “ORIGINAL OF AMENDED
BID PROPOSAL”, “COPY OF AMENDED BID PROPOSAL”,
“ORIGINAL OF ALTERNATIVE”, “COPY OF ALTERNATIVE”.

In case of technical alternative in the Bid Proposal specified in ITB 12, the
bidder shall prepare one original and some copies with amount mentioned
in BDS. The cover of dossier shall be marked clearly “ORIGINAL OF
TECHNICAL  ALTERNATIVE”, “COPY OF TECHNICAL
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ALTERNATIVE OPTION™.

20.2. Bidders shall be responsible for the appropriateness of the copies
compared to the original. In case of deviation between original and copy
but without changing the bidder ranking, the original shall be used for
evaluation. In case of deviation between original and copy leading to
different results in evaluation of original and the copy, and resulting
change in the bidder ranking, the Bid Proposal of that bidder shall be
rejected.

20.3. The original of Bid Proposal shall be typed, printed with inerasable
ink, with continuous page numbers. The application for bidding form
letter, letter of discount (if any), supplementary documents, clarifying the
Bid Proposal, price offer list and other forms in Chapter IV — Bidding
forms shall be signed and stamped by the bidder's legitimate representative
or the bidder’s legitimate attorney (if any), in case of attorney, letter of
attorney specified in Template 02, Chapter IV — Bidding forms or certified
copy of company charter, decision on establishment of branch or other
documents to demonstrate power of attorney shall be submitted with the
Bid Proposal.

20.4. In case of Consortium bidders, Bid Proposal shall be signed by
legal representative of all partners in Consortium or legal partner
representating Consortium bidders according to Consortium agreement. In
order that all partnerss of Consortium to be legally bound, Consortium
agreement must be signed by legal representatives of all partners of
Consortium.

20.5. Any words added, written between lines, erased, overwritten shall
only be deemed legitimate if having signature nearby or in that page of
signatory on the application for bidding letter.

20.6 The envelope of Bid Proposal comprises of original and copies, duly
marking “BID PROPOSAL”.

In case of amendment, alternative of Bid Proposal, then the amended,
alternative document (including original and copies) shall be placed in
separated envelopes other than the envelope for Bid Proposal, clearly
marking “AMENDMENT OF BID PROPOSAL”, “ALTERNATIVE BID
PROPOSAL”.

In case the bidder proposes an alternative technical plan, the entire
alternative technical plan, including technical proposals and price
proposals, must be contained in separate envlopes from the Bid Proposal
envelop, the outside must clearly state "PROPOSED ALTERNATIVE
TECHNICAL OPTION".

The envelopes: for Bid Proposal; amended Bid Proposal, proposed
alternative technical options (if any) must be sealed. Sealing method is
according to the bidders' own regulations.

20.7. The envelopes shall:

a) bear the name and address of the bidder;

b) be addressed to Vietsovpetro in accordance with BDS;

C) bear title of bidding package in accordance with ITB 1.2;

d) bear a warning “not to open before the time and date for bid
opening”.

20.8. The bidder shall be responsible for aftermath or disadvantages if is
not in accordance with this Invitation to Bid such as not sealing or losing
seal of Bid Proposal during delivery to Vietsovpetro, not marking right
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information on envelopes of Bid Proposal as specified in ITB 20.6 and ITB
20.7. Vietsovpetro shall not be responsible for confidentiality of
information in Bid Proposal if the bidders do not comply with above
requirements.

20.9. Vietsovpetro shall not consider any Bid Proposals submitted after
the Deadline for bid submission. Any Bid Proposals received by
Vietsovpetro after the Deadline for bid submission shall be declared late
submission, be rejected and be returned unopened to the Bidder.

20.10. After submitting the Bid Proposals, the Bidders may amend, replace
or withdraw the Bid Proposals by sending a written notice signed by the
bidder's legal representative, in case of attorney, a power of attorney letter
must be enclosed as prescribed in ITB 20.3. Dossier for amendment or
replacement of Bid Proposal must be enclosed with a written notification
of the corresponding amendment, replacement and must ensure the
following conditions:

a) Being prepared by the Bidders and being submitted to the Vietsovpetro
in accordance with ITB 20, the dossier containing the notification must be
clearly stated "AMENDMENT OF BID PROPOSAL" or
"SUBSTITUTION OF BID PROPOSAL" or "WITHDRAWAL OF BID
PROPOSAL ";

b) Being received by Vietsovpetro before the Deadline for bid submission
as stipulated in ITB 19.

20.11. The Bid Proposals which the bidder requests to withdraw in
accordance with ITB 20.10 shall be returned unopened to the bidder.

20.12. The Bidder is not allowed to modify, replace or withdraw the Bid
Proposal after the Deadline for bid submission until the expiration of the
Bid Proposal's validity as stated in the application for bidding form letter
or until the expiration of the extended validity of the Bid Proposal.

21. Bid opening

21.1. Except in the cases specified in ITB 20, Vietsovpetro shall publicly
open and read out, clearly information in accordance with ITB 21.3 of all
Bid Proposal received before the deadline for submission of bids. The bid
opening shall take place publicly at time and place specified in the BDS in
the presence of bidders and representatives of related organizations. The
bid opening does not depend on presence or absence of bidders’
representatives attending the bid.

21.2. In case bidder requests withdrawal or substitution of Bid Proposal,
Vietsovpetro shall firstly open and read out clearly information in envelope
of which outer notification marks “WITHDRAWAL OF BID
PROPOSAL”, the envelope of Bid Proposal of bidder with request for
withdrawal shall remain sealed and be returned unopened to Bidder.
Vietosovpetro shall not accept the Bidders' withdrawal of the Bid Proposal
and still open such the Bid Proposal if the written notice of "Withdrawal of
Bid Proposal" does not include documents providing that the person
signing such documents is the bidder's legal representative and must be
publicly announced during the bid opening.

Next, Vietsovpetro shall open, read out clearly information in envelope of
which outer notification marks “SUBSTITUTION OF BID PROPOSAL”
and this shall be replaced with the previous. This previous shall not be
opened and be returned unopened to bidder. Vietsovpetro shall not accept
the bidder to replace the Bid Proposal if the written notice of Bid Proposal
replacement is not accompanied by documents proving that the person
signing the document is the bidder's legal representative and must be made
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public during the bid opening.

For envelope with notification marked “SUBSTITUTION OF BID
PROPOSAL”, any attached notification document accompanied with
amended Bid Proposal shall be opened, read out clearly. Vietsovpetro shall
not accept the bidder to amend the Bid Proposal if the written notice of Bid
Proposal’s amendment does not include documents proving that the person
signing the document is the bidder's legal representative. Only Bid
Proposal opened and read out at the bid opening then shall be considered
further and evaluated.

21.3 All the Bid Proposals shall be opened one at a time following the
alphabetical sequence of the bidders’ names and sequence below:

a) Examine the seals;

b) Open original of Bid Proposal, amendment of Bid Proposal (if any)
and read out clearly at least the following information: name of bidder,
quantity of originals and copies, bidding price in letter of bid, bidding
price in summarized price list, discount (if any), validity of Bid
Proposal, date of contract performance, value, validity of Bid Bond
and other necessary information. In case bidding package is divided
into many independent parts, then bidding prices and discount for each
part shall be read out. Only discount read out in bid opening shall be
further considered and evaluated;

c) Representatives of Vietsovpetro shall countersign in original of letter
of bid, Bid Bond, summarized price list, letter of attorney of bidder’s
legal representative (if any), letter of discount (if any), Consortium
agreement (if any). Vietsovpetro shall not reject any Bid Proposal at
the bid opening, except for late submission Bid Propsals as specified in
ITB 20.

21.4. Vietsovpetro shall prepare a record of the bid opening that shall
include information specified in ITB 21.3. The record shall be signed by
representatives of Vietsovpetro and bidders attending bid opening. The
omission of a bidder’s signature on the record shall not invalidate the
contents and effect of the record. The record shall be distributed to all
bidders attending the bid.

22. Confidentiality

22.1. Information relating to the evaluation of bids and recommendation of
contract award shall not be disclosed to bidders or any other persons not
officially concerned with the bidder selection process until publication of
result of bidder selection. Under no circumstances, is the information in
Bid Proposal revealed to any other bidders, except for the information that
need disclosing during the bid opening.

22.2. Except for the case of enquiries for clarification of Bid Proposal and
contract negotiation, bidder is not permitted to contact Vietsovpetro for
issues related to bidder’s Bid Proposal and other relevant issues of bidding
package during the time from bid opening until the result of tendered
selection is published.

23. Clarification of
Bid Proposal

23.1. After bid opening, the bidder shall be responsible to clarify the Bid
Proposal if required by Vietsovpetro, including eligibility, capacity and
experiences of the Bidder. In terms of technical, financial proposal in
bidder’s Bid Proposal, the clarification shall comply with the principle of
not changing the basic content of the submitted Bid Proposal and not
changing the offed bidding price.

23.2. During the evaluation process, clarification of Bid proposal between
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Bidders and Vietsovetro is perform directly in written.

23.3. Clarification of Bid Proposals is only performed between the
Vietsovpetro and Bidder whose Bid Proposals need to be clarified. In terms
of clarification contents that directly affect evaluation of eligibility,
capacity, experiences, technical requirement, financial issues, if period of
clarification exceeds deadline and bidder does not submit documentation
for clarification or submitted documentation does not comply with
requirements of clarification from Vietsovpetro, Vietsovpetro shall
evaluate based on the Bid Proposal submitted before deadline for bid
submission. Vietsovpetro shall give the Bidder a reasonable period of time
to clarify the Bid Proposal.

23.4. In case after deadline for submission of bids, the bidder knowing that
the Bid Proposal it has submitted falls short of documents establishing its
eligibility, similar contracts, production capacity, financial reports, tax
declaration and payment obligations, documents on personnel, specific
equipment proposed in its Bid Proposal may provide such evidence to the
Procuring entity within a period of time specified in the Bid Proposal. The
Procuring entity shall receive, consider and evaluate the bidder’s additional
and clarifying documents, which shall be considered as part of the Bid
Proposal.

23.5. In case of any inconsistencies in the Bid Proposal’s content or on the
condition that the content is unclear, Vietsovpetro request clarification
toward the bidder based on compliance as specified in ITB 23.1.

23.6. In case of doubt about the authenticity of documents provided by the
Bidder, Vietsovpetro shall verify with organizations and individuals
related to the content of the documents.

23.7. In case the Invitation to Bid requires the commitment, Contract
Principles for equipment rental, main material supply, warranty, upkeep
and maintenance, but such documents are not enclosed in the Bid
Proposals, Vietsovpetro shall request Bidders to clarify their Bid Proposals
and supplement documents within an appropriate period of time but not
less than 03 working days as a basis for evaluation of Bid Proposals.

24. Deviations,
Imposing conditions
and Omission of
content

The following definitions shall be applied during the evaluation process of
bidding proposals:

24.1. "Deviation" refers to any differences from the requirements stated in
the Invitation to Bid;

24.2. "Imposing conditions" means setting conditions that are restrictive or
indicate a partial non-acceptance of the requirements stated in the
Invitation to Bid;

24.3. "Omission of content" refers to the contractor's failure to provide
some or all of the information or documents as required in the Invitation to
Bid.

25. Determination of
responsiveness

25.1. Vietsovpetro’s determination of a responsiveness of Bid Proposal is
to be based on the contents of the bid Proposal itself, as defined in ITB 10.

25.2. A substantially responsive Bid Proposal is one that meets the
requirements of the Invitation to Bid without material deviation,
reservation, or omission. A material deviation, reservation, or omission is
one that:

a) if accepted, would affect in any substantial way the scope, quality, or
performance of services; limit in any substantial way, inconsistent with the
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Invitation to Bid , the purchaser’s rights or the bidder’s obligations under
the contract;

b) if rectified, would unfairly affect the competitive position of other
bidders presenting substantially responsive Bid proposal that meet the
requirement of the Invitation to Bid.

25.3. Vietsovpetro shall examine the technical aspects of the Bid Proposal
submitted in accordance with ITB 15 and ITB 16, in particular, to confirm
that all requirements of the Invitation to Bid have been met without any
material deviation or reservation, or omission.

25.4. If the Bid Proposal is not substantially responsive to the requirements
of Invitation to Bid, it shall be rejected; not being allowed to deviations,
reservation conditions or omission of basic content in such Bid Proposal
with the purpose of making Bid Proposal to be met substantially responsive
to the requirements of Invitation to Bid.

26. Nonmaterial
mistake

26.1. Provided that a Bid Proposal is substantially responsive,
Vietsovpetro may waive any mistakes in the bid proposal that not to be a
material deviation, reservation or omission.

26.2. Provided that a bid proposal is substantially responsive, Vietsovpetro
may request that the bidder submits the necessary information or
documentation, within a reasonable period of time, to rectify nonmaterial
mistake in the bid related to documentation requirements. Such mistakes
shall not be related to any aspect of the bidding price. Failure of the bidder
to comply with the request may result in the rejection of its Bid Proposal.

26.3. Provided that a bid proposal is substantially responsive, Vietsovpetro
shall rectify quantifiable nonmaterial mistakes related to the bidding price.
To this effect, the bidding price shall be adjusted to reflect the price of a
missing or non-conforming item or component; this adjustment is for
comparison purposes only.

27. Subcontractor
(Not applicable)

27.1. Sub-contractors are organizations, individuals signing contracts with
the bidders to perform related services.

27.2. Requirements of Subcontractors are specified in BDS.

27.3. Sub-contracting will not change the bidder’s responsibilities. The
bidders shall be responsible for the workload, quality, progress and other
responsibilities for the parts of the contract carried out by the
subcontractors. Sub-contractors’ capacity and experiences shall not be
considered in evaluation of the Bidder’s Bid proposal. The bidder itself
must comply with capacity criteria (no consideration of sub-contractors’
capacity and experiences).

27.4. The bidder may sign contracts with sub-contractors according to the
list of sub-contractors stated in the Bid Proposal or signing contracts with
sub-contractors approved by Vietsovpetro to participate in performing the
work.

27.5. The bidders is not allowed to utilize the sub-contractors to carry out
the tasks other than the tasks of the subcontractors mentioned in the Bid
Proposal; the replacement or addition of sub-contractors other than the list
of sub-contractors prescribed in the Bid Proposal shall only be carried out
when there is a valid and arpprorpiate reason and is approved by
Vietsovpetro; in case sub-contractors are utilized to carry out the taks other
than the tasks listed in the Bid Proposal that using a sub-contractor with a
value of 10% or higher (after deducting the work part of the
sub-contractor's responsibility) calculated on the contract price signed, as

VSP-000-TM-238/BM-10

Phién ban: 02 Trang 18

% Vein ban ndy dirge xde thiee tat hitps://eoffice.vietson.com.m wéi 5@ @irlh diendls: 1953 25 HSWIFRTTW( BN




an act of "bid transfer".

28. Bid preferences
in the selection of
bidder

28.1. Subjects are eligibled for bid preferences when participating in
international bidding for the provision of non-consultancy services
include:

- Domestic bidders participate the bidding as an independent bidder or
Consortium;

- Foreign bidders shall enter into Consortium with domestic bidders and
domestic bidders undertake for above 25% of the working value of bidding
packages;

- Bid preferences are applied during evaluation process for comparing and
rating Bid Proposal;

- In case all bidders do not receive bid preferences, evaluation and
determination of bid preferences shall not be applied.

28.2. Bid preferences calculation is specified in the BDS.

28.3. In case after applying above preferential treatment, if bidding
proposals are ranked equally, order of ranking precedence will be:

- Goods originating from S.R. Vietnam and Russian Federation;

- Services/Job using personnels of S.R. Vietnam and Russian Federation.

29. Bid Proposal
evaluation

29.1. Vietsovpetro shall apply evaluation criteria listed in this clause and
methods of evaluation are specified in the BDS. Any other criteria and
methods of evaluation shall not be allowed.

29.2. Vietsovpetro shall evaluate directly on the bid proposals submitted
by the bidder.

29.3. Verify and evaluate eligibility of Bid Proposal:
a) The verification and evaluation of eligibility of Bid Proposal as
specified in clause 1, Chapter I1I —-Bid Proposal Evaluation criteria;
b) Any bidders who have eligibility Bid Proposal shall be further
considered and evaluated with respect to capacity and experiences.
29.4. Evaluation of capacity and experiences:
a) Capacity and experiences are evaluated as specified in clause 2,
Chapter I1I — Bid Proposal Evaluation criteria;
b) Bidders with satisfactory capacity and experiences shall be
considered and evaluated to examine their technical capability.
29.5. Technical and price-based evaluation:

a) Evaluation of technical capability must adhere to the evaluation
standards and methods prescribed in Section 3, Chapter III — Bid
Proposal Evaluation criteria;

b) Bidders who satisfy technical requirements shall be considered
to evaluate the price specified in Section 4, Chapter III — Bid
Proposal Evaluation criteria.
29.6. After price-based evaluation, Vietsovpetro shall make and approve
ranking list of bidders. The bidder ranked at the first position in the bidder's
ranking list shall be eligible for the contract negotiation. Ranking of
bidders shall be made as prescribed in the BDS.
29.7. In case bidding package is divided into independent parts and
bidder is allowed bidding in each part prescribed in ITB 1.2, bid evaluation
is carried out with those respective parts of the bidder as prescribed in
Section 6, Chapter III — Bid Proposal Evaluation criteria.
29.8. Principle of Bid proposal’s evaluation:

a) Vietsovpetro evaluate directly based on the bid proposals submitted by
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the bidder. In case the information committed, declared in the Bid proposal
is not truthful, leading to false results of evaluating Bid proposal of the
bidder, bidder shall be considered to have committed fraudulent;

b) In case there is inconsistency between information of similar contract
and supporting documents proving information of such similar contract,
Vietsovpetro request bidder to clarify the Bid proposal. In case the
contracts declared, enclosed in the Bid proposal that not meeting the
requirements of Invitation to Bid or the Bidder does not declare or
incompletely declares the similar contracts, Vietsovpetro request the
bidder to clarify and supplement the another contract to meet the
requirements of the Invitation to Bid within an appropriate period of time
but not less than 03 working days. In case the bidder does not have a
contract met the requirements of the Invitation to Bid, the bidder shall be
disqualified;

d) In case the key personnel and key equipment (if any) proposed by the
contractor in the Bid proposal not meeting the requirements, Vietsovpetro
allow the bidder to supplement or replace. Bidders are only allowed to add
or replace each personnel position, equipment once within an appropriate
period of time but not less than 03 working days. In case the Bidder does
not have the replacement of personnel and equipment that meet the
requirements of the Invitation to Bid, the bidder will be disqualified. Under
any circumstances, on condition that the Bidder dishonestly declares
personnel and equipment, the Bidder is not allowed to substitute other
personnel or equipment, the Bidder's Bid proposal shall be rejected and the
Bidder shall be considered having committed fraudulent according to
regulations in Clause 4, Article 16 of the Bidding Law and shall be subject
to be handled according to regulations.

d) For the origin of the goods, in case there is any inconsistency between
the declared information and attached documents, Vietsovpetro request
clarification of the Bid proposal,

e) For contents other than those mentioned in Points a, b, ¢ and d of this
Clause, in case there is inconsistency between the information in the
original Bid proposal and the copy of the Bid proposal, the information in
the original Bid proposal is the basis for review and evaluation;

g) At the financial assessment step, in case the Bidder does not declare
information in the bid preferences’s form for domestically produced goods
(for Goods procurement bidding packages) in order that Vietsovpetro have
a basis for calculating bid preferences, then Bidder will not receive the bid
preferences.

30. Contract
negotiation

30.1. Contract negotiation shall be based on the followings:

a) Report on evaluation of the Bid Proposal,

b) Bid Proposal and bidder’s records of clarification of bidding package (if
any);

¢) Invitation to Bid.

30.2. Rules of the contract negotiation:

a) Contents of the bidding package that satisfy the requirements of the
Invitation to Bid do not need to be negotiated;

b) While evaluating Bid Proposal and negotiating contract, if scope of
supply/ work, workloads specified in Chapter V — Scope of Supply are
insufficient compared to the design documentation, Vietsovpetro will
request bidder to add supplement scope for this insufficient part, on the
basis of the quoted price; if the Bid Proposal has not provided the unit
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price, Vietsovpetro shall consider and decide to apply the approved
estimated price for these scope of work / inadequate workloads or the price
quoted by other bidders who have passed the technical evaluation if this
quoted price is lower than the one approved in estimate;

c) For negotiation over the deficient deviation value, in case the Bid
Proposal has not provided respective quoted price for deficient deviation,
the lowest quoted offer out of other Bid Proposals that passed the technical
evaluation or unit price in approved estimated price if only one Bid
Proposal that passes the technical evaluation shall be accepted to negotiate
the deficient deviation.

30.3. Contents of contract negotiation:

a) Unspecified, inappropriate and inconsistent contents between Invitation
to Bid and Bid Proposal or in the same Bid Proposal shall be negotiated to
prevent any possible dispute or unexpected impact on the contractual
obligations of contracting parties;

b) Deviations that have been found by the Bidder and Bidder’s
recommendations (if any), including proposal of amendment or technical
alternatives which Bidder is allowed to provide according to relevant
bidding regulations;

¢) Any issue that arises during the selection of Bidder (if any) in the aim of
completing detailed contents of the bidding package;

d) Nonmaterial omissions specified in ITB 30;

e) Other necessary issues.

30.4. During contract negotiation, negotiating parties must proceed to draft
and complete the official agreement, detailed terms and conditions and
annexes that determine detailed list of scope of supply, price list and
progress of supply.

30.5. If the negotiation fails, Vietsovpetro will consider to and decide to
invite the bidder who is ranked at the next positions for contract
negotiation; if the successive negotiations also fail, Vietsovpetro will
consider and decide to cancel the bid as regulated in point a. of ITB 32.1.

31. Conditions for
recommendation as
the awarded bidder

Bidder shall be considered for recommendation as the winning bidrder
upon satisfying the following conditions:

31.1. Having Eligibility Bid Proposal as prescribed in Section 1, Chapter
IIT — Bid Proposal Evaluation criteria;

31.2. Having capacity and experiences satisfying requirements as
prescribed in Section 2, Chapter III — Bid Proposal Evaluation criteria;
31.3. Having technical proposals satisfying requirements as prescribed in
Section 3, Chapter III — Bid Proposal Evaluation criteria;

31.4. Having deficient deviation not exceeding 10% of bidding price;
31.5. Meeting requirements specified in the BDS;

31.6. The bidder has the proposed bid-winning price (including taxes, fees,
charges (if any) not exceeding the approved bidding package price. If the
approved estimated budget of bidding package is lower than or higher than
the approved bidding package price, this estimate shall replace the bidding
package price as basis for consideration for recommendation as the
winning bidder.

32. Bidding
cancellation

32.1. Vietsovptro shall notify the bidding cancellation in following cases:
a) All Bid Proposals fail to satisfy the requirements of the Invitation to Bid,

b) Changes in the objectives, scope of procurement which leads to changes in
the workload and evaluation criteria stated in the Invitation to Bid according
to the Vietsovpetro's decision;

¢) The Invitation to Bid fails to comply with legislation on bidding or other
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relevant legislation that lead to the failure of the selected bidder to meet
requirements for performing bidding package, project;

d) The award bidder commits prohibited acts specified in section 4
prohibited acts - Chapter I Instructions to Bidders.

e) Organizations and individuals other than the awarded bidder commit
prohibited acts specified in section 4 prohibited acts - Chapter I
Instructions to Bidders leading to deviations in bidder selection results.
32.2. Organizations and individuals other than the selected contractor
engages in prohibited actions stipulated Points c, d, e in ITB 32.1, which
results in the deviation in contractor selection result.

32.3. In case of bidding cancellation specified in this section, Vietsovpetro
shall return or release Bid Bond to bidders within 05 working days except
that bidder violates prescription in Points d and e, ITB 32.1.

33. Notice of bidder
selection result

33.1. Vietsovpetro shall publish notice of bidder selection results within 05
working days from the date of approval of bidder selection results. Notice
of bidder selection result shall include following contents:

a) Information of the bidding package:

- Number of Invitation to Bidder;

- Name of the bidding package;

- Bidding package price or approved estimate (if any);
- Name of Investor;

- Form of bidder selection;

- Type of contract;

- Time to implement the bidding package;
- Time of contract performance.

b) Information of the awarded bidder:

- Tax code;

- Contractor name;

- Bidding price;

- Bidding price after discount (if any);

- Technical scores (if any);

- Evaluation price (if any);

- Awarded bidding price;

- Time to implement the bidding package.

c) For each type of goods and equipment in the bidding package, the
Investor must publish the following information:

- Goods name;

- Wattage;

- Features and technical specifications; models, part numbers, labels;
- Origin;

- Awarded of bidding unit price.

d) List of unselected bidders and brief reasons of each bidder for not being
selected.

33.2. In case of bidding cancellation as prescribed in point a, ITB 32.1, in
the notice of bidder selection results and on the National bidding network
must be clearly stated the reason for cancellation of bidding.

34. Change in
volume of services

34.1. When awarding the contract, Vietsovpetro has right to increase or
decrease volume of services listed in Chapter V — Scope of Supply
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provided that this change does not exceed the percentage specified in the
BDS and not affect unit price or other conditions in Bid Proposal and
Invitation to Bid.

34.2. Additional purchase option

Prior to the expiration of the contract, the Inventor is entitlted to purchase
additional service volumes of the bidding package, exceeding the volumes
specified in Chapter IV, provided that it does not exceed the ratio,
prescribed in BDS.

35. Notice of Bid
Proposal acceptance
and contract award

After publishing the notice of bidder selection results, Vietsovpetro send a
notice of acceptance of the Bid proposals and award the contract, including
requirements on measures of contract performance guarantee, completion
time, and contract signing. VND according to the provisions in Form as
prescribed in Part 3 for the awarded bidder. Notice of acceptance of bid
proposals and contract award are part of the contract documentation. In
case the awarded bidder fails to complete, sign the contract or submit the
contract performance guarantee within the deadline stated in the notice of
bid proposal’s acceptance and contract award, the bidder shall be
disqualified and shall not be refunded the value of Bid bond as prescribed
in Section 18.5 ITB. The period of time stated in the notice of bid proposal
acceptance is calculated from the date Vietsovpetro sending this
acceptance notice to the awarded bidder on the Nation bidding network.

36. Conditions for
signing contract

36.1. At time of signing contract, Bid Proposal of the selected bidder are
still valid.

36.2. At time of signing contract, the selected bidder must ensure to meet
requirements on technical and financial capability for implementation of
the bidding package. If the bidder no longer meets basic requirements of
capacity and experiences prescribed in Invitation to Bid, then Vietsovpetro
shall refuse to sign contract. Vietsovpetro shall therefore cancel previous
decision on approval of bidder selection result and contract award and shall
invite the bidder who is ranked at the next position for contract negotiation.
36.3. Vietsovpetro must ensure conditions on funding for advance
payment, payment funding and other necessary conditions for carrying out
the bidding package on the schedule.

37. Contract
performance
guarantee

37.1. Before signing a contract or the contract comes into effect, the bidder
shall provide contract performance guarantee in a form of guarantee issued
by a bank or financial institution which is legally operating in Vietnam or
foreign bank branches established under Vietnamese law as specified in
Part 3 or pay a deposit or bank transfer to VSP’s account or submit a
certificate of surety bond insurance issued by a domestic non-life insurer or
branch of a foreign non-life insurer duly established under the law of
Vietnam. In case the bidder uses guarantee for contract performance,
Chapter VIII — Bidding forms or another form accepted by Vietsovpetro
shall be applied.

37.2. The bidder shall not be entitled for the returning of the contract
performance guarantee in the following cases:

a) The bidder refuses to perform the contract after the date the contract
comes into force;

b) The bidder violates agreements in contract;

c¢) The bidder delays in performing contract due to the bidder’s fault but
refuse to extend the validity of contract performance guarantee.

38. Handling of
Complaints in
Bidding

38.1. When bidder’s legal rights and interests are affected, the bidders,
agencies and organizations may file any complaint to Vietsovpetro with
respect to procurement process, bidder selection result according to the
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regulations of Vietsovpetro.

38.2. In case of petition to Vietsovpetro, the bidder shall send the petition
to the address specified in the BDS.

39. Monitoring, When detecting violated behavior or content inconsistent with the
supervising of provisions of bidding law, the bidder is responsible for notifying the
Bidder selection organization, individual performing the monitoring task and supervision as
process prescribed in the BDS.
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Chapter I1. BIDDING DATA SHEET

ITB1.1

Name of employer: Vietsovpetro

ITB 1.2

Title of bidding package: Directional Drilling Services for wells 319 MSP-3,
321 MSP-3, 2204H BK-22, R-73 (24006 BK-24), R-46, 2022-B RC-RB1,
2306 BK-23, 1124 MSP-11, 1126 MSP-11, 2601 BK-26, 2603 BK-26, 1201
RC-12, 321-B RC-2, BH-96 on block 09-1 (VSP’s Inquiry No.
DV-464/26-KB)

Name of project: Directional Drilling Services for wells 319 MSP-3, 321
MSP-3, 2204H BK-22, R-73 (24006 BK-24), R-46, 2022-B RC-RB1, 2306

BK-23, 1124 MSP-11, 1126 MSP-11, 2601 BK-26, 2603 BK-26, 1201
RC-12, 321-B RC-2, BH-96 on block 09-1

Quantity and part number of parts in bidding package: 01 part.

Vietsovpetro will evaluation and selection following Whole package of
services.

Technical requirement see Attachment 1 of PART IV.
Technical Evaluation Criteria see Attachment 2 of PART IV.

ITB1.3

Time for implementation of contract: according to attached Technical
Requirement in Part IV.

ITB3

Source of funding: Vietsovpetro’s financial plan for production activities in
the year 2026 for Block 09-1

ITB 5(d)

Competitiveness in the bidding must be ensured by following rules:

- Bidders participating in bidding do not have a shareholding or equity
contribution representing more than 30% with: [insert full name
and address of the Employer, Procuring entity], except in the case of:

(1) The bidder is an affiliate or subsidiary of a state-owned corporation or
group whose main production and business lines are consistent with the nature
of the bid package of that state-owned corporation or group.

(i1) The bidder is a parent company, subsidiary, or affiliate of a state-owned
corporation or group whose main production and business lines are suitable for
products and services under the bid package, and this bid package belongs to
its subsidiary or affiliate.

- The bidder do not either have a shareholding or equity contribution
relationship with consultants or have a shareholding or equity contribution
representing more than 20% of equity owned by a third party being an entity or
a natural person, specifically as follows:

+ Consulting on preparation for technical design:  [insert full name and
address of consultants (if any)];

+ Consulting on verification of bid price:  [insert full name and address of
consultants (if any)];

+ Consulting on supervision of contract execution and inspection: [insert
full name and address of consulting unit (if any)];

+ Consulting on preparation for the BD:  [insert full name and address of
consultants (if any)];

+ Consulting on appraisal of the BD:  [insert full name and address of
consultants (if any)];
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+ Consulting on evaluation BDBs:  [insert full name and address of
consultants (if any)];

+ Consulting on appraisal of bidder selection results:  [insert full name and
address of the consultants (if any)];

+ Project management consulting, contract management, other consulting
services whose work is directly related to the bid package:  [insert full name
and address of the consultants (if any)];

- The bidder does not belong to the same agency or organization directly
managing the consultants (mentioned above)*.

- Public sector entities and employers, procuring entities that have the same
direct governing authority, and equity contribution when participating in
bidding for each other's bid packages shall not have to satisfy the regulations
on legal and financial independence between the bidder and the employer and
the procuring entity.

- Public sector entities and enterprises that have the same direct governing
authority, and equity contribution when participating in bidding for each
other's bid packages shall not have to satisfy the regulations on legal and
financial independence between the bidder and the employer and the procuring
entity.

- The ratio of shares, equity contributions between the parties is determined at
the deadline for submission of bids and according to the ratio stated in the
business registration certificate, establishment decision, and other documents
of equivalent value.

In case the bidder participates in the bidding as a joint venture or the consultant
is selected as a joint venture, the equity ownership ratio of other organizations
and individuals in the joint venture is determined according to the following
formula:

n
Ownership ratio = z XixYi
i=1
Of which:

Xi: Equity ownership ratio of other organizations and individuals in the i-th
joint venture member;

Yi: Percentage (%) of the work volume of the i-th joint venture member in the
joint venture agreement;

n: Number of members participating in the joint venture
*Only evaluate this content for bidders that are public sector entities"

ITB 5(h) Bidder’s name is registered on National bidding network before the grant of
approval for contractor selection result as prescribed:
- Bidders have to register procurement information on the National bidding
network: To be applied
- Bidders are to provide confirmation of information registration on the
national bidding network system in according to the Circular issued by
Ministry of Planning & Investment for providing provisions on posting
information about biding, on the roadmap for applying online Contractor
selection, and managing the use of the value of bidding guarantee, ensuring
the performance of non-refundable contracts:
Detailed instructions of the National bidding network system are on the
website: https://muasamcong.mpi.gov.vn
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ITB7.1

The amendment of Invitation to Bid shall be published in national bidding
network at least 03 working days before the Deadline for bid submission.

ITB 7.2

Requests for clarification should be received by Vietsovpetro no later than 05
working days prior to the Deadline for bid submissions.

Vietsovpetro shall shall clarify the request of clarification at least 0S5 working
days prior to Deadline for bid submissions.

ITB7.3

Pre-bidding conference: Not applicable

ITB 8

Cost of bidding:

Interested bidders can buy Invitation to Bid with non-refundable cost of VND
500,000.00/set (in word: Five hundred thousand Vietnam Dong/set).

ITB 10.10

The Bidder shall submit the following additional documents in its bid
proposal:
Scope of services, scope and work and Technical Documentation as required

Technical Requirement (Part 2 Chapter V: Scope of services, Scope of works
and Technical documents in ITB).

ITB 12.1

Bidder is not allowed to submit Technical alternative.

The bidder is required to clearly state the main offer and the alternative offer
in the bidding proposal.

Technical alternatives are only considered when main solution meets
requirements and bidder is ranked first. In this case, bidder shall provide all
information necessary for evaluation of the alternatives by Vietsovpetro,
including notes, drawings, technical specifications, progress of supply and
other relevant information.

ITB 13.2

The parts of bidding package: Following ITB 1.2

ITB 13.5

In the detailed price quotation table, bidder shall offer prices according to the
following requirements:

For services: The bidders offer prices as Tempate 2, Chapter IV — Bidding
form. In the price quotation, bidders shall analyze the contents of components
in the offered prices as follows:

- The offered prices shall include costs of services — included but not limited
to: supplying of Equipments, charges of Personnel and charges for renting the
Equipments to perform the services, ....

- All rates and prices shall remain fixed for the duration of contract and shall
not be subject to escalation or revision.

- The bidding price of the bidder must include all the necessary costs to
implement the tender package, including taxes, fees and charges (if any).
Taxes, fees and charges are applied at the tax rates, fees and charges as
stipulated at the time of 28 days prior to the bid closing time.

Note for foreign bidders: Vietsovpetro will calculate and add FCWT 15.79%
into the offered price for comparison and evaluation.

- Offers should include the cost of accompanying technical services for the
implementation of the bidding package.

ITB 17.1

The Bid proposal shall be valid for: > 120 days from the deadline for bid
submission.

ITB 18.2

Contents of Bid Bond:
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The amount and currency of the Bid Bond shall be: 62,640.00 USD or
52,300.00 EUR or 1,644,715,000 VND

The Bid Bond shall be valid for: > 150 days from the Deadline for bid
submission.
In case the Bidder provides the Bid Bond through Deposit/Telegraphic
Transfer to the following Vietsovpetro’s account:

Account: (VND) 008.100.000001.1

(USD) 0081370000029
Beneficiary: Vietsovpetro
VIETCOMBANK, Vung Tau Branch

ITB 18.4

The Bid Bond of unsuccessful Bidders shall be returned or released in
maximum 14 days from the date of Notification of Bidder selection Result.

ITB 19.1

The Deadline for bid submission is:
Time: at 09h00 (local time)
Date: 27 / March/ 2026

ITB 19.3

Bidders shall submit their Bid Proposals to:
Recipients: Vietsovpetro
Address: 105 Le Loi Str., Vung Tau City, S.R. Vietnam

ITB 19.4

Payment for Invitation to Bid shall be made by Telegraphic Transfer to the
following Vietsovpetro’s account:

Account No. 008.100.000001.1 (VND)

Beneficiary: Vietsovpetro

VIETCOMBANK, Vung Tau Branch

Please indicate: Payment for Invitation to Bid — Package No. DV-464/26-KB

ITB 20.1

In addition to original of Technical Proposal and Financial Proposal, the
quantity of copies of Technical Proposal (as per required in Technical
requirement), Financial Proposal (01 copy). In case of modification,
substitution of Technical Proposal, Financial Proposal or technical alternative,
the bidders must submit the equal number of copies of modification,
substitution or Technical alternative.

Note:

Quantity of Proposal:

+ Technical Proposal: 01 original and 01 copy;

+ Financial Proposal: 01 original;

+ Soft copy:

01 USB included scanned Technical Proposal

01 USB Financial Proposal and native excel file of Financial Proposal;

+ All of the Proposals shall be sealing and marking as requirement in
Chapter I point 21.

ITB 21.1

The Bid proposal shall be opened publicly at:
Time: at 09h30 (local time)
Date: 27 / March /2026

at the following address: Vietsovpetro, 105 Le Loi Str., Vung Tau Ward, Ho
Chi Minh City, S.R. Vietnam

ITB 23.4

Bidders themselves can provide such evidence to the Procuring entity within
05 days from the deadline for submission of bids.
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ITB 27.2

Total value of sub-contractor(s) shall not exceed: 0 % of total value of Bid
proposal.

Specialized sub-contractor: Not applicable.

ITB 28.2

Calculation of preferential treatment:

[In case of Lowest price method]: “Goods that do not receive bid preferences
must add a monetary amount accounting for 7.5% of bidding price after
rectification of errors, adjustment of deviations and deduction of discounts (if
any) of these goods to the bidding price after rectification of errors, adjustment
of deviations and deduction of discounts (if any) of bidders for comparison and
ranking.”;

ITB 29.1

Bid proposal evaluation methods:
a. Evaluation of the bidder’s capacity and experience: using Pass/Fail criteria
b. Technical evaluation: fo apply evaluation method using Pass/Fail or

Yes/No criteria in accordance with evaluation criteria stipulated in Section
111, Chapter III, Bid Proposal Evaluation Criteria

c. The price evaluation: to apply lowest price method for Whole package in
accordance with evaluation criteria stipulated in Section V, Chapter I,
Bid Proposal Evaluation Criteria.

ITB 31.5

Ranking of bidders: the bidder who has the lowest price for Whole package
after rectification of errors, adjustment of deviation and deduction of
discounts (if any) is ranked the first.

ITB 34.1

The maximum percentage by which scope of supply may be increased is: Not
applicable.

The maximum percentage by which scope of supply may be decreased is: Not
applicable.

ITB 34.2

Additional purchase option: Not applicable.

ITB 38.2

Employer’s address: 105 Le Loi Str., Vung Tau Ward, Ho Chi Minh City, S.R.
Vietnam, Tel: (84 254) 3 839 871, Fax: (84 254) 3 839 857

ITB 39

Address of organization, individual in charge of supervision:

Mr. Vu Mai Khanh - General Director of Vietsovpetro

105 Le Loi Str., Vung Tau Ward, Ho Chi Minh City, S.R. Vietnam
Fax: 84-254-3839857

X3 VSP-000-TM-238/BM-10 Phién ban: 02 Trang 29
<% Vein ban ndy diege xde thire tai hitps://eoffice. vietson.com.ym vwéi s@ @inlh dali. 1953 206 HSWIFTW B




CHAPTER III: BID PROPOSAL EVALUATION CRITERIA
Section 1: Verification and evaluation the eligibility of Bid Proposal

1.1 Verification the Bid Proposal:
a) Verify the number of original and copies of the bid proposal,

b) Verify the documents comprising the original Bid proposal including: administrative
documents, legal documents, Bidder’s capacity and experience documents, technical
proposal as stipulated in Invitation to Bid, in which there are: Application for Bidding,
Consortium Agreement (if any), Power of Attorney for signing Application for Bidding (if
any); Bid Bond or pay a deposit or bank transfer to VSP’s account or submit a certificate of
surety bond insurance; documentary evidence establishing the Bidder’s eligibility to bid;
documentary evidence Bidder’s capacity and experience; technical proposal; financial
proposal and any other relevant documents of Bid Proposal as stipulated in ITB 10;

c) Verify the consistency of contents between the original and copies for detailed evaluation
process of bidding package.

1.2 Evaluation the eligibility of Bid Proposal
A Bid proposal is considered eligibility when it fully meets the following requirements:

a) The Bidder submits the original of Bid proposal.

b) The Application for Bidding is signed and stamped (if any) by the legitimate representative
of the bidder as required by Invitation to Bid. For consortium, the Application for Bidding is
signed and stamped (if any) by the legitimate representatives of each member of the
consortium or the authorized leader member of the consortium sign the Application for
Bidding according to responsibilities in written agreement of consortium.

¢) Bidding prices in Application for Bidding must be detailed, fixed, indicated by numbers,
words and in accordance with total bidding prices mentioned in Summary of bidding price
table. Bidders are required not to propose different bidding prices or conditions that put
Vietsovpetro in disadvantage.

d) The validity period of the Bid proposal must meet the requirements stipulated in ITB 17.1

e) The Bid Bond/Deposit must satisfy all the requirements as stipulated in ITB 18.3.

f) The bidder is not named in 2 or more Bid proposals as a main bidder (independent bidder or
a member of consortium) in one bidding package. In case the bidding package is divided
into many independent parts, the bidder is not named in 2 or more Bid proposals as the main
bidder for the parts that bidder participates.

g) For consortium, written agreement of consortium is signed and stamped (if any) by the
legitimate representative of each member of the consortium and the consortium agreement
must specify the detail scope of work and estimated respective percentage that each member
will implement as Bidding Form No. 3, Chapter 1V, Bidding Form.

h) The bidder is eligible as stipulated ITB 5.

Bidders who submit eligible bid proposals shall be considered and evaluated on their capacity and
experience.

Section 2: Capacity and experience evaluation criteria

2.1 Capacity and experience evaluation criteria

Capacity and experience evaluation criteria are implemented according to Table No. 01 of this
Chapter. Contractors are evaluated as being qualified and experienced when meeting all evaluation
criteria. The qualifications and experience of the subcontractors will not be considered when
evaluating the main contractor's bids. The main contractor itself must meet the evaluation criteria
for capacity and experience.
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It is not required that the contractor has ever performed one contract or more with the Employer in
a specific area or the contractor must have experience in providing services in a specific area as the
criterion for rejection of bidders.

In case the currency mentioned in similar contracts or confirmation of payment of the Investor for
non-consulting service provision contracts performed or tax payment declaration or related
documents proving capacity, the contractor's experience is not in VND, when preparing the Bid, the
Bidder must convert it into VND stated in the Bid as a basis for evaluation of the Bid. The foreign
exchange applied is the selling rate of Vietcombank at the date of signing the such contract(s).

In case the contractor participating in the bid is the parent company (for example, a Corporation)
that mobilizes its subsidiaries to perform a part of the work of the bidding package, the contractor
must specify the part of the work for these subsidiaries as Form No. 17¢ Chapter IV. The evaluation
of experience in performing similar contracts is based on the value and volume of work undertaken
by the parent company and subsidiary companies in the bidding package.

For Consortium, capacity and experience will be defined by the aggregated capacity and experience
of each member of Consortium, but it must be assured that each member of Consortium must
satisfy the requirement of capacity and experience for the volume of work implemented by him; if
any of the members in Consortium do not satisfy the capacity and experience criteria, the
Consortium will be evaluated as fail to meet the requirement on capacity and experience.

Sub-contractors’ capacity and experience will not be considered in the evaluation of the Bid
proposal of main Bidder (unless the Invitation to Bid allows to use specialized sub-contractor). The
main bidders themselves must satisfy criteria on capacity and experience (not considered the
sub-contractors’ capacity and experience).

In case application of pre-qualification, if there are changes in capacity and experience when
submitting the bid proposal in comparison with the information in the evaluated pre-qualification
documents, the bidders must update their capacity and experience; in case there is no change in
bidders’ capacity and experience, the bidders must send a written commitment that they still satisfy
the bidding package’s requirements.

If there is no pre-qualification, the evaluation of capacity and experience will be carried out in
accordance with the following evaluation criteria, the bidders are considered “pass” the capacity
and experience requirements if they satisfy all the criteria.
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Note:
"'Non performance contracts due to Bidder's fault shall include all contracts where:
- Non performance contracts, as concluded by employer, and were not objected by the Bidder,

- Non performance, as concluded by the employer, and were so objected by the Bidder but fully settled
against the Bidder by Arbitration or Court.

Non performance shall not include contracts where employer decision was overruled by the dispute
resolution mechanism. Non performance must be based on all information on fully settled disputes or
litigation, i.e. dispute or litigation that has been resolved in accordance with the dispute resolution
mechanism under the respective contract or applicable law and where all appeal instances available to the
Bidder have been exhausted.

3 Bidders provide documents proving that they have fulfilled their tax declaration and payment
obligations of the latest fiscal year compared to the time of bid closing (in case the system has not updated
information on financial data) to comparison during negotiations.

5For contracts in which the contractor has entered into as a consortium member or subcontractor, only the
value of the work performed by the contractor shall be counted.

2.2 Evaluation Criteria for Key personnel and main equipment (evaluated in detail in Section 3
of this Chapter) (Not applicable)

a) Requirements on key personnel:

Key personnel are not required for a package of non-consulting services that do not require highly
specialized personnel, except for cases where highly qualified and skilled workers are required to
perform specific jobs. In case the non-consulting service has specific and complicated elements, it is
necessary to have highly qualified, skilled and experienced personnel to undertake it, the
requirements for mobilization of key personnel may be raised. to perform these specific and complex
tasks. In addition, the key personnel is not required to be unskilled labor for the package of
non-consulting services.

Where the Invitation to Bid require key personnel, the Bidder must demonstrate the ability to
mobilize key personnel to meet the requirements of the Bid. Key personnel may be on the contractor's
payroll or mobilized by the contractor. In case the key personnel declared by the Bidder in the Bid
does not meet the requirements of the Bid, the Procuring Entity shall allow the Bidder to clarify,
change or supplement key personnel to meet the requirements of the Bid for a period of time. suitable
time but not less than 03 working days. For each unresponsive employee, the contractor is only
replaced once. In case the contractor does not have a replacement staff that meets the requirements of
the Invitation to Bid, the bidder will be disqualified.

Experience in similar jobs is expressed in the minimum number of years of personnel performing
similar jobs or the minimum number of contracts in similar jobs. The number of years of experience
of the key personnel is calculated from the time the employee starts performing the same job to the
time of closing the bid. Bidders must provide details of proposed key personnel on Forms 14, 15(a),
15(b) Chapter IV to demonstrate that they are adequately staffed for the key positions that meet the
following requirements:
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Table 02: Key personnel

Seq. | Position Quantity Experiences in similar jobs Certs/ Qualification

At least  year

At least contract (s)

At least _ year

At least contract (s)

b) Main equipment to be mobilized for the implementation of the bidding package:

Based on the size and nature of the bidding package, the Investor and the bid solicitor shall make
requirements on the main equipment to be mobilized and the quantity to execute the bidding package
accordingly. Only the main equipment is specified for special and special equipment required to
implement the bidding package. Equipment can mainly be from the contractor or mobilized by the
contractor. In case the equipment declared by the bidder in the Bid does not meet the requirements of
the Bid, the Procuring Entity shall allow the Bidder to clarify, change or supplement the equipment to
meet the requirements of the Bid within a suitable period of time. but not less than 03 working days.
For each non-conforming device, the contractor may only replace it once. In case the contractor does
not have replacement equipment that meets the requirements of the Invitation to Bid, the bidder will
be disqualified. The Contractor shall provide detailed information on the proposed Major
Construction Equipment according to Form No. 16 Chapter IV to demonstrate that he has sufficient
equipment to meet the following requirements:

Table 03: Main equipment

Seq. Equipment / Descriptions Minimum quantity required

d) In case the contractor wins the bid and signs the contract, the contractor is obliged to mobilize
key personnel and key equipment as originally proposed or proposed to change according to
the provisions of this Section. In case key personnel and key equipment cannot be mobilized,
the contractor will be fined for the contract and assessed for its reputation when participating
in other bidding packages. In all cases, if the contractor declares the key personnel and main
equipment dishonestly, the contractor must not replace other personnel and equipment;
Proposals of the bidders are rejected and the bidders will be deemed to have committed
fraudulent acts.
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Section 3: Technical evaluation criteria (see Attachment 1, Part 4)
Section 4: Price evaluation criteria
Lowest price method:

For Block 09-1:
To be evaluated by the lowest price method as the following steps:

Determination of lowest price as following steps:

Step 1: Determination of bidding price including all taxes, fees, charges (if any) arisen inside
Vietnam.

(For imported material / equipment (if any): In case of using quota of Vietsovpetro for Block
09-1, bidding price includes all taxes, fees, charges (if any) arisen inside Vietnam and shall be
taken into consideration exemption of import tax / temporary import and re-export tax and
VAT for ONLY value of imported goods on customs declaration from using List of exempted
goods available for Vietsovpetro in Block 09-1);

Step 2: Rectification of errors (apply in accordance with Note);
Step 3: Adjustment of deviations (apply in accordance with Note);

Step 4: Determination of bidding price after rectification of errors, adjustment of deviations,
discount deduction (if any);

Step 5: Conversion of bidding price into a single currency (if any);
Step 6: Determination of preferential treatment value (if any) as stipulated in ITB 31;

Step 7: Ranking the bidders: the Bid proposal which has the lowest bidding price after
rectification of errors, adjustment of deviations, discount deduction (if any), conversion of
bidding price into a single currency, addition preferential treatment value (if any), including
all taxes, fees, charges (if any) arisen inside Vietnam shall be ranked the first.

Notes:

1. Rectification of errors

Provided that the bid proposal substantially satisfies Invitation to Bid, Vietsovpetro shall rectify arithmetical
errors and other errors on the following basis:

a) Arithmetical errors include mistakes from calculation such as: addition, subtraction, multiplication,

division when calculating bidding price. If there is a discrepancy between the unit price and the total price, the
unit price shall prevail and the total price shall be corrected; If there is unusual differences in unit price due to
decimal errors (10 times, 100 times, 1000 times), the total price should be used as a legal basis for correction;

when the bidder fills without price or “0” in the column of unit price and total price, price of this item shall be
deemed to be allocated among the prices for the other items of work of the package and Bidder will not be paid
for by Vietsovpetro during contract performance.

b) Other errors:

- If the Total price column is filled without the corresponding unit price, the unit price shall be determined by
dividing the total price by the quantity; if the unit price is filled in, but the total price is missing, the total price

shall be determined by multiplying the quantity by the unit price; if one of the items has the unit price and total
price filled in, but the quantity is missing, the quantity shall be determined by dividing the total price by the

unit price of that particular item. In case the aforesaid quantity that has been additionally defined is different
from the quantity mentioned in the Invitation to Bid, that value difference is the deviation in the scope of
supply, which shall be adjusted under regulations specified in Step 3;

- Mistake in Unit must be corrected to meet the requirements specified in the Invitation to Bid;
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- Mistakes in using comas (instead of periods) and vice versa shall also be corrected in accordance with the

written in Vietnamese customary. If Vietsovpetro determines the obvious mistake in placing of comas and
periods, the total price shall prevail and the unit price shall be corrected;

- If there is an error in a total corresponding to the addition of subtotals, the subtotals shall prevail and the

total shall be corrected;

- If there is a discrepancy between words and numbers, the amount in words shall used as a legal basis for
correction. If the amount expressed in words is incorrect, then the number after rectification of error as

stipulated in this article should be used as a legal basis for correction.

2. Adjustment of deviation

a) In case of deviation in the scope of supply compared to the Invitation to Bid, what is deficient shall be
added, and what is redundant shall be subtracted according to respective unit price in the Bid proposal of
bidder that has deviation,

In case of deficient deviation (lack of items of work in comparison with the scope of supply), if there is no

respective unit price in the Bid proposal with deficient deviation, the adjustment of deviation will be as

follows:

The highest unit price offered for such item of Bid proposals which pass the Technical evaluation shall be used
as legal basis for adjustment of deviation. In case the Bid proposals passed the Technical evaluation has no

unit price, unit price in the value of bidding package shall be used as legal basis for adjustment of deviation. In

case not having value of bidding package, unit price for calculating price of bidding package shall be used as

legal basis for adjustment of deviation.

In case only one bidder passes the Technical evaluation, adjustment of deviation shall be made based on

respective unit price in the Bid proposal of this bidder, In case this Bid proposal has no respective unit price,

unit price in value of bidding package shall be used. In case not having value of bidding package, unit price

for calculating price of the bidding package shall be used as legal basis for adjustment of deviation.

b) In case bidder has discount letter, rectification of errors and adjustment of deviation shall be made based
on bidding price without discount. Percentage (%) of deficient deviation shall be determined on basis of
comparison of bidding price in Application for Bidding.

¢) In case the bidder whose bid has been adjusted for the first ranking deviation is invited to negotiate the

contract, when negotiating the contract, the lowest offered unit price must be taken among other bids that have
passed the technical evaluation, in order to negotiate for the missing deviation.

Section 5: Bidding package with multiple independent parts (if any)

If the bidding package is divided into multiple independent parts as stipulated in ITB 30.5, implement
as follow:

1. The Invitation to Bid must specify: bidding condition, method and amount of the Bid Bond
for each parts or many parts, evaluation method and standard for each parts or many parts so
that the bidder can consider the proposed plan basing on their ability.

2. The evaluation and approval of the winning of bid will be carried out on the basis that the total
proposed bid winning prices of the bidding package are lowest (for lowest price method); the
total evaluated prices are lowest (for evaluated price method); the total proposed bid winning
prices shall not exceed the approved value of bidding package but are not compared to the
estimated value of each part.

3. If there is no bidder participating in one part or many parts of the bidding package or
satisfying the requirements of the Invitation to Bid, Vietsovpetro shall consider to amend the
Plan of bidder selection in the way of dividing those parts into individual bidding packages
and the value of those bidding packages shall be the estimated value of respective parts; For
parts that bidders participate and satisfy the technical requirement, the selection of bidders
must be assured the evaluation principle as stipulated in item 2 of this Section.

4. There is one contract if only one bidder win all the parts of the bidding package. There are
many contracts if many bidders win the different parts of the bidding package.
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Section 6: Technical alternative (if any)

If permitted as stipulated in ITB 13, the Bid proposal will be evaluated as follows: ..... (Insert
evaluation criteria and standards for technical alternative)

Section 7: The right to unilaterally terminate contract negotiations with the first-ranked
contractor in in contract negotiation satge.

For the proposal of goods originating from countries affected by armed conflict, in state of war,
sanctioned or embargoed, and the importation of the those may be interupted and affect the contract
performance and delivery schedule, explanations and commitments on the ability to deliver goods
must be provided by the Bidder for Vietsovpetro to consider and evaluate.

Based on the actual situation at that time, Vietsovpetro will have the sole and exclusive right to
review and decide to reject the proposals of those goods, or not to continue the evaluation, if in the
opinion of Vietsovpetro there is any risk to the contract performance and delivery schedule. In that
case, Vietsovpetro at its sole and absolute discretion will have the right to stop contract negotiation,
and the next ranked bidder will be invited to negotiate the contract.
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CHAPTER IV: BIDDING FORM

No. Form name Form No. Content
Apply this form in case the bidder does
APPLICATION FOR Form No. 1(a) not offer any discount or have a separate
1 BIDDING letter of discount
Form No. 1(b) Apply this form in case the bidder offer
' discount in Application of bidding
POWER OF Only apphcable in case the lstgal
2 Form No. 2 representative  of  the  authorized
ATTORNEY . - g
contractor in the bidding
CONSORTIUM/ . .
| JonT " mmoeR | romnos |0 etk o be e of
AGREEMENT " parteipating
Applied for independent bidder submit
GUARANTEE FOR Form No. 4(a) bid bond in form of bank guarantee
4 BID F No. 4(b) Applied for consortium bidders submit
PARTICIPATION orm . bid bond in form of bank guarantee
Form No. 4(c) Deposit
BIDDING  PRICE
5 SCHEDULE OF | Form No. 5
SERVICES
BIDDER’S
INFORMATION Form No. 6(a)
FORM
6 INFORMATION
FORM FOR
CONSORTIUM Form No. 6(b) Only applied for consortium bidders
BIDDER’s
MEMBERS
LIST OF
COMPANIES TO
PERFORM THE Only applicable in case the bidder is the
’ WORK OF Form No. 7 parent company
BIDDING
PACKAGE
HISTORICAL
CONTRACT
8 | NON-PERFORMAN | FormNo.8
CE
BIDDER’S
HISTORICAL
9 FINANCIAL Form No. 9
PERFORMANCE
AVERAGE Form No. 10
10 ANNUAL (Not appli ‘abl ) Only applicable when stated in ITB
TURNOVER ot appiicab’e
FINANCIAL . .
11 RESOURCES Form No. 11 Only applicable when stated in ITB
12 MONTHLY Form No. 12 Only applicable when stated in ITB
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No. Form name Form No. Content

FINANCIAL
RESOURCES
REQUIRED  FOR
EACH
CONTRACTS IN
PROGRESS

SIMILAR
CONTRACT
13 PERFORMED BY Form No. 13

BIDDER

PROPOSED KEY . .
14 PERSONEL Form No. 14 Only applicable when stated in ITB

PROFESSIONAL
CURRICULUM . .
15 VITAE OF KEY Form No. 15 (a) | Only applicable when stated in ITB

PERSONNEL

PROFESSIONAL

EXPERIENCE Form No. 15 (b) | Only applicable when stated in ITB

LIST OF . .
16 EQUIPMENT Form No. 16 Only applicable when stated in ITB

SCOPE OF WORK
USING Only applicable when using
SUB-CONTRACTO | FOmNo-17@) 1 g ontrators

RS

LIST OF ‘
SPECIALIZED Only applicable when SPECIALIZED

SUB-CONTRACTO Form No. 17(b) | SUB-CONTRACTORS IS ALLOWED

17 RS as stated in ITB

LIST OF
SUBSIDIARIES TO
PERFORM THE
WORK OF
BIDDING
PACKAGE

Form No. 17(c)

SOLUTIONS AND
METHODOLOGY
PROPOSED BY
18 THE BIDDER TO | Form No. 18
PROVIDE
NON-CONSULTIN
G SERVICES
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Form No. 01
APPLICATION FOR BIDDING!

Date: ............. (Date of signing application for bidding)

Name of bidding package:.............. (Name Package according to Bid Announcement)
Name of project: ............... (Name project)

Bid invitation No. :.................. ( In case of limited tendering)

Attention to: (full name and address of employer)

After studying the Invitation to Bid and the documents for Amendment of the Invitation to Bid [insert
the code of the amendment documents, if any] that we have received, we [insert the name of the
bidder] commit to execute [name of bidding package] as required by the Invitation to Bid at the total
amount of [specify in number, in words, and currency of bid proposal] * and the summary of bidding

price.

In addition, we_voluntarily offer a discount with amount:  [specify in number, in words, and
currency of bid proposal].

The bidding price after application of discountis:  [specify in number, in words, and currency of
bid proposal] >

Validity of the Proposal*:  [write the validity period firom the deadline for submission of bids in
accordance with the BDS] days, from the deadline for submission of bids.

Bid Security:  [State the value in figures, in words and in currency of the bid security]

Validity of Bid Security:  [insert validity period from deadline for submission of bids]

Time for contract implementation: ............ (Total time to perform all work required in Bidding
package)’

We commit:

1. We are not in the process of carrying out dissolution procedures or having its business registration
certificate, cooperative registration certificate, cooperative union registration certificate, or
cooperative group registration certificate revoked, not in a case of insolvency according to the
provisions of the law on bankruptcy (not in the process of ceasing operations or having its business
household registration certificate revoked for Bidders that are household businesses).

2. We do not violate regulations on ensuring fair competition in bidding.

3. We have fulfilled the tax liabilities of the most recent fiscal year prior to the deadline for
submission of bids.

4. We are not being under suspension from participating in bidding according to the provisions of the
law on bidding.

5. We are not being prosecuted for criminal liability (the household owner is not being prosecuted for
criminal liability in case the bidder is a business household).

6. We do not proceed any practices of corruption, bribe, collusion, obstruction and other violated
provisions of the law on procurement when participating this package.

7. The information declared in the bid is truthful.

8. In case of winning the bid, the Proposal and clarification, supplemental documents of the Proposal
constitute the agreement of responsibilities between the two parties until the contract is signed.

9. If our bid is accepted, we shall furnish a performance security as specified in IBT 40 of the Bidding
document.

Legitimate representative of the bidder®
(Specify name, title, sign and stamp)

Notes:
! Application for bidding must be filled with sufficient and accurate information of Vietsovpetro,
Bidder, the validity duration of Bid proposal, signed and stamped by legitimate representative of the
bidder.
2 Bidding prices in Application for bidding must be specific, fixed, indicated by numbers, words and
in accordance with total bidding prices mentioned in price list. Bidders are required not to propose
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different bidding prices or conditions that put Vietsovpetro in disadvantage. In case of multiple parts,
the Bidder must write the total bidding price of each parts and total bidding price of all parts that
bidder participates.

3 Specify discount for the whole bidding package or for one or many works, items (specify detailed
discounted works, items)

*The validity of Bid proposal shall be counted from the date of Deadline for bid submission to the last
date of validity period as stipulated in the Invitation to Bid. From the time of Deadline for bid
submission until 24:00 of the date which has the deadline for bid submission is considered as one
day.

> Duration of contract implementation in Application for bidding must be in accordance with
Technical proposal and completion schedule specified in the Bid Proposal.

% If legitimate representative of bidder authorizes the subordinate to sign the application for bidding,
the bidder must submit Power of Attorney according to Form No.2 of this Chapter; if the company’s
Charter/regulations or other related documents have the assignment of responsibilities to
subordinates to sign application for bidding, the bid proposal must include these documents (no
Power Of Attorney is required in accordance with Form No.2 of this Chapter).

For consortium, the application for bidding must be signed by the legitimate representative of each
member of the consortium, except in Consortium agreement (as in Form No.3 of this chapter), the
members of Consortium agree to authorize the leader member of the consortium to sign the
Application for bidding. If each member of consortium has its own authorization, apply as for
independent bidders. If the bidder wins the bidding package, the bidder must present to the Employer
the notarized/certified copy of these documents before signing the contract. If the information
declared is not accurate, the bidder is considered violation of ITB 3.
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Form No. 02

POWER OF ATTORNEY !
Date / /20 , at [name of place]
I (Insert Name, ID/passport number, position of Legitimate representative of the bidder),
Legitimate representative of (insert the bidder name) at (insert address of bidder),
to issue this Power of Attorney to:
Mi/Mrs.
ID/Passport number
Position

To do, execute and perform the following acts and things during the process of participating the

Bidding package [Name of Bidding Package] of Project [Name of project]
held by Vietsovpetro:

[ -Sign the Application for bidding forms of Technical Proposal and Financial Proposal;
-Sign the Consortium agreement (if any);
-Sign all documents, correspondences to Vietsovpetro during the bidding process, including the
written requests to clarify Invitation to Bid, written clarification of Bid proposal, or wriiten
request to withdraw, modify or substitute the bid proposal;
-Negotiate and finalize contract with Vietsovpetro;
-Sign the Bidder’s arising claims (if any);
-Sign contract with Vietsovpetro (if awarded the Bidding package) ] 2;

The Attorney shall perform the acts within the scope of Power of Attorney as the legitimate
representative of [name of bidder].

The Mandator, [Legitimate representative of the bidder] will be completely responsible for
acts performed by the Attorney in the scope of Power of Attorney.

This Power of Attorney is valid for the period from............... t0 o 3 and will be made in
.... originals, .....of which will be retained by Mandator ; ...... of which will be retained by Attorney
and the rest will be retained by Vietsovpetro. All original copies hereof are identical and legally
equal.

Attorney Mandator

(Signature) (Signature)
(Name, position and stamp (if any)) (Name, position and stamp (if any)

of Legitimate representative of the bidder)

Note:
The original of this Power of Attorney must be submitted to Vietsovpetro together with the
application for bidding as stipulated in ITB 19.3. Legitimate representative of bidder gives the
power of attorney to the deputy, subordinate, branch’s manager, chief of bidder’s
representative office to perform one or more above mentioned listed acts. The stamp used in
case of power of attorney can belong to the bidder or to the entity of the Attorney. The
Attorney can not subsequently give this authorization to another.
2The scope of Power of Attorney may include one or more above mentioned listed acts.
3 Specify the date the power of attorney come into force and expiry date, in accordance with
the bidding process.
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Form No. 03
CONSORTIUM / JOINT BIDDER AGREEMENT !

,day  month  year

Bidding package: [name of bidding package]
Under the project: [name of project]
- Based on the Invitation to Bid [name of bidding package] date  month year

[date recorded on the Invitation to Bid |,

We, the representatives of the parties sign the Consortium Agreement, including:

Names of Consortium members  [name of each consortium member|
Represented by Mr./Ms.:
Position:

Address:

Tel:

Fax:

E-mail:

Account:

Tax code:

Power of Attorney No. date  month year (in case of authorization).

The parties (hereinafter referred to as members) agreed to sign this Consortium Agreement with the
following contents:

Article 1. General principles

1. The members voluntarily establish a Consortium to participate in the bidding package
[name of bidding package] under the project ___[name the project].

2. The members agree the name of the Consortium for any transactions related to this package as:
[name of the Consortium as Agreement].

3. The members commit that there is not any member to arbitrarily join independently in this bidding
package or join consortium with other members to participate in this bidding package. In case of
winning the bid, all members of the Consortium shall sign the Contract and there is not any member
to have the right to refuse performance of the responsibilities and obligations stipulated in the
Agreement. In case a member of the Consortium refuses to fulfill their own responsibilities as agreed
or violates the provisions of the signed contract, such member shall be handled as follows:

- Compensating for damages to the parties in the consortium,;

- Working with members of the Consortium to compensate for all damages to the Vietsovpetro in
accordance with the provisions stipulated in the Contract (corresponding to the proportion of each
member specified in Article 2 of this Agreement);

- Other forms of handling  [Specify other forms of handling].

Article 2. Assignment of responsibilities

Consortium members agree to assign responsibilities for implementation of the bidding package
[write name of bidding package] under the project [write name of project], for each
member as follows:

1. Leader of the consortium:

The parties agree to authorize to [ Write name of a party] as a leader of the consortium,
representing the Consortium in the following part of work *
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- Signing the application of bidding;

- Sign all documents, correspondences to Vietsovpetro during the bidding process, including the
written requests to clarify Invitation to Bid, written clarification of Bid proposal, or written requests
to withdraw, modify or substitute the bid proposal;

- Performing Bid Bond on behalf of Consortium;

- Participating in the process of negotiation and finalization of the Contract;

- Performing Performance Bond for the entire Consortium in case the Consortium wins the bid;

- Signing the Bidder’s arising claims (if any);

- Performing all obligations of the Consortium which are not specified in the Table of Responsibility
between the Consortium members in item 2 as follows;

- Performing other works except for signing Contract [specify the detail content of other jobs
(if any)].
2. The members of the Consortium agree to assign the responsibility of members as following table 3.
. Amount by
Respective percentage
No. Name Content of assigned percen?ag? to to total
work total bidding R
. bidding
price .
price
(1) 2) 3) 4) ()
- Work 1:
Name of the first member - Work 2: % L
1 (Leader of the Consortium) - Work 3: VND/USD
- Work 1
2 | Name of the second member - Work 2: o L
- Work 3 IR VND/USD
Total All work of bidding 100% o
package VND/USD

3. The payment method for the Consortium in case of winning the bid and signing a contract with the
Investor [PIC insert name Vietsovpetro or others block] is as follows:

- The Investor shall make direct payment to each member of the Consortium in accordance with the
payment schedule specified in the Contract with the distributed amount corresponding to the
proportion of workload agreed by the Consortium members and shown in column (4) of the Table of
Responsibility in item 2 of this Consortium Agreement.

- Each member of the Consortium shall issue a Legal Invoice in accordance with the amount of the
work performed by such Consortium member pursuant to the progress of each payment specified in
the Contract

Article 3. Validity of Consortium Agreement
1. This Consortium Agreement valid from its signing date.
2. This Consortium Agreement shall be determined to be invalid in the following cases:

- In case the Consortium wins the bid, this Consortium Agreement is an integral part of the contract
signed with the Vietsovpetro and shall only be terminated when the parties fulfill their
responsibilities and obligations and complete the liquidation of the contract;

- The parties agree to terminate;
- The Consortium does not win the bid;

- Cancellation of bidding package [ Write name of bidding package] under the project
[ Write name project] as notified by the Vietsovpetro.
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Consortium Agreement is made in copies, each party keeps copy, each having equal legal
force and authenticity.

LEGAL REPRESENTATIVE OF CONSORTIUM LEADER
[Full name, title, signature and stamp]

LEGAL REPRESENTATIVE OF CONSORTIUM MEMBERS
[Full name of each member, title, signature and stamp]

Note:

! Depending on the size and nature of bidding package, the content of agreement as in this form can be
amended appropriately. If the bidding package is divided into multiple independent parts, the consortium
agreement must specify clearly the name, reference number of parts that the consortium participates, specify
mutual responsibility and separate responsibility of each member in accordance with respective parts that
bidder participates.

? The scope of authorization may include one or more above mentioned listed acts

? Bidder must specify the detail work and the estimated percentage of respective value that each member will
implement, mutual responsibility and separate responsibility of each member, including head member of the
Consortium.
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Form No. 04 (a)
GUARANTEE FOR BID PARTICIPATION !
(BID BOND)
(This form for independent bidder)
Beneficiary: VIETSOVPETRO
105 LE LOI STR, VUNGTAU CITY, S.R. VIETNAM.

(Hereinafter referred to as the employer)

Date: [Insert date of issue]
BID GUARANTEE No.: [Insert guarantee reference number]
Guarantor: [Insert name and address of place of issue, unless indicated in the letterhead]

We have been informed that ............. [insert name of the Bidder.] (hereinafter called "the
Applicant") will participate bid for execution of the bidding package  [name of the bidding
package] under project  [mame of the project] according to Bid Invitation letter No/Bid
Announcement No. . [insert No. of Bid Invitation letter/ Bid Announcement No].

We [name of the bank], hereinafter referred to as "the bank", pledge Beneficiary to guarantee for the
bidder to participate in bidding for this bidding package with an amount of [specify the value in
number, in words, and the currency in usej.

This guarantee is effective for ...... 2.days, from the date...... month.....year >

At the request of the Applicant, we, as Guarantor, hereby unconditionally and irrevocably undertake
to pay the Beneficiary any sum or sums not exceeding in total an amount of [insert amount in
figures, insert amount in words] within 05 working days upon our receipt of written notice from
Beneficiary stating without requiring proof that bidder violates the regulations as follows:

1. Bidder has withdrawn its Bid proposal after Deadline for Bid submission and during the
validity period of bid proposal;

2. Bidder violating Law on Bidding leads to cancellation of Bid in accordance with point d,
ITB 35.1;

3.Bidder fails or refuses to conduct contract negotiations within 05 working days from the
date receipt of notification for negotiation of contracts by Vietsovpetro; or Bidder conducts
contract negotiations but withdraws its Bid proposal leading to failed contract negotiations,
except for force majeure;

4. Bidder fails or refuses to conduct contract finalization within 20 working days from the
receipt date of Bid Award Notification from Vietsovpetro or bidder finalized contract but
refuses to sign contract, except for force majeure;

5. Bidder does not conduct performance bond in accordance with ITB 37,

The said guarantee amount shall be paid by Guarantor forthwith to Beneficiary notwithstanding any
contestation or protest by Guarantor or Applicant or by any third party, and irrespective of whether or
not there is any dispute between Applicant and Beneficiary in respect of or relating to the Bidding
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package or in respect of any other matter and irrespective of whether or not such said dispute, if any,
has been settled, resolved, litigated, or adjudicated upon otherwise howsoever.

If Applicant is selected as successful bidder: This guarantee will expire immediately if the Applicant
signs contract and submit Performance Bond to Beneficiary in accordance with agreement in
contract.

If Applicant is not selected as successful bidder: This Guarantee will expire immediately after we
receive a copy of the Beneficiary’s notification to the Applicant about the result of the Bidder
selection; within 30 days after the validity period of bid proposal.

Any demand for payment under this guarantee must be received by us at the office indicated above on
or before that date.

Legitimate representative of the bank

(Specify name, title, sign and stamp)

Note:

' Apply if Bid Guarantee is in form of Letter of Guarantee from financial institution or foreign bank's

branches which is legally operating in Vietnam
2 Insert as stipulated in BDS 18.2
Insert Deadline for Bid submission as stipulated in BDS 21.1
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Form No. 04 (b)

GUARANTEE FOR BID PARTICIPATION !

(BID BOND)!
(This form for consortium bidders)
Beneficiary: VIETSOVPETRO
105 LE LOI STR, VUNGTAU CITY, S.R. VIETNAM.

(Hereinafter referred to as the employer)
Date: [Insert date of issue]
BID GUARANTEE No.: [Insert guarantee reference number]
Guarantor:___ [Insert name and address of place of issue, unless indicated in the letterhead]

We have been informed that ............. [insert name of the Bidder.]’ (hereinafter called "the
Applicant") will participate bid for execution of the bidding package [name of the
bidding package] under project [name of the project] according to Bid Invitation letter No.._.

[name No. of Bid Invitation letter].

We [name of the bank], hereinafter referred to as "the bank", pledge Beneficiary to guarantee for the
bidder to participate in bidding for this bidding package with an amount of
[specify the value in number, in words, and the currency in use].

This guarantee is effective for ...... 3.days, from the date...... month... year *

At the request of the Applicant, we as Guarantor, hereby unconditionally and irrevocably undertake

to pay the Beneficiary any sum or sums not exceeding in total an amount of_/insert amount in

figures, insert amount in words] within 05 working days upon our receipt of written notice from

Beneficiary stating without requiring proof that bidder violates the regulations as follows:

1)  Bidder has withdrawn its Bid proposal after bid submission deadline and during the validity
period of bid proposal;

2) Bidder violating Law on Bidding leads to cancellation of Bid in accordance with point
d, ITB 35.1;

3) Bidder fails or refuses to conduct contract negotiations within 05 working days from the date
receipt of notification for negotiation of contracts by Vietsovpetro; or Bidder conducts contract
negotiations but withdraws its Bid proposal leading to failed contract negotiations, except for
force majeure;

4)  Bidder fails or refuses to conduct contract finalization within 20 working days from the receipt
date of Bid Award Notification from Vietsovpetro or bidder finalized contract but refuses to
sign contract, except for force majeure;

5) Bidder does not conduct performance bond in accordance with ITB 37.

If any member of consortium___[insert name of consortium] violates the Law, that leads to the Bid
Bond not to be returned as specified in Point 15.4 - Instructions to Bidders of Invitation to Bids, then
the Bid Bond of all consortium members shall not be returned.
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The said guarantee amount shall be paid by Guarantor forthwith to Beneficiary notwithstanding any
contestation or protest by Guarantor or Applicant or by any third party, and irrespective of whether or
not there is any dispute between Applicant and Beneficiary in respect of or relating to the Bidding
package or in respect of any other matter and irrespective of whether or not such said dispute, if any,
has been settled, resolved, litigated, or adjudicated upon otherwise howsoever.

This guarantee will expire: (a) if the Applicant is the successful Bidder, upon our receipt of copies of
the contract agreement signed by the Applicant and the performance security issued to the
Beneficiary upon the instruction of the Applicant; or (b) if the Applicant is not the successful Bidder,
upon the earlier of our receipt of a copy of the Beneficiary’s notification to the Applicant of the name
of the successful bidder within 30 days after the expiration of Bid Proposal.

Any demand for payment under this Bid Bond must be received by us at the office on or before that
date.

Legal representative of Bank

[name, position, signature and stamp]

Note:

! Applying in case the bid security (bank security) is a letter of guarantee of credit institutions or
foreign banks’ branches which are established under Vietnamese law. The bank is recommended to
use this Bid security (bid bond) form, in case of applying for other different forms that violates one of
following regulations: bid security has lower value than required, the validity period of bid security is
shorter than regulation prescribed in ITB 18.2, invalid name of Beneficiary, not original and without
valid signature or with the disadvantageous conditions to Vietsovpetro, bid security shall be invalid.
2 Bidders’ name can be one of following cases:

- Name of consortium participates in bid, for instance consortium bidder A + B particip
ates in bid, name of bidders shall be written “Consortium bidder A + B”;

- Name of the member undertakes implementation of bid security for the entire
consortium or for other partners in consortium, for instance consortium A + B + C participates in bid,
case of the consortium agreement appointed bidder A performing bid security for whole consortium,
the name of bidder shall be “Bidder A (on behalf of consortium bidder A + B + C), in case
the consortium agreement appointed bidder B performing bid security for bidder B and C, then nam
e of bidder shall be written as “Bidder B (for the behalf of bidder B and C)”;

- Name of consortium’s member perform separate the bid security;

3 Insert as prescribed in point 18.2 Bidding Data Sheet (BDS).

4 Insert date deadline for bid submission in accordance with BDS 21.1
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Form No. 04 (¢)

GUARANTEE FOR BID PARTICIPATION

(DEPOSIT)
Date: ............. (Date of signing application for bidding)
Name of bidding package:.............. (Name Package according to Bid Announcement)
Name of project: ............... (Name project)
Bid invitation No. :.................. (In case of limited tendering)
Attention to: (full name and address of employer)

With reference to the above mentioned bidding package, we [insert the name of the bidder] hereby
would like to confirm as follows:

1. In lieu of the submission of Bid Bond issued by a bank, [insert the name of the bidder] shall
implement bid guarantee for [name of bidding package] in the form of transfer to
Vietsovpetro’s bank account a deposit amount equivalent to the Bid Bond amount specified in
the ITB, i.e [specify in number, in words, and currency of deposit|

2. Bidder confirm that Bidder shall comply all conditions as stipulated in Bid bond form of ITB.
(In the event that Bidder confirms not to comply all conditions in the Bid bond’s form in ITB,
Bidder’s bidding proposal shall not be evaluated)

3. After [insert the required bid bond validity period] days from the bid closing date ....... ,
Vietsovpetro shall transfer deposit amount above to [insert the name of the bidder]’s account.
[insert the name of the bidder] shall be responsible for all the bank fees in connection with
this transfer.

4. Vietsovpetro’s bank account:
Beneficiary’s name: Vietsovpetro

Beneficiary’s Bank: Joint Stock Commercial Bank for Foreign Trade of Vietnam — Vungtau
Branch

Account Number: 008.100.00000.11 (VND) / 0081370000029 (USD)

Legitimate representative of the bidder

(Specify name, title, sign and stamp)
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BIDDING PRICE SCHEDULE OF SERVICES
I The contractor shall submit the directional drilling service, including rental
equipment and personnel, for the wells as detailed in the table below:

Form No. 05

. Estimated
Estimated Q-ty Time, Days Redress Rental
No Description Unit W
Rental | Operating l?g:tz; O[()g;atsl)ng Event sum ’Ifjgtlz)ll
Y y (USD)
1.The well 319 MSP-3 (Estimated time 05/08/2026)
Directional drilling for the 16” section (Not exceeding 2,600mMD)
1 Mud motor Ea 2 1 24 17 2
2 | String Stabilizer Ea 2 1 24 17 2
Directional drilling for the 12 4” section (Not exceeding 2,400mMD)
1 Rotary Steerable System | Ea 2 1 24 17 2
2 | String Stabilizer Ea 2 1 24 17 2
3 | MWD System Ea 2 1 24 17 2
4 Spe_mahst (DD + MWD Man 3 3 24 17
engineers)
5 | Near bit GR Tool Ea 2 1 24 17 2
Directional drilling for the 8 7:” section (Not exceeding 1,800mMD)
1 Rotary Steerable System | Ea 2 1 23 16 2
2 | String Stabilizer Ea 2 1 23 16 2
3 | MWD System Ea 2 1 23 16 2
4 | Near bit GR Tool Ea 2 1 23 16 2
5 | ECD, FIT, LOT Data Ea 2 1 23 16 2
6 Spe_mahst (DD + MWD Man 3 3 23 16
engineers)
Gamma ray and
7 Resistivity tools Ea 2 1 23 16 2
g | Realtime Data Set | 2 1 23 16
transmission to Town
9 | LWD Specialist Man 1 1 23 16
Directional drilling for the 6 %:” section (Not exceeding 1,600mMD)
1 Rotary Steerable System | Ea 2 1 22 16 2
2 | String Stabilizer Ea 2 1 22 16 2
3 | MWD System Ea 2 1 22 16 2
4 | ECD, FIT, LOT Data Ea 2 1 22 16 2
5 Spe_cmhst (DD + MWD Man 3 3 2 16
engineers)
Gamma ray and
6 Resistivity tools Ea 2 1 22 16 2
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. Estimated
Estimated Q-ty Time, Days Redress Rental
No Description Unit T
Rental | Operating Rental | Operating Event sum Total
(days) (days) (USD) USD
7 | Realtime Data Set | 2 1 22 16
transmission to Town.
8 | LWD Specialist Man 1 1 22 16
LOGGING DATA QA/QC & PROCESSING
1 True R§51st1V1ty Lot 1
processing
2. The well 321 MSP3 (Estimated time 25/5/2026)
Directional drilling for the 16” section (Not exceeding 2,600mMD)
1 Mud motor Ea 2 1 24 17 2
2 | String Stabilizer Ea 2 1 24 17 2
Directional drilling for the 12 Y;” section (Not exceeding 2,400mMD)
1 Rotary Steerable System | Ea 2 1 24 17 2
2 | String Stabilizer Ea 2 1 24 17 2
3 | MWD System Ea 2 1 24 17 2
4 Speglallst (DD + MWD Man 3 3 24 17
engineers)
5 | Near bit GR Tool Ea 2 1 24 17 2
Directional drilling for the 8 7:” section (Not exceeding 1,800mMD)
1 Rotary Steerable System | Ea 2 1 23 16 2
2 | String Stabilizer Ea 2 1 23 16 2
3 | MWD System Ea 2 1 23 16 2
4 | Near bit GR Tool Ea 2 1 23 16 2
5 | ECD, FIT, LOT Data Ea 2 1 23 16 2
6 Spe.mahst (DD + MWD Man 3 3 23 16
engineers)
Directional drilling for the 6 7:” section (Not exceeding 1,600mMD)
1 | Rotary Steerable System | Ea 2 1 22 16 2
2 | String Stabilizer Ea 2 1 22 16 2
3 MWD System Ea 2 1 22 16 2
Specialist (DD + MWD
4 engineers) Man 3 3 22 16
3. The well 2204H BK-22 (Estimated time 10/04/2026)
Directional drilling for the 16” section (Not exceeding 2,600mMD)
1 Mud motor Ea 2 1 24 17 2
2 | String Stabilizer Ea 2 1 24 17 2
Directional drilling for the 12 Y;” section (Not exceeding 2,400mMD)
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. Estimated
Estimated Q-ty Time, Days Redress Rental
No Description Unit T
Rental | Operating l}g:tg O[()g;atsl)ng Event sum "Ifjgtlz)ll
y y (USD)

1 Rotary Steerable System | Ea 2 1 24 17 2
2 | String Stabilizer Ea 2 1 24 17 2
3 | MWD System Ea 2 1 24 17 2
4 Spe_cmhst (DD + MWD Man 3 3 24 17

engineers)
5 | Near bit GR Tool Ea 2 1 24 17 2

Directional drilling for the 8 7:” section (Not exceeding 1,800mMD)
1 Rotary Steerable System | Ea 2 1 23 16 2
2 | String Stabilizer Ea 2 1 23 16 2
3 | MWD System Ea 2 1 23 16 2
4 | Near bit GR Tool Ea 2 1 23 16 2
5 | ECD, FIT, LOT Data Ea 2 1 23 16 2

Gamma ray and
6 Resistivity tools Ea 2 1 23 16 2

Sonic tool
7 (Compressional + Shear) Ea 2 1 23 16 2
g | Realtime Data Set | 2 1 23 16

transmission to Town

— n

9 Spe_mahst (DD + MWD Man 3 3 23 16

engineers)
10 | LWD Specialist Man 1 1 23 16

Directional drilling for the 6 %:” section (Not exceeding 1,600mMD)

1 Rotary Steerable System | Ea 2 1 22 16 2
2 | String Stabilizer Ea 2 1 22 16 2
3 MWD System Ea 2 1 22 16 2

Specialist (DD + MWD
4 engineers) Man 3 3 22 16

Gamma ray and
6 Resistivity tools Ea 2 1 22 16 2

Realtime Data
7 transmission to Town Set 2 1 22 16
8 | LWD Specialist Man 1 1 22 16
9 ECD, FIT, LOT Data Ea 2 1 22 16 2

LOGGING DATA QA/QC & PROCESSING

| True R§s1st1V1ty Lot 1

processing

4. The well R73 (24006 BK-24) (Estimated time 15/06/2026)
Directional drilling for the 16” section (Not exceeding 2,600mMD)
1 | Mud motor Ea 2 1 24 17 2
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. Estimated
Estimated Q-ty Time, Days Redress Rental
No Description Unit T
Rental | Operating l}g:tg O[()g;atsl)ng Event sum ;rjgtl;‘l
y y (USD)
2 | String Stabilizer Ea 2 1 24 17 2
3 | Rotary Steerable System | Ea 2 1 24 17 2
4 | Specialist (DD Man | 2 2 24 17
Engineer)
Directional drilling for the 12 Y;” section (Not exceeding 2,400mMD)
1 Rotary Steerable System | Ea 2 1 24 17 2
2 | String Stabilizer Ea 2 1 24 17 2
3 | MWD System Ea 2 1 24 17 2
4 Speglallst (DD + MWD Man 3 3 24 17
engineers)
5 | Near bit GR Tool Ea 2 1 24 17 2
Directional drilling for the 8 7:” section (Not exceeding 1,800mMD)
1 Rotary Steerable System | Ea 2 1 23 16 2
2 | String Stabilizer Ea 2 1 23 16 2
3 | MWD System Ea 2 1 23 16 2
4 | Near bit GR Tool Ea 2 1 23 16 2
5 | ECD, FIT, LOT Data Ea 2 1 23 16 2
Gamma ray and
6 Resistivity tools Ea 2 1 23 16 2
Sonic tool
7 (Compressional + Shear) Ea 2 1 23 16 2
g | Realtime Data Set | 2 1 23 16
transmission to Town
9 Speglallst (DD + MWD Man 3 3 23 16
engineers)
10 | LWD Specialist Man 1 1 23 16
LOGGING DATA QA/QC & PROCESSING
| True R§s1st1V1ty Lot 1
processing
5. The well R-46 (Estimated time 05/04/2026)
Directional drilling for the 16” section (Not exceeding 2,600mMD)
1 | Mud motor Ea 2 1 24 17 2
2 | String Stabilizer Ea 2 1 24 17 2
3 | Rotary Steerable System | Ea 2 1 24 17 2
4 | Specialist (DD Man | 2 2 24 17
engineers)
Directional drilling for the 8 7:” section (Not exceeding 1,800mMD)
1 Rotary Steerable System | Ea 2 1 23 16 2
2 | String Stabilizer Ea 2 1 23 16 2
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. Estimated
Estimated Q-ty Time, Days Redress Rental
No Description Unit T
Rental | Operating Rental | Operating Event sum Total
(days) (days) (USD) USD
3 | MWD System Ea 2 1 23 16 2
4 | Near bit GR Tool Ea 2 1 23 16 2
5 | ECD, FIT, LOT Data Ea 2 1 23 16 2
Gamma ray and
6 Resistivity tools Ea 2 1 23 16 2
Sonic tool
7 (Compressional + Shear) Ea 2 1 23 16 2
g | Realtime Data Set | 2 1 23 16
transmission to Town
9 Spe_cmhst (DD + MWD Man 3 3 23 16
engineers)
10 | LWD Specialist Man 1 1 23 16
LOGGING DATA QA/QC & PROCESSING
1 True R§51st1V1ty Lot 1
processing
6. The well 2022B RC-RB1 (Estimated time 05/07/2026)
Directional drilling for the 8 7:” section (Not exceeding 1,800mMD)
1 Rotary Steerable System | Ea 2 1 23 16 2
2 | String Stabilizer Ea 2 1 23 16 2
3 | GMWD System Ea 2 1 23 16 2
4 | Specialist (DD Man | 2 2 23 16
engineers)
5 | GyroMWD Specialist Man 2 2 23 16
Directional drilling for the 6 %" section (Not exceeding 1,600mMD)
1 Rotary Steerable System | Ea 2 1 22 16 2
2 | String Stabilizer Ea 2 1 22 16 2
3 MWD System Ea 2 1 22 16 2
4 | Underreamer system Ea 2 1 22 16 2
5 | Near bit GR Tool Ea 2 1 22 16 2
6 ECD, FIT, LOT Data Ea 2 1 22 16 2
Gamma ray and
7 Resistivity tools Ea 2 1 22 16 2
Realtime Data
8 transmission to town Set 2 1 22 16
Specialist (DD + MWD
? engineers) Man 3 3 22 16
10 | LWD Specialist Man 1 1 22 16
11 | Underreamer Specialist | Man 1 1 22 16
Directional drilling for the 6” section (Not exceeding 1,600mMD)
1 Rotary Steerable System | Ea 2 1 22 16 2
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. Estimated
Estimated Q-ty Time, Days Redress Rental
No Description Unit T
Rental | Operating l}g:tg O[()g;atsl)ng Event sum "Ifjgtlz)ll
y y (USD)
2 | String Stabilizer Ea 2 1 22 16 2
3 MWD System Ea 2 1 22 16 2
Specialist (DD + MWD
4 engineers) Man 3 3 22 16
LOGGING DATA QA/QC & PROCESSING
1 True R§51st1V1ty Lot 1
processing
7. The well 2306 BK-23 (Estimated time 15/10/2026)
Directional drilling for the 16” section (Not exceeding 2,600mMD)
1 Mud motor Ea 2 1 24 17 2
2 | String Stabilizer Ea 2 1 24 17 2
3 | Rotary Steerable System | Ea 2 1 24 17 2
4 | Specialist (DD Man | 2 2 24 17
engineers)
Directional drilling for the 12 Y;” section (Not exceeding 2,400mMD)
1 | Rotary Steerable System | Ea 2 1 24 17 2
2 | String Stabilizer Ea 2 1 24 17 2
3 | MWD System Ea 2 1 24 17 2
4 Spe.01ahst (DD + MWD Man 3 3 24 17
engineers)
5 | Near bit GR Tool Ea 2 1 24 17 2
Directional drilling for the 8 7:” section (Not exceeding 1,800mMD)
1 Rotary Steerable System | Ea 2 1 23 16 2
2 | String Stabilizer Ea 2 1 23 16 2
3 | MWD System Ea 2 1 23 16 2
4 | Near bit GR Tool Ea 2 1 23 16 2
5 | ECD, FIT, LOT Data Ea 2 1 23 16 2
6 Spe_mahst (DD + MWD Man 3 3 23 16
engineers)
8. The well 1124 MSP-11 (Estimated time 10/10/2026).
Directional drilling for the 16” section (Not exceeding 2,600mMD)
1 Mud motor Ea 2 1 24 17 2
2 | String Stabilizer Ea 2 1 24 17 2
3 | Rotary Steerable System | Ea 2 1 24 17 2
4 | Specialist (DD Man | 2 2 24 17
engineers)
Directional drilling for the 12 7" section (Not exceeding 2,400mMD)
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Estimated Q-ty "ll"zifltliglil)t:;s Redress Rental
e peseripton o Rental | Operatin Lump Total
Rental | Operating (days) I() days) €| Event ( Isjusn]; ) USD
1 Rotary Steerable System | Ea 2 1 24 17 2
2 | String Stabilizer Ea 2 1 24 17 2
3 | MWD System Ea 2 1 24 17 2
4 Sggeicézgrsst)(DD MWD Van | 3 3 24 17
5 | Near bit GR Tool Ea 2 1 24 17 2
Directional drilling for the 8 7:” section (Not exceeding 1,800mMD)
1 Rotary Steerable System | Ea 2 1 23 16 2
2 | String Stabilizer Ea 2 1 23 16 2
3 | MWD System Ea 2 1 23 16 2
4 | Near bit GR Tool Ea 2 1 23 16 2
5 | ECD, FIT, LOT Data Ea 2 1 23 16 2
6 Sfl’geicézgrsst)(DD MWD ven |3 3 23 16
Directional drilling for the 6 %:” section (Not exceeding 1,600mMD)
1 | Rotary Steerable System | Ea 2 1 22 16 2
2 | String Stabilizer Ea 2 1 22 16 2
3 | MWD System Ea 2 1 22 16 2
4 fﬁ;fﬁi?fst)m PP Man |3 3 22 16
9. The well 1126 MSP-11 (Estimated time 15/12/2026).
Directional drilling for the 16” section (Not exceeding 2,600mMD)
1 | Mud motor Ea 2 1 24 17 2
2 | String Stabilizer Ea 2 1 24 17 2
3 | Rotary Steerable System | Ea 2 1 24 17 2
4 Sggeiﬂzgrsst)(DD Man | 2 2 24 17
Directional drilling for the 12 Y section (Not exceeding 2,400mMD)
1 | Rotary Steerable System | Ea 2 1 24 17 2
2 | String Stabilizer Ea 2 1 24 17 2
3 | MWD System Ea 2 1 24 17 2
4 Sggeic;:grsst)(m MWD ven |3 3 24 17
5 | Near bit GR Tool Ea 2 1 24 17 2
Directional drilling for the 8 7:” section (Not exceeding 1,800mMD)
1 | Rotary Steerable System | Ea 2 1 23 16 2
2 | String Stabilizer Ea 2 1 23 16 2
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. Estimated
Estimated Q-ty Time, Days Redress Rental
No Description Unit T
Rental | Operating Rental | Operating Event sum Total
(days) (days) (USD) USD
3 | MWD System Ea 2 1 23 16 2
4 | Near bit GR Tool Ea 2 1 23 16 2
5 | ECD, FIT, LOT Data Ea 2 1 23 16 2
6 Spe_cmhst (DD + MWD Man 3 3 23 16
engineers)
Directional drilling for the 6 7:” section (Not exceeding 1,600mMD)
1 Rotary Steerable System | Ea 2 1 22 16 2
2 | String Stabilizer Ea 2 1 22 16 2
3 MWD System Ea 2 1 22 16 2
Specialist (DD + MWD
4 engineers) Man 3 3 22 16
10. The well 2601 BK-26 (Estimated time 05/10/2026).
Directional drilling for the 16” section (Not exceeding 2,600mMD)
1 Mud motor Ea 2 1 24 17 2
2 | String Stabilizer Ea 2 1 24 17 2
Directional drilling for the 12 Y section (Not exceeding 2,400mMD)
1 Rotary Steerable System | Ea 2 1 24 17 2
2 | String Stabilizer Ea 2 1 24 17 2
3 | MWD System Ea 2 1 24 17 2
4 Spe_mahst (DD + MWD Man 3 3 24 17
engineers)
5 | Near bit GR Tool Ea 2 1 24 17 2
Directional drilling for the 8 %:” section (Not exceeding 1,800mMD)
1 Rotary Steerable System | Ea 2 1 23 16 2
2 | String Stabilizer Ea 2 1 23 16 2
3 | MWD System Ea 2 1 23 16 2
4 | Near bit GR Tool Ea 2 1 23 16 2
5 | ECD, FIT, LOT Data Ea 2 1 23 16 2
Gamma ray and
6 Resistivity tools Ea 2 1 23 16 2
7 | Realtime Data Set | 2 1 23 16
transmission to Town
? Speglallst (DD + MWD Man 3 3 23 16
engineers)
9 | LWD Specialist Man 1 1 23 16
LOGGING DATA QA/QC & PROCESSING
1 True R§s1st1V1ty Lot 1
processing
VSP-000-TM-238/BM-10 Phién ban: 02 Trang 59

v Vin ban nay dwgc xdc thiee tai htips:/leoffice.vietsov.comam véi so dinh danh: 1983/26-HSMT-PTM/BMPH




Estimated

Estimated Q-ty Time, Days Redress Rental
e peseripton o Rental | Operatin Lump Total
Rental | Operating (days) I() days) €| Event ( Isjusn]; ) USD
11. The well 2603 BK-26 (Estimated time 05/12/2026)
Directional drilling for the 16” section (Not exceeding 2,600mMD)
1 Mud motor Ea 2 1 24 17 2
2 | String Stabilizer Ea 2 1 24 17 2
Directional drilling for the 12 Y;” section (Not exceeding 2,400mMD)
1 Rotary Steerable System | Ea 2 1 24 17 2
2 | String Stabilizer Ea 2 1 24 17 2
3 | MWD System Ea 2 1 24 17 2
4 Sggeicézgrsst)(DD MWD Van |3 3 24 17
5 | Near bit GR Tool Ea 2 1 24 17 2
Directional drilling for the 8 7:” section (Not exceeding 1,800mMD)
1 | Rotary Steerable System | Ea 2 1 23 16 2
2 | String Stabilizer Ea 2 1 23 16 2
3 | MWD System Ea 2 1 23 16 2
4 | Near bit GR Tool Ea 2 1 23 16 2
5 | ECD, FIT, LOT Data Ea 2 1 23 16 2
| Resisiviy toos Ea | 2 ! B | 16 2
7 EZEIS?I?SSB?‘?O Town Set 2 1 23 16
8 Sggeicézgrsst)(DD MWD ven |3 3 23 16
9 | LWD Specialist Man 1 1 23 16
LOGGING DATA QA/QC & PROCESSING
U | processing Lot !
12. The well 1201 RC-12 (Estimated time 15/10/2026).
Directional drilling for the 16” section (Not exceeding 2,600mMD)
1 Mud motor Ea 2 1 24 17 2
2 | String Stabilizer Ea 2 1 24 17 2
Directional drilling for the 12 7;” section (Not exceeding 2,400mMD)
1 | Rotary Steerable System | Ea 2 1 24 17 2
2 | String Stabilizer Ea 2 1 24 17 2
3 | MWD System Ea 2 1 24 17 2
4 Sggesrizgrsst)(DD TMWD  vn |3 3 24 17
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Estimated

Estimated Q-ty Time, Days Redress Rental
0 pescripdon o Rental | Operatin Lump Total
Rental | Operating (days) I() days) €| Event ( Isjusn]; ) USD
5 | Near bit GR Tool Ea 2 1 24 17 2
Directional drilling for the 8 7:” section (Not exceeding 1,800mMD)
1 | Rotary Steerable System | Ea 2 1 23 16 2
2 | String Stabilizer Ea 2 1 23 16 2
3 | MWD System Ea 2 1 23 16 2
4 | Near bit GR Tool Ea 2 1 23 16 2
5 | ECD, FIT, LOT Data Ea 2 1 23 16 2
© | Resitvity ool Ea | 2 ! B | 16 2
7 52315?111?:5113?1?0 Town Set 2 1 23 16
8 Sggeicézgrsst)(DD MWD vn |3 3 23 16
9 | LWD Specialist Man 1 1 23 16
LOGGING DATA QA/QC & PROCESSING
13. The well 321B RC-2 (Estimated time 15/11/2026)
Directional drilling for the 8 7:” section (Not exceeding 1,800mMD)
1 | Rotary Steerable System | Ea 2 1 23 16 2
2 | String Stabilizer Ea 2 1 23 16 2
3 | MWD System Ea 2 1 23 16 2
4 | Near bit GR Tool Ea 2 1 23 16 2
5 | ECD, FIT, LOT Data Ea 2 1 23 16
6 Sggeicézgrsst)(DD TMWD  vn |3 3 23 16
Directional drilling for the 6 %:” section (Not exceeding 1,600mMD)
1 | Rotary Steerable System | Ea 2 1 22 16 2
2 | String Stabilizer Ea 2 1 22 16 2
3 | MWD System Ea 2 1 22 16 2
4 | Near bit GR Tool Ea 2 1 22 16 2
5 | ECD, FIT, LOT Data Ea 2 1 22 16 2
6 g?ffiﬁiﬁ?ﬂi Ea 2 1 22 16 2
7 gzils?nniq:silzit?o Town Set 2 1 22 16
8 Sﬁgeicizleifst)m PYEP T Man 3 3 22 16
9 | LWD Specialist Man 1 1 22 16
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Estimated

Estimated Q-ty Time, Days Redress Rental
No Description Unit T
Rental | Operating Rental | Operating Event sum Total
(days) (days) (USD) USD
LOGGING DATA QA/QC & PROCESSING
1 True R§s1st1V1ty Lot 1
processing
14. The well BH-96 (Estimated time 15/12/2026).
Directional drilling for the 16” section (Not exceeding 2,600mMD)
1 Mud motor Ea 2 1 24 17 2
2 | String Stabilizer Ea 2 1 24 17 2
3 | Rotary Steerable System | Ea 2 1 24 17 2
4 | Specialist (DD Man | 2 2 24 17
engineers)
Directional drilling for the 12 V" section (Not exceeding 2,400mMD)
1 Rotary Steerable System | Ea 2 1 24 17 2
2 | String Stabilizer Ea 2 1 24 17 2
3 | MWD System Ea 2 1 24 17 2
4 Speglallst (DD + MWD Man 3 3 24 17
engineers)
5 | Near bit GR Tool Ea 2 1 24 17 2
Directional drilling for the 8 7:” section (Not exceeding 1,800mMD)
1 Rotary Steerable System | Ea 2 1 23 16 2
2 | String Stabilizer Ea 2 1 23 16 2
3 | MWD System Ea 2 1 23 16 2
4 | Near bit GR Tool Ea 2 1 23 16 2
5 | ECD, FIT, LOT Data Ea 2 1 23 16 2
Gamma ray and
6 Resistivity tools Ea 2 1 23 16 2
Sonic tool
/ (Compressional + Shear) Ea 2 1 23 16 2
g | Realtime Data Set | 2 1 23 16
transmission to Town
9 Spe.01ahst (DD + MWD Man 3 3 23 16
engineers)
10 | LWD Specialist Man 1 1 23 16
LOGGING DATA QA/QC & PROCESSING
1 True R§s1st1V1ty Lot 1
processing
Total price for 14 wells including taxes, fees, charges (if any)
Legal representatives of bidder
(name, position, signature and stamp)
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Note:
The Bidder must calculate and include expenses associated with duties, taxes and fees (if any).

When participating in bidding, bidders have to take responsibility of researching, calculating and
offering sufficient tax, fees, charges (if any) in response to tax rates, expenses, fees at the time 28
days prior to the stipulated deadline for bid submission.

In case the bidder announces the bidding price not including taxes, fees, charges then the Bid Proposal
of the bidder will be rejected.

For foreign bidders:

Bidding prices shall include all taxes, fees, charges (if any) levied in connection with the
performance of this Contract outside BUYER's country and Personal income tax (PIT) arisen
inside BUYER's country. The Bidding price does not include Foreign contractor withholding
tax (FCWT) for service and GOODS in Vietnam. Vietsovpetro will calculate and add FCWT
15.79% into the offered price for comparison and evaluation.

For Vietnamese bidders

Bidding prices shall include all taxes, fees, charges (if any) levied in connection with the
performance of this Contract.

Contract price will be converted to VND by Vietcombank’s selling exchange rate at Deadline
for Bid submission date.
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II. The contractor shall quote the optional items for rental equipment as detailed in the table
below. These optional items shall be used only as required by VSP.

Optional:
. Estimated
Estimated Q-ty Time, Days Rental
No Description Unit
. Rental | Operating | Lumpsum
Rental | Operating (days) (days) (USD) Total
USD
1 | Mudmotor (Hi-Powered)
Mudmotor (Hi-Powered) for
1.1 | section 12-1/4" e 2 ! 24 17
Mudmotor (P’I'1-P0wered) for ca ) 1 73 16
1.2 | section 8-1/2
Mudmotor (Hi-Powered) for
1.3 | section 6-1/2" ca 2 ! 22 16
2 | Drilling - Jar
Drilling - Jar for section 12-1/4" ea 2 1 24 17
Drilling - Jar for section 8-1/2" ea 2 1 23 16
Drilling - Jar for section 6-1/2" ea 2 1 22 16
3 | Fishing - Jar
Fishing - Jar for section 12-1/4" ea 2 1 24 17
Fishing - Jar for section §-1/2" ea 2 1 23 16
Fishing - Jar for section 6-1/2" ea 2 1 22 16
4 | Porosity & Density tools
Porosity & Density tools for
section 12-1/4" ca 2 ! 24 17
Por(_>51ty & D"ensny tools for ca ) | 23 16
section 8-1/2
Porqsﬁy & D"ensny tools for ca ) | 2 16
section 6-1/2
Pressure point while drilling
5 | (upto20
points)
Pressure point while drilling (up
to 20 points) for section 12-1/4" ca 2 ! 24 17
Pressure point while drilling (up
to 20 points) for section 8-1/2" ca 2 ! 23 16
Pressure point while drilling (up
to 20 points) for section 6-1/2" ca 2 I 22 16
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Form No. 06 (a)
BIDDER’S INFORMATION FORM
Date:
NCB No. and title:
Bidder’s name:  [specify Bidder’s name]
In case of consortium, insert name of each partner in consortium
Place of business registration (indicate province/city of Constitution)
Year of business founding / incorporation __ [year of company founding]
Bidder’s legal address (in country of registration)
Bidder’s legitimate representative information:
Name:
Address:
Telephone/fax numbers:

E-mail address:

1. Attached are copies of original documents: Articles of Incorporation Business
Registration, Decision of Establishment or equivalent documents of constitution or
association issued by authority of country where Bidder is operating.

2. Included the organizational chart.
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Form No. 06 (b)
INFORMATION FORM FOR CONSORTIUM BIDDER’s MEMBERS!
Date:
Bid package No. and titles:
Consortium Bidder’s name:
Consortium member’s name:
Consortium member’s country of registration:
Consortium member’s year of foundation:
Consortium member’s legal address in country of registration:
Consortium member’s legitimate representative information:
Name:
Address:
Telephone/fax numbers:

E-mail address:

l. Attached are copies of original documents of: Business Registration of Company, Certificate
of Investment, Decision of Establishment, etc.

2. Included is the organizational chart.

Note:

'Tn case of consortium, each member must declare this form.

; VSP-000-TM-238/BM-10 Phién ban: 02 Trang 66
% Vén ban ndy diege xde thiee tai htips.//eoffice. vietso.com.ym véi s @irlh dnli: 1953 26 HESWIETW WA



Form No. 07
(Not applicable)

LIST OF COMPANIES TO PERFORM THE WORK OF BIDDING PACKAGE ®

% of bidding

package (4) Remarks

No. Name of company® Part of work?

Ghi chu:

(1) In case the contractor participating in the bid is the parent company (for example, a Corporation), the contractor must
clearly declare the work for subsidiaries and member companies. The evaluation of the contractor's experience and
capacity is based on the value and volume undertaken by the parent company, subsidiary, and member company in the
bidding package and declared in the bid. In case the participating contractor is not the parent company, this Form is not
applicable.

(2) Specify the name of the subsidiary or member company.
(3) Specify the part of the work undertaken by the subsidiary or member company.
(4) Specify the % of work undertaken by the subsidiary, the member company compared to the bid price.
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Form No. 08

HISTORICAL CONTRACT NON-PERFORMANCE!
Bidder’s name:

Date:

Consortium partner’s name (if any):

Non-Performed Contracts in accordance with Criteria 2.1 of Chapter III, Bid Evaluation Criteria

O Contract non-performance did not occur since 1% January year [insert number] specified in
Chapter III, Bid Evaluation Criteria, criterion 2.1.

O Contract(s) not performed since 1% January year [insert number] specified in Chapter III,
Bid Evaluation Criteria, criterion 2.1.

Total contract value
Non- (current vaule,
Year performed Contract Identification currency unit,
portion of exchange rate,
contract equivalent value in
VND)
Contract Identification:
Name of Employer:
Address of Employer:
Reason(s) for non performance:
Note:

'Bidders must declare accurately, honestly such historical contracts non-performance; if Vietsovpetro discovers
any bidder having its historical contract non-performance without declaration, the bidder shall be considered
fraud and the Bid Proposal will be rejected.

In case of consortium bidders, each member must declare according to this Form.
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Form No. 09

BIDDER’S HISTORICAL FINANCIAL PERFORMANCE!

Bidder’s name:
Date:

Name of Consortium member (if any):

Financial Data for Previous 03 Years? [VND]

Year 01

‘ Year 02 ‘ Year 03

Information from balance sheet

Total assets

Total liabilities

Net worth

Current assets

Current liabilities

Working capital

Information from Income Statement

Total turnover

Average annual
turnover from
business activities®

Profits before taxes

Profits after taxes

conditions:

regulations.

statements.

form.

Attached are copies of financial statements (balance sheets, including all related notes and
income statements) for the last three years?, as indicated above, complying with the following

e All such documents reflect the financial situation of the legal entity or entities comprising
the Bidder and not the Bidder’s parent companies, subsidiaries or affiliates.
¢ Historic financial statements must be audited in accordance with the applicable laws and

e Historic financial statements must be complete, including all notes to the financial

e Historic financial statements must correspond to accounting periods already completed
and audited. Attached with notarized copies one of following original documents:
- Tax finalization inspection report.
- Declaration form of self tax finalization report (VAT and CIT) confirmed by the
Tax department/ District tax department at the time of submitting the declaration

- Proper documentation in which the bidder has declared the electronic tax
finalization.

- Confirmation in writing from tax department/ district tax department (confirmed
the cumulative payment for full year) about complying paying tax duty.

- Audited report

- Other documents

Note:

Note: Legitimate representative of the bidder
(Specify name, title, sign and stamp)

(DIn case of Consortium Bidder then each member of Consortium Bidder must declare according to this Form.
@, @ The period stated here should be the same as the period indicated under Criterion 2.1of Chapter III (Bid

Evaluation Criteria).

® To determine average annual turnover from business activities, the Bidder will divide total turnover from
business activities in years to number of years based on supplied information.
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Form No. 10

(Not applicable)

AVERAGE ANNUAL TURNOVER @

Each bidder or joint venture member must fill out this form.

The information provided must be the annual revenue from service provision activities of the
contractor or each joint venture member in each year for work being performed or completed on the
basis of invoiced amounts. application to the contractor or to each joint venture member.

Contractor's annual revenue figures for the most recent __ year

Year Amount (VND)

Contractor's average annual
revenue®

Legitimate representative of the bidder

(Specify name, title, sign and stamp)

Note:

(1) In case of a joint venture contractor, each member of the joint venture contractor must write in this
Form.

(2) The bid solicitor needs to record the deadline described in the Table of evaluation standards for
capacity and experience in Section 2, Chapter III - Bid evaluation standards.

(3) To determine the average annual revenue, the contractor will divide the total revenue of the years
by the number of years based on the information provided.
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Form No. 11
(Not applicable)

FINANCIAL RESOURCES!
Specify the expected financial resources, such as liquid assets?, credit limit and other financial

resources (other than any contractual advance payments) available to meet the financial resources
requirement indicated in Form 16 in this Chapter

Financial Resources
No. Source of financing Amount (VND/USD)

W [N | —

Total source of financing of bidder (TSFB)

Note:
! Every bidder or consortium member must provide his own information of financial resources with proof of document.

The mobilized financial resources estimated by bidder to implement the bidding package is calculated by this formula:
FR = TSFB - RRFC

With:

- FR: the estimated mobilized financial resources to implement the bidding package;

- TSFB: total source of financing of bidder (total source of financing specified in this form);

- RRFC: cumulative financial resources requirement for current contract commitments (specified in Form no 16);

Bidder is evaluated as meeting requirements of the financial resources for the bidding package if having estimated
mobilized financial resources to implement the bidding package (FR) at least equal to the required value specified at
Evaluation criteria 3.3 Point 2.1 Chapter III — Bid Evaluation criteria.

In case bidders submit the written credit commitments in Bid Proposal from the credit organizations legally operating in
Vietnam, that irrevocably undertake to issue credit to bidder in order to implement the under evaluated bidding packing
with the line of credit at least equal to the required value specified at Evaluation criteria 3.3 Point 2.1 Chapter III — Bid
Evaluation criteria during the period of executing contract, bidder shall be evaluated meeting the financial resource
requirements of the bidding package and not required to declare the information specified in this form and form no. 16.

2 Liquid Assets mean cash and cash equivalents, short-term financial instruments, short term available-for-sale-securities,
marketable securities, trade receivables, short-term financing receivables and other assets that can be converted into cash
within one year.
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Form No. 12

(Not applicable)
MONTHLY FINANCIAL RESOURCES REQUIRED FOR EACH CONTRACTS!IN
PROGRESS
R Remaining . Monthly
Employer’s Contract Contract Outstanding Financial
Name of Contact . .. Contract
No. Completion Period in Resources
Contract (Address, Value .
Tel, Fax) Date months (B)* Requirement
’ A (B/A)
1
2
3
Cumulative Financial Resources Required for Current Contracts
Commitments (RRFC)

Note:

! Bidder (or each consortium member) should provide information indicated below in order to calculate the aggregated
financial resources requirement, which equals the sum of: (i) the Bidder’s (or each consortium partner’s) current
commitments on all contracts that have been awarded or for contracts approaching completion; (ii) financial resources
requirement for subject contract as determined by the Employer. Bidder must also disclose any other financial obligations
that could materially affect the implementation of subject contract if such contract were to be awarded to the Bidder.

2 Remaining contract period to be calculated from 28 days prior to bid submission deadline.

3 Remaining Outstanding Contract Values to be calculated from 28 days prior to the bid submission deadline.
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Form No. 13
SIMILAR CONTRACT PERFORMED BY BIDDER!
Date  month  year
Bidder’s name:  [full name of bidder]

Descriptions of each contract should contain following information:

Contract name and number [Full name of contract, identification]

Contract signing date [insert Day month year]

Completion date [insert Day month year]

Total contract amount Total contract a{nount and currency Equivalent VND/USD
signed

If partner in a consortium, Total  amount

specify participation in total | [Percent of total] | and currency

contract amount signed

Project’s name [Full name of project of which has contract being declared]

Purchaser’s name [Insert Full name of Purchaser in contract being declared|

Address [Insert Full current address of Purchaser]
[Telephone no, fax no including country code, postcode and

Telephone/fax: E-mail: E-mail address]

Description of similarity in accordance with Criteria 2.1 of Section III — Evaluation Criteria

1. Types of goods [Insert appropriate information]

2. Value [Insert amount in VND/USD]

3. Size of performance [insert size of similar contracts/project in accordance with
contract]

4. Other characteristics [other characteristics if necessary]

Bidders must attach copies of original documents related to contracts (confirmation from Purchaser’s
of completed contract in accordance with related content in the above table)

Legitimate representative of the bidder

(Specify name, title, sign and stamp)

Note:
1. In case of consortium, each member must declare according to this Form.
2. Bidders only declare the similar content with the requirements of the bidding package.
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Form No. 14

PROPOSED KEY PERSONEL

- For each job proposed at this Form, the Bidder must declare detailed information in
accordance with Form 10 and Form 11 of this Chapter.

- The Bidder must declare key personnel on site with sufficient skills in response to
requirements at Criteria 2.2 of Chapter III — Bid Evaluation Criteria and ready to mobilize for
bidding package; personnel that are already mobilized for other bidding packages with the
same performance time shall not be declared. In case of deceit declaration, the Bidder will be
considered fraud.

Job position [detailed job position in the bidding package]
Name /name of key personnel]
Job position /detailed job position in the bidding package]
2 Name [name of key personnel]

Job position
Name
Job position
Name
Job position
Name
— Job position
Name
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Form No. 15 (a)

(Not applicable)

PROFESSIONAL CURRICULUM VITAE OF KEY PERSONNEL

The Bidder must supply all required information below and attach copies of original related
documents.

Position

Personnel Name | Date of Birth
Information | Professional Qualification

Employer’s name

Employer’s address

Telephone no: Contact person (Deputy / HR
Current Job officer)
Fax E-mail
Title Number of years of experience
with the present employer
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Form No. 15 (b)

(Not applicable)

PROFESSIONAL EXPERIENCE

Summarize professional experience in reverse chronological order. Specify professional and
management experience related to the bidding package

From To Company/Project/Position/Related professional and management
experience
VSP-000-TM-238/BM-10 Phién ban: 02 Trang 76
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Form No. 16

LIST OF EQUIPMENT

(If the application form does not stipulate the ability to mobilize major machinery and equipment, this form shall be
deleted)

Bidders are only allowed to declare the main equipment that meets the requirements for the main equipment as stated in
the list according to the requirements specified in Section 3 Chapter III - Bid Evaluation Criteria that can be readily
mobilized. for the bidding package; The equipment mobilized for other bidding packages must not be declared with the
same mobilization time as the implementation time of this bidding package. In case of dishonest declaration, the
contractor will be assessed as fraudulent.

Equipment must be owned by the contractor or can be rented, but the contractor must demonstrate the ability to mobilize
to meet the requirements of the bidding package. In case the equipment is owned by the contractor, it must be
accompanied by documents to prove that the equipment is owned by him. In case of leasing, there must be an equipment
rental contract and documents proving that the equipment is owned by the lessor. Contractors must declare in the form
below for each type of equipment:

Name of equipment

Information Manufacturer Model
Power Year of manufacture
Function Country of Origin
Condition Location

Mobilization status

Sources Ownership:

0 Owned O Rent o For rent 0 Special manufactured

For equipment not owned by the contractor, the contractor must declare the following information:

Ownership Name of Owner
Address of Owner
Phone Name and Title
Fax Telex
Agreement Agreement on renting equipment for the project

Legitimate representative of the bidder

(Specify name, title, sign and stamp)
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Form No. 17 (a)
(Not applicable)

SCOPE OF WORK USING SUB-CONTRACTORS'

Contract or
No Name of Scope of Amount of Value agreement
* | sub-contractor? work? work? estiamated?® document with
sub-contractor®
1
2
3
4
Legitimate representative of the bidder
(Specify name, title, sign and stamp)
Note:

! Applying this form in case of using sub-contractors.

2 Bidder specifies the sub-contractor’s names. In case at the moment at participating in bid, the sub-contractors yet have
not been identified, bidders do not have to provide information in this column, but it should be declared in the column
“Scope of work”. After that, if bidder is being successful, since the sub-contractors mobilized for implementing the work
have to be approved by the Vietsovpetro.

3 Bidder specifies name and work description for the sub-contractor.

4 Bidder specifies the scope of work for the sub-contractor.

5 Bidder specifies the value of work percentage which the sub-contractor undertakes compared to the bidding price.

6 Bidder specifies the contracts number or agreement documents, the bidder should submit the original or notarized copy
of these documents.
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Form No. 17 (b)
(Not applicable)
LIST OF SPECIALIZED SUB-CONTRACTORS!

Bidder must provide the proof evidence which meets requirements prescribed at Point 2.3 Chapter
I11, Evaluation criteria of the Bid Proposal.

Contract or
STT Nar.ne.of Scope of Percentage agreement:
No specialized work? Amount of value document with
subcontractor? work* estimated® specialized
sub-contractor®
1
2
3
4
Legitimate representative of the bidder
(Specify name, title, sign and stamp)
Note:

! Applying this form in case of using sub-contractor.

2 Bidder specifies the specialized sub-contractor’s name.

3 Vietsovpetro specifies names and works description that are implemented by the specialized sub-contractor.

4 Bidder specifies the scope of work assigned to the specialized sub-contractor.

5 Bidder specifies the value of work in percentage which the specialized sub-contractor undertakes to perform, compared
to the bidding price.

6 Bidder specifies the contract numbers or agreement documents, the bidder should submit the original or notarized copy
of these documents.
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Form No. 17 (¢)

(Not applicable)

LIST OF SUBSIDIARIES TO PERFORM THE WORK OF BIDDING PACKAGE

. % compared to bidding
2)
STT Name of subsidiary Scope of work (3) R —)
1
2
Remarks:

(1) In case the contractor participating in the bidding is the parent company (for example, a
Corporation) that mobilizes its subsidiaries or member companies to perform a part of the work in the
bidding package, it must make a specific declaration in this Form. The evaluation of the contractor's
experience and capacity is based on the value and volume undertaken by the parent company,
subsidiary, and member company in the bidding package. In case the participating contractor is not

the parent company, this form is not applicable.

(2) Specify the name of the subsidiary or member company.

(3) Specify the part of the work undertaken by the subsidiary or member company.

(4) Specify the value of the work performed by the subsidiary or the member company

compared to the bid price.

VSP-000-TM-238/BM-10
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Form No. 18

SOLUTIONS AND METHODOLOGY PROPOSED BY THE BIDDER TO PROVIDE
NON-CONSULTING SERVICES

FOR PERFORMANCE OF SERVICES

The contractor prepares the proposal according to the contents specified in Chapter V - Requirements on scope of
supply, including the following parts:

1. Solution and methodology;

2. Execution plan,
Legitimate representative of the bidder

(Specify name, title, sign and stamp)

Trang 81
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PART 2. TECHNICAL REQUIREMENTS

Chapter V. Technical Requirements

(Refers to attachment in Part 4. Appendices)
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PART 3. CONDITIONS OF CONTRACT AND CONTRACT FORMS

FORM 19. Letter of Proposal Acceptance and Contract Award

FORM 20. Contract form
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FORM 19

LETTER OF PROPOSAL ACCEPTANCE AND CONTRACT AWARD

,day month  year

To: [name and address of awarded Contractor, hereinafter referred to as “Contractor’]

Subj: Notification of Proposal Acceptance and Contract Award
Dear Sir/Madam,

In accordance with the Letter of Invitation to Tender (ITB No. DV-464/26-KB) regarding tender
process, we would like to notify that you are the tender winner for the items listed hereunder (scope
of supply) based on the following basic terms and conditions:

- Scope of Supply: Directional Drilling Services for wells 319 MSP-3, 321 MSP-3, 2204H BK-22,
R-73 (24006 BK-24), R-46, 2022-B RC-RBI, 2306 BK-23, 1124 MSP-11, 1126 MSP-11, 2601
BK-26, 2603 BK-26, 1201 RC-12, 321-B RC-2, BH-96 on block 09-1.

- Total price: ...............
- Contract duration: .........

As soon as possible but not later than 07 working days from the date signing this Contract, you
should open the Performance Bond which is issued by banks / branches legally operated in Vietnam
with amount 5% (five percents) of Contract and send to Vietsovpetro. The validity of the Guarantee
is equal to the Contract duration plus 60 calendar days.

Please acknowledge the receipt of this letter and send us your acceptance / comments as soon as
possible but not later than 03 working days from the date of this letter.

Looking forwards to receiving your favorable reply.

LEGAL REPRESENTATIVE OF THE EMPLOYER
[Full name, title, signature and stamp]
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FORM 20

Contract form
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CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM
Déc 1ap — Tu do — Hanh phuc
000

HQP PONG SO
Vé viéc cung cap dich vu khoan xién cho giéng khoan
319 MSP-3, 321 MSP-3, 2204H BK-22, R-73 (24006 BK-24), R-46,
2022-B RC-RBI1, 2306 BK-23, 1124 MSP-11, 1126 MSP-11, 2601 BK-26,
2603 BK-26, 1201 RC-12, 321-B RC-2 va BH-96 16 09-1
(theo Pon hang s6 DV-464/26-KB)

CONTRACT NO.

For provision of Directional Drilling Services for wells 319 MSP-3, 321 MSP-3, 2204H
BK-22, R-73 (24006 BK-24), R-46, 2022-B RC-RB1, 2306 BK-23, 1124 MSP-11, 1126
MSP-11, 2601 BK-26, 2603 BK-26, 1201 RC-12, 321-B RC-2, BH-96 16 09-1 on block 09-1
(VSP’s Package Ne DV-464/26-KB)

HOP DONG nay gém 02 phéan:
The CONTRACT includes 02 parts:

- PHAN A: THOA THUAN CHUNG:;
PART A: GENERAL AGREEMENT:

- PHAN B: CAC PIEU KHOAN VA PIEU KIEN CHUNG.
PART B: GENERAL TERMS AND CONDITIONS.

HOP BONG nay duoc ky két ngay thang nim 2026, tai thanh phé H6 Chi Minh
giita hai Bén gom:

This Agreement is made on / /2025 in Ho Chi Minh City by and between:
LIEN DOANH VIET - NGA VIETSOVPETRO

VIETSOVPETRO

bia chi: 105 Lé Lgi, phuong Viing Tau, TP. HO Chi Minh, Viét Nam
Address:

Dién thoai: 0254 3839 871 /3839 872

Tel:

Fax: 0254 3839 857

Fax:

Tai khoan: ~ 008.1.00.000001.1
Tai Ngan hang TMCP Ngoai thuong Viét Nam, Chi nhanh Viing Tau

Bank account:

Ma s6 thué: 3500102414

Tax code:

Do 6ng: R lam dai dién
Represented by:

Sau day duoc goi la “BEN A” hoic “NHA PIEU HANH” (“OPERATOR”)
Hereinafter called “PART A” or “OPERATOR”

VA
AND
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CONG TY

DPia chi:
Address:
bién thoai:
Fax:

Fax:

Tai khodn s6:

Bank account:
Ma s6 thué:
Tax code:

Do ong:
Represented by:

Sau day dwoc goi la “BEN B” hoic “NHA THAU” (“CONTRACTOR”)
Hereinafter called “PART B” or “CONTRACTOR”

PHAN A: THOA THUAN CHUNG
PART A: GENERAL AGREEMENT

Xét rang:
Whereas.

. NHA DPIEU HANH la nguoi khai thac dé phat trién ngudn tai nguyén dau khi trong
khu vuc hoat dong cua nudc Cong hoa XHCN Viét Nam,;
OPERATOR is an operator to develop the oil and gas resources at the area of
operations in S.R. Vietnam,

. NHA PIEU HANH c¢6 nhu cu thué dich vu khoan xién cho giéng khoan 319 MSP-3,
321 MSP-3, 2204H BK-22, R-73 (24006 BK-24), R-46, 2022-B RC-RB1, 2306 BK-
23, 1124 MSP-11, 1126 MSP-11, 2601 BK-26, 2603 BK-26, 1201 RC-12, 321-B RC-
2, BH-96 nam 2026 L6 09-1 tai Khu vuc hoat dong (AREA OF OPERATION);
OPERATOR requests provision of Directional Drilling Services for wells 319 MSP-3,
321 MSP-3, 2204H BK-22, R-73 (24006 BK-24), R-46, 2022-B RC-RB1, 2306 BK-23,
1124 MSP-11, 1126 MSP-11, 2601 BK-26, 2603 BK-26, 1201 RC-12, 321-B RC-2,
BH-96 in year 2026 on block 09-1 at the area of operations,

. NHA THAU duoc yéu cau cung cip dich vu khoan xién cho giéng khoan 319 MSP-3,
321 MSP-3, 2204H BK-22, R-73 (24006 BK-24), R-46, 2022-B RC-RB1, 2306 BK-
23, 1124 MSP-11, 1126 MSP-11, 2601 BK-26, 2603 BK-26, 1201 RC-12, 321-B RC-
2, BH-96 nam 2026 L6 09-1 cho cic hoat dong khoan cia NHA PIEU HANH, va
NHA THAU da ching minh kinh nghiém, nang lyc tai chinh, k§ nang quan ly, cung
cap may moc thiét bi dat tiéu chuan, va cung cap ngudn nhan lyc dugc dao tao bai ban
c6 kha ndng van hanh thong thao may moc thiét bi d6 trong diéu kién khi hau tai Khu
vuc hoat dong, NHA THAU ciing da chirmg minh ludn sin sang va c6 kha nang cung
cép dich vu khoan, trién khai thuc hién cong viéc theo yéu ciu cia HOP DPONG nay.
Déng thoi, NHA THAU sé cung cép vat tu, thiét bi va nhan luc dugce néu tai Pham vi
cong viéc nhu dinh kém, tuan tha cac diéu kién va diéu khoan duoc quy dinh dudi
day.

CONTRACTOR, being engaged in the business of providing Directional Drilling
Services for wells 319 MSP-3, 321 MSP-3, 2204H BK-22, R-73 (24006 BK-24), R-46,
2
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2022-B RC-RB1, 2306 BK-23, 1124 MSP-11, 1126 MSP-11, 2601 BK-26, 2603 BK-
26, 1201 RC-12, 321-B RC-2, BH-96 in year 2026 on block 09-1, has represented that
it has adequate financial resources, technical competence, management skills,
equipment in good working order and fully trained personnel capable of efficiently
operating such equipment, that it is well acquainted with the climatic conditions
existing in the AREA OF OPERATIONS, that it is ready, willing and able to carry out
the required auxiliary operations and Drilling services as specified in the Contract
documents and to this end will furnish the equipment, materials and personnel as
detailed in the Scope of Service and schedules attached hereto upon the General
Terms and Conditions herein contained.

Do do, trén co s& xem xét nhitng cam két va cac thoa thuan qua lai véi nhau trong HOP
DONG nay, nay CAC BEN dong y thoa thuan nhu sau:

Now therefore, in consideration of the mutual covenants herein contained, THE PARTIES
hereby have agreed as follows:

1. Céc van ban sau day 1a phan khong tach roi va cing ciu thanh HGP DONG nay giita
NHA PIEU HANH va NHA THAU va thuat ngit “HQOP PONG” ciing dugc giai thich
13 trong tt ca nhitng van ban nay:
The following documents together constitute the CONTRACT between OPERATOR
and CONTRACTOR and the term “CONTRACT” shall in all such documents shall be
construed accordingly:

a) Phan A: Thoa thuén chung nay;
Part A: This General Agreement;

b) Phan B: Cac diéu khoan va diéu kién chung va cac Phu luc cua HOP DONG
duoc liét ké nhu sau:
Part B: General Terms and Conditions and Apendices as follows:

Phy lyc s6 01: Pham vi cung cép dich vu

Appendix 01: Scope of Services )

Phu luc s 02: Mau Thu Bao lanh thue hién HOP PONG
Appendix 02: Form of Performance Bond

Phu luc s6 03: Bang gid va gia

Appendix 03: Schedule of Rates and Prices

Phu luc s6 04: Danh sach nhan sy

Appendix 04: List of personnel

Phu luc sb 05: Strc khoe, an toan va moi truong

Appendix 05: Health, Safety and Environment

Phu luc s 06: Hoa don va bao céo

Appendix 06: Invoicing and Reporting

Phu luc s6 07: Mau Bién ban hoan thanh cong vi¢e

Appendix 07: Specimen of the Protocol of Completion

Phu luc s6 08: Thoa thuén Lién danh

Appendix 08: Consortium agreement ‘
Phu luc sb 09 (A, B): Mau thu tin giao dich thuc hién HOP DPONG
Appendix 09 (A, B): Form of transaction for Contract performance
Phu luc sb 10: Lich biéu vé thiét bi va nhan sy trén MODU
Appendix 10: Timesheet for equipment and personnel on MODU
Phy luc 11 —Phiéu giao hang

Appendix 11 - Delivery Ticket

Phu luc 12 — Phiéu tra hang

Appendix 12 - Return Ticket
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Tat ca cac Phu luc duoc lap bang tiéng Anh va/hoic tiéng Viét. Trong trudong hop ¢
su khong 16 rang, mau thuan hoic ddi 1ap gitra cac quy dinh cua cac tai li¢u duoc ligt
ké, tinh hop phap cua vin ban s& dugc quyét dinh boi tinh phd bién cua cac quy dinh
do.

All Appendices shall be made in English orv/and Vietnam. In the event of any
ambiguity, inconsistency or conflict between the provisions of the documents listed,
the legality of document shall be decided by the order of prevalence amongst them.

2. Nhitng tir ngit hay nhirng thanh ngit trong HOP PONG nay c6 cting ¥ nghia va gia tri
ngang nhau va di duoc quy dinh trong Gmg trong cac diéu kién va diéu khoan chung
va trong cac van ban khac cia HGP DONG.

In this Agreement words and expressions shall have the same meaning as respectively
assigned to them in the General Terms and Conditions and other Contract documents.

3. Tong gia tri dy tinh ctia HOP DPONG 13: cevuveeeveneeernneeennnnen.
Total estimated contract value is:
(Bang chir: ..........).
(In words: .......................... dong).

Trong d6 bao gom:
Which includes:

Gidtridich viu:  .cveeeeereiieeeeennne. VND

Cost of services:

Tién thué GTGT:  .ccevvveeernnnnen. VND

VAT:

Gid tri hang héa nhdp khau (néu c6) ............eeeeeeennnn... VND

Tong gia tri hop ddng du tinh néu trén (khong) bao gdm thué nhap khau va khong bao
gom thué GTGT cuia gia tri hang héa nhap khau (néu c6) ghi trén Td khai Hai quan
nhung da bao gém tat ca cac loai thué, phi va 1€ phi phat sinh trén lanh thd Viét Nam
ddi véi Lo 09-1; d3 bao gém thué GTGT dbi véi cac dich vu con lai.

The total estimated contract value mentioned above does not include import tax and
does not include VAT on the value of imported goods on the Customs Declaration but
includes all taxes, fees and charges arisen inside Vietnam for Block 09-1; VAT on
remaining services is included.

Pon gia cu thé duoc quy dinh tai Phu luc s6 03 cia HOP BONG nay.
Unit prices are specified in Appendix 03 of this Contract.

Thué GTGT 4p dung theo cac quy dinh hién hanh ctia Nha nudc danh cho Lién doanh
Viét — Nga Vietsovpetro.
VAT applies according to current state regulations for Vietsovpetro.

Tién thué GTGT ghi & Piéu 3 14 tién thué GTGT tam tinh va s& dugc thanh toan theo
luat thué hién hanh.

The VAT amount stated in Article 3 is a provisional VAT amount and will be paid
according to the current tax law for Vietsovpetro.

NHA THAU tu chiu trach nhiém 1am cac thu tuc hai quan cho hang hoa nhap khau.

NHA PIEU HANH cho phép NHA THAU dugc st dung han mirc nhap khau cua

NHA DIEU HANH cua L6 09-1 da dang ky tai Hai quan Viing Tau dé lam cac thu tuc

nhap khau hang hoa va hd tro NHA THAU vé mit gidy to trong viéc sir dung han mtrc
4
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nhap khau cia NHA DPIEU HANH cho 16 hang nhap khau cua Hop dong nay dé NHA
THAU xin mién thué nhap khau va thué GTGT cuia gia tri hang hoa nhap khau ghi trén
T& khai Hai quan theo quy dinh cho Lién doanh Viét — Nga Vietsovpetro (dp dung néu
co).

CONTRACTOR shall be responsible to do customs clearance for imported goods.
OPERATOR allows CONTRACTOR to use OPERATOR's List of exempted goods
available for Vietsovpetro in Block .... registered at Vung Tau Customs for carrying
out import procedures and assist CONTRACTOR required documents in the use
of OPERATOR's List of exempted goods available for Vietsovpetro in Block ..... for the
goods imported of this Contract when CONTRACTOR apply for exemption of import
tax and VAT for the value of imported goods on the Customs Declaration as specified
in VIETSOVPETRO (Apply if any).

Dé thuan tién cho viéc thong quan va lam cac thu tuc mién thué nhap khau va thué
GTGT cua gia tri hang hoa nhap khau ghi trén To khai Hai quan, hang hoa NHA
THAU nén nhap vé cang Viing Tau. NHA PIEU HANH khong chiju trach nhiém tra
tién thué nhap khau va thué GTGT cua gia tri hang hoa nhap khau ghi trén To khai Hai
quan cho NHA THAU trong truong hop néu NHA THAU nhap hing hoa vé cang khac
ma khong 1am duoc thu tuc mién thué nhap khau va thué GTGT cua gia tri hang hoa
nhap khau ghi trén To khai Hai quan hodc NHA THAU khéng st dung han murc nhap
khau cia NHA DIEU HANH (dp dung néu cd).

In order to facilitate customs clearance and import tax and VAT exemption
procedures for the value of imported goods on the Customs Declaration,
CONTRACTOR should import goods to Vung Tau port. OPERATOR will not be
responsible for paying CONTRACTOR import tax and VAT for the value of imported
goods on the Customs Declaration in case CONTRACTOR imports goods to another
ports resulting in failure to carry out import tax and VAT exemption procedures for
the value of imported goods on the Customs Declaration or CONTRACTOR does not
use OPERATOR's List of exempted goods (Apply if any).

4. NHA THAU dbng ¥ trién khai va hoan thanh Cong Viéc pht hop véi cac quy dinh cia
HOP DONG nay va duge nhan cac khoan thanh toan do NHA DIEU HANH chi tra
cho NHA THAU duoc dé cap trén day.

CONTRACTOR agrees to execute and complete the SERVICE in conformity in all
respects with the provisions of the Contract in consideration of the payments to be
made by OPERATOR to CONTRACTOR as above mentioned.

5. NHA PIEU HANH phai tra cho NHA THAU bang chuyén khoan qua ngan hang
100% gia tri cua cac DICH VU da hoan thanh cho cac giéng khoan dugc dé cép theo
cac yéu cau cia HOP DONG dua trén don gia trong vong 30 ngay ké tir ngdy NHA
PIEU HANH nhan duoc cdc tai lidu sau day:

- Ban gbc Hoa don GTGT;

OPERA TOR shall pay CONTRACTOR by bank transfer with 100% value of
SERVICES completed for the drilling wells mentioned in accordance with
requirements of the CONTRACT basing on unit prices within 30 days from the receipt
of OPERATOR for the below documents:

- Original legal Invoice;

6. Hop dong nay co hleu luc ke tu ngay Ngan hang NHA THAU mo¢ béo lanh thyc hién
HOP PONG (ngay hiéu luc caa bao lanh) va hoan thanh viéc ky HOP PONG nhung

5
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khong mudn hon 07 ngay lam viéc so véi ngay dugc ghi trén HGP DONG va tiép tuc
cho dén khi hai Bén thuc hién hét trach nhiém ciua minh nhu quy dinh trong HOP
PONG, sau day duoc goi 1a “Ngay hiéu luc”.

This Contract shall come into force from the date of CONTRACTOR open
Performance Bond (the effective date of Performance Bond) and both parties sign
CONTRACT but not later than 07 working days from the date of CONTRACT and
continues until both Parties have fully performed their responsibilities as stipulated in
the CONTRACT, hereinafter referred to as the “Effective Date”.

7. Trir khi ¢6 quy dinh khac, HGP DPONG nay s& hét han sau khi cac DICH VU duoc
hoan thanh, hodc hét thoi han hai (02) nam, tuy vao thoi diém nao dén trude, sau day
goi 1a “NGAY HET HAN”.

Unless otherwise stated to the contrary, the CONTRACT shall expire when the
SERVICES is completed or the expiry of two (02) years, whichever comes first,
hereinafter referred to as the “Expiry Date”.

8. Nhiing diéu khéng quy dinh hoic quy dinh khong day du trong HOP PONG nay sé
can ctr vao luat phap nha nudc Viét Nam hi¢n hanh.
Things not specified or incompletely specified in this CONTRACT will be based on
current Vietnamese state law.

9. Toan bd HGP PONG: Cac diéu khoan va diéu kién va cac Bang biéu dinh kém hop

dong nay tao thanh toan bd HOP PONG giita NHA PIEU HANH va NHA THAU.
Tat ca cac dam phéan va thu tir, tai lidu, dam bao va cac thoa thuan bang van ban va
bang hinh thirc khéac trudc ddy gilia CAC BEN sé& dugc coi 1a khong con hiéu luc trir
khi ching dugc 1ap thanh mét phan ctia HOP PONG nay phu hop voi cac diéu khoan
ctia hop dong bao gdm cé cac diéu khoan ctia cac Bang biéu.
Entire CONTRACT: These Terms and Conditions and Exhibits attached hereto
constitute the entire CONTRACT between the OPERATOR and the CONTRACTOR.
All  previous negotiations and correspondence, documents, undertaking and
agreements, written or otherwise, between the PARTIES shall be considered null and
void, except as the same may be made part of this CONTRACT in accordance with its
terms, including the terms of Exhibits.

10. BAt ky su sira doi, bd sung nao dbi véi HOP DPONG nay déu phai duoc 1ap thanh vin

ban va c6 chit ky cia ca hai bén hodc bang vin thu cé sy dong thuan cua ca hai bén.
Moi giao dich trong qua trinh thyc hién HQP DONG duoc cac Bén thuc hién béng van
ban va gui theo dudong buu chinh hodc theo s6 Fax toi dia chi ding ky hodc sé Fax cta
moi Bén ghi trong HOP PONG va giri thu dén dija chi email, theo mau Phu luc sé 09
(A, B) kém theo.
Any amendments or supplements of this Contract shall be valid only if they are made
in writing and confirmed by both parties. All transactions during the performance of
the Contract are made in writing by the Parties and sent by post or fax number to
each Party's registered address or fax number stated in the Contract according to the
forms of Appendixes 09 (A, B) attached.

11. Truong hop bat ky qui dinh ndo hoic toan bd cac qui dinh cia HOP PONG nay khong
c6 hiéu lyc hoic khong thé thi hanh dugc, CAC BEN s& dam phan véi tinh than thién
chi dé thay thé diéu khoan khong c6 hiéu luc hodc khong thé thi hanh duoc d6 bang
cac diéu khoan co hiéu luc va c6 thé thi hanh mot cach hop tinh hop 1y, nhiing diéu
khoan d6 phai phu hop cang chit ché cang t6t véi cac du dinh ban ddu cia CAC BEN.
In the event that any provision or all of this CONTRACT is held to be void or
unenforceable, the PARTIES will negotiate in good faith to replace such invalid or

6
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unenforceable provision by equitable valid and enforceable provisions which shall
correspond as closely as possible to the original intentions of the PARTIES

12. Khéng bén nao dugc chuyén quyén va nghia vu ciia minh theo HOP PONG nay cho
Bén thi ba ma khong duoc sy dong ¥ bang vin ban trudc cia Bén kia.
Neither party shall be entitled to transfer its rights and obligations under this
CONTRACT to any third Party without the prior consent of the other Party.

13. Moi thu tir trao doi trude khi ky két HOP PONG nay, néu c6 nodi dung trai véi ndi
dung HOP DONG nay déu khong co gia tri.
All correspondence before signing this CONTRACT, if there is content contrary to the
content of this Contract, will be invalid.

14.  HGQP DONG va céc tai lidu dan chiéu duoc sip xép theo tht ty wu tién sau day:
Components of CONTRACT and legal order of precedence are as follows:

(1) HOP DONG kém theo cdic Phy luc HOP PONG;

(1) CONTRACT together with the Appendices;

(2) Théng bdo tring thau;

(2) Contract Award;

(3) Ho so dw thiu va cdc van ban lam 16 Hé so die thau ciia Nha thau (néu c6);
(3) Bid Proposal and Clarifications (if any);

(4) Ho6 so moi thau va cdc tdi liéu sira doi Ho so moi thau (néu cd);

(4) Invitation for Bid and Bulletins (if any),

(5) Cdc tai liéu kém theo khdc (néu c6).

(5) Other attached documents (if any).

15. Ngon ngi trong HOQP PONG: Phan A — Thoa thuan chung bang tiéng Viét, Phan B —
Céc diéu kién va diéu khoan chung caia HOP DONG bang song ngir Anh — Viét va cac
Phu luc (01 — 09). Trong truong hop c¢6 sy khong 16 rang, mau thuan hodc dbi lap giita
tleng Anh va tleng Viét, ngon ngix tleng Viét s€ dugc uu tién va ap dung.
Language of the CONTRACT: Part A — Agreement, Part B — General terms and
conditions of the CONTRACT in English — Vietnamese and its Appendices (01 — 09).
In the event of any ambiguity, conflict or contradiction between English and
Vietnamese, the Vietnamese language shall prevail and apply.

16. HGQP BDONG nay gom ... trang dugc lap thanh ... bdan, trong d6 NHA PIEU HANH
giit .... ban, NHA THAU git .... bdn, tit ca cic ban diéu c6 gia tri phap 1y nhu nhau.
This Contract includes ..... pages pages and is made in ... originals of the same value,
two of which retained by the OPERATOR and two are retained by the

CONTRACTOR.
PAI DIEN NHA PIEU HANH PAI DIEN NHA THAU
FOR AND ON BEHALF OF FOR AND ON BEHALF
OPERATOR OF CONTRACTOR
Ky tit:

=% Vain bén ndy dirge xde thie tai hitps://eoffice.vietsov.com.ym wé¥i 5@ @ilh diaiiy: 1953 26 HSWIETW/ BB




PHAN B: CAC DPIEU KHOAN VA PIEU KIEN

CHUNG
MUC LUC
PIEU 1 PINH NGHIA, GIAI THICH VA MUC PiCH
.......................................................................... 11
1.1. DINHNGHIA ..o, 11
1.2, GIATTHICH .o, 15
1.3 MUC BDICH ..., 15
1.4. BAN CHAT CUA HOP PONG.........coceoueen... 16
PIEU 2 BAT PAU VA THOTHAN .....ovveee 16
PIEU 3 CHAM DUT VA DINH CHI.....ooeveeen. 18
3.1. CHAM DUT THEO SU KIEN ....ccorvvererennn. 18

3.2. CHAM DUT DO SU CO BAT KHA KHANG18

3.3. CHAM DUT DO NHUNG THAY POI VE

CAC LUAT HOAC QUY PINH.......cocoueeen... 18
3.4. CHAM DUT DO LOI CUA NHA THAU.......18
3.5. KET THUC SOM THEO QUYEN CHON CUA
NHA DIEU HANH ..o, 19
3.6. DPINH CHI THEO Y MUON RIENG CUA
NHA DIEU HANH ..o, 19
3.7. PINH CHI DO KET QUA LAM VIEC CUA
NHA THAU ..o, 19
3.8. THAY THE CAC DICH VU THEO QUYEN
CHON CUA NHA PIEU HANH .........c......... 20
PIEU 4 THUC HIEN CAC DICH VU ..o 20
4.1. CACNGHIA VU CUA NHA THAU.............. 20
42. VAN CHUYEN VA BAO QUAN CAC THIET
BI CUA NHA THAU ..o, 21
4.3. THAY DOI THIET B], VAT TU VA DICH VU
CUA NHA THAU ..o, 22
44, TIEU CHUANNHAN SU ..o 23
4.5. THAI HOI NHAN VIEN NHA THAU ........... 23
4.6. TRINH PO, TINH TRANG SUC KHOE VA
THI THUGC, V.V oo, 23
4.7. TUAN THU LUAT PHAP VA PHONG TUC
DIA PHUONG ..o, 23
PIEU 5 SUC KHOE, AN TOAN VA MOI TRUONG
.......................................................................... 24
BIEU 6 BAOMAT oo 24
PIEU 7 TRACH NHIEM PHAP LY VA BOI
THUONG ....cvonreiieiireeeiieseesesis e 25
7.1, TONG QUAT . .ooeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee s 25
7.2. TAISAN VA NHAN SU CUA NHA PIEU
HANH oo, 26

7.3. TAISAN VA NHAN SU CUA NHA THAU..27

7.4. MAT THIET BI TRONG GIENG KHOAN. ...28

7.5, ONHIEM ..o 28

7.6. CAC KHOAN BOI THUONG CUA NHA
THAU LIEN QUAN BPEN BANG SANG CHE,

VY e e 29
7.7. TRACH NHIEM PHAP LY VA BOI THUONG
.......................................................................... 29

DIEU 8 HIEU QUA HOAT PONG KHONG DAT .30

8.1. TIEU CHUAN DICH VU ..o 30

PART B: GENERAL TERMS AND CONDITIONS

TABLE OF CONTENT

ARTICLE 1 DEFINITIONS, INTERPRETATIONS

AND OBJECTIVE ..o, 11
1.1. DEFINITIONS .....cccooiimiininiicnicneeneneeee 11
1.2. INTERPRETATIONS........cccviriiiniiieieeen 15
1.3. OBIJECTIVE.....ccciiiiiiiiiiiiiiiiee e 15
1.4. NATURE OF CONTRACT .......ccccevvrverannnn. 16

ARTICLE 2 COMMENCEMENT AND DURATION16
ARTICLE 3 TERMINATION AND SUSPENSION . 18

3.1. TERMINATION WITH CAUSE........ccccccece. 18
3.2. TERMINATION BY REASON OF FORCE
MAJEURE........cocoiiiiiiiciee e 18
3.3. TERMINATION DUE TO CHANGES IN
STATUTES OR REGULATIONS................... 18
3.4. TERMINATION DUE TO FAULT OF
CONTRACTOR ..ot 18
3.5. EARLY TERMINATION AT OPERATOR'S
OPTION ..ottt 19
3.6. SUSPENSION AT OPERATOR'S DISCRETION
........................................................................... 19
3.7. SUSPENSION DUE TO CONTRACTOR'S
PERFORMANCE........ccooeciiiniriciinicnenenes 19
3.8.  REPLACEMENT OF SERVICES AT
OPERATOR’S OPTION.......cccceoinininrciinene 20
ARTICLE 4 EXECUTION OF THE SERVICES ...... 20
4.1. CONTRACTOR'S OBLIGATIONS ................. 20
4.2. TRANSPORTATION AND SAFEKEEPING OF
CONTRACTOR'S EQUIPMENT .........coccoveneee 21
4.3. CHANGES TO CONTRACTOR'S EQUIPMENT,
MATERIALS AND SERVICES.........cccccvennenee. 22
4.4. STANDARD OF PERSONNEL .........cccccceenen .. 23

4.5. REJECT OF CONTRACTOR'S PERSONNEL 22
4.6. QUALIFICATION, FITNESS AND VISAS

ETC.. oot 22
4.7. COMPLIANCE WITH LOCAL LAWS AND
CUSTOMS ..ottt 23
ARTICLE 5 HEALTH, SAFETY AND
ENVIRONMENT .....coeeiniinininiciinecnenenene 23
ARTICLE 6 CONFIDENTIALITY ...ccceovviniiriieienee. 24
ARTICLE 7 LIABILITY AND INDEMNITY ........... 25
7.1. GENERAL ......cccooiiiiiiiiiicccee, 25
7.2. PROPERTY AND PERSONNEL OF
OPERATOR ...ttt 26
7.3. PROPERTY & PERSONNEL OF
CONTRACTOR ...ttt 27
7.4. LOST OF IN-HOLE EQUIPMENT................... 28
7.5. POLLUTION.......c.oooiiiiiiiiiii 28
7.6. CONTRACTOR'S INDEMNITY REGARDING
PATENTS, ETC. ...coeoiiiiiiiiiiiieieecneeee e 29
7.7. LIABILITY AND INDEMNITY ......ccccccovinneene 29

ARTICLE 8 UNSATISFACTORY PERFORMANCE..

8.1. STANDARD OF SERVICES .........cccccvvevenene. 30

i ) 8
v Van ban ndy diege xde thiee tai https:/eoffice. vietsen:eomxm wési s @nlh Al 1983 206 HSWIFRIIW B



8.2. KET QUA THUC HIEN CUA NHA THAU...30
8.3. CAC BIEN PHAP KHAC PHUC CUA NHA

BIEU HANH ..., 31
8.4. SUBAO DAM CUA NHA THAU.................. 31
DIEU 9 GIA VA THANH TOAN......c.oooocomirrirnnrrenns 31
9.1. TONG QUAT ....ooeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee s 31
9.2. SUTHAY POIMUC GIA ... 32
PIEU 10 CACH THUC THANH TOAN ......cooo...... 32
101, TIEN TE oo 32
10.2. HOA DON...oeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e, 32
10.3. KIEM TOAN ..o 33
10.4. BU TRU oo 33
10.5. THANH TOAN KEM THEO BAO LUU CAC
QUYEN ..o 33
DIEU 11 BAOHIEM ..o, 34
11.1. BAO HIEM BAT BUOC ..o 34
11.2. BAO HIEM BO SUNG CUA NHA PIEU
HANH e, 34
11.3. CAC YEU CAU VE PHAM VI BAO HIEM ..34
11.4. BAO HIEM BO SUNG CUA NHA THAU.....35
PIEU 12 TUAN THU PHAP LUAT ...coovvvve. 36
DPIEU 13 QUAN HE LAO PONG. ..o 36
13.1. TRACH NHIEM CUA NHA THAU ............... 36
13.2. THONG BAO KHIEU NAL....ooioeeeireran 36
13.3. THONG TIN ..o, 36
PIEU 14 SU KIEN BAT KHA KHANG.................. 37
14.1. CHAM TRE, V.V ..ot 37
14.2. CAC TRACH NHIEM LIEN TUC.................. 37
DPIEU 15 QUYEN NAM GIU TAI SAN THE CHAP
.......................................................................... 37
BOI THUONG ..o, 37
DPIEU 16 CHUYEN NHUONG ....voeeeeeeeeeeeeen. 38
DIEU 17 THONG BAO ..o 38
PIEU 18 GIAI QUYET TRANH CHAP .................. 38
18.1. LUAT AP DUNG VA QUYEN TAI PHAN ...38
18.2. CHINH SUA VA GIAI THICH.....ooeoee.. 38
DIEU 19 THUE ..o, 39
DPIEU 20 MOI QUAN HE NHA THAU BOC LAP .39
20.1. TINH POC LAP CUA NHA THAU ............... 39
20.2. BOITHUONG ..ot 40
BIEU 21 DIDOT oo 40
DIEU 22 THIET HAI DO HAU QUA GIAN TIEP..40
DBIEU 23 NHA THAU PHU ..o 41
PIEU 24 BDAI DIEN NHA PIEU HANH ................. 41

DIEU 25 QUAN HE QUA LAI GIUA NHA BIEU
HANH, NHA THAU VA NHA THAU PHU

CUA NHA DIEU HANH.........cooocommrrvrrrirnnn. 42
DIEU 26. TRACH NHIEM TONG HGP TOI DA

CUA NHA THAU ..., 42
PIEU 27 TUAN THU THUONG MAL........coovee...... 43

8.2. CONTRACTOR'S PERFORMANCE............... 30
8.3. OPERATOR'S REMEDIES .........cccecvvirvenene. 31
8.4. CONTRACTOR'S WARRANTIES.................. 31
ARTICLE 9 PRICES AND PAYMENTS .................. 31
9.1, GENERAL ....cocciiiiiiiiriciinineccctecneee e 31
9.2. VARIATION OF RATES ....cccoviiiiiiiiin 32
ARTICLE 10 MANNER OF PAYMENT .........c........ 32
10.1. CURRENCY ...cccooiiiiiiiiiiiiiiceeeee e 32
10.2. INVOICES ..ot 32
10.3. AUDIT ..ot 32
10.4. SET OFF ....ccooiniiiiiiiiiiienceceec e 32
10.5. PAYMENT WITH FULL RESERVATION OF
RIGHTS. ..o 33
ARTICLE 11 INSURANCE......ccccccceiriinininicennen. 33
11.1. INSURANCE REQUIRED ........cccocevcvrverennnne. 33
11.2. OPERATOR ADDITIONALLY INSURED.....33
11.3. INSURANCE COVER REQUIREMENTS......34
11.4. CONTRACTOR ADDITIONALLY INSURED35
ARTICLE 12 COMPLIANCE WITH LAWS ............ 35
ARTICLE 13 INDUSTRIAL RELATIONS............... 35
13.1. CONTRACTOR RESPONSIBILITY ............... 35
13.2. NOTICE OF CLAIMS ......coceiiiiinininieieeens .36
13.3. INFORMATION ......cocvimimiiinieicnencneene e 36
ARTICLE 14 FORCE MAJEURE ..........ccccovvieiinen. 36
14.1. DELAYS, ETC...c.ooviiiiiiinintecniecie e 36
14.2. CONTINUING RESPONSIBILITIES............... 36
ARTICLE IS LIENS ..ottt 37
INDEMNITY ..ot 37
ARTICLE 16 ASSIGNMENTS........ccooecininiiienne 37
ARTICLE 17 NOTICES......ccccoviiiniiiiieneeieeneee 37
ARTICLE 18 DISPUTE RESOLUTION ................... 37
18.1. GOVERNING LAW AND JURISDICTION....37
18.2. AMENDMENT AND CONSTRUCTION........ 38
ARTICLE 19 TAXATION .....cccovviriiieieninieieeiennne 38
ARTICLE 20 INDEPENDENT CONTRACTOR
RELATIONSHIP .....ooviiiiinininiciinicneneneene 38
20.1. INDEPENDENCE OF CONTRACTOR........... 38
20.2. INDEMNITY ...cocooiiiiiiinieeecee e 39
ARTICLE 21 RELOCATION .....ccccceovvviiniiiiiencenee 39
ARTICLE 22 CONSEQUENTIAL DAMAGES........ 39
ARTICLE 23 SUBCONTRACTING ......c.ccceruveueeeee 40

ARTICLE 24 OPERATOR’S REPRESENTATIVE. .40
ARTICLE 25 INTERRELATIONSHIP AMONG
OPERATOR, CONTRACTOR AND

OPERATOR'S SUBCONTRACTOR ............... 41
ARTICLE 26 MAXIMUM AGGREGATE LIABILITY
OF CONTRACTOR........cccoeiiiiiiiiiiciiienen 41
ARTICLE 27 TRADE COMPLIANCE ................... 413

i ) 9
v Van ban ndy diroe xde thiee tai https:/eoffice. vietsen:eomym wési s @nlh Al 1983 206 HSWIFRIIW B



PIEU 1

PINH NGHIA. GIAI THICH VA MUC PiCH

1.1. Dinh nghia ) ) )
CONG TY nghia la, doi voi bat ky cong ty nao, bat

PHU
THUOC

KHU VUC
VAN
HANH

THONG
TIN MAT

HOP PONG

NHA THAU

THIET BI,
VAT TU
VA DICH
VU CUA
NHA THAU

ky cong ty nao khac truc tiép hodc gian
tiép kiém soat (bao gém, nhung khong
gi6i han, tit ca cac giam doc va can bo
cia cong ty do), dugc kiém soat boi
hodc duéi sy kiém soat chung truc tiép
hodc gian tiép vi cong ty do. Mot cong
ty dugc xem lIa kiém soat mot cong ty
khac néu cong ty dé so hitu, truc tiép
hodc gian tlép, quyén (1) biéu quyét
nam muoi phan tram (50%) hodc hon
trong s6 cac co phan co quyen biéu
quyét thuong dé bau cac giam dbc cua
cong ty do, hodc (2) chi dao hodc tao ra
su chi dao cho ban quan ly va céc chinh
sach cua cong ty do, du co thong qua
quyén sé hitu ¢ phan, cac thanh vién
thuong ciia Ban giam ddc theo hop
dong hodc truong hop khac hay khong.

nghia 1a (cac) Giéng hoic mo khac &
vung bién ngoai khoi Viét Nam.

nghia 1a bat ky kién thirc va thong tin
lién quan dén cac DICH VU tai bat ky
mot 1an nao duoc tiét 10 cho NHA
THAU boi hodc thay mit cho NHA
DPIEU HANH bang vin ban, trong cac
ban v& hodc dudi bat ky hinh thirc nao
khac hodc dat duoc boi NHA THAU tur
NHA PIEU HANH theo bét ky cach
nao khac, cting nhu tat ca cac dir liéu c6
ngudn gde tir kién thirc va thong tin nhu
vdy. ‘

nghia 1a (cac) HOP DONG duoc ky
gitta cac Bén theo phédp luat ctia nudc
Cong hoa XHCN Viét Nam, Diéu
khoan va diéu kién chung (Phan B) va
cac Phu luc va bat ky stra d6i nao duoc
ky hop 1¢ béi CAC BEN trong qué trinh
thuc hién HGP DONG nay.

nghia la ................ , don vi s& cung
cép cac Dich vy lién quan dén hoat
dong khoan ma NHA DIEU HANH
tham gia dé thyc hién cac thanh phan
khac nhau cta Dich vu.

nghia la nhimg thiét bi va vat tu va dich

vu dugc NHA THAU cung cép c6 lién
quan dén cac DICH VU.

ARTICLE 1

DEFINITIONS., INTERPRETATIONS

1.1. Definitions
AFFILIATE

AREA OF
OPERATION
S

CONFIDENT
IAL
INFORMATI
ON

CONTRACT

CONTRACTO
R

CONTRACT
OR’S
EQUIPMENT

MATERIALS
AND
SERVICES

AND OBJECTIVE

means, with respect to any company,
any other company directly or
indirectly controlling (including, but
not limited to, all directors and officers
of such company), controlled by, or
under direct or indirect common control
with such company. A company shall
be deemed to control another company
if such company possesses, directly or
indirectly, the power to (1) vote fifty
percent (50%) or more of the stock
having ordinary voting power for the
election of directors of such company,
or (2) direct or cause the direction of
the management and policies of such
company, whether through the
ownership of stock, common members
of boards of directors by contract or
otherwise.

means Well(s) or other fields in the
offshore water of Vietnam.

means any knowledge and information
in connection with the SERVICES at
any one time  disclosed to
CONTRACTOR by or on behalf of
OPERATOR in writing, in drawings or
in any other form or acquired by
CONTRACTOR from OPERATOR in
any other way, as well as all data
derived from such knowledge and
information.

means the Service CONTRACT(s)
concluded between the  Parties
according to the law of SRV, General
Terms and Conditions (Part B) and the
Appendices and any amendment duly
signed by the PARTIES during the
execution of the CONTRACT.

Means............... , who shall provide
Drilling Related Services for the
drilling  operation  engaged by

OPERATOR to carry out various
components of the Services.

means those items of equipment and
materials and services provided by
CONTRACTOR in connection with the
SERVICES.
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NHjXN ‘
VIEN NHA
THAU

DAL DIEN
NHA THAU

CO SO
TREN BO
CUA NHA
THAU

GIA
THEO
NGAY

VND

NGAY
HIEU LUC
SU KIEN
BAT KHA
KHANG

nghia 1a nguodi duoc liét ké trong Phu
luc 04 (Nhan sy) va nhan vién khac ma
NHA THAU c6 thé st dung hodc tuyén
dung c6 li€n quan dén cac DICH VU
bao gom nha thau phu cia NHA THAU
va nhan vién ctia nha thau phu.

nghia 12 nguoi dugc NHA THAU chi
dinh trong ting thoi ky bang vin ban
dén dia diém cua NHA DIEU HANH
tai Viing Tau dé truc tiép phu trach céc
DICH VU va dugc trao quyen hanh
dong cho va rang budec NHA THAU
trong moi van dé& lién quan dén viéc
NHA THAU thyc hién cac DICH VU
va cac nghia vu theo hop dong nay.

nghia 13 co s trén dat lién caa NHA
THAU tai Viing Tau cho cic thiét bi
cia NHA THAU dugc sir dung cho
dich vu va hd trg cac hoat dong khoan.

nghia la phuong thic thanh toan (mot
s6 tién cu thé cho mdi ngay dwong lich)
cho viéc sir dung cac DICH VU duoc
thuc hién béi NHA THAU dugc tinh
todn trén co so thoi gian phu hop voi
Phu luc 03 (Bang gia va gia).

nghia 1a Pong Viét Nam.

nghia 1a ngay Hop ddng.

nghia 1a bat ky nguyén nhan nao vuot
qua su kiém soat ctia rnot trong hai
BEN, nhu thién tai, bdo, cuong _phong,
bao 16n, 16c xody, giéng t6, ndi loan,
cach mang, phién loan, xung dot dan
su, chién tranh (tuyén bd hay khong
tuyén bd), hoat dong quan sy, xung dot
vil trang, nan cudp bién, cudc khdi
nghia, min hodc ngu 16i tha tréi hoac cb
dinh, hanh dong cta bat ky chinh phu
hay co quan quin sy c6 thim quyén
thuc té hodc dugc thira nhén, trung
dung, tich thu, qudc hitu hoa, tich bién,
tiéu hity c6 chil ¥ ciia bat ky chinh phu
nao va c6 hoic khong gidng voi nhing
van dé dugc liét ké cu thé & day, nhung
dac biét khong bao gém PINH CONG
cia NHAN VIEN NHA THAU va su
tich bién tai san do tai chinh.

CONTRACT
OR’S
PERSONNEL

CONTRACT
OR’S
REPRESENT
ATIVE

CONTRACT
OR’S
SHOREBASE

DAYRATE

VND

EFFECTIVE
DATE

FORCE
MAJEURE

means person listed in Appendix 04
(Personnel) and such other personnel as
CONTRACTOR may engage or
employ in respect of the SERVICES
including its subcontractor and its
subcontractor’s personnel.

means the person nominated from time
to time in writing by CONTRACTOR
to OPERATOR located at Vung Tau to
be in direct charge of the SERVICES
and empowered to act for and bind
CONTRACTOR in all matters relating
to CONTRACTOR's performance of
the SERVICES and obligations
hereunder.

means CONTRACTOR's land base in
Vung Tau for CONTRACTOR'S
equipment used for service and support
to the drilling operations.

means the mode of payment (a
specified sum per calendar day) in
consideration of the SERVICES
performed by CONTRACTOR
calculated on a time basis in accordance
with Appendix 03 (Schedule of Rates
and Price).

means Vietnamese Dong

means the date of the Contract.

means any cause beyond the control of
either PARTY Act of God, storm,
hurricane, typhoon, cyclone, tempest,
riot, revolution, rebellion, civil strife,
war (declared or undeclared), military

actions, armed conflict, piracy,
insurrection, floating or stationary
mines or torpedoes, act of any

Government or military agency acting
under actual or assumed authority,
expropriation, confiscation,
nationalization, seizure or willful
destruction by any Government and
whether or not similar to the matters

herein specifically enumerated, but
specifically excluding the
INDUSTRIAL ACTION of

CONTRACTOR's PERSONNEL and
financial distress.
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TAP POAN

biNH
CONG

THANH
TOAN

TRON GOI
MOT LAN

DIEM TAP
KET LAO
DBONG

PON VI
KHOAN DI
PONG
NGOAI
KHOI
(MODU)

NHA PIEU
HANH

THIET BI,
VAT TU
VA DICH
VU CUA
NHA PIEU
HANH

NHAN
VIEN

NHA PIEU
HANH

nghia 1a bat ky cong ty me hodc cong ty
con nao hogc CONG TY CON PHU
THUQC cua NHA THAU hoic NHA
DPIEU HANH (tuy theo truong hop cu
thé) hodc bat ky nha thiu phu nao cua
NHA THAU hoidc cac nha thau khic
cia NHA PIEU HANH (tuy theo
truong hop cu thé) va tat ca cic can b,
giam ddc, nhan vién va céc dai ly va
nhan vién Bén thir ba twong trng cua ho
ma NHA DIEU HANH nhén sy moi 1én
tau MODU theo timg thoi diém.

nghia la bai cong, chu nha may khoa
cua khong cho nhan vién vao, 1&€nh
cAm, su han ché lam viéc, gay r6i lao
dong hodc bat ctr tranh chip lao dong
hop phap hoac khong hop phap nao.

nghia 1 mot khoan thanh toan duy nhét
cho viéc hoan thanh cac DICH VU
dugc quy dinh tai Phu luc 03 (Bang gia
va gia) Phu luc 01 (Pham vi Dich vy)

nghia 1a khu vuc hoac tdéa nha dugc
NHA PIEU HANH chi dinh, noi ma
NHA THAU va cac nha thau phu tip
hop dé duogc van chuyén dén MODU.

nghia la cac don vi khoan di dong ngoai
khoi thyc hién cac hoat dong khoan
trong KHU VUC VAN HANH theo
lich trinh khoan ctia Vietsovpetro.

nghia la “Vietsovpetro”

nghia 14 nhiing mit hang thiét bi, vat
li¢u, vat tu va dich vu dugc cung cép
béi NHA DIEU HANH va/hodc céc
nha thau khac cia NHA PIEU HANH
c6 lién quan dén cac hoat dong khoan
trong KHU VUC VAN HANH.

nghia la cac nhén vién va dai ly va nhéan
su khac cuia NHA DPIEU HANH
va/hodc cac nha thau khac cia NHA
PIEU HANH, va nhéan vién BEN THU
BA ma NHA PIEU HANH moi 1én tau
ciia MODU theo tirng thoi diém.

GROUP

INDUSTRIA
L ACTION

LUMPSUM

LABOUR
ASSEMBLY
POINT

MOBILE
OFFSHORE
DRILLING
UNIT OR
MODU

OPERATOR

OPERATOR’
S
EQUIPMENT

MATERIALS
AND
SERVICES

OPERATOR’
S
PERSONNEL

means any parent company Or
subsidiary or  AFFILIATE  of
CONTRACTOR or OPERATOR (as
the case may be) or any of
CONTRACTOR'S subcontractors or
OPERATOR's other contractors (as the
case may be) and all of their respective
officers, directors, employers and
agents and Third Party  personnel
Operator invites on board the MODU
from time to time.

means strike, lockout, ban, limitation of
work, labor disturbances or any lawful
or unlawful industrial  dispute
whatsoever.

means a single payment for completion
of the SERVICES or a component of
the SERVICES as defined in Appendix
03 (Schedule of Rates and Prices) and
Appendix 01 (Scope of Services).

means the area or building nominated
by OPERATOR where
CONTRACTOR and subcontractors
gather in order to be transported to the
MODU.

means the mobile offshore drilling units
that perform drilling operations in the
AREA OF OPERATIONS under
Vietsovpetro’s drilling schedule.

means “Vietsovpetro”

means those items of equipment,
materials, supplies and services which
are provided by OPERATOR and/or
OPERATOR's other contractors in
connection with the drilling operations
in the AREA OF OPERATIONS.

means the employees and agents and
other staff of OPERATOR and/or
OPERATOR's other contractors, and
the THIRD PARTY personnel he
invites on board the MODU from time
to time.
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DAIDIEN
NHA BIEU
HANH

CO SO
TREN BO
CUA NHA
PIEU
HANH

BEN/CAC
BEN

GIAY PHEP

CAC DICH
VU

SU PINH
CHI (PINH
CHI, BI
DINH CHI)

THOI HAN

SU CHAM
DUT
(CHAM
DUT, BI
CHAM
DUT)

nghia 1a nguoi & tai CO SO TREN BO
cia NHA PIEU HANH CUA va/hoic
don vi khoan dugc dé ctr theo tung thoi
diém bang vin ban béi NHA DIEU
HANH cho NHA THAU dé duoc trao
quyén hanh doéng cho NHA PIEU
HANH nha diéu NHA DIEU HANH
trong moi van d¢ lién quan dén viéc
NHA THAU thyc hién cac DICH VU
va cy théﬂxéc dinh c6 hay khong viée
NHA THAU dang thuc hién cac DICH
VU phu hgp véi HGP DONG nay, ma
khong thay d6i cac diéu khoan cua
HOP DONG nay.

nghia 13 co s trén dat lién caa NHA
PIEU HANH duoc NHA PIEU HANH
chi dinh dé st dung cho viéc phuc vu
va hd trg MODU va cac DICH VU.

nghia 1a mot bén cla HOP QONG nay
va bao gom nhiing nguoi ké thua cua
ho.

nghia la thAm quyén hodc cac tham
quyén, theo bat cr tén goi ndo, dugc
nam gitt boi NHA DPIEU HANH mot
minh hodc véi VIETSOVPETRO dé
tham do va/hoac khai thac tai nguyén
dau khi tai KHU VUC VAN HANH.

nghia 1 cung cép nhan sy, thiét bi, vat
t va dich vu can thiét & cung cép cac
Dich vu boi NHA THAU theo HOP
PONG nay dugc mo ta cu thé hon tai
Phu lyc 01 (Pham vi Dich vu).

nghfa 1a viéc dinh chi tat ca hay mot
phan cdc DICH VU theo HGP DONG
nay.

nghia 1a giai doan dugc mo ta trong
Diéu 2.5 va bao gdm bat clr sy gia han
nao duoc thuc hién theo Diéu 2.7 hoic
theo sy dong ¥ boi CAC BEN.

nghia 13 két thiuc cac thoa udc theo
HOP DONG nay, ngoai trur cac quyén,
bién phép khic phuc va nghia vu cia
mot trong hai BEN ma chung tiép tuc
c6 hiéu luc theo phép luat va/hodc theo
cac diéu khoan ciia HGP DONG nay.

OPERATOR’
S
REPRESENT
ATIVE

OPERATOR’
S
SHOREBASE

PARTY/PAR
TIES

PERMIT

SERVICES

SUSPENSION
(SUSPEND,
SUSPENDED)

TERM

TERMINATIO
N
(TERMINATE

TERMINATE
D)

means the person located at
OPERATOR'S SHOREBASE and/or
drilling unit nominated from time to
time in writing by OPERATOR to
CONTRACTOR to be empowered to
act for OPERATOR in all matters
relating to CONTRACTOR's
performance of the SERVICES and
expressly to determine whether or not
CONTRACTOR is performing the
SERVICES in accordance with this
CONTRACT, but not to vary the
provisions of this CONTRACT.

means OPERATOR's land base
nominated by OPERATOR used for
service and support to the MODU and
to the SERVICES.

means a party to this CONTRACT and
includes its successors.

means the authority or authorities, by
whatever name, held by OPERATOR
alone or with VIETSOVPETRO to
explore for and/or exploit petroleum

resources in the AREA OF
OPERATIONS.

means the supply of personnel,
equipment, materials and services
necessary to  provide Services by
CONTRACTOR under the
CONTRACT more particularly

described in Appendix 01 (Scope of
Services).

means the suspension of all or part of
the SERVICES in accordance with the
CONTRACT.

means the period described in Article
2.5 and includes any extensions made
pursuant to Article 2.7 or as agreed to
by the PARTIES.

means the end of the covenants under
the CONTRACT, except for those
rights, remedies and obligations of
either PARTY that survive in law
and/or by the provisions of the
CONTRACT.
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BEN THU

nghia 1a bat cr bén nao khong phai 1a

BA NHA PIEU HANH hoic TAP POAN
NHA PIEU HANH, NHA THAU hoic
TAP POAN NHA THAU hodc Nhan
vién ctia hai BEN.

SU THAY  nghia la bat cir sy thay doi nao ddi véi

POl HGOP DONG nay duge dong ¥ bdi hai

ETRO

BEN phu hop véi nhimg yéu cau cua
Céc diéu khoan va diéu kién chung ciia

HGOP PONG nay.
VIETSOVP nghia la Lién doanh Viét — Nga
Vietsovpetro.
Giai thich

1.2

1.3.

Giai thich: nhitng tir chi nhitng nguoi hodc cac
bén s& bao gdm cac hing, tong cong ty va bt
ky to chirc nao c6 nang lyc phap ly; nhing tir
chi sb it ciing bao gom s6 nhiéu va nguoc lai
khi ngit canh yéu cau. Trong truong hop cod
xung dot giita cac didu khoan va diéu kién cua
HOP PONG nay va cac Phu luc cua no, cac
diéu khoan va diéu kién ciia HOP DONG s&
dugc uu tién ap dung. Trong truong hop cod
mau thuin gitra cac Phu luc, nhitng Phu luc cé
cap do cao hon sé& duoc uu tién ap dung. Trong
truong hop c¢6 su khong thong nhat giira
Thong sb ky thuat va Ban v&, Thong sé k¥
thuat s& mang tinh quyét dinh.

Théng bdo va Su ddng : bét cir chd nao trong
HOP DONG nay diéu khoan duoc lap. dé dua
ra thong bao hodc su dong y bao gdm cac
huéng dan, hop ddng, Gy quyén, phé duyét va
xac nhan boi bat ky nguoi nao, trir khi ¢6 quy
dinh khéc, thong bao hoac su déng y do phai
bang vin ban va tir ¢ ‘thong bao” phai dugc hiéu
theo d6. Bat ky sy dong ¥ nao cén co cua mot
bén sé khong duoc tur chdi mot cach bat hop
ly.

Tiéu dé: Cac tiéu dé bao g6m dé muc,‘déu dé,
tiéu dé phu va tiéu dé trong HOP DONG s&
khong dugc xem 1a mot phan cia HOP DPONG
va ciing khong dugc xem xét trong viéc hiéu
hoidc giai thich HOP PONG.

Ngobn ngii: tat ca cac thu tur, tai liéu va sy thao
luan lién quan dén HOP PONG va cac DICH
VU phéi bang tiéng Viét va/hodc song ngit
Anh-Viét trir khi ¢6 thoa thuan khac.

Muc dich

NHA THAU sé thyc hién cac DICH VU lién
quan dn cac hoat dong khoan trong KHU
VUC VAN HANH theo yéu cau cua NHA
PIEU HANH cho MODU, phu hop véi cac
diéu kién cua HOP PONG nay theo nhu cau
cia NHA DIEU HANH dé khoan va hoan
thién cac giéng trong KHU VUC VAN

VIETSOVPE means the

THIRD means any  party other than
PARTY

OPERATOR or OPERATOR GROUP,
CONTRACTOR or CONTRACTOR
GROUP or Personnel of either.

VARIATION means any change to the CONTRACT

agreed by both PARTIES in accordance
with the requirements of the General
Terms and Conditions of the
CONTRACT.

Vietnam —  Russia
Vietsovpetro Joint Venture.

Interpretations

Interpretation: words importing persons or
parties shall include firms, corporations and any
organization having legal capacity; words
importing the singular only also include the
plural and vice versa where the context requires.
In the event of any conflict between the terms
and conditions of this CONTRACT and its
Appendixes, the terms and conditions of the
CONTRACT will prevail. In the event of any
conflict among the Appendixes, the Appendixes
of the higher order shall prevail. In the event of
disagreement between the Specification and
Drawing, the Specification shall be decisive.

Notices and Consents: wherever in the
CONTRACT provision is made for the giving
of notice or consent including instructions,
contracts,  authorizations, approvals and
acknowledgements, by any person, unless
otherwise specified such notice or consent shall
be in writing and the word "notify" shall be
construed accordingly. Any consent required of
a party shall not be unreasonably withheld.

Headings: the headings including index, titles,
subtitles, and subheadings, in the CONTRACT
shall not be deemed part thereof or be taken into
consideration in the interpretation or
construction thereof.

Language: all correspondence, documentation
and discussion with respect to the CONTRACT
and the SERVICES shall be in the Vietnamese
and/orbilingual English-Vietnamese language
unless agreed otherwise.

Objective

CONTRACTOR shall perform the SERVICES
associated with the drilling operations in the
AREA OF OPERATIONS as required by
OPERATOR for the MODU, in accordance
with the conditions of this CONTRACT in
pursuance of OPERATOR's desire to drill and
complete wells in the AREA OF
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1.4.

2.1.

2.2.

2.2.1.

2.2.2.

2.23.

224

2.25.

HANH.

Bin chit cua hop dong

NHA THAU s& thuc hién bét ky dich vu nao
theo yéu cau cia NHA DIEU HANH cho
MODU trong KHU VUC VAN HANH véi tu
cach mot NHA THAU doc lap. HOP PONG
nay danh cho cac Dich vu lién quan dén khoan
trén co s& GIA THEO NGAY va NHA THAU
phai cung cép tat ca cac thiét bi, vt liéu, nhan
su va dich vu can thiét cho cac DICH VU cho
cac hoat dong khoan tr6i chay cia MODU, trur
khi c4c thiét bi, vat liéu, nhan sy va dich vu d6
dugc chi tiét hoa cu thé trong Pham vi cac
Dich vu do NHA DPIEU HANH cung cap.

~ DIEU2
BAT DAU VA THOI HAN

NGAY HIEU LUC: nhu duoc néu trong Phan
A.

Trong vong 07 ngay ké tir ngay HIEU LUC,
NHA THAU s& nop cho NHA PIEU HANH
mét Thu bao lanh thyc hién hgp dong do mot
ngan hang uy tin phat hanh va dugc NHA
DIEU HANH chép nhan véi s tién bang néim
phan tram (05%) tong gia tri HOP DONG,
hi¢u lyc 1a thoi gian du kién hoan thanh DICH
VU cdng 60 ngay lich va néi dung cua no theo
Phu luc 02 nhu 13 phan dam bao cho viéc thuc
hién bat ky va tat ca cac nghia vu cua NHA
THAU theo HGP DONG nay.

Moi chi phi lién quan dé’n‘ viéc phat hanh giéy
bao lanh thyc hién hop dong do NHA THAU
chiu.

Trong thoi gian quy dinh tai muc 2.2 néu trén,
NHA THAU khéng ndp ban gdc bao lanh thuc
hién hop dong cho NHA DPIEU HANH thi hop
ddng nay s& khong c6 hiéu lyc va NHA PIEU
HANH s& tich thu bao dam duy thau caa NHA
THAU ma khong can c6 sy can thiép cia toa
an hodc trong tai.

NHA THAU khong dugc nhan lai Bao dam
thyc hién hop ddng trong trudng hop NHA
THAU tir chdi/khéng thue hién hop dong sau
thoi diém hiéu lyc cua hop dong.

Trong truong hgp NHA THAU vi pham trach
nhiém thyc hién hop déng theo quy dinh tai
hop ddng nay thi khoan tién bao dam duoc
NHA PIEU HANH dung dé khau trir tién
phat.

NHA THAU phai ngay lap tac yéu cau Ngan
hang phat hanh giay bao lanh thyc hién hop
dong thuc hién stra doi gidy Bao dam thuc hién

1.4.

2.1.

2.2.

2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

2.24.

2.25.

OPERATIONS.

Nature of Contract

CONTRACTOR shall perform any services as
required by OPERATOR for the MODU in the
AREA OF OPERATIONS as an independent
CONTRACTOR. The CONTRACT is for
Drilling Related Services on a DAYRATE basic
and CONTRACTOR  shall supply all
equipment, materials, personnel and services
necessary for the SERVICES for the smooth
drilling operations of the MODU, unless such
equipment, materials, personnel and services are
specifically detailed in the Scope of Services as
being provided by OPERATOR.

ARTICLE 2
COMMENCEMENT AND DURATION

EFFECTIVE DATE: as stated in Part A.

Within 07 days from EFFECTIVE DATE,
CONTRACTOR shall submit to OPERATOR a
Performance Bond issued by a prestigious bank
which is accepted by OPERATOR with an
amount of five percent (05%) of the total
CONTRACT Value, with the validity to be the
estimated time of completetion of SERVICE
plus 60 calendar days and its content under
Appendix 02 as security for the performance of
any and all of CONTRACTOR's obligations
under this CONTRACT.

All costs relating to the Performance Bond shall
be at CONTRACTOR’s account

Should the OPERATOR not receive the valid,
satisfactory Performance Bond as stipulated in
Article 2.2, the Contract will be not effective
and the OPERATOR has the right withdraw the
Bid Bond without recourse to the law court or
to arbitration.

CONTRACTOR will not receive the
Performance Bond in case CONTRACTOR
refuse/fail to perform the contract after the
effective date of the contract.

Should the CONTRACTOR breach of duty to
perform the Contract as per terms and condition
agreed, the amount of the Performance Bond
will be deducted to made use for the penalty.

Should the validity of the Performance Bond be
required to be extended due to the extension of
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2.2.6.

Hop dong trong truong hop can gia han thoi
gian hiéu lyc ctia B4o lanh nay vi 1y do gia han
thoi han thoi gian thyuc hién dich vy, déng thoi
gui ngay cho NHA PIEU HANH gidy Bao
lanh da gia han higu lyc.

Trudng hop nha thau cham gia han hiéu lyc
bao lanh khi c¢6 yéu cau cia NHA DIEU
HANH bang van ban: phat 0,2% gia tri bao
lanh tuong mg/mdi ngay cham. Tong gia tri
phat khong vuot qua 08% gia tri bao lanh
tuong ung”.

2.2.7. NéuNHA PIEU HANH st dung Béo lanh thuc

2.3.

24.

2.5.

2.6.

hign Hop dong, NHA PIEU HANH phai lap
tirc giri cho NHA THAU copy thong bao guri
Ngén hang.

Dbi véi bat ky dich vu nao duoc néu chi tiét
trong Phu luc 01 (Pham vi Dich wvu), NHA
DPIEU HANH s& cung cip cho NHA THAU
mot thong bao khong it hon 07 (bay) ngay
trudc ngady ma NHA DPIEU HANH yéu cau
NHA THAU phai huy dong thiét bj va nhan
vién lan du tién. Sau lan huy dong dau tién
ndy, NHA DIEU HANH phai cung cép cho
NHA THAU mét thong bao khong it hon 07
(bay) ngay ké tir ngdy ma ho yéu cau DICH
VU va néu chi tiét Vé‘CéC DICH VU ma minh
s& yéu cau. NHA THAU phai luén nd luc hop
ly dé cung cap DICH VU cho NHA DIEU
HANH mot cach nhanh chéng va kip thoi.

Ddi véi cac Dich vu bd sung khoéng duogc néu
cu thé trong Phy luc 01 (Pham vi Dich vy) va
Phu luc 03 (Bang gia va gid) ma NHA PIEU
HANH c6 thé yéu céu theo tung thoi dlem
NHA THAU s& nd luc hop 1y dé cung cip cac
DICH VU d6 cang sém cang tt.

HOP PONG nay danh cho cac DICH VU
dugc mod ta trong Phu luc 01 (Pham vi Dich
vu) va c6 hiéu lyc cho dén khi hoan thanh
Pham vi Dich vy, tuy nhién néu khi hét han
hop dong ma cong viéc van con dang dién ra,
NHA THAU s& tiép tuc cung cip cac dich vu
cho dén khi hoan thanh cac cong viéc do dang
véi cung mot gia va muc gia. Khi cac DICH
VU theo HOP PONG nay di dugc NHA
THAU hoan thanh thanh cong véi su hai long
cua NHA DIEU HANH, Bién ban Hoan thanh
cac Dich vu (theo Phu luc 07) s& dugc ky béi
ca hai BEN.

Tuy thudc vao su chap thuan trudc cua NHA
THAU, NHA PIEU HANH c6 thé yéu ciu

2.2.6.

2.2.7.

2.3.

24.

2.5.

2.6.

execution date of serivces, CONTRACTOR
shall immediately instruct the Issuing Bank to
make amendment to the Performance Bond.
Such amendment shall be sent to OPERATOR
immediately.

Should the CONTRACTOR delay in extension
the validity of the Performance Bond upon
receiving the request in  written of
OPERATOR, the CONTRACTOR shall pay to
the OPERATOR the agreed and liquidated
damages 0.2% of Performance Bond value per
day for delay. The total amount of agreed and
liquidated damages for delay in extension of
Performance Bond shall not exceed 08% of
respectively value of Performance Bond

Should the OPERATOR make use of
Performance Bond, it will immediately send to
the CONTRACTOR copy of declaration to the
bank

For any services detailed in Appendix 01
(Scope of Services) OPERATOR shall provide
CONTRACTOR not less than 07 (seven) days
notice of the date on which he requires
CONTRACTOR to first mobilize equipment
and personnel. Subsequent to the first
mobilization OPERATOR  shall provide
CONTRACTOR not less than 07 (seven) days
notice of the date on which he requires
SERVICES and details the SERVICES which
he shall require. CONTRACTOR shall at all
times make his reasonable efforts to provide
SERVICES to OPERATOR in an expeditious
and timely manner.

For additional Services which are not detailed
in Appendix 01 (Scope of Services) and
Appendix 03 (Schedule of Rates and Prices)
which OPERATOR may request from time to
time, CONTRACTOR shall make its reasonable
efforts to provide such SERVICES as soon as
possible.

The CONTRACT is for SERVICES described
in Appendix 01 (Scope of Services) and
effective until completion of the Scope of
Services, however if as expiration of the
contract the work still in progress contractor
shall continue providing the services until
completion of the work in progress at the same
prices and rates. When the SERVICES under
this CONTRACT have been successfully
completed by CONTRACTOR to
OPERATOR’s satisfaction, the Protocol of
Completion of Services (as per Appendix 07)
shall be duly signed by both PARTIES.

of Contractor,

Subject to prior approval
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2.7.

3.1.

3.2

3.3.

34.

NHA THAU cung cip cac Dich vu bd sung
(theo diéu 2.4 ¢ trén) hodc cung cép cac DICH
VU trén cac giéng bo sung theo HGP PONG
nay. )

NHA DIEU HANH c6 thé, bang cich bao
truéc cho NHA THAU 14 (muoi bdn) ngay
bang vin ban, gia han THOI HAN cua Hop
ddng nay cho cac giéng tiiy chon (néu co) vuot
qua Pham vi Dich vu, (cac) thoi gian gia han
d6 phai tiry thudc vao sy théa thuan chung vé
cac diéu khoan, diéu kién va gia. Sau do, NHA
DIEU HANH c6 quyén mé rong hon nita néu
c6 sy dong ¥ cia NHA THAU va phai c6 su
thoéa thuan 1an nhau vé cac diéu khoan, diéu
ki€n, gia va thoi han gia han.

’ DIEU 3 )
CHAM DUT VA DINH CHI

Cham diit theo s kién
Khoéng dugc str dung

Chim dirt do SU CO BAT KHA KHANG
Néu do SU CO BAT KHA KHANG, NHA
THAU bi ngan can thuc hién cac nghia vu cua
minh theo HGP DONG niy trong mot thoi
gian lién tuc 1a 15 (mudi 1am) ngay, mot trong
hai bén c6 thé chim dut HOP DPONG nay véi
hi¢u luc ngay 1ap ttc.

Chim dirt do nhitng thay ddi vé cac Luat
hoac Quy dinh

Néu co quan chinh phu c¢6 quyén tai phan dbi
véi KHU VUC VAN HANH sira doi bat ky
luat hay quy dinh nao c6 hiéu lyc trong THOI
HAN va 4p dat cac nghia vu bo sung ddi voi
NHA THAU hodc THIET BI, VAT TU hay
DICH VU cia NHA THAU, NHA DIEU
HANH c6 thé yéu cau NHA THAU tuan thu
sy stra d6i d6. NHA DIEU HANH s& dam
nhan tit ca cac chi phi cia NHA THAU phat
sinh dé dap ung nghia vu méi hodc thuong
lvong mot GIA THEO NGAY mdi twong tng.
Néu lién quan dén chi phi tuan thu stra doi do,
mot trong hai BEN xét thay viéc xuc tién cac
DICH VU d6 1a khéng c6 1oi, bén d6 c6 thé
chim dat HGP DPONG nay khi hoan thanh céi
giéng dang dang do.

Cham diit do 15i ciia NHA THAU

Trong truong hop c6 su vi pham nghiém trong
tir phia NHA THAU dbi v6i bat ky thoa thudn
nao ma NHA THAU phai thuc hién trong hop
ddng nay, NHA PIEU HANH c6 quyén chim
dut HOP PONG nay bang cach thong bao
bang van ban cho NHA THAU vé ¥ dinh cua
minh, véi diéu kién NHA THAU c6 quyén
khic phuc vi pham thoa thuan d6 trong vong
15 (muodi lam) ngay. Néu viéc khic phuc

2.7.

3.1.

3.2.

3.3.

34.

OPERATOR may require CONTRACTOR to
provide additional Services (pursuant to clause
2.4 above) or provide SERVICES on additional
wells under the CONTRACT.

OPERATOR may upon giving CONTRACTOR
formal written notice of 14 (fourteen) days,
extend the TERM of this Contract for option
wells (if any) beyond the Scope of Services,
such extension period(s) to be subject to mutual
agreement on the terms, conditions, and rates.
Subsequent to this, OPERATOR shall have the
right of further extension subject to agreement
of CONTRACTOR and subject to mutual
agreement on terms, conditions, rates and
extension period.

ARTICLE 3
TERMINATION AND SUSPENSION

Termination with cause
Not used

Termination by reason of FORCE MAJEURE
If by reason of FORCE MAJEURE,
CONTRACTOR is prevented from performing
his obligations under this CONTRACT for a
continuous period of 15 (fifteen) days, either
party may terminate this CONTRACT with
immediate effect.

Termination due to changes in Statutes or
Regulations

If government authority having jurisdiction over
the AREA OF OPERATIONS amends any
statute or regulation which takes effect during
the TERM and which imposes additional
obligations on CONTRACTOR or
CONTRACTOR'S EQUIPMENT, MATERIAL
OR SERVICES, OPERATOR may require
CONTRACTOR to comply with such
amendment. OPERATOR will assume all of
CONTRACTOR's costs incurred in satisfying
the new obligation or negotiate a corresponding
new DAYRATE. If having regard to the costs of
complying with such amendment, either
PARTY considers it uneconomic to proceed
with the SERVICES, it may terminate the
CONTRACT upon completion of the well in
progress.

Termination due to fault of CONTRACTOR
In the event of a serious material breach by
CONTRACTOR of any of the covenants
contained herein to be performed by
CONTRACTOR, OPERATOR shall have right
to terminate this CONTRACT by giving written
notice to CONTRACTOR of its intention to do
so, provided that CONTRACTOR has the right
to rectify such breach of covenant within 15

i ) 17
v Van ban ndy diege xde thiee tai https:/eoffice. vietsen:eom.ym wési s @nlh Al 1953 206 HSWIFRIIW B



3.5.

3.6.

khong dugc thuc hién hodc khong thé thuc
hién duge, HOP PONG nay s& cham dut vao
ngay thir 16 (thir mudi sau) sau khi phat hanh
thong bao bang van ban. NHA PIEU HANH
phai thanh toan tién cho tat ca cac dich vu da
duoc cung cép cho dén ngay thong bao bang
vin ban dugc giao cho NHA THAU. Toan bd
trach nhiém phap ly cia NHA THAU trong
truong hop CHAM DUT do 18i khéng thuc
hién duoc bién phap khic phuc vi pham thda
thuén s€ dugc gidi han ¢ phat do vi pham theo
Thu bao lanh thyc hién hop dong.

Két thiic sém theo quyén chon cia NHA
PIEU HANH

Bit chdp cac qui dinh khac cta Piéu khoan
nay co lién quan dén viéc cham dut hop dong,
HOP PONG nay co thé bi cham dirt bat ctr lae
nao boi NHA PIEU HANH ma khéng can néu
ly do bing cach théng bao truéc cho NHA
THAU it nhit ba muoi (30) ngay bang vin
ban, theo d6 HOP DONG nay s& chdm dirt vao
thoi diém hét han cua thong bao hodc hoan
thanh cac DICH VU lién quan dén giéng dang
con do dang tai thoi diém két thuc thoi han
thong béo, tiy theo thoi diém nao mudn hon
thi 4p dung. Trong truong hop NHA DIEU
HANH chim diat HOP DONG nay theo Diéu
3.5 nay, NHA THAU c6 quyén yéu cau NHA
DIEU HANH thanh toan tit ca cac khoan tién
phai tra cho phan DICH VU d3 hoan thanh
trude khi chim dut hop dong néu trén, cong
v6i chi phi hop 1y thuc té phat sinh hodc chi
phi duoc xac nhan boi NHA THAU theo yéu
cau va duoc phé duyét boi NHA PIEU HANH
(chang han nhu chi phi khong thé hily bo hodc
khong thé thu hdi duoc hay cho cac san pham
hodc thiét bi duoc ché tao hodc san xuat dic
biét).

Pinh chi theo y mudn riéng cia NHA PIEU
HANH

NHA DPIEU HANH c¢6 quyén dinh chi dén 90
(chin muoi) ngay cac DICH VU vi bt cit 1y do
nao vao bat ky thoi diém bang cach thong bao
trudec 07 (bay) ngdy bang vin ban. Sau khi
DICH VU da bi dinh chi 90 (chin muoi) ngay,
moét trong hai BEN c6 thé cham dit HOP
DONG niy bang cach thong bao trugc 07
(bay) ngay cho bén kia. Trong thoi gian tam
ngung, NHA PIEU HANH s& phai tra cho
NHA THAU chi phi cho danh cho nhan vién
va thiét bi cia NHA THAU vén con & trén
gian khoan cho dén khi NHA PIEU HANH
dua nhan vién va thiét bi cia NHA THAU tré
vé diém giai phong cia NHA THAU, bao gdm
tat ca cac chi phi lién quan dén huy dong/giai
phéng c¢6 lién quan.

3.5.

3.6.

(fifteen) days. If such rectification is not or
cannot be performed, this CONTRACT shall
terminate on the 16™ (sixteenth) day following
issue of written notice. OPERATOR shall pay
for all services rendered up to the date written
notice was served to CONTRACTOR.
CONTRACTOR's total liability in the event of
the TERMINATION due to default of failure to
rectify such breach of covenant will be limited
to forfeiture of the Performance Bond.

Early termination at OPERATOR's option

Notwithstanding the other provisions of this
Article  relating to  termination,  this
CONTRACT may be terminated at any time by
OPERATOR without provision of reasons
giving CONTRACTOR at least thirty (30) days
prior  written notice, whereupon this
CONTRACT shall terminate upon expiration of
the period of notice or completion of the
SERVICES associated with the well in progress
at the time of expiration of the period of notice,
whichever is the later. In the event of
termination of this CONTRACTOR by
OPERATOR under this Article
3.5,CONTRACTOR shall be entitled to recover
from OPERATOR all monies due for that part
of the Services completed prior to such
termination, plus reasonable costs actually
incurred or committed to by CONTRACTOR at
request and approved by OPERATOR. (such as
costs which are not cancellable or recoverable
or for specially engineered or manufactured
products or equipment).

Suspension at OPERATOR's discretion

OPERATOR shall have the right to suspend the
SERVICES upon 07 (seven) days written notice
for any reason at any time for up to 90 (ninety)
days. After the SERVICES has been suspended
for 90 (ninety) days, either PARTY may
terminate this CONTRACT upon giving 07
(seven) days notice to the other. During the
suspension period, OPERATOR shall pay
CONTRACTOR for standby charges for
CONTRACTOR’s personnel and equipment
which still on the rig site until return by
OPERATOR to CONTRACTOR
demobilization point, including all associated
mob/demob cost related hereto.
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3.7.

3.8.

4.1.

4.1.1.

Pinh chi do két qui lam viéc cia NHA
THAU
Vao bat ky ltc nao trong THOI HAN, NHA
DPIEU HANH c6 quyén dinh chi cac DICH VU
néu NHA THAU khong tuan thu bat ky nghia
vu va trach nhiém nao theo HOP DPONG nay.

Thay thé cac DICH VU theo quyén chon ciia
NHA DIEU HANH

Bat chip quy dinh trén, néu NHA DIEU
HANH khong hai 1ong véi bat ky phan nao ciia
DICH VU dugc cung cap/thuc hién boi NHA
THAU, NHA PIEU HANH c6 quyén thay thé,
bang chi phi va trach nhiém cta minh, toan bo
dich vu d6 bang chi phi cia NHA PIEU
HANH bang cach théng bao trudc mudi lam
ngay béng van ban vé mot don vi dich vu méi
theo quyén chon ctia minh.

PIEU 4
THUC HIEN CAC DICH VU

Cic nghia vu cia NHA THAU

NHA THAU s& tuan thu tit ca cac hudng dan
do NHA DPIEU HANH ban hanh phu hop véi
cac diéu khoan cuia HOP PONG nay va dic
biét 1a cac quy dinh hodc hudng dan vé an toan
c6 hiéu luc hoac dugc ban hanh & bét ky noi
nao ma NHAN VIEN cua NHA THAU dang
thuc hién cac DICH VU theo céc diéu khoan
cia HOP DONG nay. Néu NHA THAU yéu
cau thi nhitng huéng din nhu vdy phai dugc
xac nhan bang vin ban boi Gidm sat vién
khoan ciia NHA DIEU HANH trén gian
MODU. Nhing huéng din nay c6 thé duoc
cung cap noéi chung cé lién quan dén tit ca
hoac mot phﬁn cac hoat dong duoc thuc hién
boi NHA THAU theo HGP DPONG nay hodc
duoc 4p dung cu thé va c6 thé bao gdm cac
huéng dan vé phuong phap khoan hodc dinh
chi cac hoat dong dang dugc tién hanh.

NHA THAU phai nim 1 va tuan thu day du
cac quy dinh vé dao tao va an toan hién hanh
cia NHA DPIEU HANH, nhung nhiing quy
dinh d6 c6 thé tuy thugc vao nhiing thay do6i
ma chung c6 thé dwoc NHA PIEU HANH
thong bao cho NHA THAU theo ting thoi
diém bang vin ban. NHA THAU phai d¢am bao
rang NHAN VIEN cia NHA THAU tuan tha
day du cac quy dinh vé dao tao va an toan lién
quan dugc ap dung khi lam vi¢c trén bd hodc
ngoai khoi.

NHA THAU phai thong béo va dam bao rang
NHAN VIEN NHA THAU nhan thic day du
va tuan thu tat ca cac yéu cau cia HOP DPONG
nay, ma ching anh huéng dén ho theo bat ctr
hinh thirc nao.

3.7.

3.8.

4.1.

4.1.1.

Suspension due to CONTRACTOR's
performance

OPERATOR reserves the right at any time
during the TERM to suspend the SERVICES if
CONTRACTOR fails to comply with any of the

obligations and duties under the CONTRACT.

Replacement of SERVICES at OPERATOR’s

option
Notwithstanding the above, if any part of the
SERVICES supplied/performed by

CONTRACTOR is unsatisfactory to
OPERATOR, OPERATOR retains the right to
replace at his cost and responsibility that entire
service at OPERATOR's cost upon a fifteen-day
written notice with a new service unit at his
option.

ARTICLE 4
EXECUTION OF THE SERVICES

CONTRACTOR's Obligations

CONTRACTOR shall comply with all
instructions that are issued by OPERATOR
consistent with the provisions of this
CONTRACT and in particular with any safety
regulations or instructions which may be in
force or are issued anywhere
CONTRACTOR’S PERSONNEL are carrying
out the SERVICES under the terms of the
CONTRACT. Such instructions shall if
CONTRACTOR so requires be confirmed in
writing by the OPERATOR'S Drilling
Supervisor on board the MODU. Such
instructions may be given either generally in
relation to all or part of the operations to be
performed by CONTRACTOR under this
CONTRACT or be of particular application and
may include instructions as to drilling methods
or the stoppage of operations in progress.

CONTRACTOR shall make himself aware of
and shall comply fully with the current training
and safety regulations of OPERATOR, but
which are subject to such changes as may be
notified to CONTRACTOR by OPERATOR
from time to time in writing. CONTRACTOR
shall ensure that CONTRACTOR’S
PERSONNEL comply fully with the relevant
training and safety regulations applicable for
working onshore or offshore.

CONTRACTOR shall inform and ensure that
CONTRACTOR’S PERSONNEL are fully
aware of and comply with all the requirements
of the CONTRACT, which in any way affect
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4.2.

4.2.1.

42.2.

4.2.3.

NHA THAU cam két thuc hién cdc DICH VU
dung theo cac chi dan ciia Giam sat khoan cia
NHA PIEU HANH va phai hop tac day du véi
Giam sat cia NHA DIEU HANH hodc dai
dién co thém quyén caa NHA DPIEU HANH dé
cung cAp tat ca cac _phuong dién lién quan dén
DICH VU va THIET BI, VAT TU VA DICH
VU cua NHA THAU cho viéc kiém toan theo
yéu cau cua Giam sat khoan cua NHA DPIEU
HANH hoic dai dién c6 tham quyen ctia NHA
PIEU HANH.

Trong vong 07 (bay) ngay dau tién cua thang,
NHA THAU phai giri cho NHA PIEU HANH
bdo cdo hang thang cua cung vdi cac tai liéu
hd trg vé cac DICH VU duoc thuc hién boi
NHA THAU trong thang trudc d6, bao gdm
nhung khong giéi han thiét bi nhap khau
va/hodc vt lidu, thiét bi da sir dung.

Vian chuyen va bdo quian cac thiét bi cia
NHA THAU

Van chuyén tir bén ngoai Viing Tau:

Pé van chuyén thiét bi bd _sung bén ngoai
Ving Tau (néu duoc yéu cau tir phia NHA
DPIEU HANH cho cac dich vu bén ngoai Phu
luc 01 (Pham vi Dich vu) va Phu luc 03 (Bang
gid va gid), NHA THAU phai t6 chirc mot
phuong thic hiéu qua nhit vé chi phi, an toan
va dang tin cay,véi cac rang budc vé thoi gian
va cac yéu cau van hanh, va tinh lai cac chi phi
d6 cho NHA DPIEU HANH kém theo chimg tir
chimg minh. Trong trudng hop vén chuyén
bing may bay, cén c6 thong bao trudce va phai
duoc su qhap thuan cia NHA PIEU HANH.
NHA DIEU HANH sé& hoan trd day du cho
NHA THAU dua trén sy xuét trinh cdc hoa
don va chung ttr.

Van chuyén giita CO SO TREN BO & Viing
Tau va MODU:

NHA PIEU HANH s& cung cap day du viéc
van chuyén céc vat lidu va thiét bi gitra CO SO
TREN BO ciua NHA DIEU HANH va MODU
ma khong tinh chi phi cho NHA THAU. NHA
THAU phai cung cép cap treo can thiét dé bdc
xép mién phi cho NHA PIEU HANH. Mot dai
dién cia NHA THAU phai c6 mit trong sudt
qué trinh xép do va van chuyén cac vat liéu va
thiét bi dé tw van cho NHAN VIEN cua NHA
DPIEU HANH vé céac bién phap xép d& an toan.

HO tro:

NHA THAU s& cung cép tit ca cac hd trg q?ln
thiét cho NHAN VIEN cia NHA BIEU
HANH dé van chuyén an toan, xép do vat liéu

4.14.

4.2.

4.2.1.

42.2.

4.23.

them.

CONTRACTOR undertakes to carry out the
SERVICES in accordance with instructions
given by OPERATOR'S Drilling Supervisor
and to fully co-operate with the OPERATOR'S
Drilling Supervisor or OPERATOR's other
senior representative to make available all
aspects of the SERVICES and
CONTRACTOR’S EQUIPMENT,
MATERIALS AND SERVICES for audit at the
request of the OPERATOR’S Drilling
Supervisor or OPERATOR's other senior
representative.

Within first 07 (seven) days of the month,
CONTRACTOR is obligated to submit
OPERATOR monthly report together with
supporting documents for the SERVICES,
including but not limited to imported and/or
used equipments, materials, carried out by
CONTRACTOR in previous month.

Transportation and safekeeping of
CONTRACTOR'S equipment

Transportation from outside Vung Tau:

For transportation of additional equipment
outside Vung Tau (if any is required by the
OPERATOR needed for services outside of
Appendix 01 (Scope of Services) and Appendix
03 (Schedule of Rates and Prices),
CONTRACTOR shall organize the most cost
effective, safe and reliable method, given time
constraints and operational requirements and
recharge at documented costs to OPERATOR.
In the case of airfreight prior notice to
OPERATOR, and approval by OPERATOR,
shall be required. OPERATOR will reimburse
CONTRACTOR in full upon presentation of
invoices and documents.

Transportation between Vung Tau
SHOREBASE and MODU:
OPERATOR shall provide adequate

transportation of materials and equipment from
and to the OPERATOR'S SHOREBASE and the
MODU at no cost to the CONTRACTOR.
CONTRACTOR shall provide the necessary
slings for loading and unloading at no cost to
OPERATOR. A representative of
CONTRACTOR shall be present during loading
and unloading of materials and equipment
during transportation to advise OPERATOR'S
PERSONNEL on safe loading and unloading
practices.

Assistance:
CONTRACTOR will provide all necessary
assistance to OPERATOR'S PERSONNEL for
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4.24.

4.25.

4.2.6.

4.2.7.

4.2.8.

4.3.

va thiét bi cia NHA THAU. NHAN VIEN
NHA THAU phéi sin sang dé tu van cho
NHAN VIEN hodc ngudi dai dién cua NHA
PIEU HANH vé viéc thuc hién xép d& an
toan.

Béo tri: ‘

Nhan vién NHA THAU c6 trach nhiém bao
quén thiét bi trong diéu kién lam viéc tot trong
sudt thoi han cua HOP DPONG nay.

Van chuyén va bao quan vét liéu nguy hiém:
NHA PIEU HANH s& dam bao van chuyén an
toan va bd tri noi lwu trit thich hop cho chit nd
va chit phong xa tai CONG TRUONG va tai
CO SO TREN BO ctia NHA DPIEU HANH.
Céc BEN phai thoa thuan truée vé sé luong
cac vt liéu trén khi van chuyén ra MODU.

Kiém tra:

Truéce khi bat dau cac DICH VU, NHA DIEU
HANH c6 quyén kiém tra va xac nhan THIET
BI, VAT TU VA DICH VU ctia NHA THAU
duoc lap rap hoan chinh va san sang hoat dong
dé dam bao rang cac tiéu chuin cong viéc
duoc chi dinh ¢ day duoc duy tri.

Théng béao vé cac diéu kién nguy hiém:

Truoc khi va trong khi do gléng (well
logging), néu phat hién dugc bat cir diéu kién
giéng xau hoac diéu hién nguy hiém nao, NHA
PIEU HANH sé& thong bao ngay cho NHA
THAU hoic NHA THAU sé& thong bao ngay
cho nguoi dai dién cua NHA DPIEU HANH.
NHA PIEU HANH va NHA THAU sé& thong
nhat v6i nhau vé viéc co tiép tuc hoat dong
dich vu hay ngung hoat dong cho téi khi nao
cac diéu kién an toan dugc khoi phuc.

Cham tré trong viéc cung cdp NHAN VIEN
cua NHA THAU, THIET BI ciia NHA THAU,
VAT TU va DICH VU ciia NHA THAU

Trir khi ¢6 quy dinh khac trong HOP PONG
nay va trong truong hop cu thé ma sy cham tré
trong vigc cung cép NHAN VIEN NHA
THAU, THIET BI, VAT TU va DICH VU cua
NHA THAU (trir nhan vién, vat tu, thiét bj va
dich vu cua Bén Thtr Ba caia NHA THAU) la
do sy bét can cia NHA THAU va qua d6 dan
dén viec NHA PIEU HANH khong thé tiép
tuc hodc khoi phuc cac hoat dong binh thuong,
thi NHA PIEU HANH phai duoc NHA THAU
bodi thudng 10.000,00 USD cho mdi 1an xay ra
cham tré, véi muc toi da 1a 50.000,00 USD
cho mdi giéng.

Thay doi THIET BI, VAT TU VA DICH
VU CUA NHA THAU

4.24.

4.25.

4.2.6.

4.2.7.

4.2.8.

4.3.

the safe transportation, loading and unloading of
CONTRACTOR'smaterials and equipment.
CONTRACTOR'S PERSONNEL will be
available to advise OPERATOR'S
PERSONNEL or representatives in safe loading
and unloading practices.

Maintenance:

CONTRACTOR's  personnel shall  be
responsible to keep the equipment in good
working condition for the duration of this
CONTRACT.

Transportation and safekeeping of dangerous
materials:

OPERATOR shall provide safe transportation
and proper storage space at both the SITE and at
the OPERATOR'S SHOREBASE for explosives
and radioactive materials. The PARTIES shall
agree in advance on the quantities of such
materials required to be located at the MODU.

Inspections:

OPERATOR reserves the right, before the
commencement of the SERVICES, to inspect
and approve CONTRACTOR'S EQUIPMENT,
MATERIALS AND SERVICES after it is
completely assembled and made ready for
operations and ensure that work standards
specified herein are maintained.

Notification of hazardous conditions:

Before and during well logging, if any bad well
or hazardous conditions are discovered,
OPERATOR shall immediately inform the
CONTRACTOR or the CONTRACTOR shall
immediately inform the representative of the
OPERATOR. OPERATOR and
CONTRACTOR shall mutually agree whether
to continue with service operations or stop
operations until safe conditions are restored.

Delay in the provision of CONTRACTOR’S
PERSONNEL, CONTRACTOR’S
EQUIPMENT, CONTRACTOR’S
MATERIALS AND SERVICES

Except otherwise provided for in this
CONTRACT and in the specific case where the
delay to supply CONTRACTOR’S
PERSONNEL, CONTRACTOR’S
EQUIPMENT, MATERIALS AND
SERVICES (other than personnel, materials,
equipment and services of CONTRACTOR’S
Third Party) is due to CONTRACTOR’S
negligence and thereby causing OPERATOR
not being able to continue or resume normal
operations, then OPERATOR shall be due
compensation from CONTRACTOR of USD
10,000.00 per occurrence subject to a maximum
of USD 50,000.00 per well.

Changes to CONTRACTOR'S EQUIPMENT,
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4.3.1.

4.3.2.

4.3.3.

4.34.

4.4.

44.1.

44.2.

4.5.

4.6.

4.6.1.

4.6.2.

NHA PIEU HANH c6 thé yéu cau NHA
THAU vao bat ky lic nao bd sung, loai bo
hodc thay thé THIET BI, VAT LIEU va DICH
VU ciia NHA THAU. Bit ky yéu cau nao nhu
véy ciing phai dugc 1ap thanh vin ban va NHA
THAU khéng duoc tir chdi chap thuan véi 1y
do bét hop 1y.

NHA THAU phai thuc hién viée bd sung, loai
bo hodc thay thé cang nhanh cang tot.

Tong chi phi cia NHA THAU trong bat ky
viéc b sung, loai bd hodc thay thé nao duoc
yéu cau boi NHA PIEU HANH, bao gdm
nhung khong gidi han lao dong, vat tu, ky
thuéat, van chuyén va stra d6i ciu trac hodc mot
su bo sung vao ngudn cung cap dién, khong
khi hodc ning luong khac phat sinh tir sy bo
sung, s€ dugc thanh toan Boi NHA DIEU
HANH theo Phu lyc 03 (Bang gia va gid).

Céac khoan tién d3 thoa thuan theo Phu luc 03
(Bang gia va Gia) s& duoc NHA PIEU HANH
tra cho NHA THAU tir ngdy NHA THAU thuc
hién viéc bd sung, loai bo hoic thay thé do.

Tiéu chuan nhan sy

NHA THAU bang chi phi ctia minh luén cung
cap nhan vién ky thuat va nhan vién khac c6
du nang lyc dé thuc hién cac DICH VU phu
hop voi Phu luc 01 (Pham vi Dich vy).

Trir truong hop ¢6 quy dinh khac theo HOP
DONG nay, viéc lua chon, thay thé, gio lam
viéc va thu lao cia NHAN VIEN NHA THAU
s&, duoc quyét dinh boi NHA THAU theo
phap luat hi¢n hanh.

Thai hoi NHAN VIEN NHA THAU

NHA DIEU HANH c6 quyén yéu cau tir chdi
tiép nhan bat ky nhan vién nao cia NHAN
VIEN NHA THAU vi thiéu kha ning k¥ thuat
hodc c¢6 hanh vi sai trdi va NHA THAU s& phai
ddng y voi cac yéu cau hop 1y va b tri nhan
su thay thé theo yéu cau trong vong 5 (nim)
ngay.

Trinh dg, Tinh trang sirc khée va Thi thue,
V.V...

NHA THAU phii dam bao ring tat ca NHAN
VIEN NHA THAU déu du trinh d9, sirc khoe
va phu hop dé thuc hién cac nhi€ém vu duogc
phén coéng cua ho.

NHA THAU phai xin cép va gia han tit ca cac

43.1.

43.2.

43.3.

434.

44.

44.1.

44.2.

MATERIALS AND SERVICES

OPERATOR may at any time request
CONTRACTOR to make additions, deletions or
substitutions to CONTRACTOR'S
EQUIPMENT, MATERIALS AND SERVICES.
Any such request shall be made in writing and
CONTRACTOR shall not unreasonably withhold
its consent.

CONTRACTOR shall make the additions,
deletions or substitutions as quickly as possible.

The total cost to CONTRACTOR of any
addition, deletions or substitutions requested by
OPERATOR, including but not limited to labor,
materials, engineering, transportation and
structural modifications or an addition to electric,
air or other power supply occasioned by the
addition, shall be paid for by OPERATOR in
accordance with Appendix 03 (Schedule of Rates
and Prices).

The agreed amounts in accordance with the
Appendix 03 (Schedule of Rates and Prices) will
be paid to CONTRACTOR by OPERATOR from
the date CONTRACTOR implements when the
addition, deletion or substitution.

Standard of Personnel

CONTRACTOR shall provide at his sole cost
and expense at all times sufficient competent
technical and other personnel properly to perform
the SERVICES in accordance with the Appendix
01 (Scope of Services).

The selection, replacement, hours of labor and
remuneration of CONTRACTOR’S
PERSONNEL shall, except where otherwise
provided under this CONTRACT, be determined
by CONTRACTOR in accordance with
applicable law.

4.5. Reject of CONTRACTOR'S PERSONNEL

4.6.

4.6.1.

OPERATOR shall have the right to request the
removal of any member of CONTRACTOR'S
PERSONNEL either for technical incompetence
or misbehavior and CONTRACTOR agrees to
accede to any such reasonable request and supply
a replacement as required within 5 (five) days.

Qualification, Fitness and Visas etc

CONTRACTOR shall ensure that all of
CONTRACTOR’S PERSONNEL are fully
qualified, healthy and medically fit for their
respective assignments.
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4.7.

5.1.

5.2.

5.3.

54.

5.5.

5.6.

5.7.

thi thyuc, gidy phép lao dong, gidy phép cu tri
can thiét va tit ca cac gidy to lién quan khéac va
su chép thudn cho nhan vién cua minh mot
cach kip thoi dé ho c6 thé thuc hién nhiém vu
trong KHU VUC VAN HANH va khong 1am
cham tré hodc lam gian doan cac DICH VU.

Tuin thi Luit phap va Phong tuc dia
phuong

NHA THAU phai dam bao rang NHAN VIEN
NHA THAU tuén thu tit ca cac lut, phong tuc
va quy dinh hién hanh va khong tham gia vao
bét ky hoat dong nao ma NHA DIEU HANH
cho 1a ¢6 thé gy ton hai dén viéc duy tri mdi
quan hé hai hoa giita NHA PIEU HANH va
cic co quan chinh quyén dia phwong hoic
chinh phu.

PIEU 5

SUC KHOE, AN TOAN VA MOI TRUONG

NHA THAU phai luén thyc hién cac DICH
VU mét cach an toan vao bat ctr Iuc nao.

NHA THAU phai tuan tha “Quy ché vé qudn 1y
An toan — Sirc khée — Méi trwong doi voi cdc
nha thau lam viéc trén cdc cong trinh ciia Lién
doanh Viét — Nga Vietsovpetro” sé6 VSP-000-
ATMT-448, Rev.3 dd dwoc Tong gidm doc
Vietsovpetro phé duyét ngay 07/06/2019, ngay
hiéu luc 01/07/2019, quy dinh vé an toan, stc
khoe va bao vé méi truong ciia NHA THAU
trong thoi gian tién hanh cong viéc.

NHA THAU phai dam bao raing NHAN VIEN
NHA THAU luén thue hién va tuan tha tat ca
cac quy dinh va thu tuc vé Strc khoe, An toan
va Moi truong dugc ap dung theo tung thoi
diém trong KHU VUC VAN HANH.

NHA THAU khong dugc phép giy ra hodc
cho phép mét diéu kién khong an toan, khong
lanh manh hoac khong than thién véi moi
truong thudc quyén kiém soat cua minh dién
ra tai MODU.

NHA THAU phai thyc hién cac dich vu mot
cach an toan va to chuc cac cude kiém tra
duoc néu chi tiét trong Phuy lyc 05 (Stc khoe,
An toan va Moi truong).

NHA THAU s& cung cap céc bao cao duoc chi
tiet hoa trong Phu luc 05 (Strc khde, An toan
va Méi truong).

NHA THAU phai chiu trich nhiém bdo ddm
NHAN VIEN NHA THAU han ché su tiép
can d6i voi gian san xuit cia NHA DIEU
HANH.

4.6.2. CONTRACTOR shall obtain and renew all

4.7.

5.1.

5.2.

5.3.

54.

5.5.

5.6.

5.7.

requisite visas, work permits, residence permits
and all other relevant document and consents for
CONTRACTOR’S PERSONNEL in a timely
fashion so as to enable them to carry out their
assignments in the AREA OF OPERATIONS
and not delay or disrupt the SERVICES.

Compliance with Local Laws and Customs

CONTRACTOR shall ensure that
CONTRACTOR’S PERSONNEL comply with
all applicable laws, customs and regulations, and
that they do not engage in any activities which
might be or which OPERATOR considers might
be, prejudicial to maintenance of harmonious
relations between OPERATOR and the local or
governmental authorities.

ARTICLE §

HEALTH., SAFETY AND ENVIRONMENT

CONTRACTOR shall carry out the SERVICES
in a safe manner at all times.

CONTRACTOR shall ensure that
CONTRACTOR’S PERSONNEL shall, at all
times strictly observe and comply with “Health,
Safety and Environmental regulations and
procedures for CONTRACTOR working on
Vietsovpetro’s construction”  No. VSP-000-
ATMT-448, Rev.3 approved by VSP’s General
Director, effective on 01/07/2019, stipulates on
Health, Safety and Environmental during time
of preforming services.

CONTRACTOR shall, and shall ensure that
CONTRACTOR’S PERSONNEL shall, at all
times strictly observe and comply with all
Health, Safety and Environmental regulations
and procedures from time to time applying in
the AREA OF OPERATIONS.

CONTRACTOR shall not cause or permit a
hazardous, unsafe, unhealthy or
environmentally unsound condition over which
it has control to be conducted at the MODU.

CONTRACTOR shall conduct safely service
and inspections as detailed in Appendix 05
(Health, Safety and Environmental).

CONTRACTOR shall provide the reports
detailed in Appendix 05 (Health, Safety and
Environmental).

CONTRACTOR shall be responsible for
ensuring the restricted access of
CONTRACTOR’S PERSONNEL to
OPERATOR's production platform.
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6.1.

6.2.

6.3.

DIEU 6
BAO MAT

NHA THAU thira nhan va phai tén trong tinh
chat bi mat ctia cac DICH VU va gitr bi mat va
tinh bao mat cua cac DICH VU va khong truc
tiép hodc gian tiép tiét 16 hodc cho phép viéc
tiét 16 cho bat ky bén thtr ba nao, bat ky thong
tin nao lién quan dén cac coéng viéc kinh
doanh, DICH VU, thanh tra hodc hoat dong
cia NHA DPIEU HANH. Pé duy tri tinh bi mat
va riéng tu va ngan chan viéc tiét 10 thong tin,
NHA THAU phai thuc hién hoic tao diéu kién
thuc hién cac bién phap dé phong can thiét va
khong gitr lai hd so hodc dit liéu cua bat ky
giéng nao co lién quan dén thong tin dia chat
hodc san xuét sau khi chim dat HOP DPONG
nay (trr mot ban sao cho hd so ndi bd cua
NHA THAU). NHA THAU phai biao dam
rang cac nhan vién, nha thau phuy va dai Iy cuia
ho cling ton trong sy bao mit d6 va phai boi
thuong cho NHA DIEU HANH vé bt ky ton
that hodc thiét hai nao phat sinh do sy vi pham
Diéu 6 nay du ¢ tinh hay vo ¥.

Néu khéng c6 sy ddng ¥ cia NHA DIEU
HANH, NHA THAU khéng dugc phép tiét 10
va dam bao rang cac nhan vién va dai 1y cua
minh khéng dugc phép tiét 16 toan b hodc bét
ctr phan nao cua ndi dung HOP PONG nay,
hodc bat ky thong tin phu hodc c6 lién quan
nao, cho bat ky ngudi nao khic ngoai nhan
vién cua minh. Cac nghia vy bao mat cua
NHA THAU & day s& chim dit sau mot thoi
gian can thiét theo yéu cau ctia phap luat sau
khi HGP DONG nay hét han hodc cham dit.

Tuy nhién, tit ca nhiing quy dinh trén khong
lam cho NHA THAU mét di quyén st dung
hodc tiét 16 bat ky thong tin nao ma: (a) tai
thoi diém tiét 10, thong tin d6 da duoc biét dén
boi gidi trong nganh hodc cong chung; (b) vao
thoi diém sau d0, thong tin 4y trg thanh phd
bién boi gidi trong nganh hodc cong chiing ma
khong do 16i cia NHA THAU; (c) thong tin
d6 duogc sé hitu boi NHA THAU, dugc chimg
minh bang ho so ciia NHA THAU, truée khi
nhan dugc thong tin do tr NHA DPIEU
HANH; (d) thong tin d6 duoc tiét 16 cho NHA
THAU béi mot bén thir ba c6 thién y va co6
quyén doc 1ap véi thong tin d6 trudce khi thong
tin 6 dugc nhan tir NHA DIEU HANH; (e)
duogc phét trién basi NHA THAU va duogc
chiing minh bﬁng tai liéu, mdt cach doc lap
khong lién quan dén THONG TIN MAT; va
(f) thong tin d6 dugc yéu cau tiét 16 boi mot
co quan chuyén trach theo 1énh cta toa an céd
thim quyén hodc co quan chinh phi khac c6

6.1.

6.2.

6.3.

ARTICLE 6
CONFIDENTIALITY

CONTRACTOR recognizes and shall respect
the confidential nature of the SERVICES and
shall keep it secret and confidential and shall
not directly or indirectly disclose or permit to
be disclosed to any THIRD PARTY, any
information relating to the business affairs,
SERVICES, investigation or operations of
OPERATOR. CONTRACTOR shall take or
cause to be taken whatever precautions are
necessary to maintain such secrecy and
confidentiality and prevent disclosure of the
same, and shall not retain records or data from
any well which relate to geological or
production information following termination
of this CONTRACT (except a copy for
CONTRACTOR’s internal records).
CONTRACTOR  shall ensure that its
employees, subcontractors and agents also
respect such confidentiality, and shall
indemnify OPERATOR against any loss or
damage arising as a result of breach of this
Article 6 whether deliberate or inadvertent.

CONTRACTOR shall not disclose, and shall
ensure that its servants and agents do not
disclose, the whole or any part of the contents
of this CONTRACT, or any ancillary or related
information, to any person other than its
employees without the consent of OPERATOR.
CONTRACTOR’s confidentiality obligations
hereunder shall terminate after a necessary
period as required by laws after the expiry or
termination of this CONTRACT.

However, nothing hereinabove shall deprive
CONTRACTOR of the right to use or disclose
any information: (a) which is, at the time of
disclosure, known to the trade or the public; (b)
which becomes at a later date known to the
trade or public through no fault of
CONTRACTOR; (c) which is possessed by
CONTRACTOR, as evidenced by
CONTRACTOR’s written records, before
receipt thereof from OPERATOR; (d) which is
disclosed to CONTRACTOR in good faith
before receipt from OPERATOR by a third
party who has an independent right to such

information; (e) which is developed by
CONTRACTOR as evidenced by
documentation, independently of  the

CONFIDENTIAL INFORMATION; and (f)
which is required to be disclosed by the
receiving party pursuant to an order of a court
of competent jurisdiction or other governmental
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thim quyén ra Iénh tiét 16 thong tin d6, voi
diéu kién co quan chuyén trach c6 nd luc tét
nhat dé thong bao kip thoi cho bén cung cap
thong tin vé 1énh d6 nham giup bén cung cap
thong tinco co hoi dé phan doi 1énh do.

PIEU 7

TRACH NHIEM PHAP LY VA BOI THUONG

7.1.

Téng quat

Theo diéu khoan nay, tir “yéu cu boi thuong”
ludén c6 nghia chung la tét ca cac khiéu nai, chi
phi, trach nhiém, yéu cau nguyén nhan kién
tung, phan quyét, bao gém ca chi phi va 1¢ phi
phap 1y dugc dua ra hodc co thé dugc phat
sinh hodc cung cdp trong sudt thoi han cua
HOP DONG nay hoic bét cir lac nao sau do.

Y dinh cia CAC BEN dugc d& cfp ¢ ddy
chinh 14 cac quy dinh cta Piéu nay s& duy nhat
chi phdi viéc phan b6 riii ro va trach nhiém va
nhiing cam ‘ket bdi thuong ciia cac bén tham
gia HOP DONG d6i vé6i cac van dé dugc quy
dinh tai Diéu nay cua HOP PONG.

Theo Diéu 7, Diéu 22 va Diéu 26, viéc dinh
nghia NHA DIEU HANH sé& luén bao gém
NHA DIEU HANH, VIETSOVPETRO, cac
d6i tac lién doanh, cong ty me va cac CONG
TY THANH VIEN va cic nha thau va nha
thau phu cua ho (voi diéu kién 1a cac nha thau
va nha thau phu dong ¥ thuc hién cac khoan
bdi thuong tuong dwong vi loi ich cua NHA
THAU trong cac hop dong tuong mg cua ho
v6i NHA DPIEU HANH) thudc bat ky cap nao
va theo NHAN VIEN tuong tng cia nd va
dinh nghia vé NHA THAU luén dugc bao gom
ca cong ty me va cac CONG TY THANH
VIEN va nhan vién twong tng cua ho. Bét ky
khoan bdi thuong nao vi loi ich cia, dugce chi
tra boi va thay mat cho bét ky bén nao, ciing s&
dugc xem la bao gdm cac nha thau phu 6 bat
ky cap nao va cong ty me va caic CONG TY
THANH VIEN tuong tng cia no.

Chi véi myc dich ciia Piéu 7 nay, bat ky ngudi
nao dugc gidi thi¢u cho MODU bédi mot trong
hai BEN, s€ dwgc xem la nhan vién ctua bén
do.

Tru khi dugc quy dinh khac di vé cac khoan
boi thuong khac trong HOP PONG niy, mot
BEN phai bdi thuong va giit v hai cho bén
con lai trude bat ky khiéu nai hodc yéu cau nao
phat sinh tur sy thuong ton (bao gdm ca thuong
tich va bénh tat hiém nghéo) hodc mat mat
hodc thiét hai vé& tai san cia mét BEN THU
BA bi gdy ra boi sy bat can cua BEN do.

7.1.

7.1.3.

agency having the power to order such
disclosure, provided the receiving party uses its
best efforts to provide timely notice to the
disclosing party of such order to permit the
disclosing party an opportunity to contest such
order.

ARTICLE 7
LIABILITY AND INDEMNITY

General

For the purpose of this article the word "claims"
shall always mean collectively all claims, costs,
liabilities, demands, causes of action,
judgments, including legal costs and fees which
are brought or may be instituted or rendered
during the duration of the CONTRACT or at
any time thereafter.

It is the intention of the PARTIES hereto that
the provisions of this Article shall exclusively
govern the allocation of risks and liabilities and
the undertaking of indemnification of parties to
the CONTRACT with respect to the matters
defined in this Article of the CONTRACT.

For the purpose of Article 7, Article 22 and
Article 26, the definition of OPERATOR shall
always be deemed to include OPERATOR,
VIETSOVPETRO, co-venturers, its and their
respective parent and AFFILIATES companies
and its and their contractors and subcontractors
(provided  that the  contractors and
subcontractors have agreed to extend equivalent
indemnities in favor of the CONTRACTOR in
their respective contracts with the OPERATOR)
of any tier and their respective PERSONNEL
and the definition of CONTRACTOR shall
always be deemed to include their respective
parent and AFFILIATES and their respective
Personnel. The benefit of any indemnity granted
in favor and granted by and on behalf of any
party shall be deemed to include its
subcontractors at any tier and its and their
respective parent and AFFILIATES companies.

For the purpose of this Article 7 only, any
person introduced to the MODU by either
PARTY, shall be deemed to be such party' s
personnel.

Unless otherwise provided for in the other
indemnities contained in this CONTRACT, a
PARTY shall indemnify and hold harmless the
other against any claims or demands arising out
of injury (including fatal injury and illness) to
or loss or damage to property of a THIRD
PARTY caused by the that PARTY negligence.
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7.2.

7.3.

Tai sdn va Nhan su cia NHA PIEU HANH

NHA PIEU HANH sé& mién trir, bao vé, boi
thuong va gitt cho NHA THAU, cong ty me,
cong ty con va cac cong ty thanh vién hoac
lién quan, cung cac can bd, gidm ddc, nhan
vién, tu van vién, dai ly va khach moi cia
minh khoi bi ton hai trude bat ky va tat ca cac
khiéu nai, yéu cau, nguyén nhan ki¢n tung,
trach nhiém phap 1y, boi thuong thiét hai, ban
an, phan quyét, sy ton that, .an phi, tién phat,
hinh phat va chi phi (bao gdm ca phi luat su
hop 1y va chi phi kién tung) dudi bat ky hinh
thitc hodc tinh chat nao (“Khiéu nai”), lién
quan dén thuong tdn c4 nhan hodc co thé, su
dau yéu, bénh tat hodc tr vong va cd lién quan
dén thiét hai, mat mat hodc sy pha huy tai san
dugc s¢ hitu, cho thu€, thué hoac mudn boi
NHA DIEU HANH hodc nhan vién, tu van
vién, dai 1y hodc khach moi cia NHA PIEU
HANH hodc cac nha thdu cia NHA DIEU
HANH ¢ bét ky cap nao (trir Nha thau va cac
nha thau phu cua ho) hodc nhén vién, tu van
vién, dai ly hoac khach moi cua ho, phat sinh
tir hodc c6 lién quan dén viéc thuc hién Hop
dong nay cua Nha thau, BAT KE NGUYEN
NHANNAO, BAO GOM NHUNG KHONG
GIOI HAN BAT CU HINH THUC BAT
CAN, TRACH NHIEM PHAP LY NGHIEM
NGAT, VI PHAM BAO HANH (RO RANG
HAY NGU Y), VI PHAM NHIEM VU
(THEO LUAT PINH HOAC CACH KHAC),
VI PHAM HOP DONG, HOAC BAT KY LOI
HOAC TRACH NHIEM PHAP LY NAO
KHAC CUA NHA PIEU HANH, NHA
THAU, HOAC BAT CU NGUOI NAO, BEN
NAO HOAC THUC THE NAO KHAC.

Tai sin va Nhan sy ciia NHA THAU

NHA THAU s& mién trir, bdo vé, boi thudng
va giit cho NHA PIEU HANH, cong ty me,
cong ty con va cac cong ty thanh vién hoac
lién quan, cung cac can bd, gidm ddc, nhan
vién, tu van vién, dai ly va khach moi cia
minh khoi bi ton hai trude bat ky va tat ca cac
khiéu nai, yéu cau, nguyén nhan ki¢n tung,
trach nhiém phap 1y, boi thuong thiét hai, ban
an, phan quyét, sy ton that, .an phi, tién phat,
hinh phat va chi phi (bao gdm ca phi luat su
hop 1y va chi phi kién tung) dudi bt ky hinh
thirc hodc tinh chat nao (“Khiéu nai”), lién
quan dén thuong ton c4 nhan hodc co thé, su
dau yéu, bénh tit hodc tir vong , va c6 lién
quan dén thiét hai, mat mat hodc su pha huay tai
san dugc so hiru, cho thué, thué hoic mudn
boi Nha thau hodc nhan vién, tw van vién, dai
Iy hodc khach moi ctia cic nha thau phy cia
Nha thau ¢ bat ky cdp nao hodc nhéan vién, tu
van vién, dai 1y hodc khach moi cua ho, phat

Property and Personnel of OPERATOR

OPERATOR shall release, defend, indemnify
and hold CONTRACTOR, its parents,
subsidiaries and affiliated or related companies,
and its and their respective officers, directors,
employees, consultants, agents and invitees
harmless from and against any and all claims,
demands, causes of action, liabilities, damages,
judgments, awards, losses, costs, fines,
penalties and expenses (including reasonable
attorneys’ fees and costs of litigation) of any
kind or character (“Claims”), in respect of
personal or bodily injury to, sickness, disease or
death of, and in respect of damage to or loss or
destruction of property owned, leased, rented,
or hired by Operator or its employees,
consultants, agents or invitees or Operator’s
contractors at any tier (other than Contractor
and its subcontractors) or their employees,
consultants, agents or invitees, arising out of or
in connection with Contractor’s performance of
this contract, REGARDLESS OF THE CAUSE,
INCLUDING WITHOUT LIMITATION ANY
FORM  OF NEGLIGENCE, STRICT
LIABILITY, BREACH OF WARRANTY
(EXPRESS OR IMPLIED), BREACH OF
DUTY (STATUTORY OR OTHERWISE),
BREACH OF CONTRACT, OR ANY OTHER
LEGAL FAULT OR RESPONSIBILITY OF
OPERATOR, CONTRACTOR, OR ANY
OTHER PERSON, PARTY OR ENTITY.

Property and Personnel of CONTRACTOR

CONTRACTOR  shall release, defend,
indemnify and hold OPERATOR, its parents,
subsidiaries and affiliated or related companies,
and its and their respective officers, directors,
employees, consultants, agents and invitees
harmless from and against any and all claims,
demands, causes of action, liabilities, damages,
judgments, awards, losses, costs, fines,
penalties and expenses (including reasonable
attorneys’ fees and costs of litigation) of any
kind or character (“Claims”), in respect of
personal or bodily injury to, sickness, disease or
death of, and in respect of damage to or loss or
destruction of property owned, leased, rented,
or hired by Contractor or its employees,
consultants, agents or invitees or Contractor’s
subcontractors at any tier or their employees,
consultants, agents or invitees, arising out of or
in connection with Contractor’s performance of
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7.4.

7.5.

7.3.1.

sinh tir hodc c6 lién quan dén viéc thyc hién
Hop dong nay cua Nha thau, BAT KE
NGUYEN NHAN NAO, BAO GOM NHUNG
KHONG GIOI HAN BAT CU HINH THUC
BAT CAN, TRACH NHIEM PHAP LY
NGHIEM NGAT, VI PHAM BAO HANH
(RO RANG HAY NGU Y), VI PHAM
NHIEM VU (THEO LUAT DPINH HOAC
CACH KHAC), VI PHAM HGQP DONG,
HOAC BAT KY LOI HOAC TRACH NHIEM
PHAP LY NAO KHAC CUA NHA DIEU
HANH, NHA THAU, HOAC BAT CU
NGUOI NAO, BEN NAO HOAC THUC THE
NAO KHAC.

Mt thiét bi trong giéng khoan

Bt ké cdc qui dinh tai Piéu 7.2, trong truong
hop bat ky thiét bi nao sir dung trong gieng
khoan e cung cdp boi NHA THAU hodc
cac nha thau phu cua no, sy madt mat hodc
thiét hai déi voi thiét bi dé khi dwoc van hanh
duoi ban rotary (rotary table) hodc trong khi
dwroc van chuyén boi hodc thay mat cho NHA
PIEU HANH, hodc trong thoi gian dwoc gidm
sat hodc kiém sodt boi NHA PIEU HANH
hodc NHAN VIEN NHA DIEU HANH, tuy
nhién ngoaqi trie viéc hao mon thong thuong
lién quan dén cdc hoat déng lién quan dén
khoan va ton that do si bat can duy nhat ciia
NHA THAU, sé duge NHA DIEU HANH boi
hoan theo Gia tri thay thé thiét bi bi mat trong
Phu luc s6 03 kém theo Hop dong nay trir di
khdu hao theo ti 1é phan trdam tich liiy cho thiét
bi tinh tir ngay hiéu luc ciia méi HOP DONG
DICH VU theo mirc 2% (hai phan tram) mai
thang dén mirc t6i da la 50% (ndm muoi phan
trdm) cia gid tri thay thé thiét bi bi mat.

Trong truong hop thiét bi nao bi mat ma gza
chi tiét dwoc vién dan tir Bang gia cua NHA
THAU thi chi phan chiét khdu da théa thudn
trong Bang gid ciia NHA THAU dwoc dp dung.
Khau hao sé khéng dwoc dp dung trong trueong
hop cia thiét bi nay. NHA DIEU HANH sé
chiu toan bg trach nhiém vé cdac hoat dong curu
ket nhw vdy trong qud trinh khéi phuc hodc co
gcfng khoi phuc cac thiét bi bi mat hodc hw
hong do. Khong co_nhdn vién ndo cia NHA
THAU dwoc iy quyén dé lam bdt cir diéu gi va
ciing khong co nhdn vién ndo ciia NHA THAU
dwoc yéu cau béi NHA PIEU HANH dé lam
bat cir diéu gi khdc véi sw tw van véi tw cach
¢6 van cho NHA PIEU HANH lién quan dén
cdac hoat dong curu ket nhu vay.

O nhiém

NHA THAU sé& thuc hién tit ca cac bién phap

7.4.

7.5.

7.3.1.

this contract, REGARDLESS OF THE CAUSE,
INCLUDING WITHOUT LIMITATION ANY
FORM OF NEGLIGENCE, STRICT
LIABILITY, BREACH OF WARRANTY
(EXPRESS OR IMPLIED), BREACH OF
DUTY (STATUTORY OR OTHERWISE),
BREACH OF CONTRACT, OR ANY OTHER
LEGAL FAULT OR RESPONSIBILITY OF
OPERATOR, CONTRACTOR, OR ANY
OTHER PERSON, PARTY OR ENTITY.

Lost of In-Hole Equipment

Notwithstanding the provisions of Article 7.2, in
case any downhole equipment is supplied by
CONTRACTOR or its subcontractors, loss or
damage to that equipment while operated below
the rotary table or while being transported by
or on behalf of the OPERATOR, or while in the
custody or under control of the OPERATOR or
OPERATOR'’s PERSONNEL, excluding,
however, wear and tear normally associated
with drilling associated activities and losses
due to CONTRACTOR'’s sole negligence, will
be compensated by OPERATOR at the Lost In
Hole (LIH) price as stated in Appendix No. 03
less the percentage depreciation accruing to the
equipment calculated from the effective date of
the SERVICE CONTRACT at the rate of 2% per
month up to a maximum of 50% of the LIH
price.

Should any LIH Equipment be taken from the
CONTRACTOR’S Price Book, only the agreed
price book discount (if any) will apply. The
depreciation will not be applied in the case of
this equipment. OPERATOR shall assume the
entire responsibility for such fishing operations
in the recovery or attempted recovery of any
such lost or damaged equipment. None of
CONTRACTOR'’s employees are authorized to
do anything whatsoever, nor shall any of
CONTRACTOR’s employees be required by
OPERATOR to do anything, other than consult
in an advisory capacity with OPERATOR in
connection with such fishing operations.

Pollution

CONTRACTOR shall take all reasonable steps
using good oilfield practices:
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7.3.2.

7.3.3.

7.6.

hop 1y bang cach sir dung cac nguyén tic thyuc
hanh giéng dau:

(a) Pé ngin ngira 6 nhiém hodc nhim bén
theo Piéu 7.3.2 va kha nang thiét hai c6 thé
x4y ra dbi v6i hé thyuc vat va dong vat ¢ viung
bién xung quanh KHU VUC HOAT PONG,
bao gém bo bién lién ké; va

(b) NHA THAU khong dit bat ky chudng ngai
vat nao dudi day bién ma n6 c6 thé gay hu hai
hodc can tr¢ viée lap dat cac phuong tién khai
thac khac.

Theo Diéu 7.3.3, NHA THAU s& kiém soat, xir
Iy, don sach va thao d&, va s& bdi thuong va
luon bdi thuong va gir cho NHA PIEU
HANH v6 can trudc moi kién céo, td tung,
kién tung, khiéu nai, yéu cau, 4n phi va tién
phat (bao gdm nhung khong gii han nhimg
chi phi lién quan dén viéc kiém soat, don dep
va thai bo) phat sinh theo bat ky cach nao tir sy
6 nhim hozc nhiém ban bé mit c6 ngudn gbe
tir cac thiét bi cia NHA THAU ma chiing
dugc dat dudi sy quan Iy, van hanh va kiém
soat cia NHA THAU.

NHA DPIEU HANH s& bdi thuong va ludn boi
thuong va gitt cho NHA THAU vé can trudc
moi kién céo, t6 tung, kién tung, khiéu nai, yéu
cau, 4n phi va tién phat (bao gdm nhung khong
gi6i han nhitng chi phi lién quan dén viéc kiém
soat, don dep va thai bd) phat sinh tir hoac co
lién quan dén Cong viéc va bi gdy ra boi su
khac xa khi cta cac chét long hoac céc chét
khac tir bén dudi ban rotary (rotary table), du
gdy ra bang bat cr nguyén nhin ndo, ma
khong c6 gidi han nao ngay ca khi bi gay ra do
su bit can cia NHA THAU.

Cic khoin boi thuong ciia NHA THAU lién
quan dén BANG SANG CHE, v.v...

NHA THAU s& bodi thuong va ludn boi thuong
va gitt cho NHA DIEU HANH tranh khoi moi
kién cdo, kién tung, khiéu nai, yéu, cau, trach
nhiém phap 1y, t6 tung, thiét hai, tén that, an
phi, 1& phi, chi phi va tién phat dbi voi cac vi
pham vé bing sang che thiét ké, nhan hi¢u
hang héa hodc ban quyén hodc quyén dugc
bao hd khac phat sinh tur viéc st dung cac cong
cu, thiét bi hodc phuong thirc dugc sé hitu,
thué, xay dung hodc cung cip boi NHA THAU
lién quan dén cac DICH VU duéi bat cir hinh
thirc nao. Cac qui dinh cua Diéu 7.4 nay sé&
khong ap dung cho nhiing vi pham phat sinh
gdy ra boi cac thong sé k¥ thuit do NHA
DPIEU HANH cung cép, viéc st dung bat ky
thiét bj nao két hop voi cac vat tu khac, hodc
trong viéc thuc hién bat ky quy trinh niao hodc
vi pham do vi¢c st dung do.

7.3.2.

7.3.3.

7.6.

7.7.

(a) to prevent pollution or contamination as per
Article 7.3.2 and possible damage to flora
and fauna of the sea waters surrounding the
area of operations, including adjacent
coastlines; and

(b) to keep the seafloor free of obstacles placed
by CONTRACTOR which could cause
damage or hamper the installation of
production facilities.

Subject to Article 7.3.3 CONTRACTOR shall
control, dispose of, clean up and remove, and
shall indemnify and forever keep indemnified
and hold harmless OPERATOR from all
actions, proceedings, suits, claims, demands,
costs and fines (including but not limited to
those associated with control, clean up and
disposal) howsoever arising from surface
pollution or contamination emanating from the
CONTRACTOR'S equipment on it which is
under Contractor’s care, custody operation and
control.

OPERATOR shall indemnify and forever keep
indemnified and hold harmless
CONTRACTOR from all actions, proceedings,
suits, claims, demands, costs and fines
howsoever arising from pollution or
contamination (including but not limited to
those associated with control, clean up and
disposal) as a result of or related to the WORK
and caused by emanations of fluids or other
substances from below the rotary table,
however caused, without limitation even if
caused by CONTRACTOR's negligence.

CONTRACTOR's
Patents, Etc.
CONTRACTOR shall indemnify and forever
keep indemnified and hold harmless
OPERATOR from all actions, suits, claims,
demands, liabilities, actions, proceedings,
damages, losses, costs, charges, expenses and
fines in respect of infringements of patent,
design, trademark or copyright or other
protected right howsoever arising from the use
of tools, equipment or methods owned, hired,
constructed or provided by CONTRACTOR in
connection with the SERVICES. The provisions
of this Article 7.4 shall not apply to
infringement caused by the specifications
furnished by OPERATOR, the use of any of the
equipment in combination with other materials,
or in the practice of any process or infringement
by reason of such use.

Indemnity Regarding

Liability and Indemnity
Notwithstanding anything in this CONTRACT
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7.7.

8.1.

Trach nhiém phap 1y va boi thuong

Bit ké nhimg quy dinh nao trai ngugc trong
HOP DONG nay, NHA THAU s& khong chiu
trach nhiém vé viéc, va NHA DIEU HANH s@
chi chiu cho:

Thiét hai du6i long dét (bao gom nhung khong
gio1 han, thiét hai cho giéng, cau tao dia chat
va ho chira va sy mat hydrocarbon tir d6 va chi
phi khoan lai giéng;

Chi phi kiém soat mot giéng hoang, dudi long
dat hoac trén bé mat va loai boé cac manh vun
tur do;

Mét‘ hodc hu hong tai san (trir tai san cia NHA
THAU), thuong tich va / hodc tr vong do su
phun hoi trao giéng khoan, nd hodc chay hoic
giéng hoang va tit ca cac chi phi lién quan dén
cac sy kién d6 bao gom thiét hai cho gian
khoan/tau, ngung hoat dong hodc thoi gian
phuc hdi, chi phi hoan thanh lai hodc chay lai
dich vu hoac thay thé bat ky viéc lép dat nao;

Mit mat, hu hong (bao gom tat ca cac chi phi
ngan chan, lam sach va xu ly), thuong tich va /
hogc tir vong do 6 nhiém phoéng xa c6 ngudn
goc bén duoi be mat hodc trong truong hop 6
nhlem c6 ngudn goc trén bé mat trong khi
ngudn phong xa nam dudi sy truc tlep hoac
gian tlep trong coi va kiém so4t gian tlep,

Mét mat, hu hong, thuong tat va / hoac tir vong
do bat ky BEN THU BA nao gay ra do bat ky
sy kién nao dugc néu trong diéu nay hoac
trong diéu 7.3.3 bao gdm mat hoic hu hong
cic co s& san xudt dau va / hodc khi ddt hodc
duong 6ng hodc bat ky viée lap dat cia BEN
THU BA hoic gian khoan/tau trong ban kinh
500 mét cua giéng hién tai ma DICH VU sé
duoc thuc hién.

) PIEU 8
HIEU QUA HOAT PONG KHONG DAT

Tiéu chuén Dich vu

NHA THAU phai thyc hién cac DICH VU &
bt clr noi nao duoc chi dinh boi NHA DIEU
HANH trong KHU VUC VAN HANH va thyc
hién day du cac nghia vu theo HOP BONG
nay voi sy can man va cén than, theo cich thire
t6t va chuyén nghiép, phu hop voi nguyén tac
thue hanh tot cta nganh dau khi, khong qua
cham tré va hoan toan phu hop véi cac diéu
khoan va diéu kién cua HOP PONG nay va
cac ké hoach, thong s6 k¥ thuat va thong tin ky
thuat dugc NHA DIEU HANH cung cap bang
van ban. Sy hién dién cua bat ky NHAN VIEN
ndo cua NHA PIEU HANH va viéc thyc hién

8.1.

to the contrary, CONTRACTOR shall not be
responsible for, and OPERATOR shall be
solely responsible for:

Underground damage (including without
limitation, damage to the well, the formation
and the reservoir and loss of hydrocarbons
therefrom and cost of re-drilling the well);

The cost of control of a wild well, underground
or above the surface, and removal of debris
resulting therefrom;

Loss of or damage to property (other than
property of CONTRACTOR), injury and/or
death due to a blowout, explosion or ensuring
fire or wild well and all costs associated with
such events including damages causes to a
rig/vessel, downtime or recovery time, cost of
re-completion or re-running services or
replacement of any installation;

Loss, damage (including all cost of
containment, clean-up and disposal), injury
and/or death resulting from radioactive
contamination originating below the surface or
in the event of contamination originating above
the surface whilst the radioactive source is
under the OPERATOR’s direct or indirect
custody and control;

Loss, damage, injury and/or death suffered by
any THIRD PARTY resulting from any of the
events specified herein or in article 7.3.3
including loss of or damage to oil and/or gas
production facilities or pipelines or any THIRD
PARTY installations or rigs/vessels within a
500 meter radius of the current well that
SERVICES are to be performed.

ARTICLE 8

UNSATISFACTORY PERFORMANCE

Standard of Services

CONTRACTOR shall carry out the SERVICES
wherever directed by OPERATOR in the AREA
OF OPERATIONS and perform all its
obligations under this CONTRACT with due
diligence and care, in a good and workmanlike
manner, in accordance with good oil field
practice, without undue delays and in all
conformity in all respects with the terms and
conditions of this CONTRACT and the plans,
specifications and  technical information
provided in writing by OPERATOR. The
presence of any of OPERATOR'S
PERSONNEL and any inspections or
supervisory activities carried out by them shall
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8.2.

8.3.

8.4.

bét ky cudc kiém tra hoic hoat dong giam sat
nao cua ho sé& khong mién trr cho NHA
THAU bat ky nghia vu hodc trach nhiém nao
cia NHA THAU trong viéc thuc hién cac
DICH VU, vi day la trach nhiém riéng cia
NHA THAU.

Két qua thuc hién ciia NHA THAU

Néu NHA PIEU HANH, vi Iy do nao dé (bao
gdm, nhung khong gidi han, sy thiéu nang lyc
cta NHA THAU hodc tién do cham trong viée
thuc hién cac DICH VU theo HOP DONG nay
do cac nguyén nhan hop ly thudc pham vi
kiém soat cia NHA THAU hoic do su bét can
hogc thiéu hiéu qua vé phia NHA THAU, hogc
NHA THAU da khong cung cép hodc duy tri
thiét bi cia NHA THAU va thict bj cia NHA
DPIEU HANH trong diéu kién tét va phu hop
v6i cac muc dich sir dung theo céac thong sé ki
thut cia HOP DPONG), khong hai long véi két
qua thyc hién cac nghia vu cua ‘NHA THAU
theo HOP DONG nay, NHA DIEU HANH s&
thong bao cho NHA THAU bang vin ban xéac
dinh cu thé nhiing van dé 1a nguyén nhén cua
su khong hai long ctia minh. NHA THAU phai
khic phuc nhitng vin d& ma NHA BIEU
HANH khéng hai long trong vong 14 (mudi
bdn) ngay, nhu duoc qui dinh trong Diéu 8.3
duéi day, néu khong thi NHA PIEU HANH ¢6
quyén cham dit HOP PONG nay theo Diéu
3.4 (Cham dut do 16i cia NHA THAU).

Cic bién phap khic phuc cia NHA PIEU
HANH

Sau khi nhin dugc thong bao bing van ban,
néu NHA THAU tir chdi khic phuc hodc
khong bit dau khic phuc cic van d& bj than
phién trong Piéu 8.2 trong vong 10 (mudi)
ngay thi viéc tir chdi hodc khong khic phuc do
da anh huong nghiém trong d6i voi muc dich
thiét yéu cua HOP DONG nay va ddi véi NHA
DIEU HANH, NHA DIEU HANH ¢6 quyén
chim dut hoic dinh chi HOP DPONG nay theo
Diéu 3.

Sw bio dam ciia NHA THAU

Do tinh chit caa DICH VU va céc vat tur do
NHA THAU cung cép phu thudc viao chat
lugng cua viéc thi cong, vat ligu va thong tin
tir don vi khac cung cip; va do su khong chéc
chan Ve diéu kién co thé thay doi cua gleng,
duong 6 ong va Cong trudng Dich vu cia NHA
DPIEU HANH (tuy theo trudng hop thuc té) va
su phu thudc vao nhirng dir kién va dich vu hd
trg do don vi khac cung cip, NHA THAU vi
thé s& khong thé dam béo tinh chinh xac, ding
dén, déy du hodc hiéu qua cua cac san phém,
vat tu hodc vat liéu, phan tich nghién ctru, kién

8.2.

8.3.

84.

not relieve CONTRACTOR of any of its
obligations or responsibilities in respect of
performance of the SERVICES, which shall be
the sole responsibility of CONTRACTOR.

CONTRACTOR's Performance

If OPERATOR is, for some reason (including,
but not by way of limitation, incompetence of
CONTRACTOR or slow progress in the
performance of the SERVICES hereunder as the
result ~of  causes reasonably  within
CONTRACTOR's control or on account of
negligence or lack of performance on the part of
CONTRACTOR, or CONTRACTOR has failed
to furnish or to maintain CONTRACTOR's
equipment and OPERATOR's equipment in
good conditions and suitable for the uses
intended in accordance with the specifications
of the CONTRACT), dissatisfied with the
performance by CONTRACTOR of its
obligations under this CONTRACT,
OPERATOR shall give CONTRACTOR notice
in writing specifying in detail the matters which
are the causes of its dissatisfaction.
CONTRACTOR shall remedy the matters with
which OPERATOR is dissatisfied within 14
(fourteen) days, as set forth in Article 8.3 below,
otherwise OPERATOR may terminate the
CONTRACT in accordance with Article 3.4
(Termination due to Default of
CONTRACTOR).

OPERATOR's Remedies

Should CONTRACTOR refuse to remedy or
fail to commence to remedy the matters
complained of in Article 8.2 within 10 (ten)
days after receipt of that written notice by
CONTRACTOR and such the refusal or failure
has had a materially adverse effect upon the
essential purpose of this CONTRACT and upon
OPERATOR, OPERATOR shall have the right
to terminate or suspend the CONTRACT in
accordance with Article 3.

CONTRACTOR's warranties

Because of the nature of the SERVICES and
materials provided by CONTRACTOR which
depends on the quality of the construction,
materials and information provided by others
and because of the uncertainty of variable well,
pipeline and OPERATOR Service Site
conditions (as the case may be) and the
necessity of relying on facts and supporting
services furnished by others, CONTRACTOR is
unable to guarantee the accuracy, correctness,
completeness or effectiveness of the products,
supplies or materials, research analysis, job
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9.1.

9.2.

10.1.

nghi cong viéc hodc cac dir liéu khac do NHA
THAU cung cap NHA PIEU HANH dong y
rang NHA THAU sé& khong chiu trach nhiém
vé bat ky thiét hai nao phat sinh tir viéc sir
dung céc thong tin d6 va NHA DIEU HANH
s& bao dam cho NHA THAU khoi nhirng thiét
hai phat sinh do st dung nhiing thong tin trén.

~ _BIEU9
GIA VA THANH TOAN

Téng quat

NHA DPIEU HANH phdi tra NHA THAU
trong thoi gian thyc hién HOP DONG theo gia
tai Phu luc 03 (Biéu gia va gid).

Khong ¢6 khoan thanh toan nao khac ma NHA
PIEU HANH phéi tra ngoai nhitng chi phi
duoc dzé‘ cap cu thé trong biéu khoan nay cua
HQP DONG, trir khi nhitng khoéan thanh toan
duoc xac nhan va thoa thuan béng van ban clia
ca hai Bén hodc nhiing khodn thanh toan duoc
x4c nhan boi NHA DIEU HANH.

Téng gid tri ciia Hop dong chi la tong gid tri
du tinh. Nhan su, thiét bi, hang hoa, ... sé
dwoc thanh todn duwa trén sé lrong ngay thué,
50 luwong sw dung thuc fé duoc dai dién co
tham quyén ciia NHA PIEU HANH xdc nhdn.

Tét ca cac sd tién dugc tinh bang dong trong
HOP DONG nay sé& c6 nghia 1a tién dong Viét
Nam.

Cac gia va muc gia trong Phu luc 03 da bao
gom thué GTGT, thué nhdp khdu (néu cé) va
dd bao gom thué nha thau nuéc ngodi theo
Théng tu s6 103/2014/TT-BTC cho Nha thau
phu nuée ngoadi ciia NHA THAU (néu cé) va
thué thu nhdp cd nhan.

Su thay d6i mirc gia

Cac muc gia duge quy dinh trong Phu luc 03
s& van cb dinh trong THOI HAN cia HOP
DONG niy. Khong thay ddi nao dugc thuc
hién ngoai trir theo Diéu 21.1.

PIEU 10
CACH THUC THANH TOAN

Tién té

TAat ca cac khoan thanh toan dwoc thuc hién
theo HOP DONG nay bsi NHA DIEU HANH
dén NHA THAU s& duoc thyc hién bang Dong
Viét Nam theo bang gid quy dinh tai Phu luc
03 (Bang Gia va gia) va s€ dugc thanh todn
cho NHA THAU tai dia chi dugc néu trong
Phu luc 06 (Lap hoa don va Bao cao) hoac dia

9.1.

9.2.

10.1.

recommendation or other data furnished by
CONTRACTOR. OPERATOR agrees that
CONTRACTOR shall not be liable for and
OPERATOR shall indemnify CONTRACTOR
against any damages arising from the use of
such information.

ARTICLE 9
PRICES AND PAYMENTS

General

OPERATOR shall pay CONTRACTOR during
the continuance of the CONTRACT in
accordance with Appendix 03 (Schedule of
Rates and Prices),

No other payments shall be due by
OPERATOR other than those specifically
mentioned in this Article of CONTRACT,
unless any payment is confirmed and mutually
agreed in writing by both Parties or any
payment is confirmed by OPERATOR.

The total value of the Contract is only the total
estimated  value.  Personnel,  equipment,
materials, etc. shall be paid based on the actual
number of rental days and actual use quantity
approved by an authorized representative of the
OPERATOR.

All amounts expressed in Dong in this
CONTRACT shall mean Vietnamese Dong.

Prices and rates in Appendix 03 are included of
VAT, import tax (if any) and inclusive of
Foreign Contractor Withholding Tax as per
Circular No. 103/2014/TT-BTC  for
CONTRACTOR’s Foreign Sub-contractor (if
any) and Personal Income Tax.

Variation of Rates

The Rates set forth in Appendix 03 shall remain
fixed for the TERM of the CONTRACT. No
changes shall be made except in accordance
with Article 21.1.

ARTICLE 10
MANNER OF PAYMENT

Currency

All payments to be made under this
CONTRACT by OPERATOR to
CONTRACTOR shall be made in Vietnam
Dong which the rates set out in Appendix 03
(Schedule of Rates and Prices) and shall be paid
to CONTRACTOR at its address set out in
Appendix 06 (Invoicing and Reporting) or such
other address as shall previously be nominated
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10.2.

chi khac duge NHA THAU chi dinh truge d6
bing vin ban cho NHA DIEU HANH.

Héa don

10.2.1. Trong vong 15 ngay cua mdi thang tiép sau

thang ma trong do6 cac DICH VU da duoc thuc
hién hoc chi phi da phat sinh boi NHA THAU
hoic NHA THAU PHU cua ho theo HOP
DONG niay, NHA THAU sé& nop cho NHA
DIEU HANH mét ban chinh cing véi hai (02)
ban sao ctia mdi hoa don kém theo nhitng ho
so gbc can thiét dé hd trg phu hop cac hoa don
nhu: Bién ban hoan thanh cong viéc (Phu luc
7), Lich biéu vé thiét bi va nhan su trén
MODU (Phu luc 10), Phiéu giao hang (Phu luc
11), Phiéu tra hang (Phu lyc 12).

10.2.2. Trong vong ba muoi (30) ngay ké tir ngdy nhan

10.2.3.

10.3.

10.4.

hoa don va cac ching tir c6 lién quan quy dinh
tai Pidu 10.2.1, bang phuwong thic chuyén
khoéan qua tai khoan ngan hang duoc chi dinh
cua NHA THAU, NHA DIEU HANH sg thanh
toan toan bo sb tién ctia mdi hoa don hoac, néu
c6 bat ky khoan muc tranh chap nao trong mot
hoa don, thi thanh toan s tién duoc ghi trén
hoa don trir di sb tién bi tranh chap. NHA
DIEU HANH phai théng bdao cho NHA THAU
bang vin ban vé bt ctr s tién bi tranh chip
nao trong vong mudi lam (15) ngay ké tir ngay
nhan hoa don. Ca NHA DIEU HANH va NHA
THAU déu phai hét sitc nd luc dé giai quyét
tranh chap mot cach nhanh chéng.

Tai khoan ngan hang cia NHA THAU:
Cong ty:

Tai khoan ngan hang:

Tai ngdn hang:

Kiém toan

Sau khi gui thong bao bang van ban cho NHA
THAU, NHA PIEU HANH cod quyen kiém
toan cac tai khoan va so sach ciia nha thau cho
bat ky nam duong lich nao lién quan dén bat
ky hoa don nao theo HOP PONG nay, quyén
nay duoc duy tri trong khoang thoi gian hai
(02) nam ké tir ngay chdm dat HOP DPONG
nay. Nha thau phai, néu c6 yéu cau cia NHA
DPIEU HANH, cho phép cac kiém toan vién do
chinh phu chi dinh hodc cac quan chirc khac
tiép can cac tai khoan va sd sach cua minh.
Viéc kiém toan nhu vy s€ duge thue hién tai
vin phong cia NHA THAU noi luu giit céc tai
khoan va hd so. NHA THAU c6 quyén loai trur
tat ca cac khia canh cong nghé va quyén so
hitu thong tin khac lién quan dn viéc kiém
toan.

Bu trir

10.2.

10.2.1.

10.2.2.

10.2.3.

10.3.

10.4.

in writing by CONTRACTOR to OPERATOR.
Invoices

Within 15 days of each month succeeding the
month during which SERVICES was performed
or expense incurred by CONTRACTOR or its
SUBCONTRACTOR  pursuant to  this
CONTRACT, CONTRACTOR shall submit to
OPERATOR one original plus two (02) copy of
each invoice accompanied by the original
records as are necessary properly to support
such invoices such as: Protocol of completion
of services (Appendix 7), Time sheet for
equipment and personnel on MODU (Appendix
10), Delivery Ticket (Appendix 11), Return
ticket (Appendix 12).

OPERATOR shall pay the total amount of each
invoice or, if there are any disputed items in an
invoice, the amount invoiced less the disputed
amount, within thirty (30) days of receipt of the
invoice and related documents set out in Article
10.2.1 by telegraphic transfer to
CONTRACTOR's designated bank account.
OPERATOR shall notify CONTRACTOR in
writing of any disputed amount within fifteen
(15) days of receipt of the invoice. Both
OPERATOR and CONTRACTOR shall use
their best efforts to resolve the dispute
promptly.

CONTRACTOR’s Bank Account:
Company:

Bank Account:

At bank:

Audit

Upon notice in writing to CONTRACTOR,
OPERATOR shall have the right to audit
CONTRACTOR's accounts and records for any
calendar year relating to any invoice under this
CONTRACT, such right to endure for a period
of two (02) years from Termination of this
CONTRACT. CONTRACTOR shall, if so
requested by OPERATOR, permit access to its
accounts and records to government-appointed
auditors or other officials. Such audits shall be
performed in CONTRACTOR's office where
the accounts and records are maintained.
CONTRACTOR shall have the right to exclude
all of its technological aspects and any other
proprietary information from the audit.

Set Off
Either PARTY may set off against an amount it
owes to the other PARTY hereunder any
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10.5.

10.5.1.

Mot trong hai BEN c6 thé khau trir mot khoan
tién ma BEN kia ng BEN d6 vao bat cir khoan
tién nao ma BEN d6 phai tra cho Bén kia theo
HOP DONG nay.

Thanh toan kém theo bao lru cic quyén

Viéc thyc hién thanh toan mot hoa dorn sé di
kém voi viéc bao luu day du cac quyen cua
NHA DPIEU HANH trong viéc chat van hodc
tranh chap vé gia tri phap 1y ciia tat ca hodc bat
ctr phan nao cua hoéa don d6 trong vong hai
(02) nam ké tir ngay phat hanh hoa don d6 va
theo d6 ddng y rang viéc thanh toan mot hoic
nhiéu hoa don trong mot loat cac hdéa don lién
quan cua cung mot ndi dung s& khong c6 nghia
1a NHA PIEU HANH chép nhan dbi véi mot
hay toan bo cac loat cac hoa don do.

10.5.2. Truong hop trong thoi gian hai (02) ndm néu

11.1.

11.2.

tai Piéu 10.3, NHA DPIEU HANH duoc phat
hién d thanh toan qua muc cho NHA THAU,
NHA THAU phai hoan tra khoan thanh toan
vuot mire do.

DIEU 11
BAO HIEM

Bio hiém bit budc

Céc hop dong bao hiém theo yéu cau cia Piéu
11 nay phai dugc ky voi cac cong ty bao hiém
dam bao vé mit tai chinh dwoc NHA DPIEU
HANH chap thuan, va su chap thuén nhu vay
s& khong duoc tir chdéi mot cach bat hop ly.
Trong pham vi ¢6 thé, trude khi ky bét ky hop
dong bao hiém méi nao duoc yéu céu theo
Hop dong nay, NHA THAU phai c¢6 ging ky
cac hop dong bao hiém do thong qua mot trong
cac cong ty bao hiém qudc gia Viét Nam.

Bio hiém b6 sung ciia NHA PIEU HANH

Trong THOI HAN, NHA THAU phai duy tri
cac hop dong bao hiém voi mire do duogc quy
dinh dudi day. NHA THAU phai dam bao
cung cép cac ‘hop dong bao hiém can thiét
(khong bao gdm Bbi thudong cho Nguoi lao
dong/Trach nhiém phap ly cua Nguoi su dung
lao dong), phai néu tén NHA DPIEU HANH la
bén dugc bao hiém bd sung trong pham vi bdi
thuong do rui ro va trach nhiém phap ly cua
NHA THAU trong HOP PONG nay. Bao
hiém trach nhiém phap 1y phai cé sy xac nhan
trach nhiém phap 1y chéo quy dinh rang hop
ddng nay sé& dugc ap dung theo cing cach nhu
1a dugc ap dung cho mdt hop dong riéng ré
duoc phat hanh cho ting bén duoc bao hiém
nhung diéu nay s& khong c6 tac dung 1am ting
bat ky gioi han nao sin c6 theo cac hop dong
d6. NHA THAU phai dam bao rang cac cong
ty bao hiém ctia bat ky hgp ddng bao hiém nao

10.5.

10.5.1.

10.5.2.

11.1.

11.2.

amount payable to it by the other PARTY under
this CONTRACT.

Payment With Full Reservation of Rights

Payment of an invoice is made with full
reservation of OPERATOR's rights to question
or dispute the validity of all or any part of such
invoice within two (02) years of the date of
issuance of such invoice and it is hereby agreed
that payment of one or more invoices in a series
of invoices in connection with the same subject
matter shall not constitute acceptance by
OPERATOR of one or the whole series of such
invoices.

Where during the period of two (02) years
referred to in Article 10.3 OPERATOR is found
to have overpaid CONTRACTOR,
CONTRACTOR shall refund such
overpayment.

ARTICLE 11

INSURANCE

Insurance Required

The policies of insurance required under this
Article 11 shall be affected with financially
secure insurers approved by OPERATOR which
approval shall not be unreasonably withheld. To
the extent possible, before entering into any new
policies of insurance required under this
CONTRACT, CONTRACTOR shall endeavour
to effect such insurances through one of the
Vietnamese national insurance companies.

OPERATOR Additionally Insured

During the TERM CONTRACTOR shall
maintain the insurances to the extent set forth
below. CONTRACTOR shall ensure that the
insurances required as provided excluding
Workers Comp/Employers Liability), name
OPERATOR as additional insured to the extent
of indemnities given by and risks and liabilities
assumed by CONTRACTOR in this
CONTRACT. The legal liability insurance shall
contain a cross liability endorsement stipulating
that the policy will apply in the same manner as
though a separate policy had been issued to each
insured but this shall not operate to increase any
limits  available  under the  policies.
CONTRACTOR will ensure that the insurers
under any policy of insurance which
CONTRACTOR maintains in connection with
the SERVICES waive their rights of subrogation
as regards OPERATOR, OPERATOR's other
contractor’s and other additional insurers and
the officers, directors and employees of all of
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11.3.

ma NHA THAU lién quan dén cac DICH VU
khong duoc quyén thay mat doi boi thudng
lién quan dén NHA PIEU HANH, cac cong ty
bao hiém cua nha thau khac cia NHA DIEU
HANH va cac cong ty bao hiém bo sung khac
va nhitng can bd, giam dbc va nhan vién cua
tat ca cac cong ty bao hiém do dén mirc d6 boi
thuong dua ra bdi va nhling rii ro va trach
nhiém phap ly dugc dam nhén boi NHA
THAU. NHA THAU phai yéu ciu cic hang
bao hiém théng bao bang vin ban trudc it nhat
ba muoi (30) ngay cho NHA DIEU HANH vé
bét ky su thay doi hodc huy bo quan trong nao
va ghi nhan diéu d6 di véi cac hop ddng bao
hiém.

Cic yéu ciu vé pham vi bao hiém

11.3.1. NHA THAU s& cung cép cac bao hiém sau day:

(a) Bao hiém dén muc do trach nhiém phap ly
cao nhét theo luat hién hanh lién quan dén
thu lao cua nguoi lao dong ma luét d6 quy
dinh.

(b) Bao hiém cho bét cr trach nhiém phap 1y
nao phat sinh tr phap luat hoac dao luat
lién quan dén trach nhiém phap 1y cia
ngudi st dung lao dong dbi véi bat ky
ngudi lao dong nao dugc st dung boi
NHA THAU trong hoic lién quan dén viéc
thue hién cac Dich vu theo HOP DPONG
nay vdi su chung thuc thich hop theo luat
phép hién hanh.

(c) Pham vi bao hiém khac c6 thé can thiét d6i
v6i nhan vién ngudi nudc ngoai, néu co,
theo luat phap ctia nha nudc hodc qudc gia
cua nhén vién do, cho nhiing lgi ich dugc
yéu caubao hiém tai thoi diém nhan vién
duoc thué.

Dbi véi Pidu 11.3.1 (a), (b) va (c), bao hiém

nhu vay s€ dugc ky hau cho cac trudong hop

“nhan vién dugc thué” va “ngudi st dung lao

dong thay thé”.

11.3.2. Béo hiém trach nhiém phap 1y chung toan dién

bao gém cac co sd, hoat dong, nha thau phu,
trach nhiém phép 1y tong quat theo hgp dong,
cac hoat dong hang hai voi gidéi han trach
nhiém phap ly khéng dudi 2.000.000,00 USD
(Hai triéu D6 la M) cho mdi su ¢b bao hiém
va trong cong tich liiy hang nam.

11.3.3. Bt ky bao hiém nao khac trong timg thoi diém

theo yéu cau cua ludt phap hién hanh.

Nhitng hop ddng bao hiém va pham vi bao
hiém khac ma NHA PIEU HANH c6 thé (theo
chi phi ctia minh) yéu cau theo timg thoi diém.
Nhiing gidi han trach nhiém phép ly ndi trén
¢ thé duge thuc hién béng cach két hop cac
hop ddng bao hiém trach nhiém phép 1y co ban

11.3.

11.3.1.

11.3.2.

11.3.3.

them to the extent of the indemnities given by
and risks and liabilities assumed by
CONTRACTOR. CONTRACTOR shall require
the insurers to give at least thirty (30) day prior
written notice to OPERATOR of any material
change or cancellation and to so note the
policies.

Insurance Cover Requirements

CONTRACTOR shall provide the following

insurances:

(a)Insurance to the full extent of its liability
under any applicable laws relating to
worker's ~ compensation  effected in
accordance with any such applicable laws.

(b)Insurance against any liability arising by law
or by virtue of any statute relating to
employer's liability to any person employed
by CONTRACTOR in or about the
execution of the Services under this
CONTRACT  with  endorsements as
appropriate under applicable laws.

(c)Such other insurance cover as may be
necessary in respect of expatriate personnel,
if any, under the laws of the state or country
of such personnel for the benefits required to
be covered by insurance at the point of hire.

In respect of Article 11.3.1(a), (b) and (c), such
insurance shall contain “borrowed servant” and
“alternative employer” endorsements.

Comprehensive General Liability Insurance
covering premises, operations, subcontractor,
blanket contractual liability, marine operations
with limits of liability not less than USD
2,000,000.00 (US Dollars Two million only) per
occurrence and in the annual aggregate.

Any other insurance from time to time required
by applicable laws.

Such other insurances and cover as the
OPERATOR may (at its expense) require from
time to time.

The aforementioned limits of liabilities may be
met by a combination of primary and excess
liability policies.
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11.4.

13.1.

va ngoai ngach bd sung.

NHA THAU phéi ty bao hiém trach nhiém
phap ly cho xe phuong ti¢n cua minh theo luat
phap dia phuong ddi véi tat ca cac xe phuong
tién thudc sd hitu, hoac khong thudc sé hitu
hodc thué dé sir dung lién quan dén CONG
VIEC theo Hop dong nay voi gigi han mic

bao hiém tdi thiéu 1a Nam trim ngan Pé la My

(500.000,00 Pé la My) cho moi sw cé bdo
hiém.

Béo hiém day du d6i véi CO SO TREN BO
cia NHA THAU bao gom nha &, vin phong,
ctra hang, Vat tu va Thiét bi,

Tat ca cac hop dong bao hiém cia NHA
THAU theo Diéu 11 nay phai duoc xac nhin
phu hop boi cac cong ty bao hiém tuong ung
dé tir bo cac quyen thay mat doi boi thuong
ctia ho ddi voi NHA DIEU HANH.

Bio hiém b6 sung NHA THAU

Ngoai cac giéi han cua cac nghia vu bdi
thuong duoc ddm nhadn rd rang boi NHA
DIEU HANH trong HOP DONG nay, tit ca
cac hop df)ng bao hiém lién quan dugc ky boi
NHA PIEU HANH sé& bao gdbm NHA THAU
nhu 14 bén duoc bao hiém bd sung (trir Bao
hiém bdi thudng cho nguoi lao dong) va duoc
chép thuin tir bo quyén thay mit doi boi
thuong ddi voi TAP DPOAN NHA THAU.

DI;?:U 12
TUAN THU PHAP LUAT

Trong viéc thuc hién cac DICH VU, NHA
THAU phai tudn thu tat ca cic luat hién hanh
(bao gdm cac quy dinh va nghi dinh) ciia nudc
Cong hoa XHCN Viét Nam va dbi véi bat ky
ludt, quy dinh, nghi dinh, chi thi hodc yéu cau
nao tir bat ky bo phan cta chinh phu c6 lién
quan hodc chinh quyén hoac co quan dia
phuong va NHA THAU s& dam bao NHAN
VIEN NHA THAU tudn tht nhu vdy va ciing
tuan thu tit ca cac hudng dan, quyét dinh va
cac sac luat hanh chinh khac ciia cic co quan
1ap phap hoac bo, dac biét 1a nhirng luat 1€ lién
quan dén su an toan, va s& ton trong néu phu
hop, viéc tuan thi truyén théng va phong tuc
cua nudc Cong hoa XHCN Viét Nam.

PIEU 13
QUAN HE LAO PONG

Trach nhi¢m ciia NHA THAU

NHA THAU s& chiju trach nhiém quan 1y quan
hé lao dong cua nhan vién hodc cac nha thau
phu cua minh. CAC BEN thira nhan rang day
1a mot diéu kién can thiét cua HOP DONG
trong vi¢c thuc hién vige trién khai cac DICH
VU trong sudét THOI HAN HQOP PONG va

11.4.

13.1.

CONTRACTOR shall self insure automobile
liability insurance in accordance with any local
legislation on or all owned, non-owned and
hired vehicles used in connection with the
WORK hereunder with minimum limit of Five
Hundred Thousand US Dollars (500,000.00 US
Dollars) for any one occurrence.

Adequate insurance on CONTRACTOR’s
SHOREBASE property including housing,
offices, stores, Materials and Equipment,

All CONTRACTOR s insurance policies of this
Articles 11 shall be suitable endorsed by the
respective insurers to waive their rights of
subrogation against OPERATOR.

CONTRACTOR Additionally Insured

To the extent of the indemnity obligations
expressly assumed by OPERATOR in this
CONTRACT, all revelant insurance policies
taken out by OPERATOR shall include
CONTRACTOR GROUP as additional insured
(except for the Workmen’s Compensation
Insurance) and be endorsed to waive
subrogation against CONTRACTOR GROUP.

ARTICLE 12
COMPLIANCE WITH LAWS
In the performance of the SERVICES,
CONTRACTOR  shall comply with all

applicable laws (including regulations and
decrees) of the Socialist Republic of Vietnam
and with any rules, regulations, decrees,
directives or requirements of any relevant
governmental division or local authority or
agency and it will ensure compliance therewith
by CONTRACTOR'S PERSONNEL and with
all applicable directions, decisions and other
administrative legislative or ministerial acts,
especially those relating to safety, and will
respect and, where applicable, follow the
traditions and customs of the Socialist Republic
of Vietnam.

ARTICLE 13
INDUSTRIAL RELATIONS

CONTRACTOR Responsibility

CONTRACTOR will be responsible for the
industrial relations management of its own
employees or its subcontractors. The PARTIES
acknowledge that it is a condition of this
CONTRACT essential to the satisfactory
performance of the SERVICES throughout the
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13.2.

13.3.

14.1.

14.2.

réng NHA THAU sé& ludn thuc hién cac bude
can thiét dé duy tri quan hé lao dong tét voi
Nhén vién caa minh trén nguyén tic thyc hanh
kinh doanh tot.

Théng bao khiéu nai

NHA THAU phai luon thong bao cho NHA
DIEU HANH vé tit ca cac khiéu nai lao dong
va tranh chap lao dong anh hudng dén NHAN
VIEN NHA THAU va s& ¢ ging hét sic dé
gidi quyét cac khiéu nai hodc tranh chip lao
dong. Cac BEN dong ¥ sé cung nhau tham van
dé giai quyét tat ca cac khiéu nai va tranh chip
lao dong anh huéng dén NHAN VIEN NHA
THAU.

Thong tin ‘

Bt ctt khi nao dwoc NHA DIEU HANH yéu
cdu, NHA THAU phai cung cip cho NHA
DIEU HANH chi tiét nhimg yéu cau hop 1y vé
cac muc luong, phiic lgi va diéu kién lam viéc
cia NHAN VIEN NHA THAU tham gia vao
viéc thue hién cac DICH VU.

bIEU14
SU KIEN BAT KHA KHANG

Cham tré, v.v... )
NHA PIEU HANH 1an NHA THAU sé& khong
bén nao phai chiu trach nhiém véi nhitng bén
nao khac vé bat ky su cham tré, thiét hai hodc
that bai bi gdy ra boi hoac phat sinh tur Sy kién
bét kha khang. Ca hai Bén phai thuc hién tat ca
cac budc can thiét hop ly dé loai bo cac
nguyén nhan nham khic phuc hau quéa ciia n6
va khoi phuc cac DICH VU ngay khi nguyén
nhan hodc nhitng nguyén nhan dé bi loai bd
hodc hau qua duoc khic phuc.
Cac trach nhiém lién tuc:
Trong thoi gian cham tré, hu hong hodc thit
bai gay ra boi hodc phat sinh tir Sy kién bat
kha khang, NHA THAU sg, trong chirng myc
c6 thé:
(a) duy tri tit ca cac bao hiém theo
thong 1€ va cac bao hiém bit budc phai
c6 va duy tri theo HOP DONG nay va
thyc hién tt ca cac bién phap hop 1y
dé bao vé giéng khoi ton that va thiét
hai c6 thé xay ra do sy phun hoi dbt,
thoi tiét x4u, va cham hodc cac nguyén
nhéan bat ngd khac; va
(b) Giam thiéu sb tién phai tra cua
NHA DPIEU HANH theo Miic gia cua
Su kién bat kha khang bang cach trir di
sb tién phai tra, sé tién thuc té tiét
kiém boi NHA THAU phét sinh tir Sy
kién Bat kha khang, bao gdm sd tién
tiét kiém duoc bang cach giai phong
mot phﬁn hoic toan bo NHAN VIEN

13.2.

13.3.

14.1.

14.2.

TERM that CONTRACTOR shall at all times
promptly take the steps necessary to maintain
good labour relations with its Personnel to the
extent that such requirement is consistent with
sound business practice.

Notice of Claims

CONTRACTOR  shall keep OPERATOR
informed of all industrial claims and industrial
disputes affecting CONTRACTOR'S
PERSONNEL and shall use its best endeavour
to settle the industrial claims or disputes. The
PARTIES agree that they will fully consult with
each other with respect to the resolution of all
industrial claims and industrial disputes
affecting CONTRACTOR'S PERSONNEL.

Information

CONTRACTOR shall, whenever requested by
OPERATOR, furnish to OPERATOR such
details as shall be reasonably required of rates
of pay, benefits and conditions of employment
for CONTRACTOR'S PERSONNEL engaged
in the performance of the SERVICES.

ARTICLE 14
FORCE MAJEURE

Delays, etc.

Neither OPERATOR nor CONTRACTOR shall
be responsible to the others for any delay,
damage or failure caused by or occasioned by
Force Majeure. Both Parties shall diligently do
all things reasonably required to remove such
causes to remedy the effects thereof and resume
the SERVICES hereunder as soon as such cause
or causes are removed or effects remedied.

Continuing Responsibilities:

For the duration of delay, damage or failure
caused or occasioned by Force Majeure,
CONTRACTOR shall, insofar as it is able:

(a) maintain its customary insurance
cover and all insurance it is required to
obtain and maintain under this
CONTRACT and take all reasonable
steps to protect the well from any loss
and damage which might result from
blowout, bad weather, collision or other
accidental cause; and

(b) minimise amounts payable by
OPERATOR at the Force Majeure Rate
by deducting from amounts which
would otherwise be payable, amounts
actually saved by CONTRACTOR
arising from the Force Majeure,
including amounts saved by releasing
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NHA THAU hoic bang hoat dong cho
mdt BEN THU BA.

. DBIEUI5 S
QUYEN NAM GIU TAI SAN THE CHAP

Boi thuwong

NHA THAU phai bdi thuong va ludn giit boi
thudng va gitt cho NHA DPIEU HANH khéng
bi ton hai boi, va gilr cho cac thiét bi cia NHA
THAU, thiét bi cia NHA DIEU HANH, céc
giéng va cac DICH VU khong bi anh huong
boi tat ca cac quyén cho phép chii ng nam gitr
tai san thé chép, cac khiéu nai, dinh gia, tién
phat va tién thué duoc tao ra, gy ra hodc phat
sinh boi NHA THAU hoic NHAN VIEN
NHA THAU. NHA PIEU HANH c6 thé dan
thong béo trén thiét bj cia NHA THAU (ma
NHA THAU sé& khong dugc phép g& bo néu
khong co su ddng v trudc cua NHA DPIEU
HANH) rang ho co thé ‘mong mudn ty bao vé
minh trude cac quyén nim gilr tai san the chap,
cac khiéu nai, dinh gia, tién phat va tién thué
nhu vay.

DIEU 16
CHUYEN NHUONG

NHA PIEU HANH hoic NHA THAU khong duoc
phép chuyén nhuong cic quyén hodc nghia vu cua
minh theo HOP DONG nay hodc hop dong phu hoic
Uiy thac bat ky phan nao cia cac DICH VU ma khong
¢6 su dong ¥ trude bang vin ban cua BEN kia.

PIEU 17
THONG BAO

Tat ca cac thong bao can thiét dugc cung cip theo
HGOP DONG nay phai dugc 1ap thanh van ban va s&
duoc xem 1a hop 18 néu dugc chuyén giao truc tiép
hodc thong qua thu tin hodc duoc chuyén bang fax toi
van phong cua Bén lién quan nhu dwoc néu chi tiét
trong Phu luc 06 (Lap hoa don va Bao céo). Tét ca cac
thong bao nay sé& cd hi¢u luc ngay khi nhan duoc, va,
trong bat ky truong hop nao, s& duoc xem 1a di nhan
thong bao bang thu 1a 04 (bdn) ngdy sau khi giri va
trong truong hop thong bao bang fax 1a 01 (mot) ngay
lam viéc sau khi chuyén.

Theo quy dinh tai Didu nay, “ngay lam viéc” nghia la
mot ngay lam vi€c tai noi nhan thdng bao.

) DIEU 18 _
GIAI QUYET TRANH CHAP

18.1. Luét ap dung va quyén tai phan

18.1.1. HOP PONG nay phai duoc hiéu va c¢6 hiéu luc
theo luat phap cta Viét Nam.

18.1.2. Bét ky tranh chép hodc su khac biét nao phat

part or all of CONTRACTOR'S
PERSONNEL or by operating for a

THIRD PARTY.
ARTICLE 15
LIENS
Indemnity

CONTRACTOR shall indemnify and forever
keep indemnified and hold harmless
OPERATOR  from, and shall keep
CONTRACTOR's equipment, OPERATOR's
equipment, wells and SERVICES free and clear
of, all valid liens, claims, assessments, fines and
levies created, caused or committed by
CONTRACTOR or CONTRACTOR'S
PERSONNEL. OPERATOR may post on
CONTRACTOR'S equipment such notice
(which CONTRACTOR shall not permit to be
removed without the prior consent of
OPERATOR) as it may desire to protect itself
against such liens, claims, assessments, fines
and levies.

ARTICLE 16
ASSIGNMENTS

OPERATOR or CONTRACTOR shall not assign its
rights or obligations under this CONTRACT or
subcontract or delegate any part of the SERVICES
without the prior written consent of the other PARTY.

ARTICLE 17
NOTICES

All notices required to be given under this CONTRACT
shall be in writing and will be deemed to have been
validly given if delivered by hand or by prepaid mail or
transmitted by facsimile to the office of the Party
concerned as detailed in Appendix 06 (Invoicing and
Reporting). All such notices shall be effective upon
receipt which, in any event shall be deemed, in case of
notice by mail to be 04 (four) days after posting and in
the case of notice by facsimile, 01 (one) working day
after transmission.

For the purpose of this Article, "working day" means a
working day at the place of receipt.

ARTICLE 18
DISPUTE RESOLUTION

18.1. Governing Law and Jurisdiction

18.1.1. The CONTRACT shall be construed and take
effect in accordance with the Laws of Vietnam.

18.1.2. No question, dispute or difference arising
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18.2.

19.1.

19.2.

20.1.

sinh gitta NHA PIEU HANH va NHA THAU
theo HOP PONG nay s€ duogc trinh 1én trong
tai trir phi ca hai bén nd luc dé cung nhau giai
quyét mot cach than thién trén co so hiéu biét
1an nhau va cing c6 loi nhung khong dat két
qua.

“Moi tranh chip phat sinh tir hodc lién quan
dén hop dong nay sé duoc giai quyét bangtam
Trong tai Qudc t& Viét Nam giai quyét bang
trong tai tai Trung tdm Trong tai Quoc te Viét
Nam (VIAC) tai Ha Noi theo Quy tic tb tung
trong tai cua Trung tdm nay”.

a. SO lugng trong tai vién 1a ba nguoi.

b. Pia diém cua trong tai phai 1a TP. Ha Ngi,
Viét Nam.

c. Luat ap dung phai 1a luat phap Viét Nam.

d. Ngbn ngit trong tai phai 1a tiéng Viét.
e. Trong tai phi do bén thua kién chiu.

Chinh stra va Giai thich

HOP DPONG nay la toan bd HOP DONG giira
cac bén. Moi thu tr trao ddi ndo trude hodc
sau khi thuc hién hop ‘déng nay déu khong 1a
mét phan cua HOP DONG nay va bat ky sira
d6i nao dbi voi HOP DONG nay chi co hiéu
luc va rang budc dbi véi cac BEN khi duogc
lam thanh vin ban va ky két bai ca hai BEN.

DIEU 19
THUE

NHA PIEU HANH phai tra thué Gi tri gia
taing (GTGT) theo Luat thué gia tri gia tang
hién hanh.

NHA THAU duoc quyén xuat khau/nhap khau
thiét bi, vat tu dé hd tro Hop dong nay theo
danh muyc bao trg xuét/nhaflp khau cua NHA
DIEU HANH dé dwgc mién thué xuét
khau/nhap khau. NHA THAU phai chiu trach
nhiém vé bét ky thué xuat/nhap khau nao néu
NHA THAU khong sir dung su danh muc bao
trg thué xudt/nhdp khau cia NHA PIEU
HANH cho L6 09-1.

' PIEU20
MOI QUAN HE NHA THAU PQC LAP

Tinh ddc 1ap ciia nha thau

Trong khi thyc hién cac DICH VU theo HOP
DONG nay, NHA THAU s& la mot NHA
THAU doc 1ap c6 quyén kiém soét va chi dao
viéc thuc hién cac DICH VU VA NHAN
VIEN NHA THAU néi chung. NHAN VIEN
NHA THAU sé& khong dugc xem la nhan vién
cia NHA PIEU HANH vi bat cit muc dich

18.2.

19.1.

19.2.

between the = OPERATOR  and  the
CONTRACTOR under this CONTRACT shall
be submitted to arbitration unless an attempt
has been made by both PARTIES to settle same
amicably on the basis of mutual understanding
and mutual benefit.

“All dispute arising out of or in relation to this

contract shall be finally settled by arbitrators at

the Vietnam International Arbitration Center

(VIAC) in accordance with its Rules of

Arbitration”.

a. The number of arbitrators shall be three.

b. The place of the arbitration shall be Ha Noi,
S.R. Vietnam.

c. The applicable law shall be the law of
Vietnam.

d. The Ilanguage of arbitration
Vietnamese.

e. Arbitration cost shall be borne by the
unsuccessful party.

shall be

Amendment and Construction
This CONTRACT is the entirce CONTRACT
between the PARTIES. No written or oral
communication either before or after execution
hereof shall form any part of this CONTRACT
and any amendments hereto shall only be
effective and binding on the PARTIES if they
are made in writing and signed by both
PARTIES.

ARTICLE 19

TAXATION

OPERATOR shall pay Value Added Tax
(VAT) according to the current Value Added
Tax Law.

CONTRACTOR s entitled to im/export goods,
equipment, materials to support this Contract
under OPERATOR’s im/export umbrella for
im/export exemption. CONTRACTOR shall be
responsible for any im/export tax if

CONTRACTOR does not utilize
OPERATOR’s im/export tax umbrella for
Block 09-1.

ARTICLE 20

INDEPENDENT CONTRACTOR RELATIONSHIP

20.1.

Independence of CONTRACTOR

In the performance of the SERVICES as
provided in this CONTRACT, CONTRACTOR
shall be an independent CONTRACTOR with
authority to control and direct performance of
the SERVICES and CONTRACTOR'S
PERSONNEL generally. CONTRACTOR'S
PERSONNEL are not, and shall not be
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nao.

20.2. Boi thwong

Hai bén dong y rang trong truong hop tda an,
hoi dong xét xur hodc co quan tai phan co thim
quyén tuyén bd rang NHA THAU hoic
NHAN YIEN NHA THAU la nhan vién cta
NHA PIEU HANH thi NHA THAU s& phai
bdi thuong va giit cho NHA DIEU HANH
khéng bi tén hai boi tét ca cac kién céo, khiéu
nai, yéu cau, an phi, ton that, thiét hai, chi phi,
thué hodc tién phat (sau day goi chung la
“Khiéu nai”) phat sinh tr viecc NHA THAU
hoac nhan vién cua NHA THAU duoc xem la
nhan vién ctia NHA DIEU HANH.

PIEU 21
DI DOI

21.1. Néu NHA DPIEU HANH thay d6i PIEM TAP
KET LAO PONG cta minh hoic yéu cau
NHA THAU thay dbi co so trén bo ciia ho dén
mét dia diém phu hop hon cho viéc quan ly
cac DICH VU dang dugc thuc hién vao thoi
diém d6 hogc dé tao thuan loi cho viéc van
chuyén Nhén sy va/hodc Thiét bi cua NHA
THAU va NHA PIEU HANH thi MUC GIA
THEO NGAY duoc tra NHA DIEU HANH sé&
dugc diéu chinh theo thoéa thuan gitra NHA
DPIEU HANH va NHA THAU & phan anh
cac thay do6i vé chi phi hoat dong trong khu
vuc moi.

21.2. NHA THAU s& dugc NHA PIEU HANH
hoan lai cac chi phi di doi hop 1y theo sy dong
y trude cua NHA PIEU HANH.

bIEU22 ,
THIET HAI DO HAU QUA GIAN TIEP

Bat ké céc diéu khoan nao khac trdi véi diéu khoan
nay, NHA DIEU HANH sé& giit cho NHA THAU vo
hai va khong bi boi thuong ddi voi bat ky khiéu nai,
chi phi (bao gém ca chi phi phap 1y, trach nhiém phap
1y) mat mat hodc ton that ma co lién quan dén do hau
qua ton that gian tiép (du c6 thé hodc khong thé du
dodn trudc vao ngay hop ddng) ma bat ky thanh vién
nao ciia NHA PIEU HANH phai ganh chiu phét sinh
tir viéc thuc hién HOP PONG nay, du bi gay ra theo
bat clr cach nao bat ké ca sy bit can (dong thoi, gop
phan hay hinh thirc khac) hodc vi pham nghia vu (hop
dong, theo luat dinh hogc cach khéc) cta bét ky thanh
vién ndo ctia NHA THAU. Va:

NHA THAU sé& giit cho NHA DIEU HANH v6 hai va
khong bi boi thudng boi bat ky khiéu nai, chi phi (bao
goém chi phi phap ly, trach nhiém phap 1y) mat mat
hodc ton that lién quan dén do hau qua ton that gian
tiép (du c6 thé hodc khong thé du doan trude vao ngay
hop dong) ma bat ky thanh vién nao cia NHA THAU
ganh chiu phat sinh tir viéc thuc hién HOP DONG nay,

considered for any purpose to be, employees of
OPERATOR.

20.2. Indemnity

It is agreed that if it should be held by a court,
tribunal or agency of competent and proper
jurisdiction that CONTRACTOR or
CONTRACTOR's employees are employees of
OPERATOR, then CONTRACTOR shall
indemnify and forever keep indemnified and
hold harmless OPERATOR from all actions,
claims, demands, costs, losses, damages,
expenses, taxes or fines (hereinafter referred to
jointly as "claims") howsoever arising as a
result of CONTRACTOR or its employees
being held to be employees of OPERATOR.

ARTICLE 21
RELOCATION

21.1. If OPERATOR shall change his LABOUR
ASSEMBLY POINT or request
CONTRACTOR to change its shorebase to a
location more appropriate to the administration
of the SERVICES being performed at that time
or to help facilitate the transportation of
Personnel and/or Equipment of
CONTRACTOR and OPERATOR, then the
DAYRATES to be paid by OPERATOR shall
be adjusted by CONTRACT between
OPERATOR and CONTRACTOR to reflect
variations in costs of operation in the new area.

21.2. CONTRACTOR shall be reimbursed by
OPERATOR for reasonable relocation expenses
as agreed in advance by OPERATOR.

ARTICLE 22
CONSEQUENTIAL DAMAGES

Notwithstanding any other provision herein to the
contrary, OPERATOR shall hold harmless and
indemnify CONTRACTOR in respect of any claims,
costs (including legal costs, liabilities) losses or
damages in respect of any consequential or indirect loss
(whether or not foreseeable at the date hereof) sustained
by any member of OPERATOR arising out of the
performance of the CONTRACT howsoever caused
irrespective of negligence (concurrent, contributory or
otherwise) or breach of duty (contractual, statutory or
otherwise) of any member of CONTRACTOR. And:

CONTRACTOR shall hold harmless and indemnify
OPERATOR in respect of any claims, costs (including
legal costs, liabilities) losses or damages in respect of
any consequential or indirect loss (whether or not
foreseeable at the date hereof) sustained by any member
of CONTRACTOR arising out of the performance of
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ké ca su bat can (dong thoi, gop phan hay hinh thirc
khac) hodc vi pham nghia vu (theo hop ddng, theo luat
dinh hodc cach khac) cua béat ky thanh vién nao cua
NHA DIEU HANH.

Tén that do hau qua gian tiép bao gom nhung khong
gidi han, viéc mat quyén st dung, ton that loi nhuén,
thiét hai san xuit, mat co hoi kinh doanh va gian doan
kinh doanh.

DIEU 23
NHA THAU PHU

Nha thau phu dwgc quy dinh tai Appendix 4. Trong
truong hop thay doi, Nha thau sé thong bao cho NHA
DIEU HANH vé nhiing nha thau phu dugc dé& xuit
trude khi thuc hién cac DICH VU va phai ndp cac quy
trinh va 1y lich Nhan vién va céc thong tin lién quan
khac theo yéu ciu cuia NHA PIEU HANH. NHA
DPIEU HANH c6 quyén tir chdi cac nha thau phu do
NHA THAU dé xuat ma khong can néu 1y do, tuy
nhién théng thuong thi vi€éc cho phép st dung cac
NHA THAU PHU duoc dé& xuit cia NHA THAU
khong dugc tir chdi.
PIEU 24
PAI DIEN NHA PIEU HANH

24.1. DPAI DIEN NHA PIEU HANH c6 thé uy thac
bat ky trach nhiém nao ctia minh cho mdt hoac
nhiéu dai dién duoc chi dinh. Nhitng thong tin,
hudng dan va quyét dinh cua bat ky nguoi dai
dién dugc chi dinh nao cling phai dugc xem
nhu cua DAI DIEN NHA DIEU HANH.

24.2.  DAI DIEN NHA DIEU HANH va bat ky
ngudi nao duge uy quyén bai bAI DIEN
NHA DPIEU HANH s& lun ¢6 quyén tiép can
vao bat clr noi ndo ma cac DICH VU dang
duoc thuc hién va tit ca cac thu tir, bao cdo,
tai liéu va tat ca cac thong tin khac lién quan
dén DICH VU va NHA THAU phai tao moi
diéu kién va su hd tro cho viée do.

24.3.  DAI DIEN NHA DIEU HANH lam viéc tai
CO SO TREN BO cia NHA DIEU HANH va
phai chiu trach nhiém vé viéc diéu hanh téng
thé dy 4n khoan va phai lién lac voi tit ca cac
bén tham gia du 4n khi can thiét & hoan thanh
cac DICH VU. Moi théng tin, huéng dan va
quyét dinh ciia DAI DIEN NHA DBIEU HANH
phai dugc xem nhu ciia NHA DIEU HANH.

24.4. NHA DIEU HANH c6 quyén thay doi DAI
DIEN NHA DIEU HANH vao bat ky lic nao
va s& thong bao cho NHA THAU biét.

24.5.  Nhing huong dan, thong tin va quyét dinh cua
bét ky nguoi nao khong phai la DAI DIEN
NHA DIEU HANH hodc bat ky ngudi thay
mat dugc chi dinh nao hoat dong trong pham
vi thim quyén duoc ty thic s& khong c6 higu

the CONTRACT irrespective of negligence (concurrent,
contributory or otherwise) or breach of duty
(contractual, statutory or otherwise) of any member of
OPERATOR.

Consequential loss shall include but not be limited to
loss of use, loss of profits, loss of production, loss of
business opportunity and business interruption.

ARTICLE 23
SUBCONTRACTING

Subcontractors shall be listed in Appendix 4. In case of
changing, CONTRACTOR shall inform OPERATOR of
proposed subcontractors prior to the SERVICES and
shall submit programs and Personnel resumes and other
relevant information at OPERATOR's request.
OPERATOR shall have the right to refuse
CONTRACTOR's proposed subcontractors without any
reason  given, however permission to  use
CONTRACTOR's proposed SUBCONTRACTORSs
shall not normally be refused.

ARTICLE 24
OPERATOR’S REPRESENTATIVE

24.1. OPERATOR’S REPRESENTATIVE may
delegate any of his responsibilities to one or
more nominated deputies. Information,
instructions and decisions from any nominated
deputy shall be as if from OPERATOR’S
REPRESENTATIVE.

24.2. OPERATOR’S REPRESENTATIVE and any
person  authorised by  OPERATOR’S
REPRESENTATIVE shall have access at all
times to any place where the SERVICES is
being performed and to all correspondence,
reports, literature and all other information
relating to the SERVICES and CONTRACTOR
shall afford every facility for and every
assistance in obtaining the right of access.

24.3. OPERATOR'SREPRESENTATIVE shall be
based at OPERATOR’S SHOREBASE and
shall be responsible for the overall running of
the drilling project and shall liaise with all
parties involved in the project as necessary for
completion of the SERVICES. All information,
instructions and decisions from OPERATOR
REPRESENTATIVE shall be as if from
OPERATOR.

24.4. OPERATOR shall have the right to change
OPERATOR’S REPRESENTATIVE at any
time and shall notify CONTRACTOR
accordingly.

24.5. Instructions, information and decisions from
any one other than OPERATOR’S
REPRESENTATIVE or any nominated deputy
acting within the terms of his delegated
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lyc va gia tri phap 1y ngay ca khi chung duoc
viét trén gidy viét thu cia NHA PIEU HANH.

PIEU 25

QUAN HE QUA LAI GIUA NHA PIEU HANH,

25.1.

25.2.

25.3.

25.4.

25.5.

25.6.

NHA THAU VA NHA THAU PHU CUA
NHA DIEU HANH

NHA PIEU HANH s& tryc tiép chiu trach
nhiém vé viéc quan ly HOP DONG va céac
DICH VU.

NHA DIEU HANH s& ky hop dong v6i NHA
THAU PHU cua NHA DIEU HANH deé cung
cap cac dich vu lién quan cho CONG VIEC.

NHA THAU PHU cua NHA PIEU HANH sé&
lam viéc véi NHA PIEU HANH va NHA
THAU dé xac dinh cac yéu cau dich vu va
pham vi dich vu s& dugc cung céip boi NHA
THAU PHU cia NHA DPIEU HANH.

NHA THAU thira nhan rang két qua va tién
d6 cuia CONG VIEC c6 thé bi anh hudng do
su lién lac va hop tac vé6i NHA THAU PHU
cia NHA PIEU HANH va riang diéu nay da
duoc bao gdm trong Bang gia va muc gia.

NHA PIEU HANH phai thanh toan chi phi
cho NHA THAU PHU cia NHA DIEU
HANH. Tuy nhién, chi phi b sung cho cic
dich vy, phat sinh tir viéc NHA THAU khong
thuc hién nghia vu theo hop df)ng va / hoac cé
thé phat sinh tir hanh dong khic phuc d6, do
NHA THAU thyc hién, s& duoc tinh chi phi
tré lai cho NHA THAU, kém theo céc tai lidu
ho tro.

Bit ké nhitng diéu néu trén, gitta NHA PIEU
HANH va NHA THAU, NHA THAU s& ¢6
quyén dua vao 10i khuyén cuia NHA PIEU
HANH va bt ké bat ky thit bai nao ciia NHA
PIEU HANH hoic cac cong ty thudc Téap
doan Dau khi Quéc gia Viét Nam trong viéc
chap thuan bat ky phuong dién thuong mai
hogc phap ly nao cua Hop dong nay, NHA
DIEU HANH s& bi rang budc boi cac diéu
khoan cia HOP PONG niy, ma n6 cé thé
dugc sira doi theo thoi gian.

DPIEU 26

TRACH NHIEM TONG HOP TOI PA CUA

NHA THAU

Ngoai trir cac nghia vu phai tuan tha tai Piéu 7 (Trach
nhiém phap ly va Boi _thuong) va Piéu 11 (Bao hiém)
o day, NHA DIEU HANH theo day ddng ¥ rang trach
nhiém tong hop t6i da cia NHA THAU theo Hop dong
nay d6i véi NHA PIEU HANH dugc gidi han ¢ gia tri

authority shall have no legal force or validity
even if they are written on OPERATOR
notepaper.

ARTICLE 25

INTERRELATIONSHIP AMONG OPERATOR,

25.1.

25.2.

25.3.

25.4.

25.5.

25.6.

CONTRACTOR AND OPERATOR'S

SUBCONTRACTOR

OPERATOR shall be directly responsible for
the administration of the CONTRACT and of
the SERVICES.

OPERATOR  will contract with the
OPERATOR'S SUBCONTRACTOR to provide
the related services for the WORKS.

The OPERATOR'S SUBCONTRACTOR will
work with the OPERATOR and the
CONTRACTOR to define the services
requirements and scope of services to be
supplied by the OPERATOR'S
SUBCONTRACTOR.

The CONTRACTOR acknowledges that its
performance and progress of the WORKS may
be affected as a result of liaison and co-
operation with the OPERATOR'S
SUBCONTRACTOR and that it has included
for such in the Schedule of Rates and Prices.
The OPERATOR shall pay the costs of
OPERATOR'S SUBCONTRACTOR. However
additional costs for the services, arising from
CONTRACTOR's  failure to fulfill its
contractual obligations and/or as may arise from
such  corrective action, performed by
CONTRACTOR, will be back charged to
CONTRACTOR accordingly, with supporting
documents.

Notwithstanding the foregoing, as between
OPERATOR and CONTRACTOR,
CONTRACTOR shall be entitled to rely on the
advice of OPERATOR and notwithstanding any
failure of OPERATOR or the companies under
the Petrovietnam Corporation to approve any
commercial or legal aspect of the Contract,
OPERATOR shall be bound by the terms of this
CONTRACT, as same may be amended from
time to time.

ARTICLE 26

MAXIMUM AGGREGATE LIABILITY OF

CONTRACTOR

With the exception of the obligations assumed in
Articles 7 (Liability and Indemnity) and 11 (Insurance)
herein OPERATOR hereby agrees that the maximum
aggregate liability of CONTRACTOR hereunder to the
OPERATOR is limited to the CONTRACT value of the
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HOP PONG cua cac DICH VU do NHA THAU cung
cip (sau day goi 1a “Trach Nhiém Téi Pa”). Theo
d6,bat ky phat sinh nao, bat ky theo cach nao va bat ké
su bat can va/hodc vi pham nghia vu (theo hop dong,
theo ludt dinh hodc cach khac) cua bat ky ai thude
NHA THAU, va NHA PIEU HANH d6ng ¥ riang ho
s& chiu trach nhiém, giit vo hai va boi thuong cho
NHA THAU dbi véi bat ky khiéu nai, chi phi, ton that,
thi€t hai va/hoac trach nhiém phap 1y nao vuot qua
Trach Nhiém Téi Pa do.

QIEU 27
TUAN THU THUONG MAI

NHA THAU theo ddy théng bdo véi NHA PIEU HANH
rang NHA THAU khéng thé tham gia vao cdc nghiép
vu hodc giao dich mua ban lién quan dén bat ky quoc
gia hodc chinh phii ndo sau ddy, hodc véi bat ky thuc
thé ndo duoc t6 chire, s¢ hitu hodc kiém sodt béi, hodc
hanh déng thay mdt cho, triee tiép hodc gidn tiép, mot
cong dan hodc chinh phu cua nhitng nuoc nay: Cuba,
Iran, Triéu Tién, Sudan, hodc Syria. Néu trong qua
trinh thwc hién Hop dong, Nha thau bi yéu cau thuc
hién bdt ky hanh dong, nghiép vu hodc giao dich mua
ban ndo vi loi ich truc tiép hodc gidn tiép ciia Cuba,
Iran, Syria, Sudan, hodc Triéu Tién, mot cong dan,
chinh phit hodc thuc thé cia cdc quéc gia nay, hodc
lién quan theo cdch khdc dén tai san bi phong téa hodc
mot bén bi tir choi hodc bi han ché, thi yéu cu do sé
tao co sé dé cham dirt hodc dinh chi HOP PONG nay
Vi sw kién d6 va NHA THA U sé khong vi pham hodc c6
16i trong thue hién HOP PONG nay.

NHA PIEU HANH dong ¥ ky GIAY CHUNG NHAN
NGUOI DUNG CUOI dwoc yéu cau tudn theo cdc diéu
ludt nay.

Services furnished by CONTRACTOR (“Maximum
Liability””), howsoever arising and irrespective of the
negligence and/or breach of duty (contractual, statutory
or otherwise) of any of the CONTRACTOR and
OPERATOR agrees it shall be responsible for, hold
harmless and indemnify the CONTRACTOR in respect
of any such claim, costs, losses, damages and/or
liabilities whatsoever in excess of that Maximum
Liability.

ARTICLE 27
TRADE COMPLIANCE

CONTRACTOR  hereby advises OPERATOR that
CONTRACTOR cannot participate in transactions or
dealings involving any of the following countries or
governments, or with any entity known to be organized
in, owned or controlled by, or acting on behalf of,
directly or indirectly, a national or government of these
countries: Cuba, Iran, North Korea, Sudan, or Syria. If
during performance of the CONTRACT, CONTRACTOR
is required to engage in any act, transaction, or dealing
for the direct or indirect benefit of Cuba, Iran, Syria,
Sudan, or North Korea, a national, government, or
entity of, these countries, or involving otherwise blocked
property or a denied or restricted party, such
requirement will constitute grounds for termination or
suspension of this CONTRACT for cause and
CONTRACTOR will not be in breach or default.

OPERATOR herewith agrees to sign any end-user
certificates required in compliance with such laws.
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Phu luc s6 01: Pham vi cung cip dich vu
Appendix 01: Scope of Services

(As per Vietsovpetro’s Technical requirement of package DV-464/26-KB)
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Phu luc s6 02: Mau Thw Bio linh thue hién HOP PONG

Appendix 02: Form of Performance Bond

Ngay thang nam

Kinh giri: Lién doanh Viét — Nga Vietsovpetro

Lién quan toi Hop dong vé viée (sau day duoc goi 1a “Hop ddng”) duoc ky
gilra (sau day goi 1a “BEN PUQC BAO LANH”) va (sau day goi la
“BEN THU HUONG”), chung t6i, 6 tru so chinh tai  (sau day goi 1a “BEN
BAO LANH”) phat hanh Thu bao linh khong hiiy ngang va vo diéu kién cho bén thu hudng
v6i s6 tién 1a (Bang chir: ) (sau ddy goi 1a “THU BAO LANH”).

With reference to Contract No. entitled (hereinafter referred to as

"the Contract") entered into on the by and between , having address at

(hereinafter referred to as "APPLICANT") and , we,

, having registered office at  (hereinafter referred to as "GUARANTOR")

hereby open in the favor of (hereinafter referred to as the “BENEFICIARY”) an

unconditional and irrevocable bank guarantee for the amount of  (In words: )
(hereinafter referred to as "GUARANTEE").

THU BAO LANH nay c6 hiéu luc ké tir ngay phat hanh va s& duy tri hiéu luc cho dén hét
NZAY ..oveenns sau ddy goi 1a "Ngay hét hiéu luc". D6i v6i bat clr su gia han, d6i méi hoic
chuyén nhuong Hop dong vuot quéa thoi gian dugc quy dinh trong THU BAO LANH nay,
BEN THU HUONG s& khong can phai thong bao hodc dugc su déng thuan caa BEN BAO
LANH. THU BAO LANH nay sé& duoc gia han dua trén yéu cau bang vin ban tr BEN BPUQC
BAO LANH dé dam bao cho thoi gian gia han, d6i méi hodc chuyén nhuong ctia Hop dong.

This GUARANTEE is effective from the issuance date and shall remain valid, binding and in
force ........, hereinafter referred to as “the Expiry Date”. For any extensions, renewals, or
assignments of the Contract beyond the time stated in this GUARANTEE, BENEFICIARY shall
not be required to give notice to nor obtain the consent of GUARANTOR. This GUARANTEE
would be extended upon written request of APPLICANT to cover the extension, renewal or
assignment periods.

BEN BAO LANH cam két khong hily ngang va v diéu kién thanh toan ngay cho BEN THU
HUONG moét khoan tién hay nhitng khoan tién, theo chi thi cia BEN THU HUONG, tong
khong vuot qua s tién bao 1anh néu trén trong vong 05 ngay lam viée ké tir ngdy nhan dugc
vin ban yéu cau cia BEN THU HUONG ghi rd BEN PUGC BAO LANH da vi pham nghia
vu theo Hop dong.

GUARANTOR hereby wunconditionally and irrevocably guarantees to promptly pay
BENEFICIARY an amount or amounts, specified by BENEFICIARY, up to the amount stated
above, within 05 working days upon our receipt of BENEFICIARY's written demand stating
that APPLICANT has failed to fulfill its performance obligation(s) under the Contract.
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Sau Ngay hét hiéu lyc, THU BAO LANH nay sé& ty dong khong con gia tri cho du ban goc
THU BAO LANH va cac Thu sira doi lién quan (néu c6) c6 dugc gui tra lai BEN BAO LANH
hay khong.

After the Expiry date, this GUARANTEE shall automatically become null and void, whatsoever
and irrespective of whether this GUARANTEE is returned to GUARANTOR or not.

S6 tién bao lanh néu trén s& duoc thanh toan ngay boi BEN BAO LANH cho BEN THU
HUONG cho du ¢6 sy tranh cii hodc phan ddi nao cia BEN PUGC BAO LANH hoic cua
BEN BAO LANH hoic ctia bat ki bén thir ba nao khac, va bat ké c6 hay khong sy tranh chap
gitta BEN PUQC BAO LANH va BEN THU HUONG vé hoic lién quan t6i Hop dong hoic
vé bt cir van dé khac va cho du nhiing tranh chap nay, néu c6, da dugc giai quyét, dan xép,
kién tung hodc phan xtr bang bat ky hinh thirc nao.

The said guarantee amount shall be paid by GUARANTOR forthwith to BENEFICIARY
notwithstanding any contestation or protest by APPLICANT or by GUARANTOR or by any
third party, and irrespective of whether or not there is any dispute between APPLICANT and
BENEFICIARY in respect of or relating to the Contract or in respect of any other matter and
irrespective of whether or not such said dispute, if any, has been settled, resolved, litigated, or
adjudicated upon otherwise howsoever.

BEN BAO LANH hoic BEN PUGC BAO LANH s& khong duoc giai trir bat cir nghia vu nao
theo THU BAO LANH nay cho du co bt cr su sira doi, thay ddi, thanh toan sai 1éch, gia han
nao lién quan t6i Hop dong hay bat ky sy tri hodn 4n han nao cia BEN THU HUONG trong
hodc lién quan dén bat ctr van dé gi cua Hop dong.

Neither alteration, variation, incorrect payment, extension in terms of the Contract nor any
forbearance of forgiveness in or in respect of any matter or thing concerning the Contract on
the part of BENEFICIARY shall in any way release GUARANTOR or APPLICANT or from
any liabilities under this GUARANTEE.

Viéc doi tién nhiéu 1an theo bao linh nay 1a duoc phép va theo d6, S6 tién bao linh néu trén s&
tu dong giam tuwong mg véi sd tién ma Ngan hang da thyc hién thanh toan cho Bén thy hudng
theo Thu bao lanh.

Multiple demands under this Guarantee are allowed. In such event, the Guarantee Amount
aforementioned shall automatically be reduced by the amount of each and any payment made
by us under this Guarantee.

Thu bao lanh duoc diéu chinh va giai thich theo phap luat Viét Nam. Bat ky tranh chap nao
phat sinh tir hodc lién quan dén Thu bao linh s& [do Toa an nhan dan cé tham quyén cua Viét
Nam giai quyét theo quy dinh ctia phap luat] / [s& duoc giai quyét tai Trung tAm Trong tai qudc
té Viét Nam (VIAC) bén canh Phong Thuong mai va Cong nghiép Viét Nam theo quy téc tb
tung trong tai cia VIAC].

The Guarantee shall be governed by and construed in accordance with the laws of Vietnam.
Any dispute arising out of or relating to this Guarantee shall be submitted to [the jurisdiction
of competent People’s Court of Vietnam in accordance with the governing law] / [arbitration
by the Vietnam Arbitration Center international (VIAC) at the Vietnam Chamber of Commerce
and Industry in accordance with its rules of arbitration].
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THU BAO LANH nay dugc phat hanh duy nhat 01 (mot) ban song ngir (tiéng Viét va tiéng
Anh) va khong duoc phép chuyén nhuong. Truong hop co su khac nhau vé cach hiéu gitra noi
dung tiéng Viét va tiéng Anh thi ndi dung tiéng Viét 1a can ctr phap 1y.

This GUARANTEE is issued solely in 01 (one) bilingual original (Vietnamese and English)
and is not transferrable. Should there be any inconsistence between the two languages of this
GUARANTEE, the Vietnamese content shall prevail and be final.

LEGAL REPRESENTATIVE OF THE BANK

[Full name, title, signature and stamp]
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Phu luc s6 03: Bang gia va gia

Appendix 03: Schedule of Rates and Prices

TOTAL ESTIMATED COST FOR DV-464/26-KB
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Phu luc s6 04: Nhén sy

Appendix 04: Personnel

LIST OF PERSONNEL TO PERFORM SERVICES OF DV-464/26-KB

DANH SACH NHAN SU THU'C HIEN DICH VU CHO PON HANG DV-464/26-KB

Nationality/ Experience
No. Position Name
Birthday (year)
I.
2.
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Phu luc s6 05: Sirc khoe, an toan va méi truong
Appendix 05: Health, Safety and Environment

1 General
1.1.  Commitment and Policy

CONTRACTOR acknowledges OPERATOR's strong commitment to safety and affirms
that CONTRACTOR has a written safety policy which has been signed and is actively
supported and endorsed by CONTRACTOR's management. CONTRACTOR further
affirms that his safety policy is widely disseminated and understood among his
employees. This policy shall be in English and such other local languages as required.

CONTRACTOR's safety policy shall include a description of CONTRACTOR's safety
organization, procedures and methods of communication to and from the personnel.

Further details concerning CONTRACTOR's safety policy are set out below.
1.2.  Legal Requirement and Regulation and Additional Standard

CONTRACTOR shall comply with all applicable safety laws and regulations (whether
international, national, regional, or local), and additional safe operation standards of
OPERATOR of which OPERATOR notifies CONTRACTOR, and shall take all
necessary safety precautions related to or arising, out of the performance of the
CONTRACT in order to protect the SERVICE, the personnel and property of
OPERATOR, CONTRACTOR and all third parties.

CONTRACTOR warrants and represents that it is familiar with the contents and
implications of such applicable safety laws, regulations and safe operating standards
including but not limited to those set out in the section below.

CONTRACTOR shall ensure that its personnel and its SUBCONTRACTOR's personnel
comply fully with all such laws, regulations and standards. CONTRACTOR further
agrees that in the event that any of CONTRACTOR'S PERSONNEL violates any rules,
regulations or standards, such person or persons shall, at request of OPERATOR, be
removed from the SITE.

1.3.  Termination and Suspension

OPERATOR and CONTRACTOR agree that the provisions of this Appendix are of the
highest importance. A breach or violation of the term of this Appendix by
CONTRACTOR will be considered to be a material and substantial breach of this
CONTRACT.

If CONTRACTOR becomes aware of any hazardous, unsafe, unhealthy or
environmentally unsound condition, including a violation of any of the safety and health
standards with which CONTRACTOR must comply in accordance with this Appendix, it
shall immediately notify OPERATOR and take whatever steps are necessary to eliminate
or rectify the condition.

1.4.  OPERATOR's Duty

Nothing contained in this Appendix shall be interpreted as enlarging the legal duty of
OPERATOR to CONTRACTOR, CONTRACTOR'S PERSONNEL or THIRD
PARTIES or as altering the status of CONTRACTOR as and independent
CONTRACTOR as set forth in this CONTRACT.

1.5.  Assignees/SUBCONTRACTOR Safety Requirements

Where CONTRACTOR assigns to its SUBCONTRACTORS any part of the SERVICE,
the requirements of this Appendix shall apply to the assignee or SUBCONTRACTOR.
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Safety Organization

2.1.  Responsibility for Safety
CONTRACTOR shall within one month of the EFFECTIVE DATE affirm that all
CONTRACTOR's supervisors are responsible, and have been advised in writing that
they are responsible, for ensuring that the SERVICE is performed in accordance with all
applicable safety rules, regulations and good working practices. CONTRACTOR shall

provide OPERATOR with crew organization charts, specifying the areas of safety
responsibility of supervisors.

2.2.  Forward Safety Planning Meeting

CONTRACTOR may be required to participate in a forward safety planning meeting
prior to the start of the SERVICE to discuss safety issues. Such issues shall include but
not limited to:

a) procedures;

b) safety training;

c) protective clothing;

d) emergency planning, training and drills;

e) transport safety (land, water, air);

f) occupational health including respiratory and hearing protection;

g) storage and transportation of fuels, oils and chemicals;

h) safety audits and unsafe act auditing; and

1) reporting including accident and incident reporting environmental considerations.

2.3.  Incident/Accident and Reporting

CONTRACTOR shall have an accident and incident reporting system which shall be
compatible with OPERATOR standards and any hazardous incident involving
OPERATOR's, CONTRACTOR's or any third party's personnel, plant or equipment
shall immediately be reported to OPERATOR, irrespective of whether injury to
personnel or damage to plant or equipment resulted. In particular, but without limitation,
CONTRACTOR shall provide OPERATOR with reports of all accidents, incidents and
near misses within twelve (12) hours by letter or facsimile, followed by full reports using
the format agreed by CONTRACTOR and OPERATOR. CONTRACTOR shall
investigate the causes of all the work accidents and significant incidents and shall
provide OPERATOR with the results of the investigation and recommendations on how
to prevent re-occurrence. OPERATOR may nominate a representative for the
investigation if required.

CONTRACTOR shall within seven days following the end of each month, issue a
summary report of his safety performance during that month, (including summaries of
all accidents, incidents and near misses) together with accident/incident statistics.

2.4.  Safety Meetings

CONTRACTOR shall attend regular safety meetings on board the MODU as is required
to fulfill the purposes of such meeting.

2.5.  Safety Review Meeting

CONTRACTOR's Shorebase Representative shall take part in periodic safety review
meetings between CONTRACTOR and OPERATOR as may be required by
OPERATOR which shall be held at least monthly or more frequently if required by
OPERATOR.
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2.6.

2.7.

2.8.

2.9.

Technical/Safety Audit by OPERATOR

OPERATOR shall have the right to carry out audits/inspections of CONTRACTOR's
operations, equipment and emergency procedures at any time without giving prior
notice, and CONTRACTOR shall fully cooperate with OPERATOR during such
audits/inspections. Such audits/inspections shall include but not limited to:

(a) joint monthly inspection by OPERATOR's and CONTRACTOR's Shorebase
Representative; and

(b)  joint three monthly intensive audit by OPERATOR's and CONTRACTOR's
Shorebase Representatives.

Where such audits reveal deficiencies in CONTRACTOR's procedures, drills, training or
equipment when compared to the requirement of this CONTRACT and/or good
practices, CONTRACTOR shall rectify such deficiencies as soon as practicable.

Unsafe Act Auditing

CONTRACTOR shall operate with OPERATOR in the implementation of a system for
recognizing, correcting, and reporting unsafe acts (unsafe act auditing) associated with
all crew activities.

Safety Equipment

CONTRACTOR shall ensure that all safety equipment on MODU is regularly
maintained and tested and that it is always in a serviceable condition and that
CONTRACTOR'S PERSONNEL are instructed in the use of such safety equipment.
Such equipment shall comply with local rules and regulations (including certification
requirements).

Unsafe Operation

If the CONTRACTOR believes that the operation cannot be safely undertaken or that
continuance of operations may result in extra hazardous conditions, it shall immediately
notify OPERATOR'S DRILLING REPRESENTATIVE and CONTRACTOR shall at all
time make every effort to control or overcome the cause or minimize the effect or any
extra hazardous condition.

Training
General

CONTRACTOR shall ensure that all its personnel been given the necessary safety,
survival and job related training required by law, OPERATOR regulations which
OPERATOR notifies to CONTRACTOR and CONTRACTOR's own safety policy and
procedures, prior to the start of the SERVICE, and shall provide certificates where
applicable.

CONTRACTOR shall ensure that none of CONTRACTOR'S PERSONNEL proceeds to
the AREA OF OPERATIONS until he/she has received basic safety training which as a
minimum shall consist of and introductory briefing explaining the nature of the WORK,
the general hazards which may be encountered during the operation, and the particular
hazards attached to his/her own function within the operation.

Each of CONTRACTOR'S PERSONNEL shall, before actual commencing the WORK,
also receive a copy of his or her job description and of the CONTRACTOR's
safety/training manuals or handbooks relevant to his/her job which shall detail safety
code and conduct, personnel safety protection, crane operation, emergency and safety
drills conducted on the MODU, fire fighting, first aid and personal health conduct.
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CONTRACTOR'S PERSONNEL shall also receive detailed rig, safety and job
orientation before commencing the SERVICE. This orientation shall include a detailed
briefing on the restricted areas in which CONTRACTOR’S PERSONNEL shall not go.

CONTRACTOR shall provide OPERATOR with details of ongoing training programs
and shall provide OPERATOR with all related revision during the Term.

CONTRACTOR'S PERSONNEL must have T-BOSIET or T-FOET when working on
MODU outer BUOY ZERO.

3.2.  Emergency Procedures

CONTRACTOR shall ensure that all personnel on board the MODU, including visitors,
are properly instructed in the emergency procedures and safety rules as well as the
restricted areas.

CONTRACTOR shall ensure that the designated fire fighting teams on the MODU have
received formal training from qualified instructors either on the MODU or at a specialist
training center. All other crew members shall receive regular instruction in basic fire
fighting techniques.

3.3. First Aid

At least one person on each crew shall have received training on, and be in possession
of, a valid certificate from a recognized first aid course.

Safety Procedures
4.1. CONTRACTOR's Safety Manual

CONTRACTOR shall provide CONTRACTOR's safety manuals, policies and
procedures to OPERATOR before the COMMENCEMENT DATE and ensure the
CONTRACTOR'S PERSONNEL will, at all times, strictly observe and comply with
both procedures set out therein and OPERATOR's safety procedures from time to time
applying in the AREA OF OPERATIONS. CONTRACTOR shall forward to
OPERATOR any updates or revisions to his safety manuals, policies or procedures as
soon as practicable following revision or update.

OPERATOR may request CONTRACTOR from time to time to make any additions,
deletions or substitutions to his safety manual, policies and procedures. CONTRACTOR
will comply with such request where the request is consistent with the requirement of
this CONTRACT and/or good oilfield practice. Where CONTRACTOR does not
consider it should comply then it shall in writing specify to OPERATOR his reasons for
non-compliance.

4.2.  Emergency Response Manual

CONTRACTOR shall provide to OPERATOR CONTRACTOR's emergency response
manual which sets out its procedure for MODU evacuation, man overboard, heavy
weather, search and rescue and other relevant emergency procedures. CONTRACTOR
shall cooperate with OPERATOR to ensure its procedures are in CONTRACT with
OPERATOR's. Where a discrepancy occurs, this shall be resolved and OPERATOR's
procedures shall be used as the basis for all emergency response.

4.3. Hazardous Materials

CONTRACTOR shall provide OPERATOR with his policy for the use, transportation,
handling and storage of fuel and hazardous materials.

CONTRACTOR shall ensure that all hazardous materials and waste oils are clearly
marked, manifested, segregated, handled and stored in accordance with the requirement
of any applicable laws and/or good oilfield practice, with International Air Transport
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Association rules, with any procedures published by OPERATOR, and in the absence of
any relevant law or procedure, in accordance with sound safe practice.

4.4.  Fire Fighting

CONTRACTOR'S PERSONNEL shall follow the procedures to be carried out in the
event of fire onboard the MODU.

4.5.  Work Permits

CONTRACTOR'S PERSONNEL shall follow the procedures for hot work, cold work,
confined space entry and lockout as well as entry to OPERATOR's platform.

4.6.  Personal Protective Equipment

CONTRACTOR shall at its own expense, supply CONTRACTOR'S PERSONNEL,
where required in connection with the safe performance of the SERVICE, with adequate
protective personnel clothing and other protective equipment which shall be maintained
in good condition or replace, and shall be worn on all relevant occasions as indicated by
notices, instructions and good practice. CONTRACTOR shall ensure that all senior
personnel and visitors to the crew shall wear such equipment in the appropriate
circumstance, even if not actively engaged upon the SERVICE.

Whilst working CONTRACTOR'S PERSONNEL and OPERATOR's personnel shall as
a minimum wear coveralls, hard hat, steel toed safety boots and safety glasses.

When handling chemicals including battery acid, at least one emergency eye wash
station will be available adjacent to the work areas.

4.7.  Tools and Equipment

CONTRACTOR shall ensure that all plant, tools and equipment are maintained in
operable condition and that users of the plant, tools and equipment are trained,
experienced and where necessary, licensed and certified.

CONTRACTOR shall conduct weekly safety inspections of CONTRACTOR's
equipment and forward written reports to OPERATOR.

CONTRACTOR shall ensure that all rotating or moving parts of all tools and equipment
are adequately guarded to prevent accidental contact by personnel. Every power-driven
machine should be provided with adequate means, immediately accessible and readily
identifiable to the OPERATOR, of stopping it quickly, and preventing it being started
again. In the case of outboard motors, and handheld power tools, this shall be of an
automatic type.

4.8.  Lifting Equipment

CONTRACTOR shall maintain a register of all lifting equipment and tackles.
CONTRACTOR shall provide certification of inspection within the previous six months
by an OPERATOR approved authority for sidebooms, lifting slings and tackles before
the equipment is used for the SERVICE, and/or shall carry out such tests and inspections
as are requested by OPERATOR. Safe working load (SWL) and radius charts shall be
available for all lifting equipment and shall be marked on the equipment.

4.9. Maintenance

All equipment and structures both fixed and temporary are to receive regular routine
maintenance. This shall ensure that the safety of personnel who are responsible for
operating the equipment is not jeopardized. Particular attention shall be paid to handrails,
safety chains and bars, access ladders and raised platforms.

Copies of all test and maintenance certificates relating to cranes, derricks, lifting beams
pulley blocks and lifting gear shall be held by CONTRACTOR and made available to
OPERATOR upon request.
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4.10.

4.11

5.1.

5.2

5.3.

54.

Transfer of Personnel at Sea

Personnel shall not be transferred to and from the MODU at sea by the personnel basket,
unless approved by CONTRACTOR's and OPERATOR'S DRILLING
REPRESENTATIVE. The consent of the person being transferred shall also be obtained.

Safety Report

In case of working on VSP’s Rig / VSP’s MODU, according to VSP Instruction VSP-
000-ATMT-448, CONTRACTOR must make safety report follow the form F-003 (for
each time changing shift) and F-006 (monthly) as required.

Health

CONTRACTOR shall provide OPERATOR with CONTRACTOR's health and welfare
standards which shall be used during the SERVICE.

Alcohol and Narcotics

CONTRACTOR shall ensure that personnel under its control and authority do not at any
time, during the performance of the SERVICE, partake of or be under the influence of
any alcoholic liquor, narcotic or other intoxicating substance other than for bone fide
medical reasons or other proper reasons which have been approved by CONTRACTOR.

Health and Fitness

CONTRACTOR shall ensure that all CONTRACTOR'S PERSONNEL are fully
qualified, healthy and medically fit for their respective assignments and shall provide
reasonable evidence (including access to all medical records concerning its personnel) to
satisfy OPERATOR of their medical fitness. In particular, CONTRACTOR shall provide
a medical certificate no more than three (3) months old evidencing the fitness of each of
its personnel at the COMMENCEMENT DATE or (if later) the date the relevant
personnel first commences the SERVICE. Thereafter, CONTRACTOR shall provide
further medical certificates annually in the case of personnel over thirty-five (35) year
old and biannually in the case of those under thirty-five (35).

Medical Welfare
CONTRACTOR shall be responsible for the medical welfare of its own employees,

servants, agents and their families.

Hygiene

CONTRACTOR shall ensure that all CONTRACTOR'S PERSONNEL maintain high
standards of hygiene in connection with the performance of the SERVICE.
Environment

Commitment and Policy

CONTRACTOR shall pay due regard to the environment by acting to preserve air,
water, animal and plant life from adverse effects of CONTRACTOR's activities, and to
minimize any nuisance which may arise from such operations, in accordance with
OPERATOR's policy statement of which CONTRACTOR has been informed.

CONTRACTOR shall ensure that CONTRACTOR's and its SUBCONTRACTOR’s
personnel are briefed and understand OPERATOR's policy on environmental protection,
and will act accordingly.

CONTRACTOR and its SUBCONTRACTORS shall adhere to existing national
statutory regulation concerning environmental damage resulting from the performance of
the SERVICE. Local customs, cultural and religious requirements shall be respected,
avoiding challenge, contradiction and/or criticism thereof.
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CONTRACTOR shall be responsible for ensuring the environmentally acceptable
disposal of waste in accordance with all local and any additional requirements of
OPERATOR under OPERATOR's Environmental Management Plan which shall apply
to the SERVICE.
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Phu luc VSP-000-ATMT-448/ F-006
(Theo m.5.3.2.7.6; 5.3.2.10)
BAO CAO ATSKMT CUA NHA THAU/ OTYET MOJAPSTYHUKA IO B3uOC

Ngay: / /20

Ky bao cao thang /OT4yernsblii nepuoa: Thang........nam......... (.evideni /... TOND)
I. Thong tin chung/ O6uue cBeneHust

1.1. Tén nha thiu/Hassanue TIOAPSIITIMKAL  ceuvveeevreeeereenereeensaesssseesnseeessseesssseessseesssseesssessnseeensnns
Tén nha thau phy/ CYBIOMPIITIK. oo eeeeeeee e eee e eee s eeeeee e eeneeeae
Tén nha thau phy/ CYBTOMPAITIE. oo ees e eneeeae
1.2. Hop d0ng No/ KOHTPAK N2: oo

1.3. Thoi gian thuc hi€n HD/Cpok e
BbINOJIHEHUsI JloroBopa:

1.4. Noi dung HD/CONEPIKAHIE IOTOBOPA  .eeevveeirieeeieeaireeeiieeesseeseseeessseesseeessseessesessesessseennns
1.5. Cong trinh (CT)/OOBEKT: eeoeereeeree e eteeetee et esee st e e srae e saae e eneeessaeesnneee e
1.6.D.vi chi quan CT/BAaIEHEIT OOBEKTA:  ...ccverereerireniieeieenieesiiestenreesseeseeessessseenseesseesssessens

STT/ S6 lwong/ Ghi chii/
Noi dung/Conep:xxanue 1chu

No KoanuyecTBO Ipumeuanue

17 Tong sb gid lao dong trong thang (gid)/
' Bcero pabouero Bpemenn (Yac)

S6 ngay lam viéc khong c6 tai nan lao dong (without
1.8 | LTI)/ KonuuectBo paboumnx mHel 0€3 HeCYaCTHBIX
cilydaceB

2.1 | Bi chét (Fatality)/Cmepts — SO Nguoi/uen

2.2 | Bi thwong/tpaBma - SO Ngudi/uen

2.3 | S6 truong hop mat ngay cong (Lost workday case)

94 SO ngay cong bi mat /
KOJINYECTBO JHEW HETPYAOCTIOCOOHOCTH

S6 treong hop diéu tri y té (Medical treatment)/

3.1
MennnuHckoe Jie4eHne

3.2 | S6 truong hop so ctu (First Aid)

4.1 | Chay/no - IToxap/B3pbiB

Thiét hai tai san (Property damage)/ MarepuaibHbIii

4.2
yiep6

4.3 | RO ri Hydrocarbon/ Beinenenue yriaesogopoaa

4.4 | Tran d6 hoa chat (Chemical spill)

4.5 | Tran dau ra moi truong (Oil spill)
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4.6 | Bénh nghé nghiép (Occupational Illness)

4.7 | S0 lan bao cao can su c¢o (Near miss)

5.1 | S thé Stop/KonuuectBo kaprouek Stop

5.2 | S6 lan dién tap/KomnmuecTBo yueHnii

S6 lan kiém tra tinh trang ATVSLD/KomnuuecTso

53 nposepku b3uOC

5.4 | S6 budi hop JSA/Kon. coBemanuii JSA

55 S6 lan thyc hién gidy phép lam viéc/Odopmienne
| pasperenust Ha paboTy

6.1 | Chat thai khong nguy hai/Hespemnsrit orxox (Kg)

Chét thai tai ché (sat thép, nhua...) — (Kg)

6.2 .
OTtpaboTaHHBIH OTXOA METAJLI, IIACTHUK,

6.3 | Chat thai nguy hai/ Bpenusii orxox — (Kg)

Bong dén huynh quang/ ®nyopecuentasie siammnbl — (Cai/

6.4
IT)

6.5 | Ac Quy/AxymynsTop - (Cai/ IlIT)

6.6 | Nudc thai /ctounsie Boabl — (M3)

6.7 | Dau nhot thai/ OtpaGorannoe mMacio — (M3)

6.8 | Hoa chat/Xumukar — (Kg)

Can nhya (chtra ddu md, hoa chat...) / ITnactukosas

6.9 .
€MKOCTb, CeJiepKalias Macyio, XuMukatel - (Cai/ LLT)
Thung phuy (dau, m&, hoa chét...)/ bouku, comeprxarast
6.10 .
Macio, Xumukarsl - (Cai/ 1IT)
611 A-mi-ing / nhiém A-mi-ang / AcbecT/copepiaruii
' acbecr — (Kg)
....... Foeeneen
Kho khan/Tpyanoctu Kién nghi/lIpenioxenne
L.
2.
3...
Lanh dao cong trinh/ PykoBoaureJib 00beKkTa Nguwoi 1ap bao cao/CocraBurtenb
Dai dién phia VSP/ llpeacraBurtens CII Pai di¢n nha thau
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Nguyén B Tréan A

Ngay ...../ccc./ e Ngay ...../cco e

* Ghi cht: Bdo cdo nay do nha thau ldp va chuyén dén trudng cong trinh / ngueoi chiu trach
nhiém gidm sat ciia VSP trong vong 5 ngay dau tién ciia thang ké tiép. Tan sudt bdo cdo: 1 lan/
1 théng va trude khi tién hanh nghiém thu hoan thanh hop dong.

*pumeuanue: Imom omuem 00.194cer noocomosieHr Illoopsaouuxom u HanpasieH
PYKosooumenvto 0ovekma/ auyy, omeemcmeennomy 3a Haozop CII ¢ meuenue nepsvix 5 onell
cnedyrowezo mecaya. Omuem npeooCcmasier elcemecauio u 00 Hauania 3aeepuieHust 002080pda.
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Phu luc s6 06: Héa don va bao cdo

Appendix 06: Invoicing and Reporting

HOA PON VA BAO CAO

BAO CAO
NHA THAU sé& gilr lai toan bg lich st va nhat ky cua tat ca cac dich vu dugc thuc hién va

sau do cung ‘cép cho NHA D}EU HANH dé‘béo cao hoat dong hang ngay. Cac mau béo co
s& dugc NHA THAU cung cap va dugc NHA DIEU HANH chap thuén.

NHA THAU s& giit va cung cap hang ngay cho NHA PIEU HANH danh sach nhing nguoi
ctia minh trén MODU. NHA THAU sé luu y trong danh sach khi nhan sy cua NHA THAU
it hon chi tiét trong Phu luc 04. NHA DPIEU HANH c6 quyén yéu cau xo6a khoi danh sach

bét ky nguoi ndo trén tau ma khong tuan theo Hop ddng nay hodc khéng c6 sy dong ¥ bang
bing vin ban cia NHA DIEU HANH.

NHA THAU s& cung cap ban sao cua tit ca cic bao céo can thiét dé dé trinh cho NHA
DIEU HANH.

LAP HOA PON
Viéc 1ap hoa don sé& dugc thyc hién theo diéu khoan va diéu kién chung.
Hoa don gbc (voi 02 ban sao) hoan chinh cling véi nhiing tai liéu kém theo (bao gom bang

phan tich hang ngay duoc ky boi dai dién NHA DPIEU HANH) s& dugc ndp khi hoan thanh
dich vu. Hinh thirc xuat hoéa don nhu sau:

- Héa don GTGT, logi tién té ghi trén hod don la dong Viét Nam

- Bién ban Hoan thanh cac cong viéc dwoc chdp thudgn béi Lanh dao ciia NHA PIEU
HANH (Phu luc 7)

- Lich biéu vé thiét bi va nhén sw trén MODU (Timesheet for equipment and personnel on
MODU) dua trén cac diéu kién cua hop déng dwoc Lianh dao cia NHA PIEU HANH
chdp thudn (Phu luc 10)

- Phiéu giao hang (Delivery Ticket ) dwoc Lanh dao cia Xt nghiép Khoan & Sita giéng
chdp thuan (Phu luc 11)

- Phiéu tra hang (Return Ticket) dwoc Lanh dao ciia Xi nghiép Khoan & Sira giéng chdp
thuan (Phu luc 12)

NHA THAU s& chiu trach nhiém vé thong quan va khai thué cic mit hang/hang hoa nhap
khau duoc st dung trén MODU theo hgp dong nay.

NHA THAU xac nhén ring, tit ca cic mit hang/hang hoa khac ma NHA THAU nhap khau
chua dugce st dung trén MODU trong qua trinh thyuc hién HOP DONG sé& duoc tai xuat hodc
s€ dugc thira nhan chiu nop tat ca cac loai thué va thué, phi lién quan do co quan thué Viét
Nam é&p dung néu NHA THAU c6 ké hoach str dung cac mat hang/hang hoa do tai Viét
Nam.

Danh muc cac m‘ét héyng/hé\ng hoéa thyc sy duge sir dung trén MODU s& dugc xac nhan boi
dai dién cia NHA DIEU HANH ¢ trén MODU.

Trong truong hop tam nhap thiét bi/vat tu cia NHA THAU vao Viét Nam cho hoat dong cua
MODU:

Néu NHA THAU c6 yéu cau, NHA PIEU HANH sé& h tro NHA THAU thyc hién thu tuc
Hai quan d6i véi nhing thiét bi/vat tu tam ‘nhép cua NHA THAU, trong {truong hop nay,
NHA THAU phai c6 thu cam két s& tai xuit nhitng thiét bi noi trén, NHA THAU s& phai
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nop cho NHA PIEU HANH cic gidy to thong quan dé chimg nhan rang thiét bi d6 da duoc
tai xuat. Néu NHA THAU khong thé nop cho NHA DIEU HANH céc gidy to thong quan
cho nhiing thiét bi tai xuit noi trén thi NHA THAU s& phai nop thué nhap khau cho thiét bi
ndi trén theo quy dinh cua phép luat Viét Nam.

REPORT AND INVOICE

A REPORT

1. CONTRACTOR shall keep the complete history and records of all services and submit them
to the OPERATOR for daily operational record. The report forms shall be provided by the
CONTRACTOR and approved by the OPERATOR

2. CONTRACTOR shall keep and submit daily to the OPERATOR a list of CONTRACTOR'’s
personnel on the MODU. CONTRACTOR shall make note on the list when number of
CONTRACTOR's personnel is less than one specified in Appendix 04. OPERATOR shall be
entitled to request removal from the list any personnel, who is not in compliance with this
CONTRACT or is not approved in writing by the OPERATOR

3. CONTRACTOR shall provide copies of all reports required for submission to the
OPERATOR

1L INVOICE

Invoicing shall be done in accordance with the General Terms and Conditions.

2. Original invoice (and 02 copies) with attached documents (including daily breakdown,
signed by OPERATOR s representatives) shall be issued upon completion of services. The
invoice. The form of invoice shall be as follows:

~

- Hoba don GTGT cho ph'?m dich vy, loai tién té ghi trén hoa don la déng Viét Nam.

Legal Invoice for services. Currency written on Invoice shall be Vietnam Dong. ‘

- Bién ban Hoan thanh cac Dich vu duogc chép thuan bsi Lanh dao cua NHA PIEU
HANH (Phu luc 7)

Protocol of Completion of Services approved by OPERATOR’s management (Appendix 9).

- Lich biéu v& thiét bi va nhan su trén MODU dua trén cac diéu kién cia hop dong duoc
Lanh dao cia NHA PIEU HANH chap thuan (Phu luc 10)

Timesheet for equipment and personnel on MODU in accordance with requirements of the
CONTRACT approved by OPERATOR s management (Appendix 10)

- Phiéu giao hang dwgc Lanh dao cta Xi nghiép Khoan& Stra giéng chap thuan (Phy luc
11)

Delivery Ticket approved by management of Drilling and Workover Division (Appendix 11).
- Phiéu tra hang dugc Lanh dao cia Xi nghiép Khoan& Stra giéng chap thuan (Phu luc
12)

Return Ticket approved by management of Drilling and Workover Division (Appendix 12).

3. The CONTRACTOR shall be responsible for customs clearance and tax declaration of
imported items/ good used on MODU under this contract

4. CONTRACTOR confirms that, all items/goods imported by the CONTRACTOR that have not
been used on the MODU during the performance of this CONTRACT will be re-exported or
shall be admitted to be subject to payment of all taxes, fees, charges if the CONTRACTOR
plans to use such items/goods in Vietnam.
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5. List of items/goods actually used on the MODU shall be confirmed by the OPERATOR's
representatives on the MODU.

6. In case of temporary import of CONTRACTOR's equipment/materials into Vietnam for
MODU's operation:
At the request of the CONTRACTOR, the OPERATOR shall assist the CONTRACTOR in
carrying out customs procedures for temporarily imported equipmens/materials of the
CONTRACTOR. In this case, the CONTRACTOR shall have a letter of commitment to re-
export such equipments/materials and the CONTRACTOR shall submit to the OPERATOR
customs clearance documents to certify that such equipment/material have been re-exported.
If the CONTRACTOR is unable to submit the customs clearance documents for the
mentioned above re-exported equipment/materials, the CONTRACTOR shall have to pay
import tax for such equipment/materials in accordance with the law of SRV.
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Appendix 07: Specimen of the Protocol of Completion

Phu luc s6 07: Miu Bién ban hoan thanh cong viéc

BIEN BAN HOAN THANH CONG VIEC

SPECIMEN OF THE PROTOCAL OF COMPLETETION OF SERVICES

Viing Tau, ngay  thiang  nam

Chung t61, nhitng nguoi ky tén dudi day 1a dai dién cho Lién doanh Viét- Nga Vietsovpetro
(sau day duoc goi 1a NHA DIEU HANH) va la dai dién cho (sau day dugc goi 1a NHA
THAU), tién hanh 13p bién ban nay dé xac nhan rang:

Theo cac diéu kién va diéu khoan cta Hop B(:Sng cung cap Dich vu sO ’
ngay , NHA THAU da hoan thanh viéc cung cap Dich vu cho thi cong giéng
khoan , voi tién do thuc t€ hoan thanh dich vu vao ngay  thang nam

We, the undersigned, being the authorized reprentatives of Vietsovpetro (hereinafter referred
to as OPERATOR) on one part and the authorized representatives of (hereinafter referred
to as CONTRACTOR) on the other part, have drawn this document to certify that:

Pursuant to the terms and conditions of Contract No. dated , Contractor

has succeeded the casing running services for well in accordance with the instruction of
OPERATOR on the date and time of this Certificate

PAI DIEN NHA PIEU HANH PAI DIEN NHA THAU
FOR THE OPERATOR FOR THE CONTRACTOR
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Phu luc s6 08: Thoa thuan Lién danh
Appendix 08: Consortium agreement

CONSORTIUM / JOINT BIDDER AGREEMENT !

,day  month  year

Bidding package: [name of bidding package]
Under the project: [name of project]
- Based on the Invitation to Bid [name of bidding package] date _ month __ year

[date recorded on the Invitation to Bid |,
We, the representatives of the parties sign the Consortium Agreement, including:

Names of Consortium members [name of each consortium member)

Represented by Mr./Ms.:

Position:
Address:
Tel:

Fax:

E-mail:

Account:

Tax code:

Power of Attorney No. date  month year (in case of authorization).

The parties (hereinafter referred to as members) agreed to sign this Consortium Agreement with the
following contents:

Article 1. General principles

1. The members voluntarily establish a Consortium to participate in the bidding package
[name of bidding package] under the project [name the project].

2. The members agree the name of the Consortium for any transactions related to this package as:
[name of the Consortium as Agreement].

3. The members commit that there is not any member to arbitrarily join independently in this
bidding package or join consortium with other members to participate in this bidding package. In
case of winning the bid, all members of the Consortium shall sign the Contract and there is not any
member to have the right to refuse performance of the responsibilities and obligations stipulated in
the Agreement. In case a member of the Consortium refuses to fulfill their own responsibilities as
agreed or violates the provisions of the signed contract, such member shall be handled as follows:

- Compensating for damages to the parties in the consortium,;

- Working with members of the Consortium to compensate for all damages to the Vietsovpetro in
accordance with the provisions stipulated in the Contract (corresponding to the proportion of each
member specified in Article 2 of this Agreement);
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- Other forms of handling [Specify other forms of handling].
Article 2. Assignment of responsibilities

Consortium members agree to assign responsibilities for implementation of the bidding package
[write name of bidding package] under the project [write name of project], for each
member as follows:

1. Leader of the consortium:

The parties agree to authorize to [ Write name of a party] as a leader of the consortium,
representing the Consortium in the following part of work *

- Signing the application of bidding;

- Sign all documents, correspondences to Vietsovpetro during the bidding process, including the
written requests to clarify Invitation to Bid, written clarification of Bid proposal, or written requests
to withdraw, modify or substitute the bid proposal;

- Performing Bid Bond on behalf of Consortium,;
- Participating in the process of negotiation and finalization of the Contract;

- Performing Performance Bond for the entire Consortium in case the Consortium wins the bid;
- Signing the Bidder’s arising claims (if any);

- Performing all obligations of the Consortium which are not specified in the Table of
Responsibility between the Consortium members in item 2 as follows;

- Performing other works except for signing Contract [specify the detail content of other
jobs (if any)].

2. The members of the Consortium agree to assign the responsibility of members as following table
3.

) Amount by
Respective
tage to percentage
No. Name Content of assigned percen- g. to total
work total b}ddlng bidding
price ]
price
(1) 2) 4) (5)
3)
1 | Name of the first member - Work 1: %
- Work 2: WV—D/USD
(Leader of the Consortium) - Work 3:
2 - Work 1
Name of the second member - Work 2:
- Work 3 % _
EE— VND/USD
Total 100%
ota All work of bidding VND/USD
package
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3. The payment method for the Consortium in case of winning the bid and signing a contract with
the Investor /PIC insert name Vietsovpetro or others block] is as follows:

- The Investor shall make direct payment to each member of the Consortium in accordance with the
payment schedule specified in the Contract with the distributed amount corresponding to the
proportion of workload agreed by the Consortium members and shown in column (4) of the Table
of Responsibility in item 2 of this Consortium Agreement.

- Each member of the Consortium shall issue a Legal Invoice in accordance with the amount of the
work performed by such Consortium member pursuant to the progress of each payment specified in
the Contract

Article 3. Validity of Consortium Agreement
1. This Consortium Agreement valid from its signing date.
2. This Consortium Agreement shall be determined to be invalid in the following cases:

- In case the Consortium wins the bid, this Consortium Agreement is an integral part of the contract
signed with the Vietsovpetro and shall only be terminated when the parties fulfill their
responsibilities and obligations and complete the liquidation of the contract;

- The parties agree to terminate;
- The Consortium does not win the bid;

- Cancellation of bidding package [ Write name of bidding package] under the project
[ Write name project] as notified by the Vietsovpetro.

Consortium Agreement is made in copies, each party keeps copy, each having equal
legal force and authenticity.

LEGAL REPRESENTATIVE OF CONSORTIUM LEADER
[Full name, title, signature and stamp]

LEGAL REPRESENTATIVE OF CONSORTIUM MEMBERS
[Full name of each member, title, signature and stamp]

Note:

! Depending on the size and nature of bidding package, the content of agreement as in this form can be
amended appropriately. If the bidding package is divided into multiple independent parts, the consortium
agreement must specify clearly the name, reference number of parts that the consortium participates, specify
mutual responsibility and separate responsibility of each member in accordance with respective parts that
bidder participates.

? The scope of authorization may include one or more above mentioned listed acts

3 Bidder must specify the detail work and the estimated percentage of respective value that each member will
implement, mutual responsibility and separate responsibility of each member, including head member of the
Consortium.
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Phu luc s6 09 (A, B): Miu thu tin giao dich thuc hién HQP PONG

Appendix 09 (A, B): Form of transaction for Contract performance

APPENDIX No. 9 (A)
PHU LUC SO 9 (A)

MAU THU' TIN GIAO DICH THUC HIEN HOP PONG
Form of transaction for Contract performance

Ngay thang nam 20

Kinh giri: Lién doanh Viét-Nga Vietsovpetro
105 Lé Loi, phuong Viing Tau, Tp. H6 Chi Minh, Viét Nam
Fax: 0254-3839857

Ngudoi nhan: Ong Tréin Quéc Thiing, Phé tong giam dbc VSP
Sao gtri: Ba Nguyén Thi Van Anh, Trwéng Phong Thwong mai VSP
Email:

Ong Tkeshelashvili Vakhtang - Phé phong T. M phu trach: vakhtang.hq@vietsov.com.vn
Ba Mai Thanh Xudn - Nguwoi thuc hién Hop dong: xuanmt.hg@yvietsov.com.vn

(Ghi ndi dung giao dich vé: Thay doi vé Hang hod/Dich vu, tién do, cac nodi dung lién quan téi gia
tri HD, thanh toan........ )

DAIDIEN BEN B
(Ky tén va dong dau)
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APPENDIX No. 9 (B)
PHU LUC SO 9 (B)

MAU THU TIN GIAO DICH THUC HIEN HQP PONG
Form of transaction for Contract performance

Ngay thang nam 20..

Kinh giri: Lién doanh Viét-Nga Vietsovpetro
105 L& Loi, phuong Viing Tau, Tp. HO Chi Minh, Viét Nam
Fax: 0254-3839857

Nguoi nhan: - Ba Ngqy?:n Thi Van Anh, Truong Phong Thuong mai VSP; hodc
- Ong D6 Manh Ha, Gidm doc XN Dich vu Cang & CUVTTB; hodc
- Ong Nguyén Van X4, Gidm doc XN Khoan

Email:
Ong Tkeshelashvili Vakhtang - Phé phong T. M phy trach: vakhtang.hq@vietsov.com.vn
Ba Mai Thanh Xuan - Nguoi thuc hién Hop dong: xuanmt.hq@yvietsov.com.vn

(Ghi ndi dung giao dich vé: Théng bdo giao hang, giri chirng tir hang héa,. ....)

PAI DIEN BEN B

(Ky tén va dong dau)
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APPENDIX No. 10

PHU LUC SO 10

TIMESHEET FOR EQUIPMENT AND PERSONNEL ON MODU

LICH BIEU VE THIET BI VA NHAN SU TREN MODU
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APPENDIX No. 11

PHU LUC SO 11

DELIVERY TICKET

PHIEU GIAO HANG
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APPENDIX No. 12

PHU LUC SO 12

RETURN TICKET

PHIEU TRA HANG
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Part 4. APPENDICES

This Chapter includes Scope of Supply, Technical requirements, Technical evaluation criteria and
Other technical documents + link for reference (if any).

; VSP-000-TM-238/BM-10 Phién ban: 02 Trang 76
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TECHNICAL REQUIREMENTS OF DIRECTIONAL DRILLING
SERVICES FOR WELLS 319 MSP-3, 321 MSP-3, 2204H BK-22, R-73
(24006 BK-24), R-46, 2022-B RC-RB1, 2306 BK-23, 1124 MSP-11, 1126
MSP-11, 2601 BK-26, 2603 BK-26, 1201 RC-12, 321-B RC-2 & BH-96

IN 2026.

Orientation toward signing a long-term framework agreement based on fixed unit rates.

1. PURPOSE OF USING THE SERVICE:

The purpose of the Directional Drilling service is to utilize the Bidder’s equipment,
tools, and technology as part of the BHA to drill the proposed wells, optimizing and ensuring
that drilling operations reach the required geological targets in the Vietsovpetro Joint Venture
fields.

2. THE TECHNICAL CONDITIONS OF PROPOSED WELLS:
2.1. TYPICAL MUD PROGRAM.

Table No. 1
Seawater/Prehydrated Bentonite to 20" shoe depth, MW = 1,05 £0,02 SG
TT | Well names Mud system Formations Mud weight (sg)
1 | 319 MSP-3 FCL-AKK/KCI-Polymer | Pleistocene/Miocene 1,1 -1,12 £0,02
KGAC /Ultradril Miocene 1,12-1,28 £ 0,02
KGAC /Ultradril Upper Oligocene 1,58-1,66 + 0.02
KGAC /Ultradril Lower Oligocene 1,18-1,24 £ 0.02
2 | 321 MSP-3 FCL-AKK/KCI-Polymer | Pleistocene/Miocene 1,10-1,12 £ 0,02
KGAC /Ultradril Miocene 1,12-1,28 £ 0,02
KGAC /Ultradril Upper Oligocene 1,62-1,72 +£0.02
KGAC /Ultradril Lower Oligocene 1,16-1,24 £ 0.02
3 | 2204H BK-22 FCL-AKK/KCI-Polymer | Pleistocene/Miocene 1,1-1,12+£0.02
KGAC /Ultradril Miocene 1,14-1,28 £0.02
KGAC /Ultradril Oligocene 1,68 — 1,8 +0.02
KGAC /Ultradril Oligocene 1,55-1,65+0.02
4 | R73(24006) BK-24| FCL-AKK/KCI-Polymer | Pleistocene/Miocene 1,10—1,16 £ 0,02
KGAC /Ultradril Miocene 1,2-1,24 £0.02
KGAC /Ultradril Lower Miocene 1,24 - 1,28 £0.02
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5 | 1126 MSP-11 FCL-AKK/KCI-Polymer | Pleistocene/Miocene 1,1-1,12 +£0.02
KGAC /Ultradril Miocene 1,14-1,28 +£0.02
KGAC /Ultradril Upper Oligocene 1,62-1,74 £ 0.02
KGAC /Ultradril Lower Oligocene 1,16-1,24 + 0.02
6 | R-46 FCL-AKK/KCI-Polymer | Pleistocene/Miocene 1,1-1,16 £0.02
KGAC /Ultradril Miocene/ Oligocene 1,16-1,24 £ 0.02
7 | R2022B RC-RB1 | KGAC /Ultradril Upper Oligocene 1,26-1,28 +0.02
KGAC /Ultradril Upper Oligocene 1,54-1,70 £ 0.02
KGAC /Ultradril Lower Oligocene 1,16-1,22 £ 0.02
8 | 2306 BK-23 FCL-AKK/KCI-Polymer | Pleistocene/Miocene 1,1-1,12 +£0.02
KGAC /Ultradril Miocene 1,16-1,30 £ 0.02
9 | 1124 MSP-11 FCL-AKK/KCI-Polymer | Pleistocene/Miocene 1,1-1,12 £ 0.02
KGAC /Ultradril Miocene 1,14-1,28 £0.02
KGAC /Ultradril Upper Oligocene 1,62-1,74 £ 0.02
KGAC /Ultradril Lower Oligocene 1,16-1,24 + 0.02
10 | 2601 BK-26 FCL-AKK/KCI-Polymer | Pleistocene/Miocene 1,1-1,14 £ 0.02
KGAC /Ultradril Miocene 1,14-1,26 £ 0.02
KGAC /Ultradril Oligocene 1,62 -1,68 £0.02
11 | 2603 BK-26 FCL-AKK/KCI-Polymer | Pleistocene/Miocene 1,1-1,14 £ 0.02
KGAC /Ultradril Miocene 1,14-1,26 = 0.02
KGAC /Ultradril Oligocene 1,62 -1,68 £0.02
12 | 1201 RC-12 FCL-AKK/KCI-Polymer | Pleistocene/Miocene 1,1-1,12 +£0.02
KGAC /Ultradril Miocene 1,14-1,24 £ 0.02
KGAC /Ultradril Oligocene 1,38-1,44 +0.02
13 | 321B RC-2 KGAC /Ultradril Miocene 1,1 —1,18+0.02
KGAC /Ultradril Oligocene 1,18 — 1,24+ 0.02
14 | BH-96 FCI-AKK/KCI-Polymer | Pleistocene/Miocene 1,1-1,12 £ 0.02
KGAC /Ultradril Miocene 1,14-1,28 £ 0.02
KGAC /Ultradril Oligocene 1,55-1,68 +0.02

detailed design prior to execution.

Note: * Sand content is less than or equal to 2%. The actual mud programs will be at the sole discreti

(*) General information of the wells planned for 2026, subject to change according to the

of OPERATOR and shall be contained in the well programs prepared by OPERATOR.
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2.2. TYPICAL GEOLOGICAL PART ON THE WELLS:
(Design depths are specified by vertical from sea level).

Table No. 2: Well geological information.
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TT| Well names Depth, mTVD Formations Temp Gradient | Static Temp
hardness (°C/100m) “°O)
1 | 319 MSP-3 Pleistocen: 90-660m Soft and friable 2.6-2.8 38-39
Miocen:660-3040m Medium,Seldom,soft | 2.7-2.9 102-108
Oligocen:3040-3870m | Seldom soft, hard 2.8-3.0 129-136
2 | 321 MSP-3 Pleistocen: 90-800m Soft and friable 2.6-2.8 41-43
Miocen: 800-3100m Medium, 2.7-2.9 126-133
Seldom soft,
Oligocen:3100-3910m | Seldom soft, hard 2.8-3.0 130-137
3 | 2204H BK-22 Pleistocen: 90-710m Soft and friable 2.6-2.8 39-40
Miocen: 710-3055m Medium,Seldom,soft | 2.7-2.9 103-109
Oligocen:3055-4218m | Seldom soft, hard 2.8-3.0 138-147
4 | R73(24006) BK-24 | Pleistocen: 90-830m Soft and friable 2.4-2.6 41-42
Miocene: 830-3240m | Medium,Seldom soft,| 2.5-2.7 102-108
Oligocen:3240-3290m | Seldom soft, hard 2.5-2.7 103-109
5 | R-46 Pleistocen: 90-830m Soft and friable 2.5-2.7 41-43
Miocen:830-2718m Medium,Seldom soft | 2.6-2.8 91-96
Oligocen:2718-3190m | Seldom soft, hard 2.7-2.9 99-105
6 | 2022B RC-RBI1 Oligocen:2560-3960m | Seldom soft, hard 2.8-3.0 131-139
7 | 2306 BK-23 Pleistocen: 90-660m Soft and friable 2.4-2.6 36-38
Miocene: 660-2811m | Medium,Seldom soft,| 2.5-2.7 91-96
Oligocen:2811-3210m | Seldom soft, hard 2.5-2.7 101-107
8 | 1124 MSP-11 Pleistocen: 90-880m Soft and friable 2.6-2.8 43-45
Miocene: 880-3130m | Medium,Seldom soft,| 2.7-2.9 105-111
Oligocen: 3130-4170m | Seldom soft, hard 2.8-3.0 137-145
9 | 1126 MSP-11 Pleistocen: 90-880m Soft and friable 2.6-2.8 43-45
Miocene: 880-3130m | Medium,Seldom soft,| 2.7-2.9 105-111
Oligocen: 3130-4170m | Seldom soft, hard 2.8-3.0 137-145
10 | 2601 BK-26 Pleistocen: 90-660m Soft and friable 2.6-2.8 38-39
Miocene: 660-3003m | Medium,Seldom soft,| 2.7-2.9 101-107
Oligocen: 3003-3335m | Seldom soft, hard 2.8-3.0 114-120
Basement: 3335-3440m| Hard 29-3.1 120-127
11 | 2603 BK-26 Pleistocen: 90-660m Soft and friable 2.6-2.8 38-39
3




Miocene: 660-2979m | Medium,Seldom soft,| 2.7-2.9 101-106
Oligocen:2979-3349m | Seldom soft, hard 2.8-3.0 114-120
Basement: 3349-3540m| Hard 29-3.1 123-130
12 | 1201 RC-12 Pleistocen: 90-660m Soft and friable 24-2.6 34-35
Miocene: 660-2565m | Medium,Seldom soft,| 2.5-2.7 85-90
Oligocen:2565-2825m | Seldom soft, hard 2.6-2.8 94-99
13 | 321B RC2 Miocene: 570-2064m | Medium,Seldom soft,| 2.4-2.6 34-35
Oligocen: 2064-2715m | Seldom soft, hard 2.6-2.8 91-96
14 | BH-96 Pleistocen: 90-660m Soft and friable 2.6-2.8 38-39
Miocene: 660-3090m | Medium,Seldom soft,| 2.7-2.9 104-110
Oligocen: 3090-4140m | Seldom soft, hard 2.8-3.0 136-144
Basement: 4140-4540m| Hard 2.9-3.1 152-161

Table No. 3. Formation pressure:

TT | Well names Stratigraphic Pfo: Formation pressure | Pfr: Formation fracture
section Phy: Hydrostatic pressure | pressure
Phy: Hydrostatic pressure
1 | 319 MSP-3 Miocen
400 — 2835m Pfo = 0,80-1,0 Phy Pfr=1,5-1,60Phy
Miocen
2835 —3040m Pfo =0,80— 1,12 Phy Pfr=1,5-1,60Phy
Oligocen
3040-3060m Pfo=1.50 — 1,54 Phy Pfr = 1,82-1.85Phy
3060-3620m Pfo=1.54 - 1,6 Phy Pfr = 1,85-1.89Phy
3620-3870m Pfo=1.05-1,10 Phy Pfr=1,60-1.65Phy
2 | 321 MSP-3 Miocene
400 — 2835m Pfo =0,80 — 1,0 Phy Pfr=1,5Phy
2835 — 3040m Pfo=0,80— 1,12 Phy Pfr=1,5Phy
Oligocene
3040-3360m Pfo =1.50 - 1,54 Phy Pfr = 1,82-1.85Phy
3360-3590m Pfo=1.54 — 1,6 Phy Pfr = 1,85-1.89Phy
3590-3870m Pfo=1.05-1,10 Phy Pfr=1,60-1.65Phy
3 | 2204H BK-22 Miocene
400 — 2965m Pfo = Phy Pfr=1,55-1,6 Phy
2965 —3055m Pfo=1,12—-1,18 Phy Pfr=1,6 — 1,7 Phy
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Oligocene

3055-3500m Pfo=1.62 - 1,67 Phy Pfr=1,9-1.93Phy

3500-3590m Pfo=1.67—-1,7 Phy Pfr=1,93-1.95Phy

3590-4218m Pfo=1.40 — 1,50 Phy Pfr=1,75-1.82Phy
R73(24006) BK-24 | Miocene

400 —2735m Pfo = Phy Pfr=1,55-1,6 Phy

2735 —3290m Pfo=1,12-1,2 Phy Pfr=1,55-1,6 Phy
R-46 Miocene

400 — 2420m Pfo = Phy Pfr=1,55-1,6 Phy

2420 —2718m Pfo=1,08 — 1,12 Phy Pfr=1,6-1,65 Phy

Oligocene

2718-2913m Pfo=1,12-1,18 Phy Pfr=1,6-1,65 Phy
2022B RC-RB1 Oligocene

2560-2940m Pfo=1,15-1,2 Phy Pfr=1,6-1,65 Phy

2940-3220m Pfo=1,33 — 1,38 Phy Pfr=1,71-1,74 Phy

3220-3740m Pfo=1,45-1,6 Phy Pfr=1,79-1,89 Phy

3740-3960m Pfo =0.8 — 1,0 Phy Pfr=1,55-1,6 Phy
2306_BK-23 Miocen

400-2700 Pfo =0,8 — 1,0 Phy Pfr=1,55-1,6 Phy

2700-2811 Pfo=1,15-1,20 Phy Pfr=1,6-1,65 Phy

Oligocen

2811-3210 Pfo=1,15-1,20 Phy Pfr=1,6-1,65 Phy
1124 MSP-11 Miocene

400 — 2920m Pfo = Phy Pfr=1,55-1,6 Phy

2920 - 3130m Pfo=1,05-1,1 Phy Pfr=1,55-1,6 Phy

Oligocene

3130-3650m Pfo=1,54 - 1,6 Phy Pfr = 1,85-1,89 Phy

3650-3910m Pfo=1,6 — 1,65 Phy Pfr =1,89-1,92 Phy

3910-3950m Pfo=1,56—1,6 Phy Pfr = 1,86-1,89 Phy

3950-4170m Pfo=1,15-1,22 Phy Pfr=1,60-1,65 Phy
1126 MSP-11 Miocene

400 —2920m Pfo = Phy Pfr=1,55-1,6 Phy

2920 —3130m Pfo=1,05-1,1 Phy Pfr=1,55-1,6 Phy

Oligocene

3130-3650m Pfo=1,54 - 1,6 Phy Pfr=1,85-1,89 Phy
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3650-3910m Pfo=1,6 — 1,65 Phy Pfr=1,89-1,92 Phy

3910-3950m Pfo=1,56—1,6 Phy Pfr=1,86-1,89 Phy

3950-4170m Pfo=1,15-1,22 Phy Pfr=1,60-1,65 Phy
10 | 2601 BK-26 Miocen

400 — 2801m Pfo=0,8 - 1 Phy Pfr=1,55-1,6 Phy

2801 — 3003m Pfo=1,08 — 1,12 Phy Pfr=1,55-1,6 Phy

Oligocen

3003-3160m Pfo=1,5- 1,54 Phy Pfr = 1,82-1,85 Phy

3160-3300m Pfo =1,54 — 1,60 Phy Pfr = 1,85-1,89 Phy

3300-3335m Pfo=0.8 — 1 Phy Pfr=1,55-1,60 Phy
11 | 2603 BK-26 Miocen

400-2866m Pfo=0,8 - 1 Phy Pfr=1,55-1,6 Phy

2866-2979m Pfo=1,08 — 1,12 Phy Pfr=1,55-1,6 Phy

Oligocen

2979-3113m Pfo=1,5—1,54 Phy Pfr = 1,82-1,85 Phy

3113-3275m Pfo =1,54 - 1,6 Phy Pfr = 1,85-1,89 Phy

3275-3349m Pfo=0.8 — 1 Phy Pfr=1,55-1,60 Phy
12 | 1201 RC-12 Miocen

400-2400m Pfo=0,8 - 1 Phy Pfr=1,55-1,6 Phy

2400-2565m Pfo=1,08 — 1,15 Phy Pfr=1,55-1,6 Phy

Oligocen

2565-2740 Pfo=1,25-1,30 Phy Pfr=1,66-1,69 Phy

2740-2825m Pfo=1,15-1,20 Phy Pfr=1,60-1,65 Phy
13 | 321B RC-2 Miocene

400 — 2065m Pfo=0,8 - 1 Phy Pfr=1,55-1,6 Phy

Oligocene

2065-2715m Pfo=0,8 - 1 Phy Pfr=1,6-1,65 Phy

2715-2765m Pfo=0.8 — 1 Phy Pfr=1,55-1,60 Phy
14 | BH-96 Miocen

400- 1985m Pfo=0,8 - 1 Phy Pfr=1,55-1,6 Phy

1985-2064m Pfo=1,05- 1,10 Phy Pfr=1,55-1,6 Phy

Oligocen

2064-2715m Pfo =0,8-1 Phy Pfr=1,6-1,65 Phy
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3. CODES AND STANDARDS.
Service shall be provided in compliance with current Vietsovpetro norms and regulations.

All parameters, connection types.... must be manufactured in accordance with API latest
standards API 7-1, AP17-2, API -RP-31A, ISO 9001:2015 or equivalent.
4. THE GENERAL REQUIREMENTS FOR SERVICE.

The Contractor shall provide all necessary equipment and suitably qualified personnel to
perform the services in full compliance with the geological parameters and well conditions
defined in Table No.1, Table No.2 and Table No.3, and shall ensure that all such equipment
and personnel meet, as a minimum, the technical requirements specified in the tables below

(Table No. 6).

4.1: Scope of Work and Lump-Sum Requirements.

Table No. 4.

Equipment rental period.

16” Section

Lumpsum: Rental 24 days
(Operating 17 days)

12 ¥4” Section

Lumpsum: Rental 24 days
(Operating 17 days)

8 15” Section

Lumpsum: Rental 23 days
(Operating 16 days)

67,6 %2, 6 Section

Lumpsum: Rental 22 days
(Operating 16 days)

(*) Equipment rental period does not
include the time the mob and demob
of equipment, time
lumpsum 08 days of the journey and

will count

return (for all equipment, including
3rd party equipment).

Lump-sum drilling interval for each section

16” Section

Lumpsum
(Not exceeding 2,600mMD)

12 ¥4” Section

Lumpsum
(Not exceeding 2,400mMD)

8 15” Section

Lumpsum
(Not exceeding 1,800mMD)

67,6 %2, 6 Section

Lumpsum
(Not exceeding 1,600mMD)

(*) The lump-sum drilled footage for
each section is defined to achieve the
design target. The decision to stop or
continue drilling shall be at the
discretion of the OPERATOR’s
Representative.

The directional drilling tool string
(including but not limited to RSS,
MWD, LWD, etc.) shall be
maintained 1in optimal operating
condition throughout the entire lump-
sum rental period.
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Table No. 5 /.General Technical Requirements for Equipment and Services.

Item Description Unit | Qty Remarks
1 | Mud Motor Ea ) All segtions (167,12 V47,8127, 6 %4, 6 '4” and 67):
if required
All sizes if required & depend on actual BHA
design.
For 16 section: 15-7/8", 15-3/4", 15", 14-3/4" or 14
1/4" String Stabilizer
Stabilizer for all For 12 %4 section: 11-3/4", 12" or 12-1/8" String
2 . Ea 2 .
sections Stabilizer
For 8 2 section: 8", 8-3/8" or 8-5/16" String
Stabilizer
For 6 %4, 6 2" and 6” section: 5-7/8", 6", 6-3/8" 6-
1/2” String Stabilizer
Section Rotary All sections (167, 12 /4”7, 8 127, 6 %47, 6 /2" and 6”):
3 Ea 2 . .
Steerable System if required
For 12 47, 8 14”, 6 %4, 6 12” and 6” section: Survey,
Temp, Shock and Vibration...;
4 |MWD System Ea 2 For LWD operations, a turbine-powered MWD
system is required.
For 12 747, 8 /2” Measerment provided: Real time
5 | Near bit GR Tool Ea 2 |Gamma ray (6 %7, 6 4" if required)
Distance between Measure point and Bit: < 3.5m
6 |ECD, FIT, LOT Data Ea 5 All spctions (12 %, 87,6 %”,6 2" and 6”): if
required
OD: Suitable for hole size and BHA design
Measurement provided: DHAP (APWD), DH
Temp, GR in Realtime & Recorded Mode.
Multiple depth Propagation Resistivity in Real Time
& memory mode
(Minimum Shallow and Deep Propagation in
Realtime, and all curves in Recorded Mode).
Require all raw and processed curves must be
7 Gammaray & Ea 2 |delivered
Resistivity '

Frequency resistivity: High and low frequencies
Resistivity range: Atten: 0.2-60 ohm-m; Phase: 0.2-
3000 ohm-m

Resistivity accuracy: Attn: < 3%; Phase: <2%
Gamma ray range: 0- 250 API

Gamma ray accuracy: < 3%

Mud type: Compatible with all mud systems
specified above
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Item

Description

Unit

Qty

Remarks

Sonic tool
(Compressional + Shear)

Ea

OD: Suitable for hole size and BHA design
Measurement Provided: Compressional Wave Transit
Time DTc; Shear Wave Transit Time DTs

All raw and processed curves to be delivered
Accuracy: <+£2 us/ft

Realtime Data
transmission to Town

set

Internet  connection will be

Vietsovpetro

provided by

10

Logging Data QA/QC
& Post processing

lot

Depth shifts, resolutional and environmental
corrections including:

GR curve:

-Mud Weight, K-concentration in drilling mud
-Tool’s Parameters,Bit Size

Resistivity curve:

-Mud’s Properties,Tool’s Parameters,Bit Size
-Survey (Measured Depth, Inclination, Azimuth),
etc.,true Resistivity processing

Sonic curve: Noise, slowness, etc.

Neutron Porosity curve:

-Tool Parameters, Stand-off, hole-size

-Formation’s Salinity, Mineralogy

-Mud Weight, mud salinity

-Temperature, Pressure, etc.

Density curve:

-Formation Bulk Density,Bulk Density Correction
-Ultrasonic Caliper

Optional:

Mudmotor(Hi-Powered)

Ea

2

All sections if required (12 47, 8 127, 6 127)

Drilling - Jar

Ea

2

All sections if required (12 47, 8 127, 6 12”)

Fishing - Jar

Ea

2

All sections if required (12 747, 8 127, 6 2”)

Porosity
tools

&  Density

Ea

All sections if required (12 %47, 8 147, 6 12”)

OD: Suitable for hole size and BHA design
Measurement provided: DH Temp, S&V, Full borehole
coverage and azimuthal Formation Bulk Density
(standoff binning compensated), Neutron Porosity,
Photoelectric Factor, Ultrasonic Caliper in Realtime &
Recorded Mode.

All raw and processed curves to be delivered.
Measurements Range, Accuracy and Vertical
Resolution:

Density: 1.6-3.0 g/cc; +/-0.15; 6"

Neutron Porosity: 0-100 pu, Max 5%, 12"
Photoelectric Factor: 0-10 B/e, Max 5%, 2"

Source: Without Chemical Radioactive source is
Preferable

Mud type: Compatible with all WBM systems specified
above
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Item Description Unit | Qty Remarks

Pressure point while
5 |drilling (up to 20| LS 1
points)

All sections if required
(1247, 8 57,6 142)

Table No. 6: Quantity Requirements for Equipment, Personnel and Directional drilling
services for Wells.

(*) The equipment and directional drilling services shall strictly comply with the operating
time and drilling meterage limits specified in Table 4 and meet, as a minimum, the technical
requirements in Table No. 5, with quantities and specifications as per Table No. 6 in the

below.
Item Description Unit | Qty Remarks
1. The well 319 MSP-3 (Estimated time 05/08/2026)
Directional drilling for the 16" section.
1 | Mud motor Ea 2 | Refer to table no.5
2 | String Stabilizer Ea 2 | Refer to table no.5
Directional drilling for the 12 4" section.
1 |Rotary Steerable System Ea 2 | Refer to table no.5
2 | String Stabilizer Ea 2 | Refer to table no.5
3 |MWD System Ea 2 | Refer to table no.5
4 | Specialist Man | 3 |DD+MWD
5 |Near bit GR Tool Ea 2 | Refer to table no.5
Directional drilling for the 8 /2" section.
1 |Rotary Steerable System Ea 2 | Refer to table no.5
2 | String Stabilizer Ea 2 | Refer to table no.5
3 |MWD System Ea 2 | Refer to table no.5
4 | Near bit GR Tool Ea 2 | Refer to table no.5
5 |ECD, FIT, LOT Data Ea 2 | Refer to table no.5
6 | DD Specialist Man | 3 |DD+MWD
7 | Gamma ray and Resistivity tools Ea 2 | Refer to table no.5
2 Realtime Data transmission to Set 1 | Refer to table no.5
Town
9 |LWD Specialist Man | 1 |-
10 ;rcz)%%lslls%ngData QAQC & Post Lot 1 |Refer to table no.5
Directional drilling for the 6 /2" section.
1 |Rotary Steerable System Ea 2 | Refer to table no.5
2 | String Stabilizer Ea 2 | Refer to table no.5
3 |MWD System Ea 2 | Refer to table no.5

10

.Vdﬁ bdn néy dirge xde thire tai https:/leaffice.vietsov.com.xm wési 5@ @il il 1953 205 WV BRI



Item Description Unit | Qty Remarks

4 | ECD, FIT, LOT Data Ea 2 | Refer to table no.5

5 | DD Specialist Man | 3 |DD+MWD

6 |Gamma ray and Resistivity tools Ea 2 | Refer to table no.5

7 Realtime Data transmission to Set 1 |Refer to table no.5
Town.

8 |LWD Specialist Man | 1 |-

9 Loggmg Data QA/QC & Post Lot 1 |Refer to table no.5
processing

2. The well 321 MSP3 (Estimated time 25/5/2026)

Directional drilling for the 16 section.

1 | Mud motor Ea 2 | Refer to table no.5
2 | String Stabilizer Ea 2 | Refer to Table no.5
Directional drilling for the 12 %" section.
1 |Rotary Steerable System Ea 2 | Refer to table no.5
2 | String Stabilizer Ea 2 | Refer to table no.5
3 |MWD System Ea 2 | Refer to table no.5
4 | Specialist Man | 3 |DD+MWD
5 |Near bit GR Tool Ea 2 | Refer to table no.5
Directional drilling for the 8 /2" section.
1 |Rotary Steerable System Ea 2 | Refer to table no.5
2 | String Stabilizer Ea 2 | Refer to table no.5
3 |MWD System Ea 2 | Refer to table no.5
4 | Near bit GR Tool Ea 2 | Refer to table no.5
5 |ECD, FIT, LOT Data Ea 2 | Refer to table no.5
6 | Specialist Man | 3 |DD+MWD.
Directional drilling for the 6 /2" section.
1 |Rotary Steerable System Ea 2 | Refer to table no.5
2 | String Stabilizer Ea 2 | Refer to table no.5
3 | MWD System Ea 2 | Refer to table no.5
4 | Specialist Man | 3 |DD+MWD

3. The well 2204H BK-22 (Estimated time 10/04/2026)

Directional drilling for the 16" section.

1 | Mud motor Ea 2 | Refer to table no.5

2 | String Stabilizer Ea 2 | Refer to table no.5
Directional drilling for the 12 4" section.

1 |Rotary Steerable System Ea 2 | Refer to table no.5

2 | String Stabilizer Ea 2 | Refer to table no.5
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Item Description Unit | Qty Remarks
3 | MWD System Ea 2 | Refer to table no.5
4 | Specialist Man | 3 |DD+MWD
5 | Near bit GR Tool Ea 2 | Refer to table no.5

Directional drilling for the 8 72" section.

1 |Rotary Steerable System Ea 2 | Refer to table no.5
2 | String Stabilizer Ea 2 | Refer to table no.5
3 | MWD System Ea 2 | Refer to table no.5
4 | Near bit GR Tool Ea 2 | Refer to table no.5
5 |ECD, FIT, LOT Data Ea 2 | Refer to table no.5
6 | Gamma ray and Resistivity tools Ea 2 | Refer to table no.5
7 | Sonic tool (Compressional + Shear) Ea 2 | Refer to table no.5
8 l;gsi:lime Data transmission  to Set 1 |Refer to table no.5
9 | Specialist Man | 3 |DD+MWD

10 |LWD Specialist Man | 1 |-

11 ;r(z)gc‘(’:sns%ngData QAQC & Post Lot 1 |Refer to table no.5

Directional drilling for the 6 72" section.

1 |Rotary Steerable System Ea 2 | Refer to table no.5
2 | String Stabilizer Ea 2 | Refer to table no.5
3 | MWD System Ea 2 | Refer to table no.5
4 | Specialist Man | 3 |DD+MWD

6 | Gamma ray and Resistivity tools Ea 2 | Refer to table no.5
7 l%giigme Data transmission  to Set 1 |Refer to table no.5
8 |LWD Specialist Man | 1 |-

9 ;r(z)g(;gelsr;%ngData QAQC & Post Lot 1 |Refer to table no.5
10 |ECD, FIT, LOT Data Ea 2 | Refer to table no.5

4. The well (R73) 24006 BK-24 (Estimated time 15/06/2026)

Directional drilling for the 16" section.

1 | Mud motor Ea 2 | Refer to table no.5
2 | String Stabilizer Ea 2 | Refer to table no.5
3 | Rotary Steerable System Ea 2 | Refer to table no.5
4 | Specialist Man | 2 |DD

Directional drilling for the 12 % section.
1 |Rotary Steerable System Ea 2
2 | String Stabilizer Ea 2 | Refer to table no.5
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Item Description Unit | Qty Remarks
3 | MWD System Ea 2 | Refer to table no.5
4 | Specialist Man | 3 |DD+MWD
5 |Near bit GR Tool Ea 2 | Refer to table no.5

Directional drilling for the 8 /2" section.

1 |Rotary Steerable System Ea 2 | Refer to table no.5
2 | String Stabilizer Ea 2 | Refer to table no.5
3 |MWD System Ea 2 | Refer to table no.5
4 | Near bit GR Tool Ea 2 | Refer to table no.5
5 |ECD, FIT, LOT Data Ea 2 | Refer to table no.5
6 | Gamma ray and Resistivity tools Ea 2 | Refer to table no.5
7 | Sonic tool (Compressional + Shear) Ea 2 | Refer to table no.5
8 l%giigme Data  transmission  to Set 1 |Refer to table no.5
9 | Specialist Man | 3 |DD+MWD

10 | LWD Specialist Man | 1 |-

11 ;&%%i%ngr)ata QAQC & Post Lot 1 |Refer to table no.5

5. The well R-46 (Estimated time 05/04/2026)

Directional drilling for the 16" section.

1 | Mud motor Ea 2 | Refer to table no.5
2 | String Stabilizer Ea 2 | Refer to table no.5
3 |Rotary Steerable System Ea 2 | Refer to table no.5
4 | Specialist Man | 2 |DD

Directional drilling for the 8 72" section.

1 |Rotary Steerable System Ea 2 |-

2 | String Stabilizer Ea 2 | Refer to table no.5
3 | MWD System Ea 2 | Refer to table no.5
4 | Near bit GR Tool Ea 2 | Refer to table no.5
5 |ECD, FIT, LOT Data Ea 2 | Refer to table no.5
6 | Gamma ray and Resistivity tools Ea 2 | Refer to table no.5
7 | Sonic tool (Compressional + Shear) Ea 2 | Refer to table no.5
8 l%gii‘gme Data  transmission  to Set 1 |Refer to table no.5
9 | Specialist Man | 3 |DD+MWD

10 | LWD Specialist Man | 1 |-

11 ;ﬁ)%%lsr;%ngData QAQC & Post Lot 1 |Refer to table no.5

6. The well 2022B RC-RB1 (Estimated time 05/07/2026)
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Item Description Unit | Qty Remarks
Directional drilling for the 8 /2" section.
1 |Rotary Steerable System Ea 2 | Refer to table no.5
2 | String Stabilizer Ea 2 | Refer to table no.5
3 |GMWD System Ea 2 | for Whipstock Orientation and Drilling
4 | Specialist Man | 2 |-
5 | GyroMWD Specialist Man | 2 |-
Directional drilling for the 6 7" section.
1 |Rotary Steerable System Ea 2 | Refer to table no.5
2 | String Stabilizer Ea 2 | Refer to table no.5
3 |MWD System Ea 2 | Refer to table no.5
Services 6-3/4" up to 8 -1/2"
4 | Underreamer system Ea 2 |installed and operated within the
directional drilling BHA.
5 |Near bit GR Tool Ea 2 | Refer to table no.5
6 |ECD,FIT, LOT Data Ea 2 | Refer to table no.5
7 | Gamma ray and Resistivity tools Ea 2 | Refer to table no.5
2 Realtime Data transmission to Set 1 |Refer to table no.5
Town
9 | Specialist Man | 3 |DD+MWD
10 | LWD Specialist Man | 1 |-
11 | Underreamer Specialist Man | 1 |Allow integration with DD
12 Logging Data QA/QC & Post Lot 1 |Refer to table no.5
processing
Directional drilling for the 6 section.
1 |Rotary Steerable System Ea 2 | Refer to table no.5
2 | String Stabilizer Ea 2 | Refer to table no.5
3 |MWD System Ea 2 | Refer to table no.5
4 | Specialist Man | 3 |DD+MWD

7. The well 2306_BK-23 (Estimated time 15/10/2026)

Directional drilling for the 16" section.

1 | Mud motor Ea 2 | Refer to table no.5
2 | String Stabilizer Ea 2 | Refer to table no.5
3 | Rotary Steerable System Ea 2 | Refer to table no.5
4 | Specialist Man | 2 |DD
Directional drilling for the 12 %" section.

1 |Rotary Steerable System Ea 2 | Refer to table no.5
2 | String Stabilizer Ea 2 | Refer to table no.5
3 | MWD System Ea 2 | Refer to table no.5
4 | Specialist Man | 3 |DD+MWD
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Item Description Unit | Qty Remarks

5 |Near bit GR Tool Ea 2 | Refer to table no.5

Directional drilling for the 8 /2" section.

1 |Rotary Steerable System Ea 2 | Refer to table no.5
2 | String Stabilizer Ea 2 | Refer to table no.5
3 | MWD System Ea 2 | Refer to table no.5
4 | Near bit GR Tool Ea 2 | Refer to table no.5
5 |ECD, FIT, LOT Data Ea 2 | Refer to table no.5
6 | Specialist Man | 3 |DD+MWD

8. The well 1124 MSP-11 (Estimated time 10/10/2026).

Directional drilling for the 16" section.

1 | Mud motor Ea 2 | Refer to table no.5
2 | String Stabilizer Ea 2 | Refer to table no.5
3 | Rotary Steerable System Ea 2 | Refer to table no.5
4 | Specialist Man | 2 |DD
Directional drilling for the 12 Y section.
1 |Rotary Steerable System Ea 2 | Refer to table no.5
2 | String Stabilizer Ea 2 | Refer to table no.5
3 | MWD System Ea 2 | Refer to table no.5
4 | Specialist Man | 3 |DD+MWD
5 |Near bit GR Tool Ea 2 | Refer to table no.5
Directional drilling for the 8 /2" section.
1 |Rotary Steerable System Ea 2 | Refer to table no.5
2 | String Stabilizer Ea 2 | Refer to table no.5
3 |MWD System Ea 2 | Refer to table no.5
4 | Near bit GR Tool Ea 2 | Refer to table no.5
5 |ECD, FIT, LOT Data Ea 2 | Refer to table no.5
6 | Specialist Man | 3 |DD+MWD
Directional drilling for the 6 /2" section.
1 |Rotary Steerable System Ea 2 | Refer to table no.5
2 | String Stabilizer Ea 2 | Refer to table no.5
3 |MWD System Ea 2 | Refer to table no.5
4 | Specialist Man | 3 |DD+MWD

9. The well 1126 MSP-11 (Estimated time 15/12/2026).

Directional drilling for the 16" section.

1 | Mud motor Ea 2 | Refer to table no.5
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Item Description Unit | Qty Remarks
2 | String Stabilizer Ea 2 | Refer to table no.5
3 | Rotary Steerable System Ea 2 | Refer to table no.5
4 | Specialist Man | 2 |DD
Directional drilling for the 12 %" section.
1 |Rotary Steerable System Ea 2 | Refer to table no.5
2 | String Stabilizer Ea 2 | Refer to table no.5
3 |MWD System Ea 2 | Refer to table no.5
4 | Specialist Man | 3 |DD+MWD
5 |Near bit GR Tool Ea 2 | Refer to table no.5
Directional drilling for the 8 /2" section.
1 |Rotary Steerable System Ea 2 | Refer to table no.5
2 | String Stabilizer Ea 2 | Refer to table no.5
3 | MWD System Ea 2 | Refer to table no.5
4 | Near bit GR Tool Ea 2 | Refer to table no.5
5 |ECD, FIT, LOT Data Ea 2 | Refer to table no.5
6 | Specialist Man | 3 |DD+MWD
Directional drilling for the 6 /2" section.
1 |Rotary Steerable System Ea 2 | Refer to table no.5
2 | String Stabilizer Ea 2 | Refer to table no.5
3 |MWD System Ea 2 | Refer to table no.5
4 | Specialist Man | 3 |DD+MWD

10. The well 2601 BK-26 (Estimated time 05/10/2026).

Directional drilling for the 16" section.

1 | Mud motor Ea 2 | Refer to table no.5

2 | String Stabilizer Ea Refer to table no.5

N

Directional drilling for the 12 %" section.

1 |Rotary Steerable System Ea 2 | Refer to table no.5
2 | String Stabilizer Ea 2 | Refer to table no.5
3 | MWD System Ea 2 | Refer to table no.5
4 | Specialist Man | 3 |DD+MWD

5 |Near bit GR Tool Ea 2 | Refer to table no.5

Directional drilling for the 8 /2" section.
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Item Description Unit | Qty Remarks
1 |Rotary Steerable System Ea 2 | Refer to table no.5
2 | String Stabilizer Ea 2 | Refer to table no.5
3 |MWD System Ea 2 | Refer to table no.5
4 | Near bit GR Tool Ea 2 | Refer to table no.5
5 |ECD, FIT, LOT Data Ea 2 | Refer to table no.5
6 |Gamma ray and Resistivity tools Ea 2 | Refer to table no.5
7 Realtime Data transmission to Set 1 |Refer to table no.5
Town

8 | Specialist Man | 3 |DD+MWD

9 |LWD Specialist Man | 1 |-

10 Loggmg Data QA/QC & Post Lot 1 |Refer to table no.5
processing.

11. The well 2603 BK-26 (Estimated time 05/12/2026)

Directional drilling for the 16" section.

1 | Mud motor Ea 2 | Refer to table no.5
2 | String Stabilizer Ea 2 | Refer to table no.5
Directional drilling for the 12 Y4 section.

1 |Rotary Steerable System Ea 2 | Refer to table no.5
2 | String Stabilizer Ea 2 | Refer to table no.5
3 | MWD System Ea 2 | Refer to table no.5
4 | Specialist Man | 3 |DD+MWD

5 |Near bit GR Tool Ea 2 | Refer to table no.5

Directional drilling for the 8 /2" section.

1 | Rotary Steerable System Ea 2 | Refer to table no.5
2 | String Stabilizer Ea 2 | Refer to table no.5
3 | MWD System Ea 2 | Refer to table no.5
4 | Near bit GR Tool Ea 2 | Refer to table no.5
5 |ECD, FIT, LOT Data Ea 2 | Refer to table no.5
6 | Gamma ray and Resistivity tools Ea 2 | Refer to table no.5
7 l%ssi:llme Data  transmission  to Set 1 |Refer to table no.5
8 | Specialist Man | 3 |DD+MWD

9 |LWD Specialist Man | 1 |-

10 Logging Data QA/QC & Post Lot 1 |Refer to table no.5

processing.

12. The well 1201 RC-12 (Estimated time 15/10/2026).
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Item Description Unit | Qty Remarks
Directional drilling for the 16" section.
1 | Mud motor Ea 2 | Refer to table no.5
2 | String Stabilizer Ea 2 | Refer to table no.5
Directional drilling for the 12 Y section.
1 |Rotary Steerable System Ea 2 | Refer to table no.5
2 | String Stabilizer Ea 2 | Refer to table no.5
3 | MWD System Ea 2 | Refer to table no.5
4 | Specialist Man | 3 |DD+MWD
5 |Near bit GR Tool Ea 2 | Refer to table no.5
Directional drilling for the 8 /2" section.
1 |Rotary Steerable System Ea 2 | Refer to table no.5
2 | String Stabilizer Ea 2 | Refer to table no.5
3 | MWD System Ea 2 | Refer to table no.5
4 | Near bit GR Tool Ea 2 | Refer to table no.5
5 |ECD, FIT, LOT Data Ea 2 | Refer to table no.5
6 | Gamma ray and Resistivity tools Ea 2 | Refer to table no.5
7 l%giigme Data  transmission  to Set 1 |Refer to table no.5
8 | Specialist Man | 3 |DD+MWD
9 |LWD Specialist Man | 1 |-
10 ;rc:igelsr;%ngData QA/QC & Post Lot 1 |Refer to table no.5

13. The well 321B RC-2 (Estimated time 15/11/2026)

Directional drilling for the 8 /2" section.

1 |Rotary Steerable System Ea 2 | Refer to table no.5
2 | String Stabilizer Ea 2 | Refer to table no.5
Refer to table no.5
3 | MWD System Ea 2 For Whipstock Orientation
4 | Near bit GR Tool Ea 2 | Refer to table no.5
5 |ECD, FIT, LOT Data Ea 2 | Refer to table no.5
6 | Specialist Man | 3 |DD+MWD
Directional drilling for the 6 /2" section.
1 |Rotary Steerable System Ea 2 | Refer to table no.5
2 | String Stabilizer Ea 2 | Refer to table no.5
3 |MWD System Ea 2 | Refer to table no.5
4 | Near bit GR Tool Ea 2 | Refer to table no.5
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Item Description Unit | Qty Remarks

5 |ECD, FIT, LOT Data Ea 2 | Refer to table no.5

6 | Gamma ray and Resistivity tools Ea 2 | Refer to table no.5

7 Realtime Data transmission to Set 1 | Refer to table no.5
Town

8 | Specialist Man | 3 |DD+MWD

9 |LWD Specialist Man | 1 |-

Logging Data QA/QC & Post

10 ;
processing.

Lot 1 |Refer to table no.5

14. The well BH-96 (Estimated time 15/12/2026).

Directional drilling for the 16" section.

1 | Mud motor Ea 2 | Refer to table no.5
2 | String Stabilizer Ea 2 | Refer to table no.5
3 |Rotary Steerable System Ea 2 | Refer to table no.5
4 | Specialist Man | 2 |DD

Directional drilling for the 12 %" section.

1 |Rotary Steerable System Ea 2 | Refer to table no.5
2 | String Stabilizer Ea 2 | Refer to table no.5
3 |MWD System Ea 2 | Refer to table no.5
4 | Specialist Man | 3 |DD+MWD

5 |Near bit GR Tool Ea 2 | Refer to table no.5

Directional drilling for the 8 /2" section.

1 |Rotary Steerable System Ea 2 | Refer to table no.5
2 | String Stabilizer Ea 2 | Refer to table no.5
3 |MWD System Ea 2 | Refer to table no.5
4 | Near bit GR Tool Ea 2 | Refer to table no.5
5 |ECD, FIT, LOT Data Ea 2 | Refer to table no.5
6 | Gamma ray and Resistivity tools Ea 2 | Refer to table no.5
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Item Description Unit | Qty Remarks

7 | Sonic tool (Compressional + Shear) Ea 2 | Refer to table no.5

2 Realtime Data transmission to Set 1 | Refer to table no.5

Town

9 | Specialist Man | 3 |DD+MWD

10 |LWD Specialist Man | 1 |-

11 Loggmg Data QA/QC & Post Lot 1 |Refer to table no.5

processing

Mandatory General Requirements:

1. Supply all services for the whole package by one CONTRACTOR.

2. The Contractor shall provide one (01) to two (02) Coordinators throughout the service
execution period, who shall meet the experience and qualification criteria as required by the
Operator.

3. For all sections, the Contractor shall submit lump-sum proposals with fixed unit prices for each
service, applicable uniformly to all equivalent drilling sections, including but not limited to 167,
12-1/4”, 8-1/27, 6-3/4”, 6-1/2”, and 6. Daily rate shall be quoted in Optional on Table No.5 .
CONTRACTOR must submit quoted prices as above tables “ESTIMATED DRILLING TIME
FOR SECTIONS 167, 12-1/4”, 8-1/2”, 6-3/4”, 6-1/2”, and 6”.

4. CONTRACTOR has to also quote for over-meterage for all tools/each section.

5. CONTRACTOR must submit the Lost in hole Price Book for each quoted item of goods in the
tender. All equipment in Optional must be quoted. The quoted price shall be deemed to be based
on brand-new equipment. In the event of Lost in Hole (LIH) compensation, the Contractor shall
be required to submit complete equipment history and a detailed, transparent depreciation
calculation methodology, acceptable to the Operator, in order to determine the actual residual
value of the equipment. Such information shall constitute the sole and mandatory basis for the
verification and approval of the compensation cost.

6. CONTRACTOR commits to implement and provide the full quantity of equipment, services,
and personnel as specified in the ITB requirements.

7. The mobilization lead time shall be stipulated as follows:

— A minimum of Three (03) weeks for equipment to be mobilized from outside the territory of
Vietnam; and

— One (01) week for equipment already available within Vietnam.

Upon receipt of the notice, the CONTRACTOR shall provide the services fully and in strict
accordance with the terms and conditions of the executed Contract.

8. The Contractor shall at all times maintain adequate, technically compliant equipment and
qualified personnel to ensure uninterrupted operations of the Operator, including but not limited
to changes in drilling schedule, well sequence, well design, as well as the handling of
contingencies such as sidetrack drilling or additional drilling activities.The Contractor shall be
entitled to quote costs associated with such additional works; however, such costs shall not
exceed the value of works of a similar nature.

9. In the event that a new supplier participates in the tender, fully meets all technical criteria of
the purchase order, and ranks first in terms of price, the Operator shall consider allowing the
execution of three (3) wells within the scope of work of the tender package for the purpose of
evaluating the service quality of the new supplier.
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4.4. Supplier Classification

4.4.1 Vendor list: Refers to the list of contractors that have consistently provided
directional drilling services to Vietsovpetro within the past three (03) years, whose technical
and operational capabilities have been verified and who hold valid framework agreements
with Vietsovpetro.

4.4.2 Requirements for New Suppliers:

Contractors who are participating for the first time or have not rendered directional drilling
services within the last three (03) years shall be classified as new suppliers.

New Suppliers:

To ensure reliability and performance, all proposed equipment and services must meet the
following minimum requirements. These requirements are specifically applicable to new
suppliers who have not previously provided services to VSP.

a). Capability Requirements for New Suppliers and Service Provider Experience:

- The supplier shall demonstrate proven experience in providing directional drilling
services on the Vietnam continental shelf within the last three (03) years.

- The service provider must have a minimum of 10 years of international experience in
providing offshore directional drilling services.

- The experience must include projects of similar scope, complexity, and environmental
conditions as those required under this tender.

b). Equipment Requirements:

- The proposed equipment must have been widely used in offshore oil and gas drilling for at
least 10 years.

- The equipment must have a proven track record of successful operation in similar
directional drilling projects under geological and operational conditions comparable to those
described in Item 2 — conditions of the proposed wells.

S. LIABILITY OF CONTRACTOR:

5.1 CONTRACTOR shall, under the direction of the OPERATOR, conduct well surveying
strictly in accordance with the OPERATOR’s approved drilling program. All equipment
provided, as well as survey accuracy and performance, shall comply with the minimum
technical specifications, accuracy requirements, and quantities specified herein.

5.2 CONTRACTOR shall perform all operations in accordance with safe working practices and
industry standards generally accepted in the drilling industry.

5.3 Upon request of the OPERATOR or the OPERATOR’s Representative, CONTRACTOR
shall re-log any interval(s) specified, ensuring that data quality, accuracy, and operational safety
are fully maintained.

5.4 CONTRACTOR shall provide all the necessary equipment to kick off, build, and maintain
wellbore angles in 16, 12-1/4”, 8-1/27, 6-3/4”, 6-1/2” and 6” hole sections using steerable
directional drilling techniques (RSS and/or Mud Motor) with PDC bits of corresponding sizes
(167, 12-1/4”, 8-1/2”, 6-3/4”, 6-1/2” and 6”) Such equipment shall be available at all times
during the Term of the CONTRACT.

5.5 The CONTRACTOR’s directional drilling representative shall be available at all times to
provide advice to the OPERATOR on all aspects of directional drilling, underreamer services
operations. The representative shall submit regular operational and provide continuous technical
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support under all operating conditions. The representative shall perform risk assessment
throughout the drilling process and shall propose technical measures to mitigate risks and
prevent major incidents, including loss of BHA (LIH) and any events compromising well
integrity or well safety. Failure to comply with these requirements may be considered a
technical non-compliance.

5.6 The CONTRACTOR shall provide Rotary Steerable Systems suitable for the encountered
formations and capable of achieving the average Rate of Penetration (ROP) in the corresponding
formations of the constructed wells in VSP’s fields (especially in the Oligocene formations).
Failure to achieve the minimum average ROP as specified in the drilling program and mutually
agreed in the pre-job plan may be considered as non-compliance and subject to technical
disqualification.

5.7 CONTRACTOR shall provide all the equipment necessary for making hole enlargement
while drilling 6-3/4 sections shall be up to 8-1/2” diameter. Equipment shall be available at all
times during the Term of the CONTRACT.

5.8 If the total Non-Productive Time (NPT) caused by technical failures attributable to the
CONTRACTOR, as confirmed by a field joint record with the OPERATOR, exceeds 80 hours
per well. In such case, the OPERATOR may confirm that the work has not been completed in
accordance with the contract requirements. Furthermore, if the CONTRACTOR has failed to
meet job requirements or caused incidents in previous services for VSP within the past year at a
rate exceeding 20% of the total similar services provided, this may also lead to disqualification
from the next tender.

5.8 The CONTRACTOR must maintain a base/workshop equipped with sufficient tools and
facilities to verify the operability of all equipment before transportation to the drilling rig. The
testing process shall include:

+ Function test — activation and deactivation of equipment;

+ Pressure test — verification at the maximum allowable working pressure, working hight
temprature;

+ Disassemble and inspect the equipment to determine the cause of failure or malfunction;
All testing shall be conducted under the supervision of the OPERATOR.

In case of an emergency requiring repair or replacement, backup equipment shall be urgently
mobilized from the CONTRACTOR’s base/workshop to the drilling rig upon notification from
the OPERATOR (Vietsovpetro).

The transportation time from the CONTRACTOR’s base/workshop to the VSP port must meet
VSP’s timeliness requirements and shall not exceed four (04) hours.
The CONTRACTOR shall provide a plan for the proposed Equipment and Materials and

Personnel including availability of Equipment and Materials, schedule for mobilization to Vung
Tau for performing the Services, current location, etc.

Notes:

a) CONTRACTOR shall ensure that there are back up MWD tools, Rotary Steerable
System, Mud Motor, Sonic tool (Compressional + Shear), and Gamma ray and
Resistivity tool located in Vung Tau shorebase, available and fully operational, at no
additional cost to OPERATOR while in Vung Tau, throughout the drilling of the 16, 12-
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1/4”, 8-1/2”, 6-3/4”, 6-1/2” and 6” hole section. The rented equiments will be on the
MODU.

b) Equipment rental period does not include the time the mob and demob of equipment,
time will count lumpsum 08 days of the journey and return (for all equipment, including
3rd party equipment).

c) Personnel rental period does not include the mob/demob time of Engineer. Mob\demob
time will count lumpsum 04 days of the journey and return (for all Engineer, including
3rd party personel).

d) Damages caused by CONTRACTOR errors that impact costs and construction timelines
will be factored into the NPT calculation formula.

e) For the items with remark “CONTRACTOR to specify quantity requirement of each
position”: Contractor shall specify the quantity of personnel to properly perform the
Services and must fully comply with the all the applicable labor laws issued by the state
government.

f) Supply from high-risk countries:
For goods originating from countries affected by armed conflict, war, sanctions, or
embargoes, where import may be disrupted, the Bidder must provide explanations and
commitments on their ability to deliver.
Vietsovpetro reserves the sole right to reject any bid if there is a risk to contract
performance or delivery schedule. Such Bidders may be removed from the ranking list at
Vietsovpetro’s discretion.
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6. Basic technical requirements for the main equipment within the scope of service supply.

6.1 Mud Motor:

Specifications Sections
Hole size (inch) 16 12 1/4 81/2 6-61/2
OD of tools body (inch) 9-95/8 9-95/8 63/4-17 43/4-51/8
Type connection (API) API and Compatible with VSP's devices
Adjustable Bend Angle (deg) 0-20 0-20 0-20 0-20
Standard flow rate (gpm) 300 - 900 300 - 900 300 - 900 100 - 360
Bit speed (rpm) 65 - 135 65 - 135 50-130 80 - 200
0-150
Temperature (degC) Mud Motor to work in condition with static temperature over 150°C if

required (The Contractor provides evidence/documentation of the device’s
ability is capable of operate at high-temp).

Circulation time for operate >
100hrs.

Requirement

- In case the operation will be performed by Vietsovpetro’s specialists, CONTRACTOR shall
not impose any limitations regarding wellbore collision avoidance requirements throughout

the entire operation.

6.2 Rotary Steerable System (RSS):
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Specifications Sections

Hole size (inch) 16 12 1/4 81/2 6-61/2

OD of tools body (Collar OD) 9-9172 9-91/2 63/4-7 43/4-5

(inch)

Type connection (API) API and Compatible with VSP's devices

Max Dogleg severity (DLS) for tool passage

Rotary mode (Deg/100ft) 4 4 6 7

Maximum RPM 220 220 220 220

Max pressure operating (psi) 20,000 20,000 20,000 20,000

Recommended pressure drop 600 - 750 600 - 750 600 - 750 600 - 750

across bit (PSI)

Min LCM concentration (ppb) 40 40 40 35

LCM size Medium Nutplug | Medium Nutplug | Medium Nutplug | Medium Nutplug
24




0-150

Temperature (degC) RSS to work in condition With static temperature over ISO‘TC if rquirgd
(The Contractor provides evidence/documentation of the device’s ability is
capable of operate at high-temp).

- In its standard push the bit or point the bit, the rugged and versatile design consistently
deliver complex 3D trajectory’s, including full azimuthal control of vertical kickoffs as well as
maintaining the additional benefit of a fully rotating design.

- According to the technical specifications of Vietsovpetro's MWD system provided below,
the contractor is required to demonstrate the capability to integrate the RSS tool with
Vietsovpetro's MWD systems, or to propose a specific testing program, which must be
approved by Vietsovpetro

6.3 THE TECHNICAL CONDITIONS OF VSP’s MWD SYSTEM

Collar OD for 6°/6 27, 8 15, 12 ¥4 and 16 sections 4.75-9.5 inch

Flow Rate Range 100- 1200 gpm

Dogleg Rotating 15°- 4°/100 ft

Dogleg Sliding 30°-7°/100 ft
VSP’s MWD:

- The MWD tool is Possitive Mudpulse

- The VSP’s MWD is Probe base and bottom mount
- MWD tool can be retrieved.

- Temperature — Operating 175°C.

- Pressure 20,000 psi

- Maximum LCM Tolerance 40 Ib/bbl

- Datarate: 0.8-1.2 ( Bit per second)

- Battery countinous >= 300hrs

- Pump On — Pump Off Downlink

- The MWD can be RSS combination

Method of VSP’s MWD tool combination with RSS

- VSP’s MWD tool will be not communicate with RSS.

- RSS’s downlink command must be not make a fake downlink command to VSP’s MWD
tool. Recommend RSS use fly downlink method.

- RSS use a mud pulse transmitter if it is deemed necessary to confirm the correct
Downlink command.

- In 05 minutes after Pump ON is time for VSP’s MWD transmite mud pulse to send
survey, in this moment there are no pulsing from RSS's mud pulse transmitter. After that it
work in sleep mode, RSS can transmite mud pulse if necessary.
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Method of transmite mud pulse when VSP’s MWD cw RSS

Method of transmite mud pulse when VSP’s MWD combine with RSS

5 minutes

Confugure of BHA: VSP's MWD c¢/w RSS

of 9.5" Confugure of 8" VSP's of 6.5" of 4.75"
VS5P's MWD ciw RSS MWD c/w RSS V5P's MWD ciw RSS VSP's MWD c/w RSS
BOX 7 5/8" REG BOX 6 5/8" REG | BOX 4 1/21F BOX31/21IF
NMDC 229mm NMDC 203mm NMDC 165mm NMMDC 120mm
MWD NMDC MWD NMDC MWD NMDC MWD NMDC
241mm 203mm 165mm 120mm
UBHO 241mm UBHO 203mm UBHO 165mm UBHO 120mm
Float sub Float sub Float sub Float sub
241mm 203mm 165mm 120mm
PIN 7 5/8" REG PIN 6 5/8" REG PIN 4 1/2 IF PIN 312 1F
RSS RSS ] RSS RSS
Bil Bil Bil Bil

- You reserve the right to submit any alternative or equivalent tools and technology that
meet VSP requirement.
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MWD Surface EQUIPMENT

EQUIPMENT No.
Surface Decoder Package and Computer 2
Steering Dial 2
Pressure Transducers for Signal Detection 4
Offshore logging unit 1
MWD Tools:

MWD should measure and record:
a) Gravitational components (Gx, Gy, Gz)

b) Magnetic Field components (Bx, By, Bz)

c) Inclination

d) Azimuth

e) Magnetic Tool Face

f) Gravity/High side Tool Face

g) Magnetic Dip

h) Surface read-out (digital)

1) Gamma Ray

i) Temp

k) Contractor shall supply Resistivity and SMWD tools at OPERATOR's request

Accuracy of Surveying Equipment
MWD: 0.1 deg. in inclination and 1 deg. in azimuth.

Gyro drift rate should not exceed 10 deg. per hour and the drift rate should not change
more than 10 deg. Closure rate should not exceed 2 deg. per hour. Inclination in/out
comparison should not exceed 0.25 deg. For inclinations greater than 10 deg. Azimuth in/out
comparison should not exceed 1 deg. Wireline Unit has capability of taking Single Shot
Survey at 6000m.

6.4 Underreamer System.
- Underreamer Tool for making hole enlargement shall be high-temperature (<1500).
- Underreamer Tool shall be able to work with MWD/LWD and Rotary steerable systems
- Underreamer Tool shall be suitable for drilling mud of different properties.

6.5 Requirements for geophysical logging services (Sonic, Gamma ray, Resistivity):

- Before the drilling each section, CONTRACTOR needs to provide to OPERATOR with
the tool's specification for all LWD tools in the string.

- After finishing each section, CONTRACTOR needs to process all the data, calibrate,
apply all the environment corrections for this section and deliver to OPERATOR within 3
days since the day tools are on surface.

- After completing all sections, all the data for each section need to be combined in one
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log and correlate with the casing depth (Depth adjustment need to be performed
corresponding to final casing depth confirmation).

- The final LWD data (included Raw and Corrected data) will be delivered to
OPERATOR within 7 days after finish the drilling campaign includes 1 hard copies and 3
soft copies (USB/PHD), The Operator’s Geological and Geophysical Department shall be
responsible for evaluating and assessing the performance of the LWD measurement
services and the quality of the LWD data in accordance with the criteria specified in
Appendix No. 2.B attached to the Technical Requirements.

7. Minimum experience of contractor’s personel

Personnel working on this operation shall have, unless agreed otherpywise with OPERATOR,
the following minimum periods of experience in position:

First Directional Driller - 10 years
Second Directional Driller - 05 years
First MWD Engineer - 05 years
Second MWD Engineer - 03 years
Logging Engineer - 05 years

The Coordinator shall have a minimum of five (05) years of experience in directional drilling
and at least three (03) years of experience in the role of Coordinator.

The First Directional Driller (First DD) and the Coordinator, shall be highly qualified
personnel with relevant hands-on experience in directional drilling operations. They shall be
continuously available to provide technical advice, risk assessment, and timely mitigation
measures throughout directional drilling operations, in order to support the Operator’s
decision-making and to ensure the integrity and safety of the BHA and the well.

8. LIABILITY OF OPERATOR (VIETSOVPETRO)

a) OPERATOR shall require CONTRACTOR to make directional MWD surveys in the
167, 12-1/4”, 8-1/2”, 6-3/4”, 6-1/2” and 6” holes using the equipment detailed in above
mentioned. The accuracy of the surveys shall meet the requirements of the minimum
specification contained. To assist with the surveying operations, OPERATOR may require
CONTRACTOR to provide additional MWD engineers, whose qualifications are detailed in
abovementioned. When two MWD engineers are on board the MODU, one shall be designated
by CONTRACTOR as the senior engineer, who shall direct the other engineer under the direct
supervision of OPERATOR or under orders given by OPERATOR to CONTRACTOR’s
REPRESENTATIVE.

b) OPERATOR shall provide CONTRACTOR all necessary data and supports to do the
work in accordance with order.

c) OPERATOR guarantees the selected objects comply with requirements.

d) OPERATOR shall supervise the service works execution, including all process
operations performed at VSP facilities (within the Contract framework).

e) Safety instructions for CONTRACTOR personnel working in VSP.
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f) Supervise and inspect, and agree with the CONTRACTOR on the steps to perform the
service.

g) Provide facilities and living conditions for CONTRACTOR's personnel at VSP's Rig.

9. TIMING FOR SERVICE WORK:
9.1. The estimated service execution period is specified in Table No. 6.
9.2. Estimated time + 4 calendar weeks (the supplier must ensure the provision of
services throughout this period).

Throughout the entire service execution period within the scope of the Tender Package,
due to changes in the production plan and other force majeure events, the Contractor shall
ensure the availability and provision of services in accordance with the mobilization schedule as
notified by the Operator.

10. SAFETY AND ENVIRONMENT

The Service Works shall be done in line with the current SRV and VSP HSE and
Environmental codes and standards.

Ifrequired, the extra safety measures shall be provided, upon contractor’s expenses.

11. TECHNICAL DOCUMENT REQUIREMENTS:
CONTRACTOR are required to provide the following documents:

11.1. Requirements for technical documents that CONTRACTOR need to provide
with bidding period, at least include:

a) The CONTRACTOR's capacity profile includes documents, certificates, experience... of
the Bidder related to the performance of services;

b) Resume of experience of each quoted specialist must be supplied;

c) List of equipment, tools that will be mobilized to perform the service: technical
document, catalogues, copy of requested certificates,....

d) Additional Requirements:

New suppliers must provide in the technical proposal the following documents

- Provide documentation proving experience and technical capability, including
company profile, service portfolio, and organizational structure, service quality
through work reports and client evaluations, as well as detailed information on
equipment and technology processes. The contractor shall be willing to accept
Vietsovpetro’s inspection requirements prior to any technical conclusion. All
inspection costs shall be borne by the contractor.

- A list of at least 50 offshore directional drilling sections (jobs) successfully executed
worldwide, or a minimum of 20 offshore sections completed in Southeast Asia within the
past 3 years.
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- A minimum of 5 successful offshore directional drilling service track records (case
histories) from the past 3 years, each including detailed information such as project name,
location, scope of work, client, duration, and results achieved.

- All submitted documents must be verifiable and relevant to the services requested in this
tender.

- VSP reserves the right to conduct additional verification, including reference checks and
site visits, to validate the supplier’s capabilities.

11.2. Requirements for technical documents when performing services:

a) The Contractor shall provide directional drilling program (BHA, profile, drilling
parameters, Hydraulic, T&D, Hole cleaning program, ...);

b) The Contractor shall calibrate friction factor for each well to correct TnD, Hyd
(Pressure Losses)...while drilling and send these calibration, survey data at the same time by
email to OPERATOR's REPRESENTATIVE;

c¢) The Contractor shall, at the request of OPERATOR, calculate and provide plots of well,
sidetracks, carry out anti-collision and other calculations normally associated with directional
drilling, as requested by OPERATOR's REPRESENTATIVE.

d) The Contractor shall provide the Instructions for use, technical documents,... for
equipment provided with the service;

e) The Contractor shall provide equipment inspection/testing certificate used to perform
the service;

f) The Contractor shall provide intermediate surveys, tie-in points, calibration and shall
provide a definitive survey in hard and digital format within 7 (seven) days of the end of each
well.

g) The Contractor shall provide the documents as required in Appendix No. 1 attached to
the Technical Requirements for the purpose of implementing the procedures for signing the
Framework Agreement with fixed unit rates

Appendix No. 1
Detailed Fixed Unit Rates for Directional Drilling Services

JeranusupoBaHHbie (UKCMPOBAHHbIE eIMHUYHBbIC pacueHKku Ha ycayru HHB

The service list is confirmed to be within the scope of supply for all wells under the ITB

(*). The Contractor may submit prices by section; however, unit rates shall be consistent for all wells
within the scope of supply, for the purpose of establishing a framework agreement with fixed unit rates.
The equipment and services quoted for the 6-inch section shall be considered equivalent to and priced the
same as the 6.5-inch section.

Fixed Unit Rates

STT Description Unit (USD) Note
1 gﬁ%@tem ) Ea | As per the bid price | Whipstock sidetrack
2 lgéléltcilol:l/lsotor for all Ea | As per the bid price ;2},1’ si62<iSl/i2f’{e6(H;ired (127478 =776 -
3 S;gtbigrilzser for all Er e ﬁﬁl ]SECAS 522121111 section if required & depend
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o[ty | b [asprieiape [ Jloionitonind,
5 | MWD System Ea | As per the bid price 1(61121 s_e;‘:’i,c: %ijl/r;(’lg iie;”’ 615", 6)
6 | Near bit GR Tool Ea | As per the bid price 1(61121 S_efz,i,(’) rés_lfl/rzi(’lg iie;”’ 615", 6
7 | LWD - Gamaray Ea | As per the bid price 1(61121 s_e;‘:’i,c: %ijl/r;(’lg iie;”’ 615", 6)
8 | LWD - Resistivity Ea | As per the bid price 1(61121 s_e;‘f’i,c’) rés_lfl/rzi(’lg iie;”’ 615", 6)
9 | LWD - Sonic Ea | As per the bid price élzl s_e;‘:,i’c,) I;gs_lf:/r;flg ife%”’ 6147, 67)
10 gg%;rlnnilsesil)oitio Set | As per the bid price ?1121 S_e;:,i,(j Iés_lf;/?c’lg iiii”’ 6147, 67)
Logging Data . . )
11 I%iégif; Post Set | As per the bid price ?1121 s_e;‘:’l,c’) Iés_lf:/r;,flg gii,,’ 6— 147, 6”)
12 i%i;g list DD + Set | As per the bid price | As per the technical requirements
13 | Specialist LWD Set | As per the bid price | As per the technical requirements
14 | Specialist GMWD Set | As per the bid price | As per the technical requirements

II. Priced schedule of optional additional services, with unit rates required to be the lowest
and not higher than those of equivalent services included in the bid scope.

to 20 points)

optional services

_ . Fixed Unit Rates
STT Description Unit (USD) Note
1 Mud motor(Hi- Ea Unit rates for All sections if required
Powered) optional services (12-%", 8 -%",6 3", 6 -7, 6")
o Unit rates for All sections if required
2 | Drilling - Jar Ea | optional services | (12— 14", 8 — ”.6 — %, 6147, 6”)
L Unit rates for All sections if required
3 | Fishing - Jar Ea | optionalservices | (12— %7, 8 — 4”.6 — %7, 6", 67)
. Unit rates for All sections if required
4 | LWD - Porosity Ea | optional services | (12— 14", 8 — ”.6 — %, 6147, 6”)
. Unit rates for All sections if required
> | LWD - Density Ea | optional services | (12— 14", 8 — ”.6 — %, 6147, 6”)
Pressure point . . . .
6 | while drilling (up Ea Unit rates for All sections if required

(12 _ %a,’ 8 _ 1/2”,6 _ %”’ 6 _ 1/2”’ 6”)

%% Van ban nay dirge xde thiee tai htps:/eoffice. vietsev.com xm wési s dnih dianily: 19953 206 HSWIETI BV ]

31




h) The Contractor shall comply with the coordination procedures and work execution in
accordance with Appendix No. 2 attached to the Technical Requirements. Upon the works
completion, CONTRACTOR shall prepare the detailed End Of Well Report and shall submit
the Service Quality Evaluation Form duly certified by the Operator’s Technical
Representative. In case the minimum requirements are not met, the Contractor shall provide a
detailed explanation, which must be approved by the Operator.

Appendix No. 2
A.Directional Drilling Service Quality Evaluation
A.L Purpose / Objective of Work Procedure:
+ To strengthen and clearly define the roles and responsibilities of the Contractor.

+ To establish a clear and transparent basis for confirmation and verification of the scope
and volume of work performed.

+ To ensure consistent monitoring and evaluation of service quality in accordance with
technical and contractual requirements.

A.IL. Service Quality Evaluation and Work Scope Confirmation Table

No. Description Score | YES | NO
I Pre-Job Phase
1 DD Program, BHA proposal, T&D, Hydraulics 10
2 Detailed Execution Plan in Compliance with the Design 10
3 Equipment testing at contractor’s base under VSP 10
supervision.
4 Ensure submission of equipment delivery tickets in |10

accordance with the specified requirements and full
completion of all required personnel documentation.

I | Total score: 40 points

II | Execution Phase.

1 The equipment was delivered to the rig in full, as per the 10
quantities within the scope of the executed contract.

) Daily work reports shall be prepared, with all drilling 5-10
parameters updated at 05:00 AM and 07:00 PM.

3 No NPT attributable to the Contractor; directional drilling 5-10

executed strictly in accordance with the approved design.
All abnormalities or incidents shall be rectified within a 10
4 | maximum of 15 hours, with incident reports issued
immediately and submitted to the Operator.
Continuous 24/7 advisory support on all directional drilling | 5-10
5 | issues, including reporting and the proposal of technological
solutions throughout well construction.

End Of Well Report (EOWR) meets requirements and is 10
6 | formally confirmed by the Operator via a signed
report/minutes.

I | Total score: 60 points
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1. Any item assessed as “NO” shall be subject to a mandatory written justification
by the Contractor to the Operator.
2.Service performance shall be accepted only if the evaluation score is > 80 points;

Note 3.Scores below 80 points shall require a technical meeting to clarify the causes.
The Operator shall not confirm completion of work at any section if the NPT
exceeds 80 hours.

B. LWD DOCUMENT QUALITY EVALUATION
No. Description Score | YES | NO
I | Execution Phase
1 Submission of the LWD toolstring in full compliance with the 5
Service Contract
2 | Submission of daily LWD realtime survey data 5
The LWD Engineer shall respond to any queries or feedback
3 | regarding LWD realtime data within no later than twenty-four 5
(24) hours.
The LWD Engineer shall submit a root cause report, together
4 with relevant photographs, in the event of any LWD equipment 5
abnormality that cannot be remedied, within twelve (12) hours
from the occurrence of the incident.
I | Total score: 20 points
II | LWD Data Processing and Submission Phase.
Processing, calibration and application of all environmental

1 corrections for this phase, with data delivered within three (03) 20-30

to five (05) days from the date the equipment is pulled out of

hole to the rig floor.

Confirms that the processed data quality meets the 30
requirements

7 | 1st feedback on processed data not meeting requirements 20

2nd feedback on processed data not meeting requirements 10

3rd feedback on processed data not meeting requirements 0 Not met
3 Operator shall propose to organize a meeting with the 10

Contractor to clarify and resolve outstanding issues

Final LWD data (including raw data and processed data) shall

4 | be delivered to Operator Enterprise within 07 days after well 10

completion, including 02 hard copies and 02 soft copies

IT | Total score: 80 points

1. Section B shall be accepted only if the total score is > 80 points.

2. Any item rated as non-compliant shall require mandatory justification or a direct

technical clarification meeting.

3. (*)Not met: A technical meeting shall be convened to review and assess the service

quality and the Contractor’s performance and credibility.

1) The Contractor shall provide equipment history, including details of the year of

manufacture, place of manufacture, and maintenance and repair history, and shall concurrently
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provide the basis for calculating equipment depreciation to determine the actual residual value
of the equipment. This serves as the basis for assessing actual repair costs and compensation.

12. THE CRITERIA TECHNICAL EVALUATION

Technical bidding documents are evaluated according to the attached Technical
Evaluation Criteria table.

13. THE MINIMUM TECHNICAL CERTIFICATES TO BE SUPPLIED

a) All certificates must be supplied, included Certificates of quality, Certificates of
inspection/testing for proposed equipment.

b) Provide information about the location of the manufacturing plant and equipment and
the headquarters of the equipment supplier (Place of origin).

c) License for sale or cooperation agreement (if available), guaranty of service supplying
from manufacturer (if the Manufacturer uses an Agent).

34
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Appendix No. 1

(Form No. 1)

Detailed Fixed Unit Rates for Directional Drilling Services

JeTanusupoBanHbie GUKCHPOBAaHHBIC eIMHHUYHbIE pacueHkn Ha yeayru HHbB
The service list is confirmed to be within the scope of supply for all wells under the

ITB

(*). The Contractor may submit prices by section; however, unit rates shall be consistent for all
wells within the scope of supply, for the purpose of establishing a framework agreement with fixed
unit rates. The equipment and services quoted for the 6-inch section shall be considered equivalent
to and priced the same as the 6.5-inch section.

. . Fixed Unit Rates
STT Description Unit (USD) Note
1 gﬁ%@tem ) Ea | As per the bid price | Whipstock sidetrack
Mud Motor for all Dy All sizes if required (12 — %47, 8 —
2 sections Ea | As per the bid price Y6 — Y, 6— 157, 67)
Stabilizer for all oy All sizes for all section if required &
3 sections i - 9t i B i o2 depend on BHA design
Section Rotary L All sections if required
4 | Steerable System | £& | Asperthebidprice | 15 e 6 3o 6140 67)
g All sections if required
5 | MWD System Ea | As per the bid price (12— V", 8 — 7.6 - %", 6147, 67)
) Dy All sections if required
6 | Near bit GR Tool Ea | As per the bid price (12- V2,8 — V5”6 — %", 614", 67)
oy All sections if required
7 | LWD - Gamaray Ea | As per the bid price (12— V2", 8 —Y%".6 - %", 615", 67)
o oy All sections if required
8 | LWD - Resistivity Ea | As per the bid price (12— V", 8 — 57,6 — %, 6147, 67)
9 | LWD - Sonic Ea | As per the bid price élzl S_C;‘:’I’O %S_lf:/r;qg ?ii,, 6— 14, 67)
Realtime Data . . .
. oy All sections if required
10 ¥§1$1T15510n to Set | As per the bid price (12= V. 8 — 7.6 — %", 614", 67)
Logging Data . . .
g All sections if required
11 | QA/QC & Post Set | As per the bid price v Lz L g
processing (12-"%",8-1%",6-%", 6 -',",67)
12 i/lf\i]cg list DD + Set | As per the bid price | As per the technical requirements
13 | Specialist LWD Set | As per the bid price | As per the technical requirements
14 | Specialist GMWD Set | As per the bid price | As per the technical requirements

II. Priced schedule of optional additional services, with unit rates required to be the
lowest and not higher than those of equivalent services included in the bid scope.

. . Fixed Unit Rates
STT Description Unit (USD) Note
1 Mud motor(Hi- Ea Unit rates for All sections if required
Powered) optional services (12-%", 8 -%",6—3%", 6—%",6")
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Unit rates for

All sections if required

Drilling - Jar Ea | optionalservices | (12— 147, 8 — 14”.6 — %7, 6— ", 67)
Fishine - Jar Ea Unit rates for All sections if required
g optional services (12-%",8-%",6—%", 6-',",6")
. Unit rates for All sections if required
LWD - Porosity Ea optional services (12-%",8-%",6—%", 6-',",6")
. Unit rates for All sections if required
LWD - Density Ea optional services (12-"%",8=%",6—%", 6-',",6")
\l;)vrlfislseu;reilrl)iorim(u Ea Unit rates for All sections if required
nng tup optional services (12-17, 8 =176 —3%", 6 —1",67)
to 20 points)
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Appendix No. 2. A (Form No.2)
A.Directional Drilling Service Quality Evaluation
A.L Purpose / Objective of Work Procedure:
+ To strengthen and clearly define the roles and responsibilities of the Contractor.

+ To establish a clear and transparent basis for confirmation and verification of the scope
and volume of work performed.

+ To ensure consistent monitoring and evaluation of service quality in accordance with
technical and contractual requirements.

A.IL. Service Quality Evaluation and Work Scope Confirmation Table

No. Description Score | YES | NO
I Pre-Job Phase
1 DD Program, BHA proposal, T&D, Hydraulics 10
2 Detailed Execution Plan in Compliance with the Design 10
3 Equipment testing at contractor’s base under VSP 10
supervision.
4 Ensure submission of equipment delivery tickets in |10

accordance with the specified requirements and full
completion of all required personnel documentation.

I | Total score: 40 points
IT | Execution Phase.

1 The equipment was delivered to the rig in full, as per the 10
quantities within the scope of the executed contract.

) Daily work reports shall be prepared, with all drilling 5-10
parameters updated at 05:00 AM and 07:00 PM.

3 No NPT attributable to the Contractor; directional drilling 5-10

executed strictly in accordance with the approved design.
All abnormalities or incidents shall be rectified within a 10
4 | maximum of 15 hours, with incident reports issued
immediately and submitted to the Operator.
Continuous 24/7 advisory support on all directional drilling 5-10
5 | issues, including reporting and the proposal of technological
solutions throughout well construction.

End Of Well Report (EOWR) meets requirements and is 10
6 | formally confirmed by the Operator via a signed
report/minutes.

IT | Total score: 60 points

1. Any item assessed as “NO” shall be subject to a mandatory written justification
by the Contractor to the Operator.

2.Service performance shall be accepted only if the evaluation score is > 80 points;
3.Scores below 80 points shall require a technical meeting to clarify the causes.
The Operator shall not confirm completion of work at any section if the NPT
exceeds 80 hours.

Note

Signatures
Operator Contractor
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Appendix No.2.B (Form No.3)
LWD DOCUMENT QUALITY EVALUATION

No. Description Score | YES | NO
I | Execution Phase
1 Submission of the LWD toolstring in full compliance with the 5
Service Contract
2 | Submission of daily LWD realtime survey data 5
The LWD Engineer shall respond to any queries or feedback
3 | regarding LWD realtime data within no later than twenty-four 5

(24) hours.

The LWD Engineer shall submit a root cause report, together
4 with relevant photographs, in the event of any LWD equipment 5
abnormality that cannot be remedied, within twelve (12) hours
from the occurrence of the incident.

I | Total score: 20 points

II | LWD Data Processing and Submission Phase.
Processing, calibration and application of all environmental
1 corrections for this phase, with data delivered within three (03) 20-30
to five (05) days from the date the equipment is pulled out of
hole to the rig floor.

Conﬁrms that the processed data quality meets the 30
requirements
7 | Ist feedback on processed data not meeting requirements 20
2nd feedback on processed data not meeting requirements 10
3rd feedback on processed data not meeting requirements 0 Not met

Operator shall propose to organize a meeting with the
Contractor to clarify and resolve outstanding issues

10

Final LWD data (including raw data and processed data) shall
4 | be delivered to Operator Enterprise within 07 days after well 10
completion, including 02 hard copies and 02 soft copies

IT | Total score: 80 points

1. Section B shall be accepted only if the total score is > 80 points.

2. Any item rated as non-compliant shall require mandatory justification or a direct
technical clarification meeting.

3. (*)Not met: A technical meeting shall be convened to review and assess the service
quality and the Contractor’s performance and credibility.

Signatures

Operator Contractor
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APPENDIX No.3: FUNCTIONS AND RESPONSIBILITIES OF THE SERVICE PROVIDER

(*): Applicable to all directional drilling operations (RSS / Mud Motor with MWD/LWD) in all directional drilling
services.

I. OBJECTIVES.

To enhance the quality of directional drilling services.

To clearly define responsibilities and functional duties of the contractor’s directional drilling engineer.

To prevent NPT events, especially pipe sticking and tool loss.

To clearly define the Contractor’s responsibility in cases of failure to perform or inadequate performance of technical
functions, resulting in NPT events and downhole equipment sticking.

Relevant documentation: 24/7 monitoring of the entire drilling operation; preparation of reports and technical
evaluation after completion of drilling each stand or after each receipt of well data.

II. CONTROL PRINCIPLES:

The directional drilling engineer is responsible not only for trajectory control but also for wellbore condition
monitoring.

All technical decisions shall be based on comparison between actual and planned/calculated parameters.
Upon detection of abnormalities, the engineer shall proactively initiate corrective actions.

III. FUNCTIONAL DUTIES AND RESPONSIBILITIES:

Wellbore Condition Monitoring
Mandatory responsibility:

I11.1. The directional drilling engineer shall continuously monitor the wellbore condition by comparing:
Hook Load

Torque

Standpipe Pressure

Weight on Bit (WOB)

Drilling and tripping drag

Equivalent Circulating Density (ECD)

Between:

Actual measured values

Planned / calculated theoretical values

I11.2. Mandatory Calculations:

The directional drilling engineer shall perform and regularly update the following calculations:
Friction factor for each well section

Expected hook load and torque during drilling and tripping

Trend analysis of friction increase versus depth and time

Safe operating limits of BHA / RSS / Motor

IV. Early Risk Identification:

IV.1. Mandatory alarm indicators:

Abnormal increase in friction factor

Increase in torque/drag inconsistent with trajectory
Significant deviation between actual and calculated values
Indicators of poor hole cleaning
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IV.2. Mandatory Corrective Actions:
Upon detection of abnormalities, the directional drilling engineer shall proactively initiate one or more of the following
actions:

- Backreaming / wiper trip with circulation and rotation

- Reduction of ROP

- Adjustment of drilling parameters (flow rate, RPM, WOB)

- Recommendation to adjust drilling fluid properties to improve cuttings transport
- Re-evaluation of BHA and drilling strategy

V. REPORTING & LIABILITY:

- If the directional drilling engineer has fully performed the above duties, calculations, and corrective actions, the
contractor shall not be accused of inaction in the event of pipe sticking and tool loss.
- Failure to perform or document these actions shall be considered technical negligence.

(*) This procedure forms an integral part of the Technical Requirements, ITB, and Directional Drilling Service.
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Ilpumeuanue:

IIpu

BCKPBLITUM MNPOAYKTHUBHBIX

ropu3oHToB 23-1,

o .
~ o
= g TTTosIor. 3 DKBUBAJICHTHI TPAJUEHTOB KOHCTPYKIIHSI ILtorH.
Bospact |'Q £ N nasnenwit Proi, Priop, Prpm CKBAKUHBI pa-pa
S KOJIOHKa o / 3
[N O (r/em?)
10 12 14 1,6 18 20 D508x340x245x1 78Mm
o 90 I
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5 E 200¢ :Prpn= 1,3Pr MoOp.BOAa
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E | 2 400[- S D508MM @350m
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i i
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= 8001 | 1,10 £0,02
= 1
m/.\ a :
= | 1000 !
< :
1240 CI-2 I
; L
1400~ & :§ 1,12-1,14
: = | +0,02
— 1
] a 1600 v e ©340Mm " @1600m
CH RS : T '
S| 2 | 100 5 | =
E = g | £ 1,16+0,02
2000(: :
il 1
2170 CI-3 :
= d
1
1
2400 ........ :
; i 1,18 £0,02
% 2600 0 !
g Prop=1,05}1,10P
2785 s nop= LIS LA 2751n
Q= 2900 I ] |
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23-2 oxHaAI0TCH

HHTEeHCHBHBbIE NOTJIOLIEHUs, mo3ToMy 6ammak OK ®245mm OyaeT ycTaHOBJIEH B IIIMHUCTBIX
OTJI0KEe HUSIX, HAXoAAMXcs Ha S0M Huke KpoBJH 23-2.
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2. CxBa:xxuna Ne 10012H BK-10A
COBMEIIEHHBIN I'PA®UK JTABJIEHUI

CKBAKHHBI Ne 10012H BK-10A.
(TTo BepTHKamK OT POTOPHOTO CTOJIA)

N .
S,
= é JIuToJtor. e OKBHBaJEHTbl I'PaJUEHTOB KOHCTPY KIS Iliorn.
Bospact |2 & KOTOHKA :E; Jasnenuii P, Prop, Prpn CKBAKHMHBI pa-pa
o & Q (r/em3)
1,0 12 14 16 1,8 2,0 D508x340x245x140Mm
1
I
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I
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= o 400¢:: by
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1
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1
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I
1
I
i
e It I 1,10£0,02
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1
i
= 7 '
= | 1000} i
~ 1
“_ 1
Z i
1
i
- CcT-2 -
1260 . =
=%} e
<) 1=
5e — I'A
1400f:: %| i
. = I—1
[ 1 L
5 15
3¢ > :n‘:
1600} H
1
= i
= 1 1,12-1,14
—~ 1
E K= 1800 1 +0,02
VAV I
| € .
: :
= i
8¢ I
2000} :: H
1
I
I
1
= Cr-3 i
2214 - I
i 1,18+0,02
H D340MM @2300m
I
2400 H
1
< I 1,30-1,34
[-I B = 1 +0,02
-~ 1
= I
Z | 2600 H
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1
| ST
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2.0 g HEFTRTTRIERRET: H Sand $creen ®140mm G L @2906m 1,18-1,22

12

: _' ¥ Vein ban nay dirge xde thire tai hitps://eoffice.vietson.com.ym véi 5@ dirlh dientis: 1953 205 HSWIFRTTW( BN




" 10012H R070225 | ™ Bach Ho | ™ BK10

[y —— r—rre— [T etareci

icatek: WarF SLERGEF- ¥ i arm =3 Jdarm 14, 008 et B R4S X080 Haning WIS m Gz Conee DURISEINET S o B Toli Fak (e adows BEEL |
g D LT Fic Al ind o il O D 3 LT ‘Boske Fact: { OOBR8R0 P 1 OlAle RO Srep Datec Fabmey 87, 3005

Wemp250(m)

TVD Scala
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750

EDC #1

1500

2250

3000

3750

=== W Seals = (em):350(m) E ===
& # e & -2000 1000 a
Casing Point #508mm
300 MD 300 VD

KOP 1000
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Casing Point #340mm
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100M8H T1 R0O70225 87.00° 242.70%az
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o 750 1500 2250
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3. CkBa:xxuna Ne 1232 BK-14
COBMEIIEHHbBI TPA®UK JABJIEHUM

CKBAKHHBI Ne 1232 BK-14.
(TTo BepTHUKa OT POTOPHOTO CTOJIA)

.Vdﬁ bdn ndy dirge xde thiee tai hitps:/)

= .
= N
2 S | Mwronor. | & | Oxemeaentst rpamentos KOHCTPYKIIHSI Toth.
? & | kononxa s maBneHuii P, Priop, Prpm CKBAKWHBI Pa-pa
/M oy O (r/em?)
- 10 12 14 16 1,8 20 D508x340x245x178Mm
1
1
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= i
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= I 1,10 0,02
m 800 . I 9 b
1
= = 1
“= | 10004 i
Z i
|
- ]
1240 Cr-2 i
1
1400 & :é
H [—] 3
= | 1600 % Em 1
- 2 .
Z P t ®340MM @1600m 1,12-1,14
E U Il ] + 0,02
= 7z | 1800 = s ;
o Z -9 : =
E . i -
2000 |- H
v I
i Cr-3 H
2200 !
]
1
2400 I 1,18-1,20
1 i +0,02
_‘A 2600 ........ :
> 1
Z | 2727 CrI-5 :
1
2000 |
cr.7 Prop=1,12}1,18Pr 1,24-1,28
3020 ! 3039m 0,02
........ 1
39T Cr-8 S .
= =) Pui=1,34-1,48Pr ! D245mm @3217m 1,52-1,58
= | 2 Prpn=},79-1,80P +0,02
= ~. | 3400 3400 ~y
B = Cr-10 !
S 3520 i
Cr-11 Pnn=1,4§1,55Pr 1,62-1,65
E31 3622 : +0,02
........ Prpn=11,80-1,85Pr
1K [ PV CI-A® :
3820 i ®178MM @3820M
MZ Pig=0,8-1,0r ! 1,05+0,02
4240 Prpn#1,55-1,60Pr  Okp.ceon®152.4m @A4240m
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WELL FELD ESTRUCTLURE
| ™ 1232 R300524 [™ Bach Ho [ ™" BK14 |
agnesie Paramuers Surdaca Locarten Ofshars Vistnaes - VEF, LITM, baters [—r—— ‘
el WS =13 LS [ Sy 16, M3 Lar W OabdaTR Moribirgy: 108388075 m Ged Core 0. 35350408 Bien: o Tl ek AKEGSOm above WL}
Mg D= -1.085° Fi 41580.1aT Loset. E 107 59 160887 Emting: = T1NEAOEs B Fact: 1000878 Plas 1237 RGOS Sy Dha:  Duasemsiver 8, 2023

e 1§
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750

KOP

EOC #1 (30-5] |

1500
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3
o
E 2250
W
o
[]
a
fa)
F
3000
3750
4500

Casing Point #508mm
280 MD 280 TVD

KOP
300 MD 300 TVD

Casing Point #340mm
1622 MD 1600 TVD
13.12° 51.33%az

216 departure

TOC #178mm
3098 MD 3039 TVD

Casing Point #245mm |
3278 MD 3217 TVD
5.08°-51.33%z

569 departure

KOP 82

A —

EOC 82

1232 TOB R300524

3881 MD 3820 TVD
0.00° 51.33%az

578 departure
TD

4301.MD. 4240 TVD
0.00° 51.33%az
578 departure

Tie-In

<<< W Scale = 1(cm):80(m) E >>>
0 200
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4. CxkBa:xxuna Ne 170265 BK-17

COBMEILEHHbBI TPA®UK JABJIEHUM
CKBAKHUHBI Ne 170266 BK-17.
(ITo BepTHKaHK, OT POTOPHOTO CTOJIA)

< .
= é 1 S | DKBHBAJCHTHI IPaIUECHTOB KOHCTPY KIIAA IioTh.
Bospacr ['© R = apnenuii P, Priop, Prpn CKBAKHHbI
2 5| kononka 5 | A ) p, TP papa
— = ©) (r/em?)
10 12 14 16 18 20 ®711x508x340x245x 194x140mMm
1
o %0 5 : = | L.
ol | 200 | Prpn=1,3pr @711Ml\1 |@120M
g E ! D508MM @250m
S | @ | 400 ey
5 5 H
=l € 600 :
Ao 1
760 i
1 821m
- : {] H
= | 1000 . D340x245 MM Hau.3apesku
“ & 1000MMD/ |
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Z | 1200 7 B E 961MTVD ’ ,
1320 F 1 1.0
= = 1
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1 =~
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= |2 i 209 1/4" 1,12-1,14
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1
1
1
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1
Oam. (2 ut| 3179 P fF1,17 - 1,20Pr ®140m Ll @3170m

! 16
.Vdﬂ bdn nay dirge xde thiee tai hitps://eaffice.vietsov.com.m wei s @inlh diafii: 1953/ 25 W BT




WELL

Well 1702BB R160824 (X1) |~ Bach Ho

BK17
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Fa:
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Dt i - Vi, LW, My [e=r=—rey

Harhieg ATV Gk Corec LKIETTEAT

(5]

E
Fasting 7ML Scals Fac: 10005044 e 1 TR FrtS0aas

]

By CotacBach 1, 28

750

E

g 1500

13

W

2
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b
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2250
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L I;':; o

Tie-in
1000 MD 961 TVD

KOP 282
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<< W Scale = 1(em)250(m) E »>>>

o 750

1500
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TOC #140mm
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1702BB H23-2 R160824
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Casing Point #140mm
3559 MD 3170 TVD
0.00° 41.95%az
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V] 750

1500

WVartical Section {m) Azim = 46.4262°, Scale = 1{cm).200(m) Origin = 0 M-S, 0 Ei-W
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5. CxkBaxxuna Ne 2201 BK-22

COBMENIEHHBIN I'PA®UK JIABJIEHUN
CKBAYKHHBI Ne 2201 BK-22.
(TTo BepTHKaT OT POTOPHOTO CTOJIA)

e =] )
2 2 bt S | DKBHBaJEHTHI IPaIMEHTOB KOHCTPYKIUSI lioTH.
g & o Jluronor. = 5 ProL P P
5 > 5 N AaBJICHUU FIUI, FIIOp., FTPIL CKBAKHHBbI Pa-pa
cg E KOJIOHKA 3 (r/em3)
1,0 1,2 14 1,6 1.8 2,0 D508x340x245x194x140MM
1
i
1 Mop. Boja
? = | Prpn= 1,3Pr P
= ) i |
g a 1 D508 MM @300m
S I Loy
= % 1
=
= i
i
710 B el i
800 i 1,10+0,02
= : i
= = 1
~ | 1000}: I
- . 1
z i
1200}: i §
a =]
13005 Cr-2 £ =
1 [
1400 5 e
: = e 1,12-1,14
: L £0,02
1600}: i &
g |2 P = 4 g
| = i D340mm @1700m
5 — 1800 1
Z i
1
2000 : 1,18£0,02
1
1
2200 1
Cr-3 !
2310 ————= 1
2400 e i
1
........ I
X 1
A 2600 i
........ ! 1,20 0,02
- 1
Z | 2800 == i
I
1
Cr-5 .
2960 e P F|=1,12-1,18P'F: g 1o 1,22-1,26
2070 CF-7,8? T Prp]‘l =|1L62 -1,70Pr ) | + 0,02
1 D245mm @3090m
3200 1
Prpng 1,905 1,94Pr 1,68-1,72
3300 Prop=|1,62} 1,68Hr +0,02
1
3410 L
i3 CI-SB P =1,40 -1,50 i
B[N Prog=1,68]- 1,70br 3520m 1,76 £0,02
= 3627 CI-10 !
3 —~ | 908 e Prpn¥ 1,94-1,95Pr
g | 5 |370 m rt 194 3700
el : My @3700m
= ~
E | EBDYie —161-
g - Pnop=1,6 1,65Pi
_ 1
........ Pni=1,58 1,60Pr: 1.70- 1,78
4100 Prpn# 1,90-1,92Pr +0,02
........ l
1
300 :
4340 ' D140Mm @4340m
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2201 R280725 | ™ Bach Ho | ™ BK-22
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TVD Scale = 1{cm):300{m)

Tieab—]
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2000
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=== W Scala = 1{cm):200{m) E ===
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0 RETE 4585 MD 4340 TVD
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0 1000 2000 3000
Vertical Section (m) Azim = 21 9865°, Scale = 1(cm}300(m) Crigin = 0 N-5, 0 El-W
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6. CxkBaxxkuna Ne 2204H BK-22

COBMENIEHHBIA I'PA®UK JABJIEHUN

CKBAKHWHBI Ne 2204H BK-22.
(TTo BepTHKamM OT POTOPHOTO CTOJIA)

) S | DkeuBaNCHTHI rpajHeHTOB KOHCTPYK LS Iorn.
= g JluTonor. e .
Bospacr |'Q £ NS nasiennit P, Pmop, Prpo CKBAXKHHBI pa-pa
= = KOJIOHKa (5] 3
— = O (r/em?)
10 12 14 16 1,8 20 D508x340x245x194x140MM
|
88k I
o o ! Mop. BoJa
+ = 200 1Prpn= 1,3Pr
5|2 ' !
= = ! D508 MM @300Mm
o T 400f: by
= % H i
g :
1
= : !
600 :
710 B Cr-1 !
= 1
800 [ : 1,10+0,02
= ' !
~ | 1000}: 1
) H 1
= 1
(S i
1200 e
Ahs _ 1
1300 CI-2 £ : =
H ] ]
1400: 5 e 1,12-1,14
~ : ? +0,02
1600} = y L)
= 1< D340MM @1600m
s | 2 i
E | = | 1s00F i
2|z | :
= i 1,18-1,20
2000 i £0,02
1
1
1
2200 :
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N H
1
........ :
E 2600 i
ol R ——————— ! 1,22 40,02
o i
é 2800 ........ :
1
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Cr-5 -
R ——— Pu p_=ll,12-1,18Pr ! 1,24-1,28
3055 Cr-78? Prpn :'_1L6_0.; 1,70Pr | i £0,02
Pypn 1,90 41,93Pr ®245mm @3075m
3200 Priop =
1,68-1,72
P = 1,40 + 0’02
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= E R ———— - q 1,76-1.80
~ L )
S | g | 370 s 11 ®194m @3685m
3800
_ Pacumpenue
........ Prije=1.75 016 112" 1.5 165
" + R
4000 V== m07
N —————— D®140m

Ipumeuanue: IIpogykTuBHBIe MJIAacThl B OIHronene UMeIOT 00/IbIIYI0 BEPOATHOCTh CHUIKE HUS
JdaBJie HHS M3-32 BO3AeliCcTBUS NMpolecca J00bIYN cOCeTHUX CKBAXKHH (0CO0CHHO B NPOJYKTHBHBIE
ropusoHTel II u III). B coayuyae cHHMkeHHMs JaBJICHHUS, NPOTHO3HbIM TIpPajiHeHT ILJIACTOBOIO

3
JaBJie HUA 3THX ILUIACTOB SKBHBajIeHTeH 1,0 r/cm”.
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Casing Point #194mm
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(1] 750 1500 2250
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7. CkBaxxkuna Ne 2208 BK-22

COBMENIEHHBIN T'PA®UK JIABJIEHUN
CKBAYKHHBI Ne 2208 BK-22.
(TTo BepTHKaK, OT POTOPHOTO CTOJIA)

22

o .
I~ o
E @ JTHTOMOL. 3 DKBUBAJEHTH! IPaHEHTOB KOHCTPYKLMS IL1oTH.
Bospacr > ; KONOHKA = nmapieHuit Prut, Priop, Prpm CKBAKUHBI Pa-pe;
— = @) (r/em?)
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1200( £
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1600} | B
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2000 H
1
1
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........ I
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1
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1
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3180 Cr-78? Prpn = 1,60!-1_,7_0_Il’r ‘ | +0,02
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CI-8B 3510
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1
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15. CxBa:xxuna Ne 621 MCII-6
COBMEIIEHHBIN IT'PA®UK JTABJIEHUM

CKBAYXHHBI Ne 621 M CII-6.
(TTo BepTHUKaIU OT POTOPHOTO CTOJIA)
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16. CxBa:xxuna Ne 1124 MCII-11

COBMEIIEHHBINA IT'PA®UK JTABJIEHUM

CKBAKHUHBI Ne 1124 MCII-11.
(TTo BepTHKamU, OT POTOPHOTO CTOJIA)
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17. CxkBa:xxuna Ne 3215 RC-2

COBMEIIEHHbBI TPA®UK JTABJIEHUM

CKBAXXHHBI Ne 3215 RC-2.
(ITo BepTHKaH, OT POTOPHOTO CTOJIA)

<~ .
o S,
B = E Juronor. | © | DKBHBaJICHTBI TPaIHCHTOB Kgggzl) YKIE,I;ISI 1;“"""
03pacT N o KN a-pa
;ﬁ ; KOIOHKA = [maBaewnwii Prui, Priop, Prpm (t/em?)
— @)
1,0 12 14 1,6 18 2,0 D711x508x340x245x194x140 MM
1
90 !
o ! ;
711 120
; g 200 :Prpn= 1,3Pr MNI @120m
-] ~_
= | & H :
§ i'. : D508mM| @254m
= | ¢ -
400 beee,
1
1
1
570 :
600 I
= i
= 1
s !
7 800 I
< .
1
1
1 B .
= 1 D340MMm @901m
1020 H
1
1100 !
1 o
e 1 %
: 2 S
2 | = - 0 | 1258m
g Z | 1300 - g
= o) f - ©245 Hau.3ape3ku
z = > M @1550MMD/
& P £ 1396MTVD | 1,10%0,02
1500 H 1500———
1
: 1,12+0,02
= 1 Pacumpenne
1698 ' ot 812" 10
I 91/4"
% | 1800 :
2 ! 1,16-1,18
Z : +0,02
19850 I
cr.s [Pfep[1.05-1,10pd 2007m
2064 = L
: D194Mm @2100M
........ !
2200 Pnop—l,lZ-:l,lSPr
= 1
R =R I 1,18-1,20
s | = H £0,02
= o Prpu1,60-1,65Pr | Pacumpenue
s | € | M=o ! ot 612" 107"
1
B Cr-10 :
........ 1 1,20-1,24
2600 ! _ £0,02
"""" Cr-Aoj || ®140m = @2715m
2715 Prpny 1,55 - 1,66
MZ TP en - LOOHT 1,05+0,02
276 w1 =0,8-0,9Pr Otk.cTB.®114.3m @2765m

42
n' % Vein ban ndy dirge xde thiee tat hitps://eoffice.vietson.com.m wéi 5@ @irlh diendls: 1953 25 HSWIFRTTW( BN



WELL

Well 321B R311024 |™  Rong | ™"~ RrC2 \
<<< W Scale = 1(cm):400(m) E >>>
S AR 0
Casing Point #140mm
mTDERS“w-I a
=
1 IR ; 1500 E
750 ~TOC #194mm - sss———_ g
1370 MD 1258 TVD T0C #340em 5
Eucsf::su-a; '|:
Tie-In E | Tie-In ®
1550 MD 1396 TVD é
E : i
§ TOC M18dmm E
= 1500
W EOC #1 (30-8] ° TOC #140mm
E - 2660 MD 2007 TVD
2 ; : Casing Point #140mm
; 3925 MD 2715 TVD
2250 .mwﬁa ........... 45.00° 326.50°az
: 2470 departure
Casing Point #194mm
2840 MD 2100 TVD i TD
58.87° 326.50°az : : Szsrsnoe 3995 MD 2765 TVD
1590 departure - 329 TOB R311024 43.26° 326.50°az
3000 i P 2518 departure

0

750 1500 2250
Vertical Section (m) Azim = 335°, Scale = 1(cm):250(m) Origin = 0 N/-S, 0 E/-W

43

e =4 Vein ban ndy dirge xde thiee tai hips:/leoffice vietsov.comxm v&i s dimh dianili- 1953 20 HSWITFTTV B



18. CxBa:xxuna Ne 329 RC-2

COBMEIIEHHBIN T'PA®UK JTABJIEHUM
CKBAYKHUHBI Ne 329 RC-2.
(TTo BepTHKaI OT POTOPHOTO CTOJIA)
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19. CxBa:xxuna Ne 6026 RC-6
COBMEILEHHbBI TPA®UK JABJIEHUM
CKBAXKUHBI Ne 6025 RC-6.
(TTo BepTHUKaI OT POTOPHOTO CTOJIA)
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20. CkBaxxkuna Ne 80-b RC-12
COBMEIEHHbBI I'PA®UK JABJIEHUI
CKBAKHHBI Ne 80-b RC-12.
(ITo BepTHKaK, OT POTOPHOTO CTOJIA)
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21. CkBaxkuna Ne 20226 RC-RB1
COBMEIIEHHBIN IT'PA®UK JTABJIEHUM

CKBAKUHBI Ne R20225 RC-RB1.
(TTo BepTHKamu, OT POTOPHOTO CTOJA)
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22. CxkBaxxuna Ne 120 RP-1

COBMEIEHHBINA TPA®UK JABJIEHUI

CKBAKHUHBI Ne 120 RP-1.
(Ilo BepTHKaIN, OT POTOPHOTO CTOJIA)
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23. CxkBaxkuna Ne 121 RP-1

COBMEIEHHBIN I'PA®UK JABJEHUI
CKBAKHHBI Ne 121 RP-1.
(ITo BepTHKanu, OT POTOPHOTO CTOJIA)
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24. CxkBaxxuna Ne 39P ThTC-3
COBMEILEHHBI 'PA®UK JABJIEHUS
CKBAXMHHBI Ne 39P ThTC-3.
(ITo BepTHKaIM OT POTOPHOTO CTOJIA)
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25. CkBaxxuna Ne 40P ThTC-3
COBMEILEHHBI T'PA®UK JABJIEHUS

CKBAXXHUHBI Ne 40P ThTC-3.
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26. CkBaxuna Ne 9 BK-TNG
COBMEIIIEHHBIN IT'PA®UK JTABJIEHUM
CKBAKHUHBI Ne 9 BK-TNG.
(TTo BepTHKaIU OT POTOPHOTO CTOJIA)
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27. CxkBaxxuna Ne P3 WHP-KTN

COBMEIIEHHBIN IT'PA®UK JTABJIEHUI
CKBAKHUHBI Ne P3 WHP-KTN.
(TTo BepTHKaJIM OT POTOPHOTO CTOJIA)
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28. CkBaxxuna Ne P4 WHP-KTN

COBMEIEHHBI T'PA®UK JTABJIEHUI
CKBAJKHHBI Ne KTN-P4.
(ITo BepTHKanK OT pOTOPHOTO CTOJA)
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29. CkBaxkuna Ne P11 WHP-KTN
COBMEIEHHBI T'PA®UK JTABJIEHUI

CKBAKUHBI Ne P11 WHP-KTN.
(ITo BepTHKaAIK OT POTOPHOTO CTOJA)
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30. CkBaxknna Ne W1 WHP-KTN
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31. CkBaxknna Ne W3 WHP-KTN

COBMEIEHHBII T'PA®UK JIABJIEHUI
CKBAKHUHBI Ne W3 WHP-KTN.
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32. CkBaxknna Ne P2 CPP-KNT

(oCHOBHBII BapHAHT)

COBM EIIEHHBIV I'PA®UK JIABJIEHUI
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(3anmacHbIi BAPUAHT)

COBMEIIEHHBIN I'PA®UK JABJIEHUI
CKBAKHUHBI Ne P2 CPP-KNT.
( Io BepTHKaIH, OT POTOPHOTO CTOJIA).
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33. CkBa:xknna Ne P3 CPP-KNT
(oCHOBHBII BapHAHT)

COBMEIEHHDBI T'PA®UK JABJIEHUI
CKBAJKHUHBI Ne P3 CPP-KNT.
(Ilo BepTHKaNM, OT POTOPHOTO CTOJIA).
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(3anmacHbIi BAPUAHT)

COBMEIIEHHBINA IT'PA®UK JTABJIEHUM
CKBAKHHBI Ne P3 CPP-KNT.
( ITo BepTHKamH, OT POTOPHOTO CTOJIA).
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34. CxBaxuna Ne P4 CPP-KNT
COBMEIIEHHBIN IT'PA®UK JTABJIEHUM
CKBAKHUHBI Ne P4 CPP-KNT.

( Ilo BepTHKaiM, OT POTOPHOTO CTOJIA).
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35. CxkBaxxuna Ne PS5 CPP-KNT
COBMENIIEHHbBIN IT'PA®UK JIABJIEHU

CKBA’KHUHBI Ne PS CPP-KNT.
( Ilo BepTHKaIN, OT POTOPHOTO CTOJIA).
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36. CxBaxkuna Ne TU-14XP BK-TNG
COBMENIEHHBIN I'PA®UK JTABJEHUA

CKBAXHUHBI Ne TU-14XP BK-TNG.
(ITo BepTHKaIX OT POTOPHOTO CTOJIA)
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37. CxkBaxuna Ne R-73 BK-24
COBMENIEHHBIV I'PA®UK JTABJIEHUI

CKBAKHHBI Ne R-73 BK-24.
(ITo BepTHKaMH, OT POTOPHOTO CTOJIA)
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38. CxkBaxknna Ne BH-232 5 5
COBMEUIEHHBIU 'PA®UK JABJEHUU
CKBAKHWHBI Ne BH-232.

(TTo BepTHKaI OT POTOPHOTO CTOJIA)
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39. CxBaxxkuna Ne R-56
COBMEIIEHHBI TPA®UK JTABJIEHUI

CKBAKUHBI Ne R-56.
(ITo BepTHKaH, OT POTOPHOTO CTOJIA)
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40. CxBaxkuna Ne ST-1X
COBMEIIEHHBI TPA®UK JABJIEHUM

CKBAXKHHBI Ne ST-1X.
(ITo BepTHKaIK OT POTOPHOTO CTOJIA)
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41. CxkBaxknna Ne KND-1X

COBMEILEHHBI TPA®UK JABJIEHUI
CKBAKHUHBI Ne KND-1X.
(TTo BepTHKaIHM OT POTOPHOTO CTOJIA)
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42. CkBaxxkuna Ne R-57
COBMENIIEHHBIN I'PA®UK JTABJIEHUI
CKBAYKHHBI Ne R-57.

(ITo BepTHKaIK, OT POTOPHOTO CTOJIA)

<~ :
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43. CkBa:xknna Ne CT-11X CTC-2
COBMEIIEHHBIN T'PA®UK JIABJIEHUI
CKBAKHUHBI Ne CT-11X CTC-2.
(Ilo BepTHKaJIN OT POTOPHOIO CTOJIA)
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44. CxBaxxkuna Ne R-46 RC-RB1
COBMENIEHHBIN T'PA®UK JIABJIEHUN

CKBAXHUHBI Ne R-46 RC-RBI.
(ITo BepTHKaIH, OT POTOPHOIO CTOJIA)

g = g- OKBUBAJICHTHl T'PaIUECHTOB KOHCTPYKIIUS ILoTH.
S @ Jlutosor. =
Bospact |'© £ = nasienust Prut, Prpm, Prpo CKBAKHHBI pa-pa
5 's| KkoloHKa ) 3
— = @) (r/em?)
1,0 12 14 1,6 18 20 D508x340x245x1 78mM
1
1
1 MOP.BOIAa
o = :Prpn=1,3Pr P
+
= ) ! ®508MM @280m
D
g | © ===
=] -I':. 1
= z 1
3¢ i
1
! 1,10 £0,02
Cr-1 i
1
= 15
=g 12
2 & i
4 I :ul') X/0
= cr-2 ) - 1 340x245mm | ) | 1200m
A 1l
1=
33
= 1
5| = ! 1,120,02
S '
£l° ’
1
Cr-3 :
1 2018m
10— !
! D340x245Mm @2100m 1,16-1,18
< 1 +0,02
B[ 230 !
< CT-5 !
é 2200 F
2510 Cr-6 Pnop=1,08-1,§ 2Pr
1
........ 1 -
271 cr-7 Prpn# 1,60 - 1,65Pr 1,100 012’24
= il monnEe=T—————— ’
E | 5 2800 Puppl1,12-1,18Pr]
© 1= 2913 I D178MMm @2913m
100

: .Vdﬁ bdn nay dirge xde thiee tai hitps://eaffice.vietsov.com.m wei s @inlh diafii: 1953/ 25 W BT



"™ R-46 R111224 |™ Rong | ™ RC-RB1

[Eo o o maw[E T e ST SR wer  [ETha e e
Tign_ =c= W Seale = 1{em):250(m) E >>>
Casing Point #508mm R e J
B 280 MD 280 TVD A
— Tie-in =
EoC 300 MD 300 TVD EE"“'”"""ll e E
or_| - sl 1 2
eoc_|] F6 BH-5 R1T1224 \ Casing Fodnt %
750 R4E BHT R111224 Zhas s sz TOC #17Emm T
£/, 7 m : 2
Elsing Point #178mm
KOF__| w
¥
. X/O 340x245mm -750 i
éﬁ 1203 MD 1200 TVD
™
g
= P “Casing Point #340x245mm
2 2716 MD 2100 TVD
3 eoc 61.93° 263.78%z
?; 1107 departure
260 TOC #178mm R46 SH-5 R111224
2536 MD 2018 TVD
R46 SH-T R111224
Casing Point #178mm i
3778 MD 2913 TVD T
18.97° 213.89°az
1700 departure A
3000

1] 150 1500
Vartical Section (m) Azim = 257.066%, Scale = 1(cm):200(m) Origin = 0 M-S, 0 EAW

101




